ПАри//гсіп.огд.рі 


ПОЛНОЕ СОБРАНЕ 
СОЧИНЕНТИ 


Н. С. БОКОВА. 


те зав ни 


ЗДАНІ ТРЕТЬЕ 


съ критико-біографическимъ очеркомъ Р. И. Сементков- 
скаго и сь приложешемъ портрета ЛБскова, гравированнаго 
на стали Ф. А. Брокгаузомь въ Лейпциг. 


ав 


ТОМЪ ДВАДЦАТЬ ВОСЬМОЙ. 
ГАбТУТИТ 


М: тр рокі 


мж 9————— 


Прилонене къ журналу „Нива“ на 1903 г, 


С.ПЕТЕРБУРГ'Ь. 
Шзданіо А, Ф. МАРКСА, 


1903. 


ПЕрг//гсіп.огд.рі 


® Артистическое заведене А, Ф, МАРКСА, Измайл. пр., № 29. Ф 


ПИри/гсіп.огд, рі 


ЗАГАДОЧНЬЙ ЧЕЛОВЪКЪ. 


СЪ ПИСЬМОМЪ Н. С. ЯБСКОВА 
КЪ 


ИВАНУ СЕРГЂЕВИЧУ ТУРГЕНЕВУ 
(1871 г.) 


У 


Һіёр://гсіп.ого.рі 


Милостивый Государь, Иванъ Сертфевичы 


Я, весьма вфроятно, не рфшился бы написать этого 
очерка, если бы Вы первый не подняли своего голоса въ 
защиту молодого человіка, злополучныя приключенія ко- 
тораго здћеь разсказаны. Вашъ починъ въ этомъ дфл\ даль 
мив мысль и возможность нћеколько подробнће опроверг- 
нуть злостныя клеветы, преслідовавшія Артура Бенни при 
ето жизни и не пощадившія его въ некрологћ, напечатан- 
номъ послі его смерти. МнЪ не разъ приходилось въ на- 
стоящемъ разсказЪ упоминать Ваше почтенное имя, такъ 
какъ Вашими добрыми мніфніями о Бенни я старался под- 
кріплять свое собственное мнфніе о немъ, и потому пер- 
вому Вамъ посылаю этү книгу съ просьбою принять ее. 
Чтобы сдфлать эту повђсть возможно полною, я, при ны- 
нішнемь ея изданіи, воспользовался Вашими указаніями на, 
прежнів промахи и ошибки въ моемъ разсказВ и допол- 
нилт кое-что съ Ванихъ словъ и со словъ П. Д. Боборы- 
кина, а равно присовокупиль нфкоторыя полробности о кон- 
чин) Бенни, напечатанныя въ трехъ нумерахъ періоди- 
ческаго изданія г-жею Якоби. Такимь образомъ въ этой 
книжк теперь собрано почти все, касающееся того «зага- 
дочнаго человћка», который, при безвфстности своего про- 
исхожденія и отсутствін выдающихся и крупныхъ дарова 
ній, пріобрбль себБ у наст самую разнообразную извћет- 
пость въ самыхъ разнородныхъ кружкахъ и котораго по- 
томъ неразборчивые люди предпочли оклеветать и достигли 
этого съ таким успфхомъ, какого, къ сожалінію, не дости- 
тають попытки установить настоящій взглядь на Бенни. 
Но тфиь не менфо, дфлая еще одну и послідитою такую 
попытку, названпую Вами въ почтенномт письмв Ващемъ 
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ко мп «дфломь хорошимъ и честнымь», я утілпаюсь хоть 
тіумь, что отнын% клеветі, до сихъ поръ съ непостижимою 
упорностію не позабывающей Артура Бенни, уже придется 
иміль противь себя печатное євидітельство четырехъ чо- 
ловікь, то-есть Ваше, госпожи Якоби, мое и П. Д. Бобо- 
рыхина, выразившаго мн свое намбрене не оставить без- 
отзывно этого моего опыта представить русскому обществу 
наглядный образецъ, чђмъ оно увлекается то въ ту, то въ 
другую сторону и какъ у насъ, благодаря шаткости общо- 
ственнаго минбнія, составлялись и составляются репутацін. 

Есть люди, которые смотрять на напечатан моих вос- 
ломинаній о Бенни совефмь не такъ, какъ взглянули на 
это Вы и другія позтенныя лица, сочувствіє и одобреніо 
которыхь мні пріятно и дорого. Нашлись господа, кото- 
рымъ хотілось бы, чтобы Артуръ Бенни остался въ т0мъ 
самомъ убранствЪ, въ которое они его снарядили, сваливая 
всякую дрянь съ больной головы на здоровую. Я получаль 
ие только укоризны, но даже угрозы, не продолжать этой 
истори, но я ео продолжилъь, окончить и издаю въ Світе 
отдільною книгою, предоставляя кому угодно видіть въ 
втомь примой отвъть мой на вої заявленныя мні неудо- 
вольствія, а Вамь я туть же, на первой страниц этой 
кинги, нозволяю себф принести мою глубочайшую призна- 
тельность за ту большую нравственную поддержку, которую 
Вы оказали миЪ Вашими строками, утвордивь меня во 
мніфній, что моя попытка возсгановить истину въ этой за- 
путанной истори есть дњло честное, къ которому и Вы не 
остаетесь равподушны. 

Нице разь прошу Васъ, принимая книгу, посьтлавмуто при 
настоящихь строкахъ, принять и мою глубокую благодар- 
ность за эту поддержку и увђреніе въ моихъ почтительнй- 
шихь къ Вамъ чувствахъ, съ каковыми имфю честь быть 
Фашимь покорнЪйшимъ слугою Николай Лтсковъ, 


С.-Петербургь, іюпь 1871 г. 
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ЗАГАДОЧНЫЙ ЧЕЛОВЬКЬ. 


ИСТИННОЕ СОБЫТІЕ. 


ГЛАВА ПЕРВАЯ. 


Повбствоватоти и романисты одного довольно страннаго 
хитературнаго направленія долго разсказывали о какихъ-то 
пепосђдливыхъ людяхь, которые все будто уфзжали изъ 
Петербурга въ глубь Россій и ділали тамъ какія-то «пред- 
пріятія»; но, къ сожажфнио, ни одинъ изъ писателей этого 
односторонняго направленія не воспроизвель сколько-нибудь 
осязательнаго типа упомянутыхъ имъ предпринимателей, и 
тайна, въ чем'ь именно заключаются такъ называемыя ихъ 
«предпріятія», остается для всђхъ до такой степени таиною, 
что множество людей даже сомнЪваются въ томъ, были ли 
въ дбйствительности самые предприниматели? Между тім, 
песомиЪнно, что «предириниматели» такіе—не совсїм'ь вы- 
думка. Предприниматели, дфіїствительно, бывали, и вотъ 
одинь изъ таковыхъ, не сочиненный и но измышленный, а 
живой, съ настоящимь его именемь и въ настоящемъ его 
сьфті и значеши. 

Въ 1870 г. вь «Иллюстрированной Газеті» г. В. Зотова 
было напечатано извђстіс о смерти нфкоего Артура Бенни, 
чоловіка, прюбрЪвшаго собі, нфкогда въ нЪкоторыхъ петер- 
бургскихъ и московскихъ кружках самую быструю и страи- 
ную извЪетность. Окъ слыль то за герценовскаго эмиссара 
и предиринимателя, то за англичанина и тайнаго агента 
одного изъ адмипистративпыхъ русскихъ учреждений. 

Газетное извстіе о смерти этого чедовз ка слово въ слово 
заключается въ слрдующемъ: «Скончался Бенни, англійскі 
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подданный, высланный за границу (Россіи), по опредфлетю 
правительствующато сената. ВладЪя хорошо русскимъ язы- 
комъ, Бенни участвоваль въ нЪкоторыхъ нашихъ періоди- 
ческихь издашяхъ: «Русской Рђчн», «СЇверной Пчелћ», 
«Книжномъ ВЪстник$». О немъ ходило много толковъ, такъ 
какъ никто не зналь, зачћмъ онъ прибыль въ Россію. НЂ- 
которые изъ зтихь толковъ были неблагопріятнь для него. 
Въ послЗднюю Римскую кампанію онъ поступилъ въ отрядъ 
гарибальдійцевь и убить при Ментан%». 

Иванъ Сергћевичъ Тургеневъ, знавшій покойнаго Бенни 
за человћка честнаго, вступился за оскорблен!е его памяти 
намекомъ, кинутымъ на нее упоминаніомь о тЪхъ толкахт, 
которые, по словамъ некролога, «были неблагопріятнь для 
Бенни», и напечаталь въ другой газетф, что покойный 
Бенни быль человЪкъ чистый и неповинный въ томт, что 
столь недостойно на него возводилось. 

Вотъ и все краткое сказаніе о жизни и смерти чело- 
віка, дфятельность котораго въ Росси не лишена самаго 
живого интереса и лучше всякато вымышленнаго напра- 
вленскаго романа знакомить насъ съ характерами дфяте- 
лей педавно минувшаго, безпокойнаго и оригинальнаго вре- 
мени. Но, прежде чВмь мы дойдемъ до того рода діятель- 
ности Артура Бенни, которая давала иоводъ досужимъ 
людямъ выдавать его то за герценовскаго эмиссара, то за 
пиона, скажемъ два слова о томъ, кто таковь былъ вза- 
правду этоть Бенни, откуда онъ взялся на петербургскую 
арену и какими путями доходилъ онъ до избранія себ той 
карьеры, которою сдфлался извфстенъ въ самыхъ разно- 
образныхъ кружкахъ русской сЪфверной столицы. 

Все, что далфе будеть елБдовать за симъ, изложено ча- 
стію по личнымъ воспоминашямъ автора и свидфтельствамъ 
другихь, вполив достовврныхь очевидневъ, частно же по 
разсказамъ самото покойнаго Бенни, съ которымъ авторъ 
состоялъ въ долгихъ и прочныхъ дружескихь отношевяхъ, 
не прекращавшихся до высылки Бенни изъ Росси. Авторъ 
не скрываетъ, что, печатая, можетъ-быть, нфсколько рано 
этоть свой очеркъ, онъ имфетъ желаніе очистить честную 
память Бенни отъ возведенныхъ на него злостньхт и без- 
честныхтъ клеветъ. Авторъ просить вірить ему, что онъ не 
вынужденъ для оправдан й Бенни прибфгать ни къ какимъ 
утайкамь и натяжкамъ, да это было бы п невозможно, 
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потому что въ литературныхь кружкахъ Петербурга и 
Москвы теперь еше слишкомъ много живыхъ людей, кото- 
рымъ исторія покойнаго Бенни извфстна, если не во всемъ 
ифломъ, какь она здђеь излатастся, то по деталямъ, изъ 
которыхъ сгруппировано это ифлое. Ни лжи, ни лести здіїсь 
иЪтъ, да ихь и не нужно: пусть гл Бенни былъ ребячливъ 
и смфшонъ, пусть онъ тамъ такижмь и останется, діло не 
въ его ребячливости или сто серьезности, даже и не въ 
его умі, а въ его честности и отчасти въ занимательности 
и поучительности его странной судьбы. 


ТЛАВА ВТОРАЯ. 


Артуръ Бенни убить въ самой цвфтущей молодости. Юму 
и теперь не было бы еще 28 літь *). Нъкоторые въ Петер- 
бургВ утверждали, что имя «Артура Бенни» —есть имя вы- 
мышленное, и что человвкъ, который жилъ здфеь, между 
пасъ, подъ этимъ именомт, есть тодольскій шляхтич» Бени- 
славскій: это въшустилъ въ Петербург покойный г. Евро- 
поусь, но это неправда. Артуръ Бенни дљйствительно быль 
Артурь Бенни. Онъ родился въ Царстві; Польскомъ, въ 
мВстечкћ Томашовћ-Равскомъ, гдф отецт ето, Тоганнъ Бенни, 
былъ пасторомъ томашовскаго евангелическаго прихода. 
Старикъ Бенни пользовался прекрасною репутацією и умерь 
въ 1862 году. Мать Артура Бенни, природная англичанка, 
была жива още, когда вышло въ свћтъ ото правдивов по- 
Ъствован!е. У Артура Бенни остались также братья: стар- 
шій Германъ (впослЬдствіи томашовскій пастор) и младшій 
Карлъ (медикъ, обучавшійся въ Парижі и нынЪ практи- 
кующій въ Варшаві). КромВ этихъ двухъ братьевъ, у него 
живы дві сестрьі--Анна и Марія. Все это настоящие члены 
настоящаго, а не вымышленнато, и весьма почтенпаго семей- 
ства покойнаго томашовскаго пастора. 

Несмотря па то, что семейство Бенни народилось и жило 
вь Польш, домь Бенни оставался всогда домомъ апглій- 
скимъ; ихъ домашніе нравы, обычаи, —всо это было чисто 
англійское, и англійскій языкъ былъ ихъ домашиимт, язы- 
комъ. ДесятилЪтнимь мальчикомь Артуръ Бенни былъ отво- 
зенъ въ польскую гимназію, въ городъ Шотрковъ, и посту- 
пить прямо въ третій классъ. Это быль первый выходъ 


*) Писано въ началћ 1870 года. 
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Артура Вонни пев дома спосго отца — изъ того дома, въ 
которомь онъ, живучи въ Польнів, могъ гораздо удобнів 
воображать себя римляниномъ, аөнняниномъ или єпартан- 
цемт, чђмъ полякомъ, ибо воспитанный отцомъ свонмъ, боль- 
шимь классикомъ, Артурь Бенни о Рим, Спарті и Аеинахъ 
зналь въ это время гораздо больше, чЬмъ о Польші. По 
разсказамь покойнаго Бенни (которыхъ онъ никогда не 
даваль повода заподозрбвать ни въ малёйшей несправедли- 
вости), онъ въ дом отца своего совсђмъ не зналь поль- 
скаго характера, а, придя въ соприкосновеніо съ своими 
польскими сверстниками въ шотрковской гимназш, но умћлъ 
ни на чемъ сойтись съ ними и съ перваго же раза ме по- 
мобила их. 

—- «Я,—говорилъ Бенни: —услыхаіъ оть этихъ дфтей 
ложь, хвастовство и льстивость, которых я никогда не 
слыхаль въ домБ отца моего, гдВ никто никогда не лгалъ 
и не лукавилъ. Притомъ у нихъ бывали часто такіе без- 
стыдные разговоры, что это миЪ было противио. А боліо 
же всего я рішительно не могь выносить высокомрнаго 
и презрительнаго отношенія этихъ мальчиковь къ просто- 
людинамь, и особенно къ ихъ собственнымъ слугамъ, съ 
которыми`у пасъ въ домів всегда было принято обращонів 
самое мягкое». 

Бенни быль ребеногь очень ніжні, впечатлительный 
п способный увлекаться до безконечности. Въ то самое 
время, когда имъ овладЪвало негодованіе на своихъ това- 
рищей-мальчиковъ за ихъ выс̧окомрріе съ ипростолюди- 
нами, рядомъ съ зтимь въ его нфжную душу западало без- 
граничное сожалћніе къ самимь этимь простолюдинамъ, 
которые силою обстоятельствь поставлены были въ необхо- 
димость переносить господское зысоком$ уе. Что это за сила 
обстоятельствь?— рабство и бЪдность, — бЪдность рабства и 
рабство бЪдности. (Такъ рішило собі дитя). Кто же со- 
здалъ такое положене? Для кого оно выгодно? Для кого 
опо нужио? Кто можеть желать его сохранешя? Виновни- 
ками такого положенія выходили, разумћотся, помфщики и 
вообще капиталисты. НІжлов и восиріпмчивое дитя, дойдя 
путемь своихъ размышленій до такого рішенія, нашло въ 
своемъ двтскомъ сердиз, для людей, создавшихь такое по- 
ложенів другимъ людямъ, місто непримиримой враїді, и 
сь тфхь порь въ ребенкф росли вов необходимые задатки 
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для того, чтобы изъ него, подь извфетными вліяніями, со- 
временемъ могь создаться настоящій, искренній и рев- 
ностньй демократъ и соціалисть. 

Обстоятельства этому благошуятствовали. 


ГЛАВА ТРЕТЬЯ. 


Въ то самое время, когда Артурь Венни, соболВзнуя 
своимь отроческимь сердцемъ о неравномврности распре- 
діленія на земл правт и богатствъ, ломалъ себі голову 
надь изобрфтешемъ такихъ формъ общежитія, при кото- 
рыхъ бы возмушавшая ого неравномфрность не могла 
имфть міста, — въ Польші стояло миого русскихъ войскь, 
ц одинъ полкъ, или одинъ отрядъ ихъ быль расположен 
въ Піотрковћ. НФ сколько солдаль изь этого отрада, квартиро- 
вали въ томь самомъ домЪ, гдЪ жиль ученикь Артуръ 
Бенни. Случилось такъ, что когда онъ, вообще чуждавшійся 
въ то время своихъ товарищей, сиділь однажды на дворі, 
гд играли его сверстники, на этоть же дворь выползъ 
подышать воздухомъ какой-то больной русокій солдать, и 
легь на солнышиф, на кучВ сваленныхъ на дворі бревенъ. 
Гасшалившіеся польск!е мальчики, товариши Бепни, замв- 
тивъ обезсиленнаго, больного русскаго солдата, стали кидать 
въ ного мячемь. Мальчики дЪлали это какт-булто непа- 
рочно; но Бенни зналъ, что они это ділають съ умілолом, 
чтобы досаждать больному. Благовоспитанному сыну тома- 
шовскаго пастора такой поступокъ представился крайно 
пеблагороднымъ. Бенни не вытеризлъ й сказаль товари- 
щамъ, что они поступають дурно и «не по-рицароки». 
Мальчики отвфчали ему, что онъ самъ ужъ «ла пайіо 
гүсегх» (черезчурь рыцарь), что онъ, какъ полякъ, не дол- 
жень поступать но-рыцарски съ москалемь. 

— А я,--разсказывалъ, смВясь, Бенни: полный въ то 
время прочитаниыхъ мною повістей о славньхт рыцаряхъ 
и великихь людяхъ дровнихь и новыхъ времен, всегда по- 
ставляль себ задачею подражать этимъ людямь. У насъ, 
въ нашемъ томашювогомь саду, были и свон замки, и 
свои рьщарсків уставы, и веб мы, братья, были «рыцари», 
а сестры наши дамы. Поэтому, привыкнувъ дорожить «ры- 
царствомъ», я всиылилъ, что будто можно быть «рыцаремъ 
черезчурь». Миф зтоть солдатъ, изъ-за котораго началось 
діло, конечно, быль совсїмь чужой чоловіжь по всему; 
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по туть л вдругь просто полюбилъ его. «Москаль не стдитт 
сожалфшя»... Мнф сейчасъ же припомнилась извфстная аме- 
риканка, которая сказала, что если хотя три чоловіка, бу- 
дуть осуждены на вфчное мучеше въ аду, то она будеть 
просить, чтобы она была четвертая, и я, почти не помня 
себя оть гнфва, отвфтиль, что если, будучи полякомъ, нельзя 
быть рыцаремъ, то я лучше не хочу быть и полякомъ»... 

-- Вирочемъ,—продолжаль Бенни: — я, и успокоясь, не 
чувствоваль особенной опрометчивости въ этомъ отвЪт?. 
Посл ми), только было досадно, что я оскорбилъ націо- 
нальное чувство моихъ товарищей, но самъ для себя я 
не чувствоваль никакой неловкости отъ того, что отрекся 
быть полякомъ. Я, напротивъ, быль очень радъ почув- 
ствовать послі этой сцены, что по имфю рішитольно ни- 
какихь націопальньх» пристрастй и что у меня льть 
никакого отечества — что для меня просто милы и дороги 
люди, — что я шоблю все скорбящее и бЪдствующее чело- 
вЪчество. 

Таким образомъ юный демократъ и соціалисть отыскалъ 
въ себЪ и еще одно новое свойство, пригодное для воспи- 
танія въ немь совершеннійшихь сощалистическихь сим- 
патій: онъ быль космополить и (что всего ріже) Бенни 
быль космополить самый искреншй, а не напускной, до 
первой кости. Да и удивительно ли было ему чувствовать 
себя космополитомь? Отець Бепни (извЪстный гебраистъ) 
жиль въ землВ чужой, и родство у Бенни по мужской ли- 
ши было еврейское; мать его была англичанка, не знав- 
шая и даже, кажется, не изучавшая языка той страны, 
таб ей довелось жить; онъ самъ родился въ Польші, стран%, 
подвластной россіи н ненавидяшей ее, — какое, въ самомъ 
дл), могло быть отечество у такого, такь сказать, без- 
почвеннаго гостя земли? Ему всего легче было чувство- 
вать себя зражданиномь вселенной, — онъ такъ себя и 
чувствовалъ. 


ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ. 


Усвоивъ собі эти чувства, Бенни не сталь скрывать 
ихъ отъ своихь польскихъ товарищей, и, въ доказательство 
своего равнодушія къ патріотической польской нетерпимо- 
сти, часто ходиль бесБдовать съ квартировавшими съ нимъ 
па одномъ дворб русскими солдатами. Оть одного изъ этихь 
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солдать онъ узналь, что въ Росси есть такая вешь, какь 
общинное владтьніє землею у вольныхъ крестьянъ. Бенни 
это поразило! Та форма общежития, о которой онъ мечталь 
и которую собирался отыскивать, была уже открыта, и 
притомь открыта простыми людьми и людьми той націо- 
нальности, которую вокругъ него веб не уважали, назы- 
вали варварскою и всячески ее порочили и осуждали. За 
что же осуждать такой народъ, который любить и удер- 
живаєть такія, какъ находиль мальчикъ, безпримфрно хо- 
ропия учрежденія? Бенни, нәпротивъ, почувствовалъ съ 
отого времени симпатію къ Россій и весь предался изуче- 
нію русскаго языка и русской исторіи. 

-- Въ класоб надо мною за это смБялись,—говорилъ по- 
койниюмь -- и даже строго осуждали мое вниманів къ Рос- 
сін; но дома, прібзжая на каникулы, я весь отдавался мо- 
ему любимому чтенію объ этой странВ сь такимъ восхити- 
тельнымъ земельнымъ устройствомт. 

Такимь образомъ, при безирерывномь чтеній, Бенни до- 
читался до болђе ясныхъ опредвленій русской круговой 
поруки, общины и артели (которыми, здЪсь можно кстати 
сказать, покойный всегда бредилъ, идеализироваль ихъ и 
никогда не понималь ихь какъ слЪдуетъ). 

— Незнаю, —говорилъ Бенни: —-и не понимал, что за кри- 
тическій взглядъ проводился на эти формы русской жизни 
тми заграничными писателями, у которыхъ я все это вы- 
читал; но помню, что и артель, и община, и круговая 
порука мив нравились все болће и болће, и я съ одной 
стороны сгоралъ нетерићніемъ увидать, кахъ живуть люди 
въ общинћ и въ артели, а сь другой приходиль въ отча- 
янів, хакъ честные люди всего міра ше видятъ преиму- 
шествь такого устройства передъ всякими иными органи- 
заціями? Я быль твердо убфжденъ, что русская община 
современемь будеть понята и ‘усвоена вебмь міромъ, и 
тогда на свЪгв будеть конець пролетаріату. Я рЪшилъ и 
всегда потомь чувствоваль, что отсюда начнется испол- 
неше пророчества Іезекіиля о приближоній времени, когда, 
«всВ мечи раскують на рала». «Жизнь мою, говорить 
Бепни:--я тогда же опредълиль положить за усьо этой 
задачи», 

Все это такъ и осталось вічною его задачею, къ осуще- 
ствленіо которой онъ постоянно рвался горячо, искренно, со 
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вс}мъ пьломь настоящато фанатика и со всею безтактно- 
стію юнаго теоретика. 


ГЛАВА ПЯТАЯ. 


Артурь Бенни окончиль гимназичесый курсъ очень 
рано, чуть ли не 15-ти лЪть, и быль нослант для продол- 
жешя своего образованія въ Англію, подъ надзорь одного 
изъ братьевь своей матери. Въ Лондоп онъ доучился и 
нотомь поступиль въ англійскую службу инженеромъ, въ 
вульвичскій арсенал». 

— Мні жилось бы прекрасно, --говориль Бенни:— если бы 
для меня «прекрасно» выражалось въ томь, что у меня 
есть все нужное, а Впереди — ровная, хорошая служебная 
карьера; но такая жизнь была далека отъ моего идеала, 
жизни», 

Руссшя симпалій Бевни повлекли его въ Лондоні къ 
сближенио сь тогдашнимь лондонскимъ русскимъ револю- 
ціонньмь кружкомъ. Бенни познакомился съ покойнымъ 
Алоксапдромъ Ивановичемъ Герценомъ (Искандеромъ), ст 
Бакунинымъ, сь Огаревымъ, сь возвратившимся посл на 
родину и писавшимь свои покаянія эмигрантомъ Василіемъ 
Иваповичемъ Кольсіовьимь и со многими другими револю- 
ціонными людьми, группировавшимиея въ то время въ 
Лондоні вокругь Герцена. Въ домћ Герцена Бенни былъ 
принять пріятельски п, кромЪ того, даваль нћкоторое время 
какіє-то уроки дочери покойнаго Герцена, Ольт» Алексал- 
дровнЪ,- кажется, онъ училь эту молодую дРвутку язы- 
камъ, такъ какъ онъ, при хорошемъ общемь классическом 
образованш, былъ большой и довольно просвфщенный лин- 
гвисгъ. О томъ же, какъ онъ долженъ быль казаться пріят- 
нымъ дфтямъ, нечего и говорить, такъ какъ это быль че- 
ловвкъ образцовой мягкости, благовосиптанный, нъжный, 
честный, много начитанньй, беззазћтно веселый и безно- 
воротно самоотверженный. Однимъ словомъ, горой для са- 
маго восторженнЪйщато романа! 

Сближенів юнаго, пылкато и рішительнаго Артура Бенни 
сь герценовскимъ кружкомъ имфло рЪшительное вліянів на 
позднЪйшія судьбы пылкаго юноши. 

СлЪдусть не забывать, что все то, о чемъ мы разсказы- 
ваемъ, для Бенни возымфло свое начало еще въ эпоху быв- 
шаго въ Росии кр$иостного права, которому хотя тогда п 
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наступили уже тюсліднів дни, но копчин} котораго даже 
и здфсь, въ Россій, еще плохо вђрилось. Въ Лондон же 
тогда всевластно господствовало убЪждене, что единствен- 
ный путь спасенія Россіп отъ крБпостного права, злосудія 
н произвола есть соцізльно- демократическій нереворотъ, 
а перевороть зтогь надо произвесть посредствомъ народ- 
паго возсташя противь правительства и при зтомь порі» 
шить помБщиковъ. Одпимъ словомъ—это относится еще къ 
порв столь памятнаго, хотя совсћмъ не безпристрастно рас- 
толкованнато герценовскаго воззванія: «къ топорамь!» 


ГЛАВА ШЕСТАЯ. 


Такь гакь вся революція, которая с?игалась нпыми то- 
тдашними нашими политиками столь необходимою и сбы- 
точною, и замышлялась будто бы на пользу тБхъ великихь 
формъ русской народной жизни, въ которыя быль сенти- 
ментально влюблень и о которыхъ мечталь и грезиль 
Артуръ Бенни, то онъ, какъ боевой конь, даль только 
призыва, куда бы ему броситься, чтобы умирать за народ- 
ную общину и артельную Россію, въ борьбЪ ея съ Гос- 
сіею дворянскою и монархическою. Въ Лондонв же, изъ 
тамошнихъ русскихъ революціонныхь людей, пастоящихъ 
охотниковъ столь рьяно и безразечетно искать сморти за 
мужицкую Гусь не находилось, или, по крайней мЪрБ, они 
пе выступали. Тогда еще только говорили, а ничего не 0%- 
лали. (Поїздки въ Норвегію Герцена-сына и Бакунина, 
равно какъ и прібздъ въ Россію Василья Кельсісва съ 
маспортомъ турецкаго подданнаго Япини---все это діла дней 
позднійшихт). Въ то же время, котораго это касается, 
опять повторяю, въ Лондоні только говорили о революці- 
яхь да писали, а кь дфламь вовсе не приступали. Пе- 
терпћливаго юношу Бенни это чрезвычайно огорчало: онъ 
становился безпокоенъ, назойливъ, рвался и напрашивался 
па діло. Онъ вообще былъ не изъ говоруновъ, и фразер- 
ства терифть не могъ, а потому, чтобы избавиться отъ ето 
порывовъ къ ділу, его пепремћнио надо было или пускать 
въ ходъ, или скорфе вовсе сь рукь спустить. Можно по- 
лагать, что Бенни своею пылкостью и назойливостью на- 
чаль надофдать своимъ русскимъ лондонскимъ друзьямъ, но 
самь онъ, тогда нетерифливо ожидая похода на Россию, 
ничего этого не замфчалъ. Онъ только томился перодь во- 
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просами: «когда же? и скоро ли?» Но тб, къ кому присту- 
паль опъ съ этими вопросами, сибишили потихоньку н толь- 
ко ораторствовали въ интимныхь бесфдахь и на большихъ 
выходахъ. Әта медлительность и равнодушіе лопдонскихъ 
революціонныхъ зачинщиковъ повергала Бенни въ отчая- 
піс. Онъ тБмъ больше кипятился, что въ это время въ Рос- 
сій правительство уже освободило крестьянь сь земель- 
ными надфлами, задумало дать гласный судь и ввести другія 
реформы, при которыхъ доказывать русокимь людямь на- 
стоятельную необходимость революцій становилось день- 
ото-дня все трудніє и труднЪе. Въ это время, какт на- 
рочно и какъ на горе Венни, подвернулся слілующій не- 
значительный случай. Одинъ русскій сибирскій купець 
прибылъ по своймь торговымъ дфламъ въ Лондонъ. (Имя 
его—секрегь Полишинеля). Проїздомт черезъ Парижь онъ 
тамъ схороводился кое съ кбмь изъ русскихъ распростра- 
нителей «Колокола»; разбодтался съ ними, разлиберальни- 
чался и, столкнувшись потомъ сь ними въ Лондоні, гд} 
они желали представиться Герцену, опт» и самъ ощутилъ 
въ себЪ потребность исполнить эту церемонію. Представив- 
шись Герцепу, зађзжій сибирякъ познакомился черезт, него 
съ прочими людьми лондонской роволюціонной семьи, со- 
биравшейся у Герцена при его большихь выходахь. Въ 
числі этихъ новыхь знакомствъ сибирскаго гостя оказался 
и Артуръ Бенни. Увлекшись заманчивостью своего новаго 
положенія и находясь подъ обаянісмъ ласкь самого Гер- 
цена (чімт тогда дорожили и не таків люди), сибирекій 
купець на время позабылъ. что онъ пріїхаль въ Лондонъ, 
какъ говорится, «по своимь дфламь», а вовсе не для того, 
чтобы вортіться около г. Герцена. Онъ началъ добродушно 
лисить передъ всфми людьми герценовскаго кружка и, съ 
свойственною русскому человфку лукавинкою, сейчась смек- 
нуль, какъ ому здфсь держать себя, чтобы на него гля- 
дли получше. Онъ сталь говорить, что прибыль въ Лон- 
донъ именно съ тёмъ единственно, чтобы завязать здЪсь 
съ самимь Александромъ Ивановичемь и сь его взрными 
людьми хоропия и прочныя связи на жизнь п на смерть, 
и затрмъ, убхавь въ Сибирь, служить оттуда, изь дома, 
тому самому ділу, которому они служать здфеь, въ Лон- 
донф.--«Дескать, поручите миъ что вамъ угодно: перепеча- 
тывать ли тамъ, въ Сибири, герценовскій «Колоколь»,— 
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будемъ «Колоколъ» перелечатывать; или издавать прокла- 
мацій, какихъ шотребують обстоятельства, и на это, гово- 
рить, готовъ: прокламацін будемъ издавать». 

Однимь словомт, готовъ человЪкь вести въ Сибири со- 
щально-демократическую пропаганду и рыть подкопы про- 
тивь существующаго правительства, которое (какъ тогда 
было рбшено) освободило крестьянъ скверно, и само пи- 
чего не способно разрушить удовлетворительно и сообразно 
сь выгодами народа. 

Въ Лондон предпочли всему одобрить перепечатку 
«Колокола» и распространенів его въ Сибири. Сибирякъ съ 
полною готовностью взялся и за то, и за другое, и заъБ- 
ряль, что Сибирь непремфнно очень скоро взбунтуется. | 

Одного сибирскому сощалисту яко-бы недоставало: гра- 
мотнаго, представительнаго и смЪлаго человфка, который 
бы взялъ на себя трудъ по затфянной переиечатк® въ Си- 
бири «Колокола». Купець, раскинувъ здравымъ умомъ, вё- 
роятно, разсчитывааъ, что охотника взяться за такое дфло 
въ Сибири, въ числа живущихъ въ Лондоні людей, конечно, 
не найдется ни одного, и онъ только поводьхаєть передъ 
лондолцами своими гражданскими вздохами, что «воть все 
бы-де такъ; я на все готовь, по людей ить», да все и 
тВыъ и покончится. 

— Такъ, моль, это Господь милосердый и пронесетъ, и 
вернемся мы опять къ своимь дфламь и станемъ жить да 
поживать, да добро наживать. Надую, моль, вобхь вась въ 
одно слово, да и только. 

Но не туть-то было: купець промахнулся. Онъ все со- 
ображаль, прикидывая вебхь на масштабъ тфхъ революціо- 
неровъ, какихъ ему случилось видфть въ Россін и частно 
вь Цариюжі, а по зналь, каків антики водится въ Лопдон%. 

На этомь его Богь п понуталь. 


ГЛАВА СЕДЬМАЯ. 


Пе успфлъ купець попечаловаться, что онъ не имфетъ 
человЪка для перепечатыванія въ Сибири «Пологола», какъ 
ему сейчась же сь оника быль предложенъ для отого діла, 
человфісь, способный и готовый положить свою голову и 
душу за демократическую Россо. Человфкь этоть быль 
Артуръ Бенин. 

Шупцу-соціалисту, захваченному такою напаетью врас- 
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плохь, въ Лондон некуда было отъ отого понятиться. Ош 
увпдаль, что попался очень грбико, но тотчась же поняль, 
что отишраться ему неловко, и что пока онъ здісь, въ 
Лондоні, ому надо себя выдержать. Онъ рВшплся принять 
предложоннаго ему реполюцщюннаго агента и провезть ого 
ст собою въ Россо, въ качеств инженера, нужнаго будто 
бы для его сибирскихъ фабрикъ и заводовь. Артуръ Бепин 
торжествоваль. Онъ радостно прощалея сь Англією и оста- 
вляль бозь малфйшаго сожалінія свое м'ібсто при вульвич- 
скомь арсеналі, гдЪ онъ получалъ около 500 фунтовъ жа- 
лованья (по поздифіїшому курсу около 5000 р. с. на напи 
деньги). Артуръ Бенни лосталъ себ англійскій паспорт», 
ть которомъ зпачился «натурализованнымь анмайсюимь 
субьсктомь», И снарядился въ путь съ своймь русскимъ 
припдйталомь въ Россію, 

Купець отпльваль сь Бенни совершенно спокойно, по- 
тому что у него уже быль столько же простой, сколько 
оригипальный и вЪрный иланъ, каюь ему развязаться и съ 
транспортирусмымъ имъ революціоноромь, и со всею Заду- 
маниою въ Лопдоні револющею въ Сибири. 

Перевалившись па коптиненть Евроны, сибирякъ, кото- 
рому приспастили Артура Бенни, тотчась жо нфеколько 10- 
снустиль съ свопхь илечь революціонную хламиду. Прежде 
всего во Франщи онъ захотвлъ, что называется, «пожуп- 
ровать своею жизнію». ДВвственный Бенни быть для этого 
самый плохой компаніонъ: ошь но любить и даже не выно- 
силь вида никакихъ оргій, самъ почти ничего не миль, Въ 
играхь ни въ какихь нө участвоваль, легкихь отношеній 
къ Жонщинамі со стороны порядочныхь людей даже пе до- 
пускалъ, а самъ и вовсе пе зналь плотскаго гріха и счи- 
талт отогь грЪхъ большимь преступяенюмь нравственности 
(Артуръ Бенни былъ дъветвениика,--это известно многимь 
близко зпавшимъ его лицамъ и между прочимъ одному ува- 
жаємому п нынЪ весьма пзвістиому петербургскому врачу, 
г. Т--му, пользовавшому Бенни отъ тяжкихь и опасньхт бо- 
лізнвії, причина которыхъ лежала въ его девственности, 
боровшейся съ пламенньмь темпераментомь ого пылкой, 
почти жгучей патуры). Купцу жо, въ свою очередь, не нра- 
вилось такое цРломулріо, и онъ безь щеромоніп говорить 
Бенни: 

—- Экой же ты, брать, шуть, что по знаешь ты самаго 
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хорошаго, бозъ чого жить нельзя! Ты прихбрийся, а то ми 
такихь пе любнм». 

Артурь Бенни, дорожа свонмъ русскимъ револіоціоно- 
ромъ, скріля сердце, отмучивалея, праву сто не пронят- 
ствовалъ, и закочовали опи съ нимь изь столицы Въ сто- 
лицу [вроны. 


ГЛАВА ВОСЬМАЯ. 


Купець расипася и безобразничать, — Бенин смотрфть съ 
отвращешемъ на сто дикія оргін, но все терићхь, Перено- 
сясь изъ страны въ страну, купоць даже нашолт средство 
извлекать себф изъ слфдовавшаго За нимь Бени изрядпую 
пользу. Онъ отпустниь въ Парни своето наемиато пере- 
водчика, котораго до сей поры возиль съ собою, и обра- 
тилъ вт, переводчика, Бенни, разумфетсл, бозь всякого ому 
за ото вознагражден. 

Купець но сифалаъ въ Россію, а Бенни, сафдуя за, пим'ь, 
прокаталь почти већ свои небольшія деньги и все только 
удивлялся, что ото за странный закаль въ этомъ русекомъ 
роволюціонорі? Все опъ только їсть, Пьоть, мечеть банки, 
ріжеть штоссы, раздбваєть и одіваєть лоретокъ ц только 
между дђломъ иногда вепомнить про революцію, да и то 
вономнить для шутки: «А что, моль, скажешь, какъ, милый 
баринь, наша революція!» 

Будь на місті Артура Бенни сопутникомь этого сибир- 
скаго купца какой хотите ие совсђлт безтолковый человћко, 
но нашиигованный и не научонньй лондонскими знатоками 
русскаго народа видіть въ каждой наглости, грубости и 
глупости простого русокаго человфка черту особыхъ, одному 
русскому простолюдину свойственных, высокихъ качест, 
ототь человфкъ давно бы увидфлъ, что ого дурачитъ дурмъ 
и бросиль бы этого дурака посреди его дороги. Но Бенни 
уже такъ было паказано, что революціонићо русскаго рас- 
кольника ить никого въ мірі, и что какъ онъ, этоть рас- 
кольникъ, по своей нецосродствонности, ни чуди и ни 
юродствуй, а уже противъ ного никто но постопть ни въ 
ум, ни въ твердости, ни въ разсудкћ. Въ то наивное 
время такъ вбрили и пе въ одвомъ Лондон. Табь Точно 
вфрилъ и простодушний Бенни и все тертть отъ споего 
безобразпика; но, паконоць, купцу надобло разъфзжать да 
нъянствовать; подходило время Ъхать домой. На пути въ 
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Россію ему оставался одипъ німецкій Берлинъ; нужно было 
только взять на жедфзной дорогі сквозной билоть въ Рос- 
сію, и переводчикъ съ иностранныхъ языковъ купцу больше 
не нужент. Купець взглянуль на Бенни и рЬшиль, что 
уже туть пора ему съ нимъ и кончить. 

— Думалъ-было я его сбросить, гд} попало, по дорогі, -- 
разсуждаль снбирякъ:—да поманулося мн, что онъ на већ 
языки знаетъ, и завезь его воть хакъ далеко. 

Тогда сибирскій соціалисть, много не обинуясь съ Бенни, 
сказалъ ему: «Куда же это мы теперь съ тобою, милый ба- 
ринъ, подъфхали?» 

— Мы въ Пруссіи, —отвчалъ Бенни. 

-- Знаю, что вт Пруссіи, да кой насъ, прости Господи, 
лукавый вмісті сюда занесь? Вфдь изъ самой изъ этой 
Прусеіи летять къ намъ гусіи нашу пшеницу клевать. 

— А чт92--спросиль удивленный Бенни. 

— Да відь говорю же тебф что. Да еще вонъ я теперь 
вспомнилъ, что ихь король-то съ нашимъ государемъ и шо- 
сейчасъ въ родствЪ! 

Изумленный Бенни смотрЪль на своего спутника по- 
доумфвая, что онъ хочеть этимъ сказать, и, наконецъ, спро- 
силъ его, что же такое изъ этого саїдуєть, что прусогії 
король въ родствв съ русскимь государемъ? 

— А то слідуеть--отвічаль купецъ: —что Фхаль бы ты 
теперь, нфмчикъ, отсюда назад». 

-- Какь назадь?--спросиль съ удивленісмъ произведеп- 
ный въ німчики Бенни. 

— А тагь, что відь тебф у нась по настоящему дБлать 
совоёмъ нечего: я сь тобою не поїду, да и всего этого, 
что я вамъ говорилъ, ничего не будетъ, объявиль онъ Бенни 
и добавилъ, что все, что онъ тамъ въ Лондоні разсказы- 
валъ, то это было какь во снЪ, и онъ самь ничего этого 
теперь не вспомнить. 

— А къ тому же говоритъ,—мы и сами въ своемъ мф- 
ств не послідніє капиталисты, и насъ-де и хорошие люди, 
благодаря Бога, не за пустыхъ людей почитають, да есть, 
моль, у меня и жепа, и діти; ну, однимъ словомъ, не хочу 
дфлать революцію да и все туть, и ступай, німчикь, назад». 

Бенни сталь уговаривать купца, чтобы онъ хоть только къ 
своимъ дфламь его въ Сибирь взилъ. 

— Ніть, и этого, говоритъ,—душа моя, никакъ невоз- 


сон ЙО в 
можно: потому у меня братья - простецы, необразоваиные; 
имъ этихъ нашихт съ тобою политическихь діловь ни за 
что но понять... Ніть, и не собирайся, ни за что нельзя. 

Бенни пустился уговаривать его, что никаких полити- 
ческихь предпріятій въ ихъ домћ не разовьетъ. что опъ 
только хочетъ взгляпуть на Сибирь и познакомиться съ нею; 
по собирлкъ сталь на своемь, что п этого нельзя, да и 
го стоитъ. 

— Чего ве, -товорить,--и смотріть, Сибирь-то? Ке у насъ 
только поневолђ, за наказанье смотрятъ, сторона ссыльная, 
да глухая, а у меня опять тоже и матушка съ батюшкою 
такіе же люди старозаконные; а ты, кто тебя знастъ, какой 
вЪры; они съ тобою за столь не сядуть, а тамъ еще, 
помилуй Богъ, что откростся..--Ніть. Въ общемъ выводћ 
ВЫХОДИТЬ опять: «ступай, нїмчикъ, назадь, да и все тутъ». 

— Вьъфлемте же, по крайней мфрЪ, хоть вмісті въ Гос- 
сію?--уговариваль его Бенни; но купець и отъ этого отка- 
зался п самымь рЪфшительнымъ образомъ запротестоваль 
противъ того, что Бонни возеть на себф множество листовъ 
«Колокола», съ которыми его могугь поймать на границ. 

— По відь это все только меня будоть касаться, а но 
зась, —отвђчалъ агиталор». 

-- «Не вась», — отозвался купець. -Ага! вы вЪдь думаете, 
что у наст, небось, какъ у прочихъ, какъ въ Англін, слабо- 
сти въ начальстві-то! НЪть-съ, у нась на это честно: у 
насъ, как» прижучать, такъ вы тогда и про меня скажете. 
А мы съ вами давай лучше добромъ здфсь разстанемтесь; 
вотъ почеломкаємтесь, да и бывайте здоровы. 1“й-Богу, такъ 
лучше. 

Бенни посмотрћлъ на своего партнера н холодно отвћ- 
чалъ ему, что ему нфть дбла до его соображеній, и что 
опъ все-таки поћдетъ въ Россію. 

— Да вы, пожалуй, если охота пропадать, такъ и по- 
Фзжайто, -товориль купецъ.—Только вмфстф намъ Ъхать не 
надо; а то пофзжайто. 

Бенни еще суше замфтиль, что опъ поћдетъ, когда за- 
хочет». 

— А ну, если вы оть меня туть добромт не отстапете 
и поїдете вмфстВ со мною, -зарбшиль купецъ:—такъ я, - 
воть рука отсохни,—какъ на границу взьбду, сейчась и 
укажу, чтобы васъ обыскали. 
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Бепни нониль все значов с очой угрозы и оғсталъ отъ 
своего политическа русекаго единомышленника въ Бер- 
ан. 

-- ПослЪ отхода поћзда, съ которымъ убхаль мой ку- 
пепь,--говориль Бенше--я, признаюсь, додго думаль: за- 
чіагь жо эгогь ҷедовћкъ взманивалъ меня, зачвагь онъ мепя 
везь, и что это такое онъ тецерь єдблодь? Я ничего этого 
пе могь ссбЪ разрбшить и чувствовать только, что, вЪро- 
ятно, еще ни одипъ революціонерь въ мір не быль цо- 
ставлень въ такое смішно, глуцюе и досадное положеше, 
въ Какое поставденъ быль я. Я быль жалокъ самому себъ 
и самого себя ненавидЪль; но возвращаться не хотЬхь. 
Меня словно что-то роковое ноодолнмо тянуло въ Россію. 

Возврацалься пазадь въ Лондонь Бенин, кромі того, 
казалось чрезвычайно єм'рцільмь и даже новозможнымъ, да, 
н къ тому же, сакъ сказано, онъ хетль видіть Россію. 
Теперь посмотрїеь Россію ему казалоєь даже еше нсобхо- 
димБе, нотому что ему хотілось удостовЪриться: много ли 
въ Россш сибирекихь купцовъ, въ роді его дорожнаго спут- 
ника, и познакомиться съ тбми лучними петербургскими 
людьми, изъ которыхъ онь съ одцими ветрфчалея у Герцена, 
а о другихь много слышаль какь ө аюляхь развитыхь, 
сорьезныхь, умцьхь и держащихь въ своихь рукахь већ 
шити русской єбціально-домократической ревожоцін. Стао-. 
быть, стоить дофхать въ Цетербургь, сойтись сь этими 
людьми, и снова можно цопаєть другимь нутемь въ то же 
самое діло, Бенни такъ рбишль и съ остатками своихъ 
децьжоцокъ махнуль изъ Берлина въ Роєсію учаєтвовать 
въ здыиней соціально-демократической революцій. 


ГЛАВА ДЕВЯТАЯ. 


Люди, къ которымь Бенци явился въ Дотербургі, 
иерноначала очень обрадовались такому гоетю. Свель Бешш 
съ этою партюю никто умерций подь арестомь въ кріло- 
сти акцизньй чиновникъ Ничииоренко, & къ Ничипоренкь 
Денни явился потому, что зцодь объ этомъ жаакомь ц въ 
то жо время роковомъ человЪкЪ отъ В. Н. Кельсіева, съ 
которымь Ничиноренко быль товарищь мо воспитан ъъ 
цетербургекомь коммерческомъ училищі и поддерживать 
перенцекою съ нимъ непрерывныя євошенія. Одіншів мо- 
лодцы (теперь уже одни старцы, а аруме цокойники), сь 
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которыми Ничипоренко своль Бенни, приотили сго и безъ 
мфры радовались, что къ ниагь прибыль «вуценовекій элтс- 
сарь». Другого имени Бенни це было, и отсюда онъ такъ 
и ношехь зерненовекщиь поеломь, пока потомь тфми же са- 
мьми людьми быль объявленъ нонономе. 

Бенни до самой посаћдной минуты утверждаль, что онъ 
пикогда и нигаї не выдаваль себя за герценовскаго посла, 
и не знаетъ, кто первый выпустить этоть слухь; но съ дру- 
гой стороны утверждалось, что онъ будто когда-то называть 
собя этимъ Титудомь, и это было ловодомь ко многимь 
непріятностямь для горичаго и легкомыесленнахо юноши 
(Бенни впосяфастви два раза писаль Герцену н просиль 
его вступиться за него н оправдать его, но Герценъ отого 
по сдфлаль, Почему? Бопни говорилъ, что Герцонъ не хо- 
тфль нарушаль согласія въ здинихь кружкахъ, и это было 
источникомь многих горестивйшихь для Бенни минуть). 

Но воть и здЪеь, въ Петербург, сь Бенпи открылась 
та же забота, что была съ нимъ въ Лондоні: змиєсару надо 
даль занятіо, достойное герценовскаго посла: надо было по» 
казать ему, что вся русская револющи, о которой тоғда 
били тревогу за границею, туть ужо совс}мъ на мази, что 
все здЪоь и кочомъ кипить, и огномь горить, н что ещо 
денект-другой, да и «заутро бой». А между трмъ дфаъ-то, 
собетвенню говоря, какъ извфстно, не было почато цикаких, 
да и никто не зпалъ, какъ ихь еще и починають, Знали, 
что во время революцій люди сходится нь нлощадихь, п 
вздумалогь: «можетъ-быть, и намъ бы на площадь?» и с0- 
гласятся сойтись на площадь. А какъ опять это админи- 
стрировать, чтобы сойтися на площадь, даже ц объ атомъ 
не было пи у кого ни маяфИйшаго понятія, 

Все, что умфли дЪлать тогдалнців революціонер, закаю- 
чалось разв въ томъ, чтобы, Фдучи съ извозчнкомь, нагово- 
рить ему, сколь много стоить армія, или чего стоять дворцы; 
пли же дать солдатику почитать «Кохоколь». Польше жө 
никто ничего пе умћлъ дфлать, чБмь внолиВ ц объясняется, 
что въ романах п повБстях-ь, гдЪ выводились аюди, устран- 
ваощіе революцію, глухо говорилось, что люди эти нољхели 
дьлать предпріятіе, а какъ это «продітгріятів» надо дЪ- 
лать?--того никто ие зналь. Гораздо спустя, только уже у 
поздивйших» далбе развившихся писателей встрбчаємь, что 
предпріятели шныряють по городамъ, сидять гдб-то въ 
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слободкахъ и все юнашуто до-блла свъта, но и эти нозд- 
нійшів писателн все-таки опять не могли придумать, что 
такое именно пишуть ихъ предприниматели, и оттого эти 
герои ихъ опытному челов$ку всего боле напоминали собою 
нарочныхъ чиновниковъ, секретно повфряющихь ревизскія 
сказки. Артурь же Бенни, несмотря на свои юпые годы, 
била, въ революціонныхъ дфлахъ человъкъ, если не очепь 
опытный, то, по крайней мЬрЪ, наслышанный и начитан- 
ный: онъ видаль въ Лондон избраннъйшихъ революціо- 
неровъ всфхъ стрелять и теоретически зналь, какъ у люлей 
распочинають революції, и что для этого нужно. Первое, 
что онъ присовітоваль своимъ новымъ политичоским'ь дру- 
зьямъ (Н. Курочкину, В. Якушкину и С. Громеко), заклю- 
чалось въ томъ, чтобы они пробовали отъ времени до вре- 
мени дфлать примЪърные «маневры». Его долго увфряли, что 
отого вовсе не надо, что у наст это все сдфлается безъ 
всякихь плановь и маневровъ; но онъ, однако, упросилъ 
сдфлать распоряженів, чтобы въ назначенный день н част 
всЪ люди, преданные въ ПетербургВ дЪлу револющи и го- 
товые къ ней, прошли по одной изъ извЪстныхъ петербурт- 
скихъ площадей. Надъ этимъ см$ялись, находя все это 
совершенно ненужнымъ: увфряли, что у нась и па козла 
посмотріть тысячи народу собирается; но, однако, изъ снис- 
хожденя къ прихоти англичанина сдфлали для него расио- 
ряжене о маневрахъ. 

— «Англичанинъ — да, экецентрикъ,—пусть-де ого ті- 
шится!» 

Ни одному изъ хитрыхъ людей, недоумфвавшихъ, затђмъ 
пужеть Бонни этоть смотръ, и въ голову не бросилось, что 
англичанииь не прихотпичасть, а просто хочоть повірить 
самихъ ихъ, революціонеротть. 

Сколько молъ пхь? Не лгуть ли они? 

Маневры были назначены, п на нихь явилось три чело- 
вижа по инфантерш (въ томъ числі Громеко) и два на из- 
возчикћ, чтобы легче удирать (опи-таки, поворотивъ, и да- 
лого удрали, но во гору, а не подъ гору, куда скатился злопо- 
лучный змиссарь, производивний имъ смотръ, стоя у мата- 
зина Даціаро). Бенни пересчиталь всфхъ патерыхъ храбре- 
цовъ, рискнувшихь пройтись и провхаться, и нашелъ, что 
наличная революціоиная армія еще не довольно сильна, 
чтобы вотупать въ открытый бой съ императорскими вой- 
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сками, и притомъ довольно плохо дисциплинирована. Бенни 
поняль, что хозяева его лгуть, что въ Петербургћ по рево- 
люцію еще и кони не свдланы и что все, что въ Лондонћ 
п здвсь разсказывають о близости революціи въ Россін, есть 
или легкомысленный обманъ, или злостная ложь. 

Посл этого смотра, или этихъ маневровъ, и Бенни, и ті, 
кто должеть былъ репрезентовать чужеземному революціо- 
неру домашнія русскія революціонныя силы, внезапно по- 
чувствовали, что имь стало но совефмъ ловко смотріть въ 
глаза другъ другу. 

Чеудачность маневровъ старались приписать тому, что 
Бенни новое лицо, и что ему не вс довбряются: Бенпи 
показаль, что онъ этому вфритъ; но опь прекрасно пони- 
маль, что это одпа увертка. Теперь онъ, при всей своей 
дітокої довфрчивости, видълъ уже и то, что люди, бродящіо 
въ Петербург$ революцією, совсфмъ люди не того закала, 
какой требуется для революцій, и отписалъ объ этомъ со 
всею искренностію, кому находилъ пужнымъ, въ Лондонъ. 
По поводу писехь, въ которыхъ все это было описано и 
которыхъ недаромъ имфли основанія бояться здфине рево- 
шоціонеры, произошла исторія. Бенни долго выжидаль слу- 
чая отправить эти письма съ благонадежньмь человћкомъ. 
Здъшніе революціонеры павязчиво предлагали ему свои 
услуги для отправки этихъ писемъ: имъ хотфлось или совефм 
удержать ихъ у себя, или, по крайней мірі, подпечатать ихъ 
и прочесть. Бенни очень легко провидБлъ эту хитрость. Онъ 
принялъ оти услуги, но не для того, чтобы ими воспользо- 
ваться, а для того, чтобы только испытать людей, съ кото- 
рыми ему довелось имфть дфло. Онъ отослалъ свои письма 
въ Лондонъ съ знакомымъ ему англійскимъ шкиперомъ, а 
написалъ два другія малозначащія письма, для передачи его 
родственникамъ, и эти-то два письма и вручилъ своимъ иетер- 
бургскимъ друзьямь (Н. Курочкину и Ничипоренко), которые 
вызывалиеь переслать его корреспонденцію черезъ вфрныя 
руки въ Лондонъ. Петербургскіе политическів друзья играли 
съ Бенни, а онъ игралъ съ ними.---Искренности, нужной 
для согласныхь лфйствовалий, между ними уже не было ни- 
какой; они уже съ отихт же первыхъ дней боялись другъ 
друга и другь съ другомъ хитрили. Питерцы чувствовали, 
что они взаправду совсфмъ не революціонеры и что Бен 
пожалуй, все ото замфтиль въ нихъ и отписалъ объ 
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и потому они хлопотали захватить къ своп руки ого пиеьма, 
Дескать: «расцечатасмъ ихъ, прочтемь, и тогда вами преду- 
предимь его н со опишемь цакъ пельзя лучше.» Бенин 
ще, читая насквозь этихъь дицломатовь, єв таинствении- 
шим» видомъ вручить имъ, въ одномъ большомь пакеті, 
письма, содержаніе которыхъ резюмировалось фразою: «кла- 
пайтесь бабушкЬ и ноцілуйте ручку», 


ГЛАВА ДЕСЛТАЯ. 


Между тфмь, чтобы ко терять попусту своего времени 
въ Петербург, Артурь Бенин ножелаль профхатьея по 
Россін. Ошь хотЬль посмотріть, что за народь сидить тамъ, 
въ глуби русекнуь трущобь, и посчитаться, сь кб тамъ 
придется вести діло, если бы затВялась роволюція. На это 
потербургскіе предириниматели говорили Артуру Бенни, 
что въ провинціяхь статья эта уже давно обработана, что 
Поволжье готово все встать какъ одинъ челевфкъ, и что 
рь Нетербургі есть такіе знатоки русскаго міра, которые 
«все знаюто»; но Беи уже не »Бридъ своимъ политиче- 
скимъ друзьямь и все-таки собиралея на ярмарку, въ Шик- 
цій-Новгородь. Види ого нопреглонцость, єь ним цере- 
стази спорнть, по для сопровожденія его и для руководства 
сто въ ознагомлецій съ страною снарядили того же юркаго 
и чрезвычайно въ то время понуларнаго акцизнаго чинов- 
пика Андрея Ничицоренко. Этоть молодой человікь, има 
котораго намъ уже приходилось вспоминать выше, въ та 
время нь нікоторыхъ нетербурхскихь круккахь пользовалея 
славою иерваго русскаго роволюңіонера. Особенно онъ быль 
силегь у низишуь и высшихь чиновииковь нікоторьіхь 
канцелирй, гдЪ сидфли наилучиие герценовекіе корреснон- 
денты изъ Петербурга, которыхъ этотъ Иичиноренко верхь 
потомъ и перепуталъ. Онъ-то, сей самый Ничипоренко, п 
быль избрань менторомь къ молодому, неопытному и вое- 
торженному Телемаку. Ихъ снабдили рекомендаціями (даже 
П. И. Мельниковь въ этомь участвовать) н даны были 
паставленія: какъ, куда Фхать, съ кіжмь новидальея, къ чему 
прислушаться? Кромі того, имъ даны были и особых по- 
рученід привезти сюда сь ярмарки по оказій нфкоторьні 
мелочи: кому кальян, кому кавказекаго вина, вому другія 
подобныя хозяйственныя  бездблушки. Забыли имь дать 
только одного — денегь, но зато шмь было внушено, что 
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опи могуть отличне Фздить и безь депогь, заработывая вее 
нужное на путевыя издержки корреспонденціями, которыя 
здбшнів друзьы ихъ взядись пристрайвать въ газеты. Ни- 
чппоренко сразу н самъ убВдился, что это, хЫютвительно, 
очень легко, й умБль въ этомь убфдить и Артура Бенин. 
Менторъ и Телемакь забрали въ саквовжи пвобходимыя 
письменных принадлежности, сбли въ Нетербурев въ третье- 
классный вагонъ Николаевской жолізної дороги и поебхали 
лутешоствовать но Россін н «устраивать предижящие». 
Цікій театральный человфкл, сказать имь комичеекое бла- 
гоєловенів, которое можеть быть ихъ и єопровождао,. 


ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ. 


Эта пофздк» Бенни съ чиповникомъ Ничипоренко, сколько 
извфстио, была первымь дЪйствительнымь «предираяниемь»., 
совершенным» лось за пять до того, какъ начали пи по 
что не цохоже оциемывать подобныя продпріятія въ вяаыхь 
и неинтересныхь ноьфстахъ и романахъ. 

Фдучи сь недадекимь, болёзноннымъ, чахлымъ и до цро- 
тивности неопрятнымь чиновцикомь Ничипоронко, Бенин 
немного нужно было, чтобы разгодать своего ментора. До 
Твори Бенни ужо составиль себЪ ясное пониме, что сиут- 
пикъ ого крайняя ограниченность ц несетъ белиберлу. Оета- 
повившись по дорогі въ Твери, гдЬ нмь сабдовало ећеғь 
на пароходъ, они уже немножко поссорились. Въ малець- 
комъ трактир, гдЪ опи пристали, Ничицоренко, строго 
взыекивая съ трактирнаго мальчика за какую-то неисирав- 
ность, толкнуль его и обругаль єловомь, которое Бенни 
понималъ и котораго не могь слышать, 

Бенни показалось ужаснымь такое обращено со стороны 
человћка, который халъ «сходиться съ пародомъ», и у 
нихь произошла сцена. Бенни настоятельно потребовать, 
чобы Пичниоренко или тотчасъ . же извипилея мөреҳъ 
трактирнымь мальчикомь и даль слово, что впередь но- 
добнато обращеція ни єъ кЪмь изъ простозюодинозъ, въ ири- 
сутетыи Бенни, ие донустить, или оставнль бы его, Бенни, 
одного и Фхаль, куда ему угодно. 

Бепни поставиль Ничилоренко свон уєловія съ такою 
ршимостью, что тотъ сразу увидбль себя въ совершенной 
необходимости на котороб-нибудь нзь нихь  рымитьея, 
Фхаәть назадь одному, ничего не сдблавщи дай «иредаріа- 
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тя» и притомь пе имя что и разсказать о томъ, за что 
онъ прогнанъ, Ничипоренко находиль невозможнымъ, и 
онъ извинился передъ мальчишкою и даль Бенни требуе- 
мос этимъ послђднимъ слово воздержаться впередъ и 0тъ 
драчливости, и оть брани. 

За симъ эмиссары снова пофхали далфе уже не по су- 
хому пути, а по Волгф. 

Ничипоренко, кажется, вовсе пе понималь всего значенія 
слБланной имъ уступки требованіямь Бенни: окъ не прод- 
видфль, что посл нея онъ уже не можеть имфть никакой 
менторской власти надъ своим возмутившимся Телемакомъ, 
и что онъ изъ руководителя н наставника вдругъ, ничего 
пе видя, сошоль на позпцію школяра, котораго деруть 
за уши. 


ГЛАВА ДВЪПАДЦАТАЯ. 


Въ Нижній-Новгородь у Бенни и Пичипоренко было 
(оть П. И. Мельникова) письмо въ одинь хорошій семей- 
ный домъ, хотя н не имЪвиий пикакихъ прямыхъ связей 
сь предиршычивою партіею, но весьма интересный для зна- 
комства. Хозяйнь этого дома былъ молодой чоловкъ, чи- 
новнигь съ родовыми связями и хорошо открытой карьерой. 
Въ то время этотъ господинь всего года три какъ быль 
женать на молодой дбвушкі, тоже изъ очень хорошаго св- 
мейства. Молодые хозяева приняли рекомендованныхь имъ 
изъ Потербурга тостой дружественно н радушно, —сдфлали 
для шихь обфдъ и пригласили къ этому обфлу ніоголькихь 
свонхь знакомыхъ, мужчинь и дамь. Ничипоронко уже 
усифлъ шепнуть вебмь по секрету, что сопровождаемый 
имъ человфкъ, Артуръ Бенни, есть «терценовскій эмис- 
саръ», сь которымъ они Флутъ «дфлать предпріятіе», и вої, 
кому это было сказано, разумфется, сибшили, какъ на чудо, 
посмотрћть на герценовскаго эмиссара. Ничтторенко, пока- 
зывая Бенни любопытнымь нижегородцамъ, былъ, одпако, 
не совсфмь имъ доволенъ: онъ находилъ, что его эмиссаръ 
не такь себя держить, какъ бы слідовало, что онъ «сен- 
тиментальничаєть», что это въ немъ отзывается англійская 
рутина, и что онъ, Ничипоренко, долженъ показать Бенни, 
гакъ слФдуеть вести себя съ провинціалами для того, чтобы 
производить на нихъ надлежащее впетатлћніе. Ничшо- 
ренко ириготовилея блеснуть своимъ вольномысмемь  по- 
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род» собравшимся къ объду провинціальнымъ обществомъ. 
За оббдомт къ этому представился и удобный случай. 
Дамы, бесбдуя съ Бенни (котораго дамы и полицейскіе 
всегда неотразимо принимали за настоящаго англичанина), 
говорили комплименты англійскимь нравамъ и хвалили чи- 
стоту идей, проводимыхь въ большинств англійскихъ ро- 
мановъ. 

— Тамъ никогда не позволяютъ себЪ издБваться надт 
сомейньми привязанностями и надь бракомъ,-—сказала одна 
дама. 

— Это совершенно справедливо, —отвфчаль Бении:— хотя 
оракъ уважаєтся повсюду, но въ Ангии особенно крёики 
и семейныя связи, и семейныя преданія. 

Ничицоренко нашелъ зтоть моменть отм$нно удобным, 
чтобы за разъ и проучить Бонни, «чтобы онъ не подличалъ», 
и, въ то же время, показать, какъ людямь ихъ званія схб- 
дусть направлять въ обществБ такіе разговоры. Со вебмь 
свойственпымъ ему петербургскимь вольномысліемь того 
простодушнатго времени, Нишиторенко обьявиль во всеуслы- 
шаніо, что бракъ совеймъ не пользуется повсемЪстнымъ 
уважешемь, и что у нась, у первьхт, есть раскольники, 
которые не признаютъ брака, ибо бракъ есть— просто вред- 
ная глупость. 

Имя вт виду, что такое суровое осуждеше брака было 
произнесено въ присутствій замужней хозяйки и многихь 
присутствовавшихъ зуїсь замужиихь дамъ, нфкоторая по- 
чтенная пожилая дама, родственница хозяевт, замфтгила 
Пичипореико, что ему такъ при семейныхь людяхъ разсу- 
ждать но годится, что она и сама вфичалась, и дочерей 
замужъ выдавала, но никакой вредной глупости въ этомъ 
По ВИДИТЪ. 

— Да кто же видить свои глупости! —отвђчалъ развяз- 
ный Ничииоренко. 

— Хотбла бы вамь, батюшка, отвћчать, что, слушая 
васъ, я готова повђрить, что, дйіствительно, бываютъ люди, 
неспособные видфть свом глупости; но скажу вамъ только, 
что вы больной невфока. 

— А вы меня, небось, этимъ хотите сконфузить2—отвћ- 
чалъ, разомБявшись, Ничипоренко и, махнувъ рукою, доба- 
виль---Памь мало діла до того, что о нась думастъ под- 
гнивающее шоколбніс! А что касается до вашихь дочерей, 
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готорыхъ вы видали замужт, тькь мы ощо пе знаем, 
чімь это окончится? Бели спросить женщин, по совфсти, 
такъ каждая изъ нихъ предпочитасть вроменлыя свободныя 
отношенія вћковвчныкмъ брачнымъ. 

—- Вы лолжны выйти воны Сойчась вонъ вскрикнула, 
вся побагровћвъ, старушка и, быстро отодвинувь свос 
кресло, встала изъ-за стола. 

Обіль и дальн несе гостеваше въ этомъ домі были 
разстрогні самымъ неожидапнымъ й самым иечальнымь 
образом; а вмісті сь тм печальная исторія эга доОлЖна, 
была отразиться и на самом'ь прелітріятін. Эмиссары раз- 
считывали получить въ этомъ ножегородскомъ домф реко- 
мендательныя письма въ Казань, въ Астрахань и въ Сара» 
топь, и имъ уже были и обыцаны эти рекомендацій; по 
гать жо послВ этого, устроеннаго Ничипоренкомъ, скандала, 
запгаться напоминать объ этомъ оббіпалій? 

Ничипоренко еще увфряль опечаленпато Бенни, что это 
чо значить ничего, что у пасъ, вт Россіп, теперь молодьто 
за старыхъ но стоять; но Бенни считать лђло проигран- 
пым» и ни за что ие согласился просить писемъ. 

— Мало того, что ихъ нельзя просить, но если бы мић 
ихъ и дали, то я ихъ теперь не возьму, рЬшиль онъ Ци- 
чипоренкћ. 

Шичиноронко только пожалъ плечами и отвїлалъ: «Ну, 
этакъ, батюшка мой, сь такими тонкостями вы въ Россін 
ничего не сдфлаете». 

Бении ему по отзЪчаяъ. 

Агитаторы оба взаимно были другь другомъ недовольны 
и оба были не въ дух. Для перваго шага у пихь ужо 
было довольно неудач. Шичипоренко, однако, первый на- 
шелся, кәкъ ему выйти изъ такого непріятнаго положенія. 
Сидя послі этого обфда въ трактирномь нумер у окна, 
въ которое ярко світило спускавшоеся къ закату солнце 
и вь которое врывался шумъ и громъ сь зарфчья, гдЪ ки- 
пла ярмарка, Ничипоренко нфоколько разь озирался па 
своего унылаго и поникшаго головою партнора и, паконець, 
сказал: 

— Да бросьте вы, Бенни, объ этохь думать Эка, чорть 
возьми, невидаль какая, что старая барыня разсердилась! 
Цамь но они нужны, —намъ народь пуженъ, 
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Бенни причодняль голову и взглинулъ на свосто сопут- 
пика остолбензлыми глазами. 

Волыше, черные, какъ уголь, глаза Бенни при вся- 
ком грубомъ и нелоликатномь постунк\ имфяи строе 
чую способность останавливаться, И тогда стоило боль- 
шого труда, чтобы ого, въ такоо время, снова докли- 
каться н заставить перевости свой взглядь на другой 
продметъ. Позже это знали очень многіе; но Ничиноронко 
не быть предупреждень о тацихь столбияковыхъ принад- 
кахъ Бепни и очень иепугался. Оть облилъ Бенни водою 
и послаль за локторомь. Пришедшій докторъ веліль пу- 
стить Бенин кровь, но пока отыскали фельдшора, кото- 
рий должень быль открыть жилу, больной пришелъ въ 
себя. Ничипоренко быль несказанно этимъ обрадовалть: 
он верефлся около Бенин, ля» НИ булькоталь Своим: 
непріятивімь голосомъ: «Намъ пуженъ народа! Це они, 
а народъ. Я положитольпо говорю, что намъ нужен па- 
роды!» н 

зазстроепньй Бенни повторилъ за пими: «народъ». 

— Именно пародъ!—подхватывалъ Ничипороніо:--п мы 
должны идти къ народу, и мы должны сойтись съ цим, 

Бенни смотрфль па него молча. 

— Что вы смотрите? Пойдомте! ~ затовориль вдруг», 
оживляясь, Ничипоренко. --- Я вамъ ручаюсь, что вы въ 
народі) увидите совсЪмъ другое, чімъ тамъ. Борито скоро 
шапку и идемъ. 

Бении взаль шапку, и они пошли, 


ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ. 


Менторь воль своего Телемаса па ярмарку, которая вол- 
повалась и шумфла, вся озаренная краснымь закатомъ. 

Они шли сходиться съ народом, 

Пичипоренко опять впать въ свою роль руководителя и 
хотфлъ показать Бенни, какъ долишо сходиться съ русским 
народом; по только, на свое несчастіе, опъ въ это время 
спохватился, что онъ и самъ не знаетъ, КАКЪ За ЭТО взяться. 
Правда, отъ слыхалъ, какъ Павель Якушкимь разговари- 
ваеть съ прислугою, и зналъ ошь, что ужь Паволь Якуш- 
кинь, вобми признано, настоящій мужикъ, но опять онт 
никакъ не могь припомнить ни одной изъ ялкушкинскихъ 
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рЪчей; да и все ему мерещилея ямщикт, который однажды 
сказаль Якушкину: 

— А зачімь же на табф очки? Коли ты мужикь, табћ 
очки ненадобЪ. НЪшто мужики очки носять? 

Ничипоренко поскорће схватилъ съ себя синів кон- 
сервы, которые надфль въ дорогу для приданія большей 
серьезности своему лицу, п едва онъ сняль очки, какь 
его простымъ, не заслоненнымъ стеклами, глазамъ предста- 
вился небольшой чистенькій домикь, съ дверями, украшен- 
ными изображонівмь чайника, графина, рюмокъ и чайныхъ 
чашекь. Вверху надь карпизомь домика была вывђска: 
«Бљлая харчевия». & 

Въ эту же минуту Ничипоренко почувствоваль, что Бенни 
вздрогнулъ вебмь тфломъ и остановился. 

— Чого вь?--спросиль его Ничипоренко. 

Бении ничего не отвічаль, но зорко, не сводя глазт, 
смотрїлъ на обогнавшихь ихь трехъ купцовь, которые 
шли, жарко между собою разговаривая и перекидывая другь 
другу съ рукъ на руки какой-то образчикъ. 

Одинъ изъ этихъ купцовъ, кричавшій громко: «некогда! 
некогда!» былт тоть самый сибирскій революціонорь, кото- 
рый сманилъ Бенни изъ Лондона и сказаль ему въ Бер- 
дині: «ступай, нЪмчикъ, назадь». Вся эта исторя теперь 
проснулась въ памяти Бенни, и ему стало и еще тяжелће, 
и еще досаднће. 

— Н ему теперь некогда! думаль я съ завистью,—раз- 
сказывалъ Бенни. —Онъ, сыгравшій со мною такую комедію, 
такъ счастливт, что ему некогда, что сго день, чась, ми- 
нута веб разобраны, а я все слоняюсь безь дбла, безь 
толка, безь зналия — что дфлать, за что приняться? Онъ 
проходить теперь мимо меня, вовсе меня и пе зам'чая... 
Не замфтиль онъ меня, или онъ меня побоялся? 

Но прежде, чбмъ Бенни усилъ рфшить себф этоть во- 
просъ, купець, поворачивая въ слВдующій переулокь, вдругъ 
быстро оборотняся назадъ, погрозилъ Бенни въ воздухћ 
кулакомъ п скрылся. 

Въ раскрытыя окна «Бъьлой харчевии» неслись стукъ 
ножей, звонъ чашекъ, рюмокъ и тарелокь, говоръ, шумь и 
крикъ большой толпы и нескладные звуки русской пьяной, 
омерзительной пЪени. 
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Бенни опомнился п, указывая га харчовшо, съ гадлп- 
тостью спросилъ:—«что это?» 

Ничипоренко захохоталт. 

— Чего вы!—заговорилъ оп». — Йспугался!. Пебось по 
вість что подумалт, а это просто народе. 

-— Но туть драка, что ли? 

— Какая драка,-—просто русскій народы! Пойдомто. 

Опи вошли въ харчевні. 


ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ. 


Оба агитатора были одфты довольно орнгинально: по 
ПичипоренкВ былъ длинный коричневый пальмерстопъ и 
островерхая гарибальдійская шляпа, въ которой длипный 
и нескладный Ничипоренко съ его плачевною физіономісю 
быль похожь па факельщика, но такими шляпами тогда 
щеголяли въ Петербург}, -а на Бении былъ гуттаперчевый 
макинтопгь и форменная англійская фуражка съ краспымъ 
околышемъ, на которомъ посерединЪ, надт козырькомъ, 
красовался довольно большой, шитьй золотом, вензель ко- 
ролевы Виктори «В. У.» (Ќесіпа Уісбогіа). Въ рук Бенни 
держалъ дорогой шелковый зонтикъ, который привезъ съ 
собою изъ Апгліи и сь которымъ никогда не разставался. Въ 
этомь стройномъ уборб опи п предъявились впервые народу. 

Взойдя въ харчевню и отыскавъ свободное мото, Ни- 
чипоренко спросить себЪ у полового чаю и газету. 

Половой подаль имъ чай и «Ярмарочньяя Извъстия». Га- 
зета эта ни Бенни, ни Ничипоренко не интересовала, а 
другихъ газеть въ Бњлой харчевиь не было. 

За недостаткомт въ хитературї надо было прямо нали- 
пать «сходиться съ народомъ». 

Ничипорепко все озирался и выбиралъ, съ кфмь бы ему 
какъ-пибудь заговорить? Но посфтители харчевии — кто 
шпиль, кто Флъ, кто ифлъ, кто шопотомь сговаривалея и 
торговался, не обращая иикакого внимая па пашихт 
предпринимателей. 

Среди шума, гвалта и толкотни, въ толи мелькала ма- 
лепькая, сфдал голова крохотнаго старичка, который пла- 
валъ по залі, какъ легкій поплавокъ среди тяжелыхъ ли- 
стовъ водяного папоротника. Онъ на секупду пріостанавли- 
валося у какой-пибудь кучки и опять илыль далфе и такъ 
обтекалъ залу. 
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—-- Видите, какая сила, - - говорилъ Ничипоренко, кивая 
головою на пародъ. — Какова громадища, и вфль безсты- 
жая,-—все подь себя захватить, исковеркаетъ и перемелеть, 
только сумћйте заговорить съ нимь ихъ языком. 

— «Сумеону Богопріймцу п Ани} Пророчиці на возобно- 
влепіе храма Божія будьте укладчики!»--тихо и молитвенно 
проифлъ надъ нимъ въ эту минуту подильшілій къ нимъ 
слой старичокъ въ сЪренькомъ шерстяномъ холодайчикф, 
сь кипжечкою въ чохлі, съ позументнымь крестомъ. 

Ничипоренко ззглянуль ни старичка п сказаль: «Про- 
ходи, дідь, проходи: у наст деньги ‘трудовыя, мы на пу- 
стяки ихъ пе жертвуемт». 

Старичокь поклонился, пропълъ: «Дай вамъ Богь доброе 
здоровье, родителямъ царство небесное», и поплыль далће. 

— Шогда, какъ церковь-то сгорвла? — слышаль Бенни, 
кәхъ пачаль разспрашивать одинь изъ сосфдей подошед- 
шаго къ нему сборщика. і 

-- Ча семикъ, на самый семикь, молоньей сожгло. 

Єтаричокь еще поклонился и добавиль: «Жортвуй Су- 
меопу п Анн} за свое спасеню». 

М?Ъщанияь вынулъ пятакъ, положиль ого на книжку и 
перекрестился. 

Старикь отвфтиль ему такъ же, хакъ отвфчаль Ничи- 
порепкф,--ни болфо, ни менфе, какь то же: «Дай Богь теб} 
доброе здоровье, родителямъ царство нобесноо >. 

Старичокь уже стояль шеродь третьимъ столикомъ, за 
которымъ веселая компанія тянула пиво и орала пРопи, 

-- Что? — крикнуль пьяный парень, обводя старнка по- 
соловфвшими: глазами.-—А! собираешь на церковное построе- 
не, на кабашиое разореніе, — это праведно! Жертвуй, ре- 
бята, живЪе!—продолжалъ парень и самъ досталъ изъ лежав- 
шато перодь нимь картуза бумажный илатокъ, заціпиль 
изъ него иЪсколько м$фдныхъ копеекъ, бросиль ихъ старику 
на книжку и произнесъ: «Будь она проклята эта питра,— 
унеси ихъ скорїе, Божій старичок». 

Бенни всталъ, догналь старичка и ноложиль ему па 
книжку рублевый билету. 

Старикъ-сборщикъ, не выходя ни на секунду изъ своего 
спокойнаго состоянія, отдаль Бенни свой поклошь и про- 
тянуть. ому то же: «Дай Богъ теб доброе здоровье, роди- 
телямъ царство небесное». 
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По пьяпый парень не быль такъ равнодушенъ къ по- 
«тортвовалію Бенни: опъ тотчась же нривокочиль со стула 
п воскликнуть: 

— Воть графчигт--молодецт! 

Парень быстро тронулся съ мога, шатаяеь па погахъ, 
подошель къ Бенни и скозаль: 

-- Поцфлуемся! 

Бенни, вообще не перепосившій безъ пеудовольствит пья- 
льхт людей, сдблаль надь собою усплів и облобызалея съ 
пьяпымъ парнемь во имя сближеня съ народомт. 

— Вотъ мы... накъ...—_заленеталь пьяный парень, обии- 
мая Бенни и направляясь къ столику, за которым тоть 
помфщалел съ Ничішоренкою. — Душа! ваше сіятольство... 
поставь пару пива! 

— ЗачБмь вамь пить?-—отвћчалъ ему Бепни. 

— Зачіагь пить? А затім', что загулялъ... Даль зарогь 
по нить... опять бросиль... Да загуляль,--воть зачім'ь нь... 
съ досады! 

Мыцаншиь сбль пъ ихъ столу, облокотился и завелъ глаза, 

Пичипоренко шенпулъ Бенни, что этому перечить нельзя, 
что нашему народу питье не вредить и что этого парня 
попремінно надо попотчивать. 

— Воть вы тогда въ немъ его духт-то народный и уви- 
дите,--рішиль Ничиноренко и, постучавъ о чайник» крыш- 
кою, потребоваль мару пива. 

Парень быль уже очень тяжель п безпрестанно забы- 
рался; но стаканъ холоднаго пива его освфжилъ на мипуту: 
опт крякиулъ, удариль дпомъ стакана объ столь и заго- 
ворилъ: 

— Благодаримт, двореціій, па угощеніл.. Пой же самъ! 

Пичинорешо выпить. 

-- Давай сь тобой, графчикъ, пеші пфть --отиссся па- 
ропь къ Бенни. 

— Я пе умфіо ть, —отифчалъ поша. 

— Чего по умћешь? 

- з Ифть по умфо. | 

-- Отчего жъ такъ по умфешь? 

— Не училел, отвЪчаль, улыбнувшись, Бонши. 

—- Ахъ, ть, чорть! Да нћЪшто пфть учатся? Заводи! 

-- Я не умбю,--снова отвфчаль Бенни, вовсе лишенпый 
того, что называють музыкальнымъ слухомъ. 
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- А еще графъ называепњся!— презрительно отмахнув- 
шись оть него рукою, отозвался парень и, обратившись 
затЬмъь непосредственно къ Ничипоренкі, сказалъ: «ну, да- 
вай, дворецкій, съ тобой!» 

Ничипоренко согласился; но онъ тоже, какъ и Бенни, и 
но умфлъ пфгь, и по зпалъ ни одной шісни, кромћ «Дол 
нась поміщики душили», пћсни, сочиноніс которой припи- 
сывають покойному Аполлону Григорьеву и которая одно 
время была застольною нћснью извфстной парти потербурі- 
ской молодежи. По этой пфсни Ничицоренго здЪеь не рі- 
шался сить. 

А парень все пристазалъ: 

— Пу, пой, дворецкій, цой! 

Пичипоренко помприль дфло на томъ, чтобы парень самъ 
завелъ ифсню, какая ему была по обычаю, а онъ-де ему 
тогда стапеть подтягивать, 

Парень согласилея,—оиъ закипулся на стул назад, вы- 
ставилъ виередъ руки и самою высокою пьяною фистулою 
занфль: : 

«Царь нашь бфлый, православный, 
Витизь сердцемь и душой!» 

Пісня эта иміла на Ничипоренко такое же вліяніс, ка- 
кое производиль на Мефистофеля видъ освященныхь мъст: 
ошь быстро всталъ и положиль на столъ серебряную мо- 
поту за пиво; по тут» произошла маленькая неожиданность: 
парень быстрымъ движенісмъ руки покрылъ монету своею 
ладонью и спросиль:- «орель или рушетка?» 

Ничипоренко смутился и сказаль сурово парню, чтобъ 
тотъ не баловался и отдалъ деньги. 

—- Орель или рЪшетка?—съ азартомъ повторялъ, но под- 
нимая руки, парень. 

Ничиноренио досталь изъ кармана другую монету, рас- 
челся и ушель. Съ нимъ выфстВ ушоль и Бенни, полу- 
чившій отъ микат на дорогу еще ніоколько влажньхь 
пьяныхъ поцфлуевъ. 


ГЛАВА ПЯТПАДЦАТЛЯ. 


«Предприниматели» шли молча по утихавицімь стогнамъ 
деревяннаго ярмарочнаго города. 

При посаїбднихь трепетаніяхь закатньхь лучей солица, 
опи перешли нлашкоутный мость, соедишиощій ярмароч- 
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пьй тородь съ настоящимт, городомь, и въ быстро густііо- 
щей тбни сумерекъ стали подниматься въ гору по пустын · 
пому нижогородегому взвозу. ЗдБсь, на этомъ взвозћ, вь 
ярмарочную, да и пе въ ярмарочную пору, какъ говорили, 
бывало течисто: туть въ ночной тьмф бродили уличные 
грабители и воришки, и туть же, подь сфнью обваловъ, 
тотилея гнилой развратъ, пе пмфющій пріюта даже за ро- 
гожами кабачныхъ выставокъ. 

Бенни и Ничипоренко шли по этому мЪсту, вовсе не зная 
его ропутацій, п ни въ одномъ изъ нихь пе было столько 
опытности, чтобы, по характеру мЪегности, сдфлаль при- 
близительно в?рное захлючене о характер лиць и сцепт, 
которыя всего легче можно здЪсь встрЪтить. Они чили теперь 
посреди стущающейся вокругь ихъ тьмы, разговаривая о 
наролі, о которомь Ничипоренко «зналь все» и говорилъ 
о немъ сь большою самоувфренцостіїю тогдалинихь народо- 
ъЪдцевь. 

Бепни съ чисто дћтскою пытливостію хотЪ.гь объясненій, 
отчего веб эти люди давали на церковь, когда опъ быль 
наслыьшанъ, что церковь въ Россій никто не любит, п что 
пародь прилежит» къ расколу, ибо расколомь замаскиро- 
вана революція? Ничиноренко объясняль ему, что «это 
шичого пе значить». 

- з Да какъ же ничего но значиті?--льтало біднов дитя, 
еще пе привыкшее нахально игнорировать возникающіе во- 
прось святого сомнінія. 

— Да такъ, ничего не значить. Народь знаєть, что это, 
можетъ-быть, пісні, 

— Кто же пийонъ? 

-— А воть этоть старикъ, что на церковь иросилъ. 

— Въ такомъ случа, зачтьмь же вы елу не дали? ВТдь 
это могло обратить на вась сго вниманіе. 

- Ну, такъ, очень нужно деньги тратить! 

Бенни посмотрфть въ глаза свосму ментору, сколько могь 
пристальнђе, сквозь сумеречный мракъ и сказалъ:---«да какъ 
же не нужно?» 

- - А разумБется, не нужно.. 

-- Да вдь мы же должны дорожить, чтобы на нась 
тіни иодозршя не падало! 

-- Да опо и по падало бы, если бы вы пе супулись съ 
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своимъ рублемъ,--отвђчалъ Пичипоренко, внезапно почув» 
ствовавшій за собою силу положення. 

-- Это. вы все испортили, — продолжалъ опъ, развивая 
свою мысль: —васъ и назвали сейчасъ же отъ этого графомъ, 
Графы Воп воі”, ваше сілтельство! 

Ничипоренко спялъ шляпу и захохоталт, 

— Да; но и васъ, однако, тоже назвали дворецкимъ, — 
кротко отвъчалъ Бенни. 

-- Дворецкимъ? — да дворецкимъ-то ничего, но не ари- 
стократомъ, не графомь. 

Бенни чувствоваль, что Ничниоренио каюь будто вретъ 
что-то бозь толку, но, припоминая, что ему было нагово- 
рено о народЪ, невольно. допускаль, что, можетъ-быть, и 
виравду онъ всему виновать, что пъ паглуниль своимь 
рубломь и выдать себя этимь постулкомь за такого чело- 
віка, видя когораго, народъ перостаєть быть искреннимь 
и начинаеть хитрить. - 

— Согласны вы со миото?—допраииваль его Ничиноренко. 

--- Да; можетъ-быть вы и правы, — отвёчаль введенный 
въ сомифлів Бенни. 

— Пе можеть быть, а это такъ есть, —отозвалея, возвы- 
шая голось, Ничиноренко. — Да, это именно тахь есть; а, 
зач вмт онъ, по-валому, заиълъ эту ифеню? 

— Какую? 

— Да воть эту: «бфлый-то и православный?» 

Бенни полагать, что это изъ оперы «Яхизнь за Царя», 
но Иичипоренко это осмфяль и разьясниль діло иначе. 

-- Опъ охмолідь и ифль самъ ие зналь что, — отвфчаль 
Бенни. 

Ничниоренио расхохотался. 

— Шо зналь что! — повториль онъ ип опять расхохо- 
тался. — Да, миого вы, должио-быть, падфласте, если такъ 
будете понимать. Әхъ, вы, Англія, Англія, мореплаватели! 
А знаете ли вы, что народъ-то нохитрЪе нась съ вами? 
Народъ при «графчикахъ» никогда пе заговорить о томъ, 
о чемь онъ самъ съ собою говорить, — да-съ Чтобы его 
знать, надо ого слушать, когда онъ васъ пе видить, когда 
опъ васъ не считаеть ни графчикомъ, ни бариномъ, тогда, 
его изучать падо, а не тогда, когда вы сами себи выдали 
и вашимь шелковым зонтикомъ, п вашою «Режиною Вик- 
торісю», п вашимь рублемъ. 
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— По какъ же ого слушать и видіть такъ, чтобы ом» 
нась не видбяь? -- спросила Ацглія, находя, въ самомь 
дбаб, нфкоторый, даже весьма немалый, смысль въ этомъ 
замічанін. й 

— А это падо искать, пало ждать для отого случаи... 
Ихь, такихь случаєвь, очень много, и пало только не упу- 
скать ихъ. 

— Анаоема! шейгицъ... только обдпрать народт знаютъ!:— 
послышалось вдругь въ это время недалеко отъ иихъ, ‘въ 
стороні. 

«Предпришматели» вздрогнули и остановились. Тругомъ 
ихь уже была темная ночь: вдали то затихалъ, то снова, 
раскатывался грохогь разъъзжавшагося по домамъ города; 
на небЪ изрфдка проскакпвали чуть замтныя звїзды; на 
длинномъ, пустомь, повидимому, взвозв не было замітно ни 
души живой. 

По воть опять изъ темноты раздается: 

— А руль-то серебромъ узяль. Зачімт же ты рупь со- 
ребром узялъ? Узялъ да и по шеф — а? Есть разв теперь 
тобъ такая правила, чтобы за свои деньги хростьяшь бить’ 
по шов — а? Ты думаешь, что хрестьяне ничего. Ры куру 
съ масломъ Ъшь, а хрестьянину не надо ничего?.. 

Нишиюренко дерпуль Белни за руку и прошенталь: 
«1116665!» 

— А если хрестьянииь за это тебћ, собак, голову до- 
лой — а? Срвимь башка долой — а? — произнесъ азартно, 
возвышаясь въ это время, очевидно, пьяный голосъ.- - Ты 
думаешь, что тебф вфкь куру съ масломъ Ъсть!.. А я те- 
перь, можеть, и самъ хочу куру съ масломъ Воть! 

-- Идем! — воскликнуль Ничипоренко, порывая Бенни 
по тому направлено, откуда слышался голосъ. 

— Вы слышите: оп, должно-быть, хмелепъ, и вотъ уви- 
дите, этоть ничего не скроеть, — опъ чортъ знаеть какъ 
проврется, а мы такого человіка должны сберечь. ' 

Бенни съ этимъ согласился. 

Они шали почти ощупью, потому что подъ прямымъ отко- 
сомъ прорбзаннаго въ горб взвоза было еще темнфе, чім'ь 
габ-либо, а дорогого человфка, который могь провраться и 
котораго надо было спасти, пе находили. 

Но дорогой человркъ иль самь объявился. 

-- Что? — заговориль ошь снова въ пяти шагахь отъ 
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ших», — Что тобі медаль на грудь нацфиили, такъ ты и 
грабить можешь... — а? Да я самъ бляху-то куда хочешь 
себВ подцћилю! 

Ничипорепхо и Бенни бросились па отот» голосъ, какъ 
перепела па вабило. 


ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ. 


Подоспћвь па голось роптавшаго впотьмахь незнакомца, 
Бенни и Ничипоренко разглядвли мужика, который стоял», 
упершись обфими ладонями въ србзанную стфну довольно 
высокаго земляного откоса и, изотнувъ на бокъ голову, ко- 
сился на что-то черезь правое плечо. Онъ быть пьянъ до 
такой степени, что едва стояль на ногахтъ и, вфроятно, ши» 
чого но видЪлЪ. 

-- Кто тебя ограбилъ2—спросилъ ого Шичипоренко, 

Му:кикъ, шатаясь на подгибающихся колЪняхт, продод- 
жаль сопфть и ругаться. Онъ, очевидно, не видалъ подо- 
шедшихъ къ пому предиринимателей и ие слышалъ Ничи- 
поренковскато воироса. 

Птишорешіо взяль ого за плечи, встряхнуль и опячь 
спросиль, кто его обиділь? 

— А?- -отозвался мужикъ. 

— Ито тебя обидбалт, я говорю? 

Мужикъ подумаль съ минуту, посопфль и, опять ‚зазора 
чиваясь вираво черезь илечо, заговорить: 

— Мош-ш-шен-н-никъ, апавома... мейгицу.. 

—- Кого ты ругаешь?—сиросиль Инчинорен:о.—а что? 

— А зачімь онъ руль соробромь узяль!--отвфчаль му- 
жшуь и снова закричаль вправо: —-«шейгиць! анаоема... мо- 
шешш!» 

-- Откуда опъ у вась взяль нхъ?—сиросилъ Бени, ду- 
мая тапимь вопросомъ навести мысли пьяпаго человфка на 
ближайшід ого соображешя. 

Оль но ошибея. Мужикь тотчась перомбниль топъ и съ 
дозфрчивостно заговори: 

— Да како же, окімки: зачімь онъ у меня съ чертогопа 
носабдній рунь серебра сдернулъ... а? ШЕшь ты затімь 
здесь поставленъ... а? НЪшь ты за то будушникт пазванљ... 
а? Шейгицъ ты, мошеник -- заговорилъ слова, валясь 
вправо головою, мужикь. 
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-- Что такое «хертоюнъ»?— спросилъ у. своего спутника 
шопотомъ Бенни. 

Ничипоренко пожаль плечами и отвђчалъ: — «Чорть его 
зпасть, что онъ мелеть!» 

— Этого нельзя, --говориль мужикъ. —Ты въ будку для 
проспанья меня вель и рупь серебра смоталъ... Шішь на 
ото теб закопъ есть... а? 

— Его просто пужно отиравить домой, — проговориль 
Бенин, и затмь, снова обратись къ мужику, спросилъ: 
«ГД вы живете?» 

— Что? 

Бенни повториль свой воиросъ. 

Мужикъ подумаль и отвфчаль: 

— Пошель прочь! 

— Я хочу васъ домой довести. 

—- Пошелъ прочь, - - опять такъ же незлобиво отвфчаль 
мужикь. 

—- Бросьте ого,--сказаль Ничипоренко. 

Бени этого не послушался. 

— Я вамь дамі, рубль серебромтъ, и вы идите домой, — 
сказаль опъ тихо, оттягивая мужика отъ глинистаго обріз, 
вр который тоть упирался. 

-- Рупь серебромъ... 

Мужикъ подставиль иригориии, сжимая нхъ такъ сильпо, 
какъ будто ому хотфли насынать ихь макомь, 

Беншг одною рукою поддерживаль пьянаго, другою до- 
сталь изь своего кармана рублевый билоть и подаль его 
мужику. 

Тоть взяль и пачалъ совать ого въ штаны; 10 пьяная 
рука ему не повиновалась, и каждый разъ, каюь онъ по- 
сылаль ес въ карманъ, она прямо проскальзывала мимо 
кармана. 

— Я положу вамь въ карманъ, —сказалъ Бенни, протя- 
гивая руку къ билету, но тоть вдругь неожиданно векрик- 
пуль: «Пошель прочь!» быстро отдернуль у Бенни свою 
руку и, пе удержавшись на ногахъ, тяжело шлепнулея 
во весь ростъ о землю и ложаль, какъ сырой конопляный 
сноп. 

Бенип рійшительно не зналъ, что ему предпринять съ 
этимъ дорогимъ человЪкомь: оставить его здфеь, гдв онт 
лежить, — ого могуть раздавить; оттащить его назадь и 
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снова приставить къ стфнф, — сь ного снимуть ночью ип 
сапоги, и мослїдшою одежду. Къ тому же, мужикъ теперь. 
охалъ и жалостно стоналъ.. 

Бенни нагнулся къ его лицу и сквозь сумракъ ночи, къ. 
которому въ это время уже достаточно приглядфлись его 
глаза, увиділь на лиці мужика печать серьезности, кото- 
рою выражается только-что ошущенное страдаше. 

-— Вы расіниблись?--спросиль Бенни. 

— Въ печеняхъ...— отвфчалъ мужикъ. 

Больно? 

—- Больно -отойди, больно. 

— Ты расшибся? -спросиль Ничинорепко. 

— Поди прочь, расшибся. 

Пичишоренко объявиль, что теперь нечего размышлять: 
что больше здЪеь стоять невозможно; что, чорть его знаетт, 
онъ, ЗТоть мужнит, можеть издохнуть, а не издохнет?, 
такъ кто-нибудь какъ на гріхь подойдеть и скажеть, что 
опи его убили и ограбили. . 

Бенни быль другого мифнія; ошь находиль, что это п 
прекрасно, если ихъ возьмуть въ полицію, потому что им», 
при правоті нхт, пе трудно будеть оправдаться; но зато 
таль и этоть мужикъ тоже найдеть себ защиту. 

— Ну, да, защиту! Какъ же, відь это, небось, вамъ 
Англія здфеь, чтобы находить въ полищи защиту!-—затово- 
риль, вспыхнувъ и суетясь, Ничшоренко.—-Такъ вотъ сей- 
чась палочку изъ-подь сюртука выпегь — фить— п оправ- 
далъ... Вы это забудьте про. вашу палочку, она въ Лон- 
доні, осталась, а вы туть въ Россіп. У наст съ пояиціею 
по судятся; а полу отъ кафтана ріжуть, если опа схватить, 
да уходять. 

— Я ни отъ какой полицій но нобігу. У. меня крадо- 
пыхъ вещей віт». 

— Зато у пась съ вами полтора пуда «Колокола» въ 
помер} запорто. 

— Полтора фунта развЪ,—замЪтилъ Бенни. 

— Довольно полтора золотника, чтобы отсюда прямо да’ 
въ крБпость. 

Младший же брать, наль разбитыми неченями котораго. 
происходить теперь спорь, въ ото время, отложивъ веякос 
житейское попеченіе, захрапћлъ. 

Полойюнів предпринимателей становилось все -трудићо. 
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и трудніе, каждый изъ пихъ горячился и, возражая другь 
другу, они дошли до того, что Шичипоренко еказаль Бенни, 
что опъ разсубдаєть «какъ либераль, филантропь и трусъ», 
а Бенни отвЪчалъ НичипоренкВ, что онъ не хочеть ставить 
сто сужденій выше болтовни революціонныхъь шарлатаноръ 
и дураковъ. 


ЛАВА СЕМПАДЦАТАЯ. 


Оставалось очень помпого до того, чтобы имъ совсбмт 
переплюнуться  черозь сиящато младшало брата, какь 
счастливый случай вступился за предиринимателей. Сверху 
спуска слегка застучало, — громче, громче и, наконець, со- 
всбмь стало слышно, что это Фдеть акипаягь не массивный, 
но вђекій, не карета и ив коляска, а логкій извозчичій 
энинажець. 

— Воть если это пустой экипазкь, и спорт весь кон- 
чень,—сказаль Бенни: — найму кучера отвезть отого чо- 
ловка и нойдемте домой. 

Ничипоренко не возражаль и быль очонь доволень, лишь 
бы уйти. | 

Опъ даже вызвался самъ остановить извозчика и выиеть 
для этого на середину дороги. 

Спускавшійся зкипажь, дЪйствительно, принадлежал го- 
родскому извозчиту, возвращавшемуся норожиакомъ домой. 

Ничипоренко даль извозчику поровняться съ собою и. 
гыступилъ къ пему въ своемь длинномь нальмерстонв и 
островерхой гарибальд ской шляиђ. 

— Можешь ли ты свезть пьянаго челов$ка? — спросиль 
опъ возинцу. 

Извозчикъ, "перехвативъ вожоки въ лБвую руку, правою 
опорся о крыло дрожекъ и, склонясь къ Наичицорешіб, ска- 
галъ полушопотомъ: «а опъ еще теплый?» 

-- Какъ теплый? 

— Живой? 

—- Да, конечно, живой, —отвъчалъ Пичипоренко, 

— Пять иТаковыхъ. 

— Подлець! Ахъ, ты, подлец; ахт, ты, рожа всерос- 
сійекал! 

— Чего же ругаться-то!-- возразилъ извозчикт. 

— Какъ же ие ругаться? пять рублей просишь чело- 
вЪка въ городь отвезть! 
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-- Человіука отвезть! Да вы его теперь какого слфлали, 
оо ошь если за пять цфлковыхь у меня въ пролеткахъ 
очерствћетъ, да я н отвфчай! Да я — чорть съ вами и со- 
вс}мъ... Но!..—и извозчикь покатиль, 

Беппи, слышазийй весь этоть разговоръ, испугался, что 
извозчикъ уЪдетъ, и въ отчаяній закричаль ему, чтобы онъ 
остановился и взялъ чоловіка, а что пять рублей ому бу- 
деть заплачено. 

Извозчик остановился, но потребовалъ, чтобы ому деньги 
былш заплачень прежде, чБмъ посадять ею. 

Бенни отдалъ ему деньги, которыя извозчикъ пощупалт, 
повертіль п, наконець, сь ифкоторою отчаянпостію супулт.... 
«9, моль, была не была: настоящая, такъ настоящая, а 
красноярка такъ краспоярка!» "). 

Теперь оставалось только подпять со и посадить на 
дрожжи. 

Предириниматели взялись за меньшого брата, подпяли 
сго и потащили; но меньшій брать, на ихт горе, поожи- 
дошно проснулся и спросонья во все мужичьо горло заораяъ: 
«карраулъ!» 

ЧВмъ әпергичиће дергаль его Ничиноренко за ухо и 
чіми, доликалибо и нфжнфе убіхкдаль его Бенни, говоря: 
«Вы нездоровы, вы побзжайте домой», тЬмь младшій братъ 
оралъ ожесточенн$е, доходя до визговъ, воплей и рева. 
Ничипоренко зажаль ему рукою роть, тогь укусиль его за 
руку. Подъ вліянісмь боли и досады, вообще скорый на 
руку Ничипоренко ударилъ младшаго брата укушенною мать 
рукою по тубамъ. Младшій брать варевіль, кахь будто его 
перерізали. 

При этомъ псистовомъ воилђ въ одпомъ изъ откосовъ 
горы словно раздалась ель, ть которой на мгновоніс 
блеспулъ світь, к изъ этого сьфта выскочили ДВ чело- 
віческія Фигуры. Извозчикь хлонппуль шо лошадямъ п 
үпесся, -— исчез» во тьмі» и Ничииоренко, крикнувъ Бенни: 
«спасайтесь» Бенни оставался одинь и слышать, какъ все 
сближалиеь шати ббгущихь къ ному людей. Ещо ни одного 
изь нихь опь пе усиБлъ разсмотріть, какъ на грудь ему 
упаль конець издали брошенной въ него веревки. Онъ 

*) Тогда на нижегородской ярмаркі не мало обращалось фальши- 


вих» бумажекь, фабрикованньх» будто бы гдб-то вблизи Красноярска 
и потому называвшихся въ парод «красноирками». 
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откинулъ отъ себя эту веревку, но въ оту жо минуту по- 
чувствоваль, что чрезъ плечо ему шлепнулась на спину 
другая. Отбрасывая посифино эту вгорую, онъ нащупал 
узель петли, быстро сдвигавшейся около кистин ого руки. 
Онъ вырвалъ руку изъ аркана и бросился біжать куда 
гляділи глаза. 

За нимь раздавалось: «Держи! держи! жуликъ ушелы 
деря!» 

Казаки или кто другой гпались за нимь по пятамъ, но 
онъ не даромъ учился гимнастик. В и бфгаль на теркулесо- 
выхъ шагахь: темнота п быстрыя поги помогли ему скрыться 
и достичь благополучно своей гостиницы, сь номеромь, гді 
хранилась кина герценовскаго «Колокола». 

О судьбЪ оставшагося на спуск младшаго брата и Пи- 
чипоренки было ничего нсизвћстно, и Бенни быль страшчо 
гстревоженъ, что сталось съ нослднимь. 


ГЛАВА ВОСЕМНАДЦАТАЯ. 


Озабоченцьй тімь, что постигло Ничипоронго, Бенни но. 
могъ оставаться дома въ иокоф ші на одну мипуту. Онь 
спряталь въ почку кипу «Колокола» и собрался Фхать къ 
полицеймейстеру. Но только-что опъ вышель въ коридорт, 
какъ Ничипоренко предсталь ему въ нолномь нарядб и въ 
добром здоровьћ и, вдобавокъ, съ сілющимь лицомъ. Онъ 
разсказаль Бенин, что при первой же сумалохв ошь бро- 
силси къ откосу, прилегь за канавку и пролежаль, пока 
казаки побіжали мимо его за Бенни, а послБ всталь, и 
готь благополучно пришелъ домой. 

Ничиноренко разъясниль все случившееся съ ними такт, 
что младшій брать тоже былъ мошенникь, который только 
притворялся ньянымь для того, чтобы удобиђе ихъ огра- 
бить. 

Бенни это казалось невфроятнымь, и онъ боле раздЪ- 
лляъ мибніє стараго гостиничнаго слуги, который, выелу- 
шавт разсказъ взволновайньхт гобпожь, выводиль изь ихь 
словъ, что пьяный мужикь быль не что иное, какь просто 
пьяный мужикъ, какихь часто обирають на отомь спуск, 
п что обобрали его, вБроятно, сами сторожевые казаки, на- 
полняющіє городъ во время ярмарки, или будочникъ; что 
извозчикъ приняль Пичицоронко н Бенни за мошенниковъ, 
готорыс искали средетвь забросить куда-нибудь за городь 
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побитаго, а можотт-быть и совебмь убитаго ими чело- 
віка; а что казаки, желавиие заарканить Бопни, обобрали 
бы, вфроятно, и его точно такъ жо, какъ опи обобрали 
мужика, 

День этот, завершенный такимъ образомъ, быль лля 
предпринимателей днемъ такихь тревогъ, что нмт не за- 
хотілось болфе ни слова сказать другь другу: опи легли 
въ свои постели и уснули. 

Песмотря па довольно разнообразныя чувства, которыл 
могли волновать агитаторовъ, они спали какь убитые; шо 
тімь пе менфе въ третьемъ часу почи твес-таки случняось 
обстоятельство, которое ихъ разбудило. 

Пичипоронк приснился во сиЪ казакъ, который начал» 
па него метаться, лаять, кусать и, наконецл, скинувшись 
синимь пуделомь, вспрыгнулъ ему па голову и пофхаль. 

Цичипоренко, перепугавшись отого синяго пуделя, сталь 
отъ него отмахивалься во сиВ, завертрлел, забрыкалъ на 
дивані, па которомт спаль, заціпияся за покрывавшую 
столь скатерть и упалтъ, стащивь сь ною вслідь За собою 
на поль графинт съ водою, стакашь, тарелку съ сахаромъ 
п связку барацокъ. 

Все это произвело такой шумт, что Бении проспулся. 

Пичипоронко началъ разсказывать Бенни свое сповидћ- 
пів; но прежде чфмъ онъ усифль окончить разсказъ, въ 
двери ихт номера со сторопы коридора послышался тихій, 
но настойчивый стушь, и въ то же время въ нижнемъ пазу 
блеспула яркая полоска світа. 

— Господа, что у вась такое? — окликнуль пхъ кори- 
дорный. 

—- Ничего, — дай, пожалуйста, огня,-— отвЪчалъ, приподни- 
маясь съ пола и съ тфмъ вмбетб роняя остальныя вещи, 
Личипорешко. 

Въ оту мипуту спаружи вложенний ключь легко и быстро 
новернулея два раза въ замкВ и дверь отиерлась. 

Бенни и Ничипоренко рЪфшительно этого не. ожидали. 

Но если опи не ожидали, что дверь ихъ помера во вся- 
вое время можно свободно отпереть съ другой стороны 
етороннею рукою, то еще мепфе опи ‘ожндали увидфть въ 
распахнувшейся двери то, что представилось тамъ ихъ 
изумленнымъ глазам, 
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ЛАВА ДЕВЯТНАДЦАТАЯ. 


Чуть только распахнулись отпертья лакеемъ двери п 
по комнатр неровно разлился дрожащій свЪть свфчн, Шичи- 
поренко, стоящій въ это время въ одномъ бфльЪ среди ком- 
паты, присбль на колвняхъ и, побблбвь какъ полотно, за- 
трепегаль. й 

Въ открытой двери стояли съ Зажженьми євбчами ис 
одинъ человЪкъ, а нЪеколько, и между ними, къ тому же, 
паходился жандармъ. і 

«Вотъ тебв и пудель», подумалъ Пичипоренко, чувствуя, 
что сго оставляютъ силы, и ища сзади себя руками какой- 
пибудь опоры. 

Въ самомъ ділі это не было сновидфше, а здфеь вмісті 
ст растерзаннымъ лакеемъ въ комнату, дЪйствительно, за- 
осматривали жандармь, квартальный п три головы въ скобку, 
за которыми еще виднфлись три или четыре головы, остри- 
женныя по-солдатски. 

Лакей внесъ свЪчу, осмотрфлея и еще разь спросидт, - 
что туть такос случилось? Бенни, сохрапяя все наружное 
спокойствіс, разсказалъ, что туть ничего особеннаго не 
было; что его товариить просто свалился сонный съ дивана, 
защыитль скатерть и поропяль все, что было на, столі. 

Отвфть этоть показался всфмъ совершенно удоваствори- 
тельнымьь. 

Лакей началт убирать валявшіяся па столь вещи; жам- 
дармъ, съ окружавшимп его, посмотрЪль еще одну минуту 
въ компату п отошелъ, сказавь бывшимъ при немъ людямъ, 
что это не ихъ діло. Лакей, котораго Бении спросилъ о 
причин появленія здїсь жандарма и похицейскихъ, объ- 
явиль, что это комиссія, готорая ищетт кажихъ-то двухЪ 
нр5хавшихъь на ярмарку петербуртскихь мошенниковт, — 
тБуъ вся эта передряга и окончилась, и Бепни съ Ничи- 
поренкою остались спокойно ‘досыпать свою ночь. 

Но Ничиноренко вовсе ужо не расположен, быль спать: 
напротивъ, сонъ теперь болће, ч6мъ когда-нибудь, быль да- 
текь отъ его глазъ. 

Чуть только’ лакей скрылся за дверью, Ничипоренко за- 
пер» эти двери м, не вынимая ключа изъ замочной сква- 
шині, подпрыгнулъ къ Бенни. 


— зо статор МОРЕ АГАР дв минуть, пока, 
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пасъ узпають, и эти двЪ минуты мы должны употребить 
на то, чтобы сжечь нанеь «Колоколъ». 

Съ этимь Ничниоренко схватилъ спички и присбль по- 
редь почког. Опъ трясся, какъ въ лихорадкћ, и рЫшительно 
пе могь слушать никакихь убікденій Бенни, доказывав- 
шаго ему, что появлене комиссіи въ коридорб, по већмъ 
віроятіямь, дЪйствительно должно быть не что илое, какъ 
случайность, и что «Колоколъ» жечь не изъ-за чего, тфмъ 
болђе, что почная труба вверху можетъ быть закрыта, что 
печка стапоть дымить, взойдуть люди, и тогда пепромбино 
родится подозрішіе, что опи жми что-нибудь иедозволен- 
нос. Ничинорепко по послушался. Онъ только шеппуль 
тихо на ухо Бешни: «Молчите! вы вфдь ничего не знаете, 
а я сегодня оставлять «Колоколь» подъ подушками дро- 
жокъ у извозчиковь и даль десять пумеровь одному поли- 
цойскому». 

— Полицейскому!—воскликнулъ Бенни. 

—- Да, полицейскому; но это все пустяки, опъ хорошій 
человвіь) я и вь Шетербурегб очень много полицейскимь 
давалъ,—да еще какимь!.. это цичего,--между ними тожо 
есть славные ребята, —и съ этимъ Ничипоренко опять ки» 
нулся къ почи и безжалостно зажегь 13 самые загранич- 
пме листы, которые съ такою тщательностно и серьезно- 
стію транспортировать на себћ изь Апгліп въ Россо Бенни. 
Труба, однако, къ счастію предиринимателей, была открыто, 
п кина «Колокола» сгорфта благополучно. 

Ничиноренко перомішать концомъ беншевскаго дождо- 
того зонтика попеть и сказалъ: 

— Пу, воть теперь просимь покорно хоть и компеено. 

Комиссія къ нимъ, вирочемъ, не пришла, опа поступила, 
хакъ гоголевскія крысы: «понюхала и пошла прочь», и 
Бенни съ Ничипоренкомь провели остатокъ почи благо- 
получно. 

ГЛАВА ДВАДЦАТАЯ. 

За утреннимь часмь предприниматели были невеселы п 
неразговорчивы: они пили свой чай молча и не говоря 
другъ съ другомт. Ничипорепко чувствовалъ, что Бенни 
не можеть питать пикакого уважешя ни къ ого револо- 
ціонньмь уббжденіямь, ни къ его поведению, и опъ въ 
этомъ ис ошибался. Чтобы вывести Бенни на какой-инбуль 
разговоръ, опъ спросиль его: 
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— А вы думаето, что это невозможно давать «Полоколъ» 
полицейскимь? Я знаю жандармовь такихь, которые Гер- 
цену матеріалы доставали. 

Бенни, смотрвшій во все это вромя вт свою записную 
книжечку, вмісто того, чтобы отвфчать Ничипоренк?, спро- 
силъ его: помнить ли опъ ихь маршруть? На маршрут} 
отомь стояли Казань, Саратовъ, Царицынъ, Красный Ярь 
п Астрахань. 

Пичилоренко маршруть помнилъ, по забылъ, что для 
совершенія этого путешествия нужны деньги; а предприни- 
матели, повбривь свою казну, нашли, что она у обоихъ 
ихь составляеть уже всего около тридцати рублей, съ ко- 
торыми спуститься до Каспія н снова всплыть до Тверцы 
было совсїмъ невозможно‘ Положимъ, что, плывучи на па- 
роходахъ въ третьемъ класс} и питаясь булками да чаем», 
еще и можно было кое-какъ протащиться и съ этими день- 
гами; но теперь у Бенни рождался вопросъ: чего же ради 
имъ плыть внизъ? чего подниматься вверхъ, когда вфдь 
опять будеть все то же самое: трактирь, улица, извозчики, 
кабакъ, да сборъ на церковь? А какь сходиться съ наро- 


домь, -- кто это знаеть? И притомъ не мало смущало 
Бенни, какъ это все скоро сь ними кончается, — ужасно 
скоро! 


Бенни сообщилъ свои опасенія Ничипорепк5, что возд, 
долл:но-быть, будетъ только то самое, что они уже видфли, 
и что врядъ ли стоить для этого тащиться далфе? Пичи- 
поренко, къ удивленію своего товарища, тотчась же согла- 
сился, что новаго и въ самомъ дав ничего, пожалуй, но 
будеть, и что тащиться до Астрахани имъ, дЪйствительно, 
нечего. Онъ совбтоваль перемфиить маршрутъ, а именно: 
Фхать по желфзной дорогі въ Москву; повидаться съ «мо- 
сковскою бллою партією» п потомь Фхать въ ШПодтавокую 
губернію, гд жили родные Ничипоренки и гдћ онъ на- 
дБялся устроиться но акцизной части. Ничипоренко уві» 
ряль Бенни, что малороссійскій народь больше развить, 
и что имъ гораздо лучше начинать съ Малороссій, гдф се- 
паратисты примкнуть къ нимь и пойдуть сь шими заодно. 

Бенни уже ни на волось не вбриль Ничиноренк$ и слу- 
шаль ого только изъ вБжливости; но ему хотфлось видіть 
и Москву, и Малороссію, и Ивана Сергфевича, Тургенева, 
котораго онъ зналъ за границею и который тогда жаль въ 
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Орловской губерній въ своемь мценскомъ имћніи, кагь 
разь на пути изъ Москвы въ Малороссію. А ко всему этому 
еще присоединилось то, что съ тридцатью рублями разъ$з- 
жать было довольно трудно; а въ Москв8 Ничипоронко 
обфщаль Бенни достать много, много депегь. 

—- #,—говорилъ онъ:— тамь сейчась же присялу и нал 
пишу серьезную корреспонденщю въ «Фкономическій Ука- 
зательь и смБшную вь «Искру», и у пасъ будуть деньги, 
а вы пишите что-нибудь изь апглійской жизии, — я все 
пристрою. 

Ничипоренко говорилъ все это съ такою самоувћрен- 
ностію, что всфмъ младенчески увлекавтійся Бенни опять 
ему довћрился. Овъ согласился и Фхаль въ Москву, и пи- 
сать «что-нибудь изъ англійской жизни». Ничипоренко 
тотчась же пошель послать одному изъ своихь знакомых 
въ Москву депешу, чтобы его ждали вмбсті св нікото- 
рымъ таииственнымь гостемъ, а Бенни, спустивь своего 
сопутника съ глазъ, почувствоваль неотразимую потреб- 
ность сходить въ тоть домъ, тдз Ничипоренко вчера за 
обБдомъ произвел вышеразсказанный скаидалть, й изви- 
питься тамъ за него и за себя передъ хозяевами. На слу- 
чай, если бы его не приняли, Бенни приготовилъ небольшое 
письмецо, и пошол; но ого приняли и даже приняли очень 
радушно. 

Бенни всегда съ самымъ восторженнымъ чувствомъ вспо- 
мипаль объ удивившей его русской мягкости, съ которою 
его встрфтили хозяинъ и хозяйка этого дома, посля столь 
свіжей и столь нелбной исторіи. 

-- Судя по нравамъ Англіи и даже Польши, —говорилъ 
енш: --- я думаль, что меня илч вовсе не захотять на 
порогь пустить, пли же примут» такъ, чтобы я чувство- 
валь, что сдфлаль мой товарищт, н я готові быль но оби- 
жаться. какь бы жестоко меня ни ириняли; но, къ удивле- 
нію моему, меня обласкали, и меня ке самого просили за- 
быть о случившейся вчера за столомт истори. Они меня 
же сожалфли, что я Флу съ такимь человфкомь, который 
такъ странно себя держить. Әта доброта поразила меня и 
растрогаль до слезъ. 

Предприниматели направлялись въ Москву. 
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ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ПЕРВАЯ, 


Во всю дорогу оть Инжнаго до Москвы Бенни съ Пи- 
чниеренко не говорили другь съ другомт, пи слова. Бенни, 
въ одно и то же время, занять быль обдумываніемъ, что 
бы такое ему написать пригодное дай печати изъ апглій- 
ской жизни, и кипятился все болфе и болфе скрытымъ не- 
годованівмь на своего партнера. Ничипоренко былъ со- 
вершенно спокоенъ. По выфздВ изъ Нижняго, па лиці ого 
опять засіяла значительная улыбка самомняшаго, но пи 
гъ чому не способнаго петербургокаго дфятеля тогдалиних» 
дней. Ничипоронко знакомился въ своемъ третьеклассномъ 
вагоні направо и паліво, «разрушаль предразсудки», «обры- 
вазъ сентиментальность», «проводиль идею» и вообщо былъ 
въ своей сферф и въ своемъ любимомъ дух?. 

Это самодовольство Ничиноренки, послі столькихъ до- 
казатольствъ его неспособности и неумђшя ни за? что 
взяться, приводило Бенни въ отчаяніо. Отчаяше это още 
болфе увеличивалось тїзгь, что этот Цичиноренко, 10 пи- 
торокимъ рокомендаціямъ, быль звфзда, жемчужина, Го- 
зіаоъ, которымъ въ Петербург любовались, на котораго 
надфялись и у котораго заповідали Бенни учиться и брать 
сь ного примфртъ, потому что онъ-де уже все знаеть и на- 
учить, какъ и гд} себя держать, сообразно всякимъ обстоя- 
тельствамт. 

-- Всю дорогу, глядя на Ничипоренку, —(говориль Беп- 
ни),—-я спрашивалъ себя, что можеть выйти изъ моей по- 
Фадки съ этимь чезовфкомъ? Я все болфе и болве убі- 
дался, что въ этой компанін мив не пфедстоить ничего, 
громф какъ только безпрестанпо компрометировать себя въ 
глазахъ всфхъ сколько-нибудь серьезныхъ людей; но я рћ- 
нигтельно не зналь, куда мнф ого жёть н гдь нскать дру- 
гихъ людей. 

Предприниматели прибыли въ Москву вечеромъ, остано- 
рились на 'Гверской въ гостиниц Шеваллышева и тот- 
част же принялись литераторствовать. Бении имфль при 
себЪ англійскій журнал», въ которомт была довольно зани- 
мательная для тогдазняго времени статья о мормонахт. 
Онъ сіль переволить се, а Ничниоренко взялся писать 
корреспоиденцію є» дором, но почувствовать позывъ ко 
сну и легь въ по: ПЕВНО Бений быль сділашь 
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очень дурнымт, русскимъ языкомъ и въ этомъ видВ ии- 
куда не годился; но Ничипоренко обфщался ему все «віл 
править и пристроить. Самъ Ничипоренко написаль кор-, 
респонденцію и подаль ее черезъ одного своего знакомаго 
въ «Русскую РЪчь», чтобы здісь ее поскорбе напечатали 
и выдали бы за нее деньги; но въ «Русской Рфчи» кор- 
респонденція эта не была принята, п Ничипоренко опять 
рбшиль послать ее въ «Искру» или въ «Экономический 
Указатель». Сами же предприниматели оставались въ Мо- 
сквђ. Въ это время они попали здБсь въ бдинь литера- 
турньй домъ. Хозяйка этого дома, пожилая дама, отличал 
лась благородствомъ своего личнаго характера и горяч- 
ностію убЪждеши, но страдала неукротимою невыдержан- 
ностію въ спорахъ, до которыхъ съ тёмъ вмфстф была 
страстная охотница. Теперь случай сводилъ зту даму съ 
Бенни и Ничинпоренко на новое несчастів сего послЪдняго. 
Здфсь, можетъ-быть, еще разъ слфдуєть упомянуть, что 
покойный Ничипоренко былъ замфчательно не хоротиъ со- 
бою отъ природы и, кром своей неблагообразности, отъ 
былъ страшно непріятенъ своимь неряшествомъ и имфлъ 
очень дурныя манеры и дві отвратительнЪїшія привычки: 
доргать безпрестанно носомъ, а во время разговора вы- 
давливать себб пальцемъ изь орбиты лфвый глазъ. Все 
это вмісті взятое на нервнаго человфка, а въ особенности 
па первныхь жопщуиь дфйствовало ужасно невыгодно для 
Ничипоренко. Әтимъ же безобразівмь своей’ наружности, 
неряшливостію и отталкивающими манерами Ничиноренко 
съ перваго же своего визита произвель н на впечатли- 
тельную, нотерифливую и раздражительную хозяйку дома 
самое неблагоприятное для себя впечатлініо. Невыгоднос 
впечатлініс это Ничипоренко еще болфе усилилъ чисто 
маратовскою кровожадностію, которой онъ, вЪроятно, и но 
им ль, но которую, по безтактностн своей, считаль дол- 
гомъ выказывать въ этомь «благонадейномь, мо бъломь 
дом». Къ выраженію этой кровожадности его подзадори- 
вало присутствів посщавшаго этотъ домъ, на правахъ же- 
ниха, флигель-адъютанта, которому хозяйка, разумћется, 
оказывала вниман!е какъ будущему своему зятю. Къ концу 
перваго вечера, проведеннаго Ничипоренкою въ этомъ домі, 
онъ устроился такъ, что хозяйка просто уже питала къ нему 
отврашен!е. Отвращеніе это въ ней скоро еще болбе уве- 
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личилось и сдфлалось для другихъ предметомъ любошьтибії- 
шихь наблюдений. 


ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ВТОРАЯ. 


Въ ряду московскихъ литераторовт, среди которыхъ про- 
родила свою жизнь эта «білая дама», она не встрђчала ни- 
чего подобнаго НичипоренкВ, ни по его великому невЪже- 
ству, ни по большой ого наглости, ни по безконечному его 
легкомыслію и нахальству. 

Цичниоренко въ своей простоті ничего этого не замі» 
чаъ и, увлекаясь своею ролью предпринимателя, какъ на 
зло, ломалел, кривлялся, говорилъ не иначе, какъ отъ лица, 
какой-то партш: «мы», «У мась рњшено», «наши люди 
готовы» и т. п. словами. Ничипоренко вель себя такъ, 
какь ведуть себя предприниматели, описанные въ н}ркото- 
рыхь извфстныхь повфстяхь и вь романахъ, но 10, что 
люди въ повфстяхь и романахь, по волі авторовъ, слу- 
шають развфся уши, за то въ дфйствительной жизни, 
сплошь и рядом», называють человфка дуракомъ и про- 
сять его выйти за двери. Это и случилось съ Нишиюрен- 
кою. Московская хозяйка Ничиноренки не выдержала его 
тона и сказала ему, не обинуясь, что она «не любить 
красньть и не вњритљ имъ». 

-- А мы не любимь бњлыхъ,—смђло отвічаль Ннчино- 
ренко:—и имь пе вфримъ. 

— Да кто это—вы? кто это—вы?—вскричала, вспыхнувъ, 
хозяйка. 

— Мы... 

— Ми!--повторила съ презрительною гримасою хозяйка 
и тотчась, сдблавь гримасу, передразнила: «Кто идетъ? — 
Мы. —Ито—вы?—ПЦалмыкъ. — Сколько васъ? — Одна. Воть 
вамъ ваше и «мы». 

А что касается до тогдашнихъ петербургскихъ крас- 
пых^... то мнђнія хозяйки насчетъ этихь людей были са- 
мыя дурныя, и, надо сказать правду, Ничипоренк трудно 
было ей что-нибудь возражать, потому что она знала про 
нетербургскихь красныхъ ихь настоящія дьла, а не подо- 
зря и фразы. Когда при этой смфТЬ было упомя- 
нуто про дфло о денежныхь недоразумЂніяхъ между Н. А. 
Некрасовымъ и покойною первою женою Пиколая Пла- 
тоновича Огарева, ие Гор было за поэта, 
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п хотфль представить все Лімо объ этихъ допожнріхь 
недоразум'їліяхь апокрифическимь; но, во-первыхъ, ока- 
залось, что хозяйка хорошо знала это дђло, а, во-вто- 
рыхъ, зпалъ хорошо эту исторію и Бенин, и зналь опъ 
ес огь самихь тг. Герцена и Огарева, пря чемъ Бенни 
разсказалъ, каюь Некрасовъ, бывши за грапицею, ныталея 
было повидаться съ Герценомь и объясниться насчетъ 
этихь недоразуміній; по Герцень, шмфя твердыя. осно- 
ванія считать вслкія объяснепія поэта излишними, отка- 
зался принять ого. 

— Вы это сами виділи? 

—- Я присутетвовалъ при атом». 

Иичиноренко спасоваль и сказалъ: 

-- Ну, хорошо, пусть даже это будеть п такъ, но это 
одна неаккуратность... Очень миогіе хорошіє люди съ день- 
гами неаккуратны. Я товорю не объ общей, не о мьщан- 
ской честности, а о честтости абеолютной и, употребляя 
слово мы, говорю оть лица всюхь петербуряекихь литера- 
торовь, со мною едивомысленныхъ. 

Услышавъ это, дама очень різко отозвалась и о многих 
другихь потербургскихъ литералурныхь кружкахъ и, во 
обинуясь, назвала моден этихъ кружков, новфждами. Ничи- 
поренко совефмь вскииблъ и встунился за репутацію лите- 
раторовь Петербурга. Онъ рынился подшибить даму сразу 
и притомь подшибить какъ можпо больнфе и безпощадиће. 
Онъ зналь по слухамт, что хозяйка, съ которою онъ вель 
эти дебаты, очень любила и уважала покойныхь москов- 
скихъ профессоровь Кудрявцева и Грановскаго, и дажо 
была другомъ одного изъ нихъ. Поэтому, чтобы уязвить 60 
какъ можпо болће, Ничипоренко покусился пъ память этихъ 
двухь нокойпиковъ. 

— Что же,--оказаль онъ:—да что изъ того, что у насъ 
невфждь? Во-первыхъ, это ете неизвфстно, невыжды ан 
они или не певьжды, потому что въ томъ, что слфлуеть 
знать для народнаго счастья, наши знають больше, чім 
ваши; а, во-вторых, теперь вђдь сентименталовъ, въ роді 
вашего Кудрявцева сь Грановскимъ, только презирать можно. 

—- Какъ вы смЪяи это сказать! Какь вы сили заик- 
путься объ этомъ въ моемъ присутствій, что этихъ людей 
можно презирать! —вскиифла за своихь друзей хозяйка, 

-— А отчего же бы п не сказать? что же такого едћ- 
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лали эти ваши трутни? Они жонституціп, можетъ-быть, 
цакой-то добивались? да намъ чорть ли въ ней, въ этой 
ихней копститущи? Намъ нуженъ цародь, а они ничего 
це сдфлали для народнаго дла. 

— Они воспихали цћлыя тысячи людей, изъ которыхъ 
пи одинъ не скажегь такой глупости, какую я сейчась 
слышала. 

Ничипоренко звонко захихикалъ. 

— И все-таки что же опи слфлали, эти люди? Говорить 
паучили? да?—запыталь онъ. 

-- Они научили людей быть честными людьми, 

—- Чостньми! 

Пичипоренко опять захихикаль и началь, нимало по 
смущаясь, развивать ту мысль, что такого рода честность, 
какую могь внушать Кудрявцевъ, восторгавшійся ифло- 
мудренными римскими матронами, пли Грановскій, вЪро- 
равшій даже въ жизнь за гробомь, скорфе вредна, чВмь 
пілозна. 

— Вы въ МосквЪ о нихь жаліоте, & мы въ Петербург 
даже радуемся, что эти господа Грановскіс къ нашому 
времели убрались и поочистили місто другимъ. Пусть ихъ 
также бесфдують теперь на томь сві съ Шупікниьмь и 
цілують ого ручку за Таню, которая разь «другому отдана 
и будеть вісь ему вірна». 

Читая зтогь монологь, Ничипоренко не замфчаль, или 
и замфчалъь, но по прилаваль тому значенія, что хозяйка, 
поредь которою говориль онъ, мінялась въ лиці и, на- 
коноць, въ неукротимомъ негодованін встала, а Іа Гізбогі, 
протянула руку и молча указала сю на двери. 

Видя, что онъ по трогаегся съ міста, она упавшимъ 
голосомъ проговорила: «Боні! вонь! спо минуту вонь» и 
съ твмт вмвств сама, сь нервными слезами на глазахъ, 
выбфжала, шатаясь, изь своего’ кабинета. 


ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ТРЕТЬЯ. 


Ничипоренкв положительно пе везло за Петербургомт; 
не везло, съ нимъ и изъ-за него, и Артуру Бенни. Пред- 
приниматоли были всего вторую недфлю въ дорогі и по- 
пали всего только во второй русекій домь, а уже имь во 
второй разъ указывали на двери. Тугь, въ самомъ дблб, 
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думаться! Артуръ Бепни быль страшно жалокь въ томъ 
печально-смфшомт» положеніи, въ которое его поставили 
его петербургскіс знакомые, отправивъ для изученія Россін 
сь такимъ руководителемъ, какъ Ничиноренко. Бенни еще 
въ ПетербургВ изумляла крайняя невоспитанность Пичи- 
поренки, но тамь она еще приходилась какт-то къ масти 
того кружка, въ которомь онъ зазналь этого предприни- 
мателя, и не била въ глаза. По -незнанно Россіи и по 
своему чистому младенческому легковбрію, Бенни думалъ, 
что, стало-быть, таковы повсюду нравы въ Росси и что 
несносная невоспитанность Ничипоренки тяжела только 
для него, человфга нерусскаго, а русскимъ людям» она 
веБмь нисколько не противна, и вдругъ, повсемћстно, такоо 
разочаровае! Какь только они вырвались изъ атмосферы, 
которою тогда дышали нікоторьве кружки въ Петербургі, п 
попали къ другимъ людямъ, — ихъ только отовсюду гонять 
н гонять! Теперь Бенни стало ясно, что за петербургскими 
рогатками человфиь, который ведегь себя какъ Ничипо- 
ренко, и проводникъ, и сотоварищъ непригодный. Бенни, 
по обинуясь, высказалъ все это Ничипоренкв въ глаза и 
старался объяснить ему всю неліпость его поведенія. Ни- 
чицоронко расхохотался-было, но Бенни вспылилъ и объ- 
явиль ему, что осли онъ еще гдф-пибудь такъ поводетъ 
себя, какъ воль до сихъ поръ, то онъ, Бенни, просто вы- 
бросить его въ окно. У нихъ при свидфтеляхь произошла 
въ гостиниц Шевалдьинева очень жаркая сцена, въ за- 
глоченіс которой Ничиноренко опять просиль у Бенпи 
прощенья и сфлъ писать новую корреспонденцию въ потер- 
бургокія газеты. Донегь у нихъ къ этой порб уже не было 
ни гроша, и имь нечімь было ни жить, ни Фхаль. Ни 
«Искра», пи «Фкономическій Указатель» посланньхь этимъ 
изданіямь корреспонденций Ничипоренки не печатали и 
денегь ему за ого литературу не высылали. 

Между тБмь московская дама, у которой Ничипоренко 
потерпіль свою вторую неудачу, женщина очень добраго 
и благороднаго сердца, почувствовала большое сострадаше 
къ юному, неопытному и вовсе незнавшему Россіп Артуру 
Бенни. Она послала за нимъ одного изъ своихъ знакомых 
п, призвавъ Бенни къ себЪ, сказала сму, что негодованіс 
оя на его товарища вовсе не падаетъ на ни въ чемъ непо- 
виннаго Бенни; но что если онъ, Бенни, хочеть путешество- 
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вать по Россій съ тім», чтобы познакомиться сь стратою 
и сь хорошими русекими людьми, то прежде всего онъ 
долженъ освободить себя отъ своего петербургскаго това- 
рища. Бенни признался, что онъ и самъ давно думаетъ 
точно такъ же, н давно видить, что съ нимь въ Петербург 
сыграли очепь нехорошую штуку, давши ему такого ком- 
паніона, каковъ былъ Ничипоренко. 

— Да, ваши петербургскіе друзья рЪшительно ничегс 
не могли вамъ сдфлать ‘хуже, какъ дать вамъ такого снут- 
ника, подтвердила ему дама. — Вамь съ нимъ невозможно 
будеть показаться ни въ одинъ порядочный домъ, не ожи- 
дая ежеминутнаго срама: въ этомъ вы мнЪ можете повЪрить. 

Бенни былъ съ этимъ совершенно согласенъ; онъ готовь 
быль разстаться съ Ничипоренко ту же минуту, но не па- 
ходиль никакихъ средствъ отъ него отвязаться. 

— Въ такомь случаЪ я вамь просто совфтую отказаться 
отъ путешествія, которое въ сообществВ этого господина 
агринесоть вамъ только одни скандалы, —сказала ему дама. 

Бенни кашель это основательнымь, и съ этихъ поръ 
ому пуженъь былъ только предлогь, подъ которымъ бы онъ 
могь удобнфе оставить задуманное путешествіе. Но ка, 
это сдфлать посл того, какъ онъ обфщаль НичипоренкЪ 
Ъхать съ нимъ въ Малороссію, пожить въ Прилукахъ, быть 
въ Кісві, а, главное, иознакомить его съ Иваномъ Серг$е- 
вичемь Тургеневымъ, къ чему Ничиноренко, всегда имЪв- 
шій неодолимую слабость къ зпакбмствамъ съ извЪстнымт 
людьми, стремился неудержимо. 

Онъ даже забывалъ говорить н 0 «предирілтіи» при 
мысли, что будеть скоро «гостить у Тургенева літо въ де- 
ревні». Онъ увбряль, что это ему «очень нужно» и, ДдБії- 
ствительно, впослідствій доказалъ, что не лгаль: Йваль 
Сергбевить Тургеневь попадобился г-ну Шичинпоренко для 
того, чтобы впутать его въ діло, въ которое, окромя Тур- 
генева, попали многіе люди, никогда ничего не знавшіе о 
настоящихь ‘илапахъ н предпріятіяхь Ничипореики. 

По объ этомъ будеть річь виереди, а теперь возвра- 
щаемся къ нашей истории. 


ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ЧЕТВЕРТАЯ. 


Бенни не зналь, какъ ему отвязаться отъ Ничипоренки. 
Сказать НичипоренкЪ прямо, что онт не годится ни для 


Пір://гсіп.ого.рі 


какого предпріятія, Бенни находилъ неудобнымь: Ничу- 
поренко вернулся бы тотчась же въ Петербургь и разека- 
заль бы, что Бенни «дружить съ постепеповцами», что 
онъ просто эпемная личность, что опъ забраковалт ого, 
Ничиноренко, человфка столь извістнаго во всомъ Петер- 
бур”, и забраковаль единственно потому, что онъ не ио- 
зволяль ему хитрить. ; 

Товарищи Пичниоренко по коммерческому училищу го- 
торять, что онъ още съ дфтетва быль «неуловимь и по- 
уязвим». 

Будь па місті; Бенни человёк» поразсудитольнће и но- 
серьезнфе, онъ, конечно, не побоялся бы этого: онъ по- 
нялъ бы, что никакой соціальної революцій вт Россій въ 
т дни още по было, что революціонорамь здъсь ліблать 
печего, и затђуь благоразумно бросить бы этого Ничипо- 
ренко, какъ бросали ого многіє люди, не возбраняя ему 
распускать о нихь что онъ хочеть и кому хочеть. Бенни 
уВхаль бы собі назадь въ свой Вульвичекй арсепалъ по- 
лучать пять тысячъ рублей жалованья, и тогда что ему 
въ Анрлш было бы до Пичипоренки? Но честный маньяк 
Бенни, къ сожалфнио, пи къ какой серьезной вдумчивости 
пе быль способенъ. Онъ инкогда не могь видіть породі 
собою всего діла въ ифломь его объемВ, а разсмагривалъ 
ого по доталямъ: «это, моль, если неловко, то, можеть-бьтть, 
воть это вывезеть». А притомъ кашь было, вернувтись 
пь Англію, представиться Герцепу и сказать ему, что ни- 
какой оргапизовалшоїй революцій въ Росеш нЪфть, а есть 
только одни говоруны, которымъ никто изъ путныхь людей 
не дасть вірь. В№дь Герценъ уже объявилъ, что онъ 
«создалъ поголінів безноворотно сошалистичеекое», и люди 
повторяли эти слова... Выходить большая неловкость! Онять- 
таки другой человішь, болфе серьезный, чЪфэь Бенни, но 
подорожиль бы, можетъ-быть, и г. Герценомь, который, 
какь на-смвхъ, въ ту пору довфрялся людям безь раз- 
бора и часто увФряль другихь въ томъ, о чемь и самъ но 
былъ удостовфрент; но Бенни не могь сказать всю правду 
г. Герцену. Герцень быль его кумиръ, который не могь 
лгать и ошибаться, и Бенни во что бы то ни стало хотфль 
разыскать ему скрывающуюся въ Россії революцию. Такое 
упорство со стороны Бенни было тбмь попятнћо, что онъ 
быль дЬйствительно фанатикь и сощалисть до готовности 
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кь мученичеству п притомъ вћрилт, что Александръ Ива- 
новить такъ грубо ошибаться не можеть и что революція 
вь Россіп дфіствительно гдф-то есть, по только она все 
оть него прячется. А между тБмъ, пока Бенни предавался 
этимъ разсуждениюгь, злюсчастный Ничннореико окончиль 
еще новыя корреепонденши въ «ожономическй Указатель» 
и въ «Искру», и собирался скорће вонъ изъ неиривЪгли- 
вой Москвы. Отьболь предпринимателей лолжень быль со- 
столться завтра. Бенни Ъхать противь воли своей, а отка- 
заться й сказать Ничиноренкф: «оставьте меня, я не хочу 
съ вами Фздить», — ои не могь. Тотда пачалаеь проумо- 
рительиЪй ая игра, похожая на водевиль. 


ГЛАВА ДВАЛЦАТЬ ПЯТАЯ. 


Чтобы какт-нибудь спасти этого несчастнаго Бенни, столь 
‹омически пачавшато свое путешеєтвів и текерь изнемо- 
гавшаго нодъ бременемъ своей нервиштельности и дели- 
катности, дама, о которой здћеь часто идетъ рфчь, вызва- 
лась поелать ему на почтовую сташцію въ Орель. теде- 
грамму о томъ, что важныя діла требують єго пеметлел- 
нато возвращонія въ Москву. ШПолагали, что словъ «ваи;- 
ныя дфла» будеть достаточно для Чичипоренки, и что пред- 
нрипиматель этотъ съ миромъ отпустить өтъ себя Бенни, 
а самъ благополучно поблеть собі, одини, кт евовмь д0- 
машнимь Ларамь и Пенатамь, и тать же благополучно бу- 
деть себЪ что-нибудь писать, въ своихъ Прилукахь, «дли 
блага народа» и читателей «Искры» п «Экономически 
Указателл», а Бенни, такниь образомъ, освободится отъ 
своего тирана на волю. 

Артуръ Бенни тоже находиль, что такой денениг ст него 
будеть за-глаза довольно, чтобы отбиться въ Орлі огь Ни- 
шиюренки. 

Планъ этотъ быль приведент въ исполненіе: гагь только 
предприниматели съ своими саками и зонтиками уефлись 
въ почтовую карету, такъ, два часа спустя, въ Орель, на 
имя Артура Бенни, была послана условлевная допепій, 
Бенни исправно получилъ во въ ОрлВ и разыграль перель 
Ничиноренко, что денен эта получена имъ совершенно 
пеожиданно, но что, къ сожалінію, она иметь зпаченіє 
очень важное и потому онъ, Бенни, должен отложить свос 
намбренів путешествовать по Роєсіп до булущаго года, 2 
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теперь, немедленно жо, тбми же слідами, долженъ сифиить 
пазадъ въ Москву, а оттуда Богъ знаетъ куда, — куда по- 
требуютъ обстоятельства. Но ни Венни, ни сцасавшая его 
отъ Ничипорепки московская «бфлая» дама, никто не отта- 
дали, какъ приметь эту депешу Ничиноренко. 

Услыхавъ, что у Бении уже есть важныя дёла, кото- 
рыхъ Ничипоренко такъ, вотще, до сихъ порт добивался, 
петербургскій предприниматель такъ и вифпился въ пред- 
принимателя лондонскаго: покажите, моль, миђ, что это 
такое бывають за важныя дњла? Въ Москві уповали, что 
Ничипорепко посифшить въ Прилуки и радъ будеть тамъ 
отдохнуть отъ своихь революціонныхъ работь и троволне- 
ній, но онъ, чуть только усльхаль про «важныя дћла», 
сейчась же думать забылъ и про отдыхъ въ ничтожномъ 
малороссійскомь городишкћ, п про вобхт тђхъ, съ кото- 
рыми огь тамъ хотіль повидаться и кого хотфлъ просві- 
тить. Ничипоренко коротко и ясно обьявиль Бенни, что 
и онь съ пимъ тоже вернется въ Москву. Бенни сталь 
уширать на то, что ого вызывають одного, но Ничипоренко 
отвімаль, что это, очевидно, или недосказанность, или пу- 
стая деликатность къ нему, потому что знають, что онъ, 
можду прочимь, желаеть повидаться съ родными; но что 
онъ этой деликатности не принимаєть и непремВнно Фдеть 
пазадь. Однимъ словомъ, сталь — какъ Влисфії передъ 
Ильою — и стоить въ одномъ, что «живъ Господь и жива 
душа твоя, аще оставлю тебя. Ты въ Вефиль, такт и я 
въ Вефиль, а ты въ Іерихонъ, такъ и я въ Терихонь и 
берега 1ордана увидять меня съ тобою». 

— Да и притомъ, — говорить, —вы разсудите: двое відь 
все-таки болће значить, чфмъ одинь. Зовуть одного, а мы 
прібдемь двое, —это имъ не убытокъ, а прибыль. 

Бенни поднялся на хитрость и пустился доказывать ТПі- 
чипоренкћ, что при револющаяхь прежде всего должна со- 
блюдаться точность въ исполненш распоряженш, что если 
Бенни одного требують назадь, такъ онъ одинь и долженъ 
Ъхать; а если его, Ничипоренко, назадт не требують, то 
значить высшая революціонная власть находить пужнымъ, 
чтобы онъ, Ничилоренко, Фхаль виередъ, и онъ такъ ужъ 
и долженъ Ъхать вперед, 

Такая рЪфчь крайно удивила Ничипоренко, вовсе не до- 
пускавшато мысли, чтобы и въ революціяхъ нужна была 
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какая-нибудь субординація. Ничипоренко, растерявишеь нф- 
сколько отъ этой неслыханной новости, сказаль Бенни, что 
онъ не понимастъ, зачђмъ нужна въ революціяхь суборди- 
нація? Что это зпачить опять зависимость и что, «по его 
мнћнію, требовать отъ предпринимателя слБпого послушанія, 
это значить вводить въ предпріятіє бюрократію». 

Бенни поговорилъ сь нимъ о разниц между субордина- 
цією и бюрокрамею и увидаль, что политическій другь его 
и этой разницы не џонимаетъ, и что съ нимъ тораздо 
удобнфе шутить, чфмъ сердиться на него или убфждать 
его. Онъ ему разсказывалъ, что въ револющяхь даже и 
разстрфливаютъ и вішають. Ничипоренко удивился. Рево- 
люціонеръ, бросившій берега Альбіона для того, чтобы быть 
исполнителемъ русской революцін, теперь самъ уже смЪялсл 
падт тБмъ человћкомъ, котораго въ Петербург считали 
способнвійшимь дЪятелемъ и мечтали послать въ Лондонъ 
для самоважнйшихъ (какъ впослъдствін оказалось, самыхъ 
иустыхъ) негоціацій сь Герценомъ. Теперь Бенни просто 
подтрунивалъ надъ этимъ важнымъ человЪкомъ и подстре- 
галь его тімь, что «важныя дфла», для которыхъ его, 
Бенни. вызываютъ назадъ, онъ не можеть назвать, потому 
что это запрещено ему его «Старшимъ». 

— Ну, воть и «Старигимтъ»! Да это, можеть-быть, чортъ 
знаєть, кто этотъ «Старшій»? 

— Это все разно: стартаго надо слушаться. 

— Какъ жо вамъ, стало-быть, если и палку поставять 
старшимъ, вы и палку будоте слушаться? 

— И палку булу слушаться. Бозь этого ничего пе 
пдоть. 

— Фу, чертовщица какая! 

Пичилоренко задумался: а, можетъ-быть, п точно въ рс- 
волюціяхъ нужна субординація? Можеть-бьть, и въ самомь 
ДФлВ у всамдљльныхъ революціонеровь это такъ? Желанів. 
быть всамдфльнымь революціонеромъ диктовало Ничипо- 
ренкћ суровую мысль, что онъ должень послушалься Бенни 
и Ъхать далфе, но съ другой стороны, вспомнивъ, что вфдь 
собственно ни онъ и никто изъ русскихъ революціонеровъ 
еще никакого своего революціоннато начальства не иметь, 
онъ находиль, что ему некому и повиноваться: Герцепъ 
далеко, а здБсь, въ Россін, веб равиь и старшаго ш- 
кого нЪтЪ. 
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— НЪфгь, каюъ вы хотите, а я не останусь, — отвфчазт 
Ничиноренко съ самымъ рЬшительнымъ видомъ. 

Удовольствів возить «герценовскаго эмиесара» и їздить 
съ предпріятісмь было такъ сильно въ этн минуты въ Ни- 
чипоренк?, что онъ не слушаль никатихь доводовъ и столлъ 
ла томъ, что, несмотря ни на субординацію и ни на какіе 
революціонные законы, ошь все-таки деть назадъ; Бенни 
рЫшительно потерялъ надежду отвязаться отъ своего спут- 
ника: онъ указываль ему и на близость его родииы отъ Орла 
и совЪтоваль профхаться туда и навістить сестеръ, но 
ничего не помогазо; Ничипоренко твердилъ: «что сестры! 
теперь не до родства, а вы безъ меня Богъ знаетъ чего 
напутаете», н онъ ни на пядь пе отставалъ отъ Бенни, 

Тогда Артур» Бенпи просто біжаль оть Ничипоренко 
изь гостиницы. (Онъ вышелъ изъ комнаты «по надобности 
царя Саула», н на Болховской улиц, въ Орлћ, заложиль 
у часовщика Перна свои кармаиме часы и съ выручон- 
пыми за них, восемнадцатью рублями бросился въ отлф- 
ление почтовыхъ кареть. Здіоь онъ думаль осввдомиться, 
сколько норожпихь мість есть въ 9гипахі, который по- 
деть вочеромь въ Москву. Харьковскій экипажъ, идущий 
въ Москву, случайно быль въ это время у подъфзда, но 
ъъ немь не было ии одного міста... Зато можно было ку- 
пить копдукторскос мћсто у кондуктора, Бенни тотчась жо 
воспользовался этимъ случаємь: онъ купилъ себ это мвсто 
п,"тщательно задерпувшись въ немъ занавфоками, уфхалт, 
пославь, впрочемь, Ничипоренкіф со сторожемь почтовой 
стапціц записку, что онъ воспользовался едниственнымь 
мфотомь въ почтовомь экипаж п оубхать въ Москву. Те- 
перь Ничипорепко волею-неволею должен» былъ остаться 
зь ОрлЪ, а Бони прикатиль зъ Москву. Но Ничиноренко 
еще перехитриль Бенни и доказалъ, что пе одни пауки 
взлетають подь облака па итичьихь хвостахъ. 


ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ШЕСТАЯ. 


Бенин прЁхаль въ Москву очень рано и въ семь часовъ 
утра быль уже у одного изъ свонхъ московскихь знако- 
мых, знавшаго вої комическія побфгушки предпринимато- 
лей другь за другомъ. Хозяинъ и гость, пе будя никого 
семейныхъ, сбли вдвоемт за ранній чай, и Бенни съ весо- 
лымъ смфхомьъ началь разсказывать исторію своего б}гетва 
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оть Ничиноренки; по пе успбль хозяйнт съ гостемъ пого- 
ворить и четверти часа, какъ одинъ нат них», взглянувь 
на улицу въ окно, увидаль у самаго стекла перекошенное 
и доргающесся лицо Ничиноренки. Олъ стоялъ кахь при- 
видвн!е, появлоню котораго, въ самомь дл, рібшитольно 
невозможно было объяснить ничімь, если бы опъ не объ- 
яснилъ его черезъ минуту самъ. Пичипоренго разсказалъ, 
что опт нашоль па станцій въ Орлі очень добраго офи- 
цера, Ълущаго въ Москву «по казенной падобиости», упро- 
силь того взять его съ собою и догналъ Бенни на поре- 
кладной. Єпасенія оть него не было нитдф, а Вхать опять 
съ нимъ жо вмћстђ пазадь, въ Петербургь, зпачило—-опять 
попасть въ кружокъ тфхь же самыхъ людей, о которых’ 
Бенпи въ ато время уже не могь безъ раздраженія вепо- 
мнить и съ которыми иотомь никогда не сходился во всю 
свою жизнь въ Госсіи. 

Настигнутый Бении сообщиль Ничипоренхћ, что онъ 
должонь ожидать кого-то въ МосквЪ въ течеше неопреді- 
леннаго времени. Ничипоренко и здісь не отсталь: «и я 
буду жлать съ вами»,—сказалъ онъ, и опять жилу съ Вении 
сь недвлю въ гостиниц Щевалдышева. Бенни бывалъ у 
той писательницы, которая не переносила присутствія Ци- 
чипоренки, и у нфкоторьіхь другихъ московскихъ литера- 
турныхь людей, и у двухь тамошнихт редакторовь Јат- 
гова и Аксакова. Катковь съ нимъ босібдоваль долго, вы- 
спрашивалъ много и попросиль оставить какой-то проект; 
Бепни оставилъ, Катковъ черезь част прислалт проекти 
въ запечатанномь конверті безь адреса и безъ малбйшато 
слова приписки. Бенни обидфяся страшно. Лксаковь при- 
пялъ Бенни очень холодно, и проекта читать не сталь, 
сказавт: «это дђло Катковское», но посовітоваль Бенни 
«прежде узнать русскій народъ» и затфиь отировенно укло- 
пилси оть продолженія съ нимъ знакомства. Пичипоропго 
во все ото время пли сидЪфль въ своемъ померћ, или госто- 
валъ у брата извіфстнаго Василія Кольсієва, студента Ивана 
Кельсісва, необыкновенно добраго и чистаго сердцемъ 
юноши, болђе извфстнаго въ московскихъ студенческихъ 
кружкахъ поді пменомь добра:о Вани. Опъ тоже потомъ, 
бывь арестовашь по обвиненію въ какомъ-то политическомъ 
преступленій, біжаль изъ-подъ стражи и, пробравшись за 
границу, вскорї умер» тамъ оть чахотки. Жизнь Ничипо- 
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ренки въ Москвћ была невыносимая, вялая и скучная, но 
опъ, кажется, рышился териЪть все до конца и уЪззжаль 
изъ Москвы не собирался. «Искра» п «Экономический Ука- 
затель» корреспонденцій его опять не печатали и денегъ 
ему не высылали, и онъ жиль займами, перебиваясь съ 
гроша на грошъ. НеизвЪстно, когда бы и чЪмъ бы кончи- 
лась эта игра, если бы, къ счастію Беини. у них» не подо- 
рвались и послфдыя ихъ средства. Предпринимателямъ 
рбшительно и буквально стало нечего сть. Бенни, кото- 
раго принимали кое-гдф, могь еще пайти себЪ радушно 
предложенный обЪдъ п даже пріють, но Пичнпоренкћ ровно 
некуда было ни пріютиться, ни попасть на хлфбы; комната 
«Вани Кельсіева» была вся съ итичью клітку, а обіда у 
пого часто недоставало и у самого. Онь, по его шутли- 
рому зам'Бчанію, «закуриваль 10л0д%» вонючимъ кнастеромъ, 
пзь своей коротенькой трубочки, съ которою никогда не 
разставалея ни дома, ни въ гостяхь. ‘Тогда только, въ 
этихъ непреоборимыхъ обстоятельствахь, Ничипоренко, спа- 
сая себя отъ холода и голода, рЪшился Ъхать въ Петер- 
бургъ. УЪзжая изъ Москвы, онъ, впрочемъ, успокайваль 
Бенпи, что Фдеть ие надолго, что онъ тамъ только пораздо- 
будется деньжонками и на-дняхъ же вернется снова къ 
Бенни для продолженія предпріятія. Наивный Ничипоренко 
вовсе и не замфчалъ, что его выпроваживали, и ућзжалъ 
съ полнымъ упованіемъ, что онъ, во все это время, дфлаль 
какое-то предпріятіе, которое остановилось только за слу- 
чившимея недостаткомъ въ деньгахь, но разьшеть опъ въ 
Петербург деньконокъ, и ему падо будеть вернуться, и 
предиріятіо онять пойдеть далфе. Напуганный Бенни опа- 
сался, что Ничипоренко, дфйствительно, того и гляди, снова 
лвится въ Москвб, но его успокайвали, что этого не мо- 
жетъ случиться, потому что на это нужны деньги, а на 
деньги въ Петербург не тороваты. 


ГЛАВА ДВАДЦАТЬ СЕДЬМАЯ. 


Выпроводивъ Ничипорепко въ Шетербургь, Бенни остался 
вт Москві тожо безь гроша. В» это время онъ воспользо- 
вался моимъ гостепрінмствомь п, живучи у меня, въ домі 
Волоцкой, сь моею помощію привелъ свою небольшую ком- 
пиляцію о «Мормонать» въ такое состояніе, что она, могла, 
быть напечатана въ «Русской Рьчи». Это и была первая и 
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сдинственная статья, напечатанная Бенни въ газеті Евген 
Турь, постояннымь сотрудпикомъ которой Бенни никогда 
пе былъ и назвать таковымъ въ некролог «Иллюстриро- 
ванной Газеты» г. Зотова совершенно неосновательно. 
Бенни въ это время просто жиль у меня въ Москві, но 
совершенному недостатку средствъ къ выфзду. и оть нө- 
чего дЬлать приглядывадея къ московской жизни и нра- 
вамъ и былъ принять въ дома нфкоторыхь московскихъ 
литераторовъ и ученыхъ. Русская литература въ то время 
Бенни нимало но интересовала, а его революціонныя идеи 
въ Москві не встрфчали никакой поддержки. Одни изъ 
москвичей, которымъ онъ высказывалъ свои планы, только 
отрозвляли его оть революціоннаго опьянћнія, въ которомъ 
онъ явился въ Росс, а другіе, слушая, какъ онъ хлопо- 
четь о Россій, просго пожимали въ недоумніи плечами, 
дескать: «что онъ Гокубі и что ему Гекуба?» и отходили 
отъ него въ сторону. Какъ Петербургь представилъ ему 
совсЪмъ не то, что ожидаль онъ ветрітить въ немъ но 
свонмь лопдонскимъ соображеніямъ, такъ и въ Москві онъ 
опять нашелъ совефмъ не то, что ему разсказывали: онъ 
виділь все ліниво, рыхло, ничего не ворохнешь, — ничего 
не сдвинешь. ГАВ этотъ расколь, про который онъ на- 
слышалея въ Лондон всякихь чудесъ отъ Бакунина и Ва- 
силія Кельсіева? Расколъ не хочеть и взглянуть на того, 
кто ищетъ его ради другихь цілей, а не ради раскола. 
Гдф эта партія уеу Ъојага тозкожіќеѕ? Сидитъ она на 
семи дубахь, въ осьмой упирается, и дђла ей ніть до того, 
что загбваєть лондонскій «нЪмчикъ», Бонпи еще разъ убћ- 
дился, что въ Россій въ то время рЬшнтельно не было 
никакой организованной революцій; что въ Петербург 
тогда только выдумывали револющю и занимались ею, такь 
сказать, для шику, да и то занимались люди, вовоз не 
имБюнЦе ни мальйшихь понят о томъ, какъ даются ро- 
волюцін. Въ отрезвляющемь, консервативномь побої равно- 
душной къ питерскимь затфямь Москвы Бенни теперь за- 
давать себф вопросъ: зачфмъ онъ сюда пріфхаль? что такое 
значить здфсь онь, фактически русскій подданный и до- 
кументально «натурализованный англійскій субъектъ», че- 
ловфкъ неруссый ни по крови, ни по привычкамъ, и космо- 
полить по убіжденіямь? Не мудрено, что въ это время 
Бенни и самъ себя вопросиль: что онъ Гекубф, и что ему 
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Гекуба? Молодой, даже совсфмь юный, Бенни сталь пони- 
мать, что онъ сдфлаль большой промахъ, что положене 
его просто глупо и что его и лондонскіе его друзья, и пе- 
тербургскіе нарядили въ какіє-то лолитическів шуты и вы- 
пихпули его паясничать съ убогенькимъ простачкомъ, ко- 
торый вертится передъ инмъ и ляскаеть, какь холщовая 
коза передь пляшущимъ на ярмаркб медвфдемъ. Увидать 
себя такою игрушкою не радостно и не легко; а тутъ еще, 
сь тою извістностію, которую онъ такъ быстро пріобріль, 
гакт «герцеповскій эмиссаръ», нфтъ возможности скрыться 
безсаблно, нфтъ и средствь жить. А между тЬмъ все 6Ъ- 
жить, все корпить, все точить, все гоношитъ деньгу, все 
кричить: ‹некозда, некозда», словно напоминають сибиряка, 
забывшаго на ярмаркВ обо всфхъ революшяхъ и повторяв- 
шаго одно некозда. Всфмъ некогда и веб Фдятъ зато свой 
хлђћбъ, а у него, у самаго предпріпмчиваго изъ предири- 
нимателей, времени бездна и ни гроша заработка, который 
быль бы такъ легокъ при ето, относительно, очень хоро- 
шемъ образован. Куда дЪть свое праздное время? на что 
употребить его, чтобы безъ стыда смотрђть, какъ все во- 
кругь трудится и работасть? Какъ избавить себя отъ не- 
пріятности садиться за чужой столъ?.. «Изучать народъ», 
живучи подъ чужимъ кровомь и на чужомь хлЪбЪ, для 
совБстливаго Бенни было несносно. Прежде всего теперь 
нужно было позаботиться о своемъ собственномъ существо- 
ванш, о своемъ насущномь хлЬбЪ. Въ МосквЪ Бенни р%- 
шительно не могь ничего добыть и собрался въ Петер- 
бургь, гдф надбялся найти переводную работу и жить, пока 
осмотрится и успеть списаться съ Англією. Въ это время 
онъ иміль положительное намфрен!е уфхать въ Англію, 
но, по недостатку характера, не устолль на этомъ и перо- 
думаль. 


ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ВОСЬМАЯ. 


Между тБиъ Ничипоренко въ это время былъ уже въ 
Петербург} и въ Москву пе собирался. Къ возвращению 
Бенни въ Петербургь здБсь уже все было противъ него воз- 
становлено и самъ Бенни объявленъ, ни болфе, ни мен%е, 
какъ русскимъ молитическиль чанономь, хитро подослан- 
нымъ въ Шетероургь русскимь правительствомъ  черезь 
Лонлонъ. СплетнЪ этой поелшествовала цілая исторія. Тот- 
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чась по выБздВ Бонни, Н. С. Курочкинь и его друзья въ 
Петербург распечатали письма, которыя Бенни имъ оста- 
виль для отсылки въ Англію. Прочитавши эти письма, любо- 
пытные люди не нашли въ нихъ ничего выдающаго Бенни съ 
дурной стороны. Бенни, который предвилфль, что его письма, 
не избфгнуть люстрацій, какъ выше сказано, нарочно оста- 
виль въ рукахъ своихъ петербургскихь друзей не полити- 
ческую свою корреспонденцию, а простыя письма къ своимъ 
лондонскимъ родственникамъ. Курочкинъ и другіе люстра- 
торы, поднечатавиие эти письма, поняли, что Бепни пхь на- 
рядилъ въ дураки, и разсердились. Они чувствовали, что 
теперь непремфнно должны отмстить за, себя, п отметить, 
пе пренебрегая никакими средствами. Въ тогдалинее время 
всфмъ людямъ, которые почему-нибудь ле разд®ляли крас- 
ныхъ убъжденй, въ Петербургь тотчасъ же приснащали 
зваше правительственныхъ шпіоновь. Гнусное средство это 
раздфлывалься такимъ образомь съ людьми изъ-за песход- 
ства въ убъжденіяхь и вкусахъ тоже было въ ходу въ 
Петербург, а въ тЬ времена, къ которымъ относится этотъ 
разсказъ, стдило какому-нибудь прощельгі произнести это 
слово о человфкВ, и оно тотчасъ же безъ всякой критики 
повторялось людьми, иногда даже довольно умными и чест- 
ными. Это было прекраснымъ средствомъ для отвода глазъ 
отъ настоящихъ мутаровъ, которыхь было множество, 0с0- 
бенно изь людей «преданиыхъ русскому искусству». Про- 
ходили годы; оБлеветанный лже-шпіонъ оставался нищь, 
убогъ; не было ни одного факта, чтобы онъ кого-нибудь 
выдалъ и па кого-нибудь сошпіотыглъ, а кличка, данная 
ему первымъ, неразборчивымъ па средства, безчестнымъ 
человћкомъ, все-таки повторялась людьми не безчестными. 
Такъ начиналось царство клеветническаго террора въ ли- 
беральномь вкус} посл террора въ смислі иномъ. Сказано 
было «кто пе съ нами —тотъ подлецъ», а «педлецъ» раз- 
умфется и шпіонъ. Теперь, когда шпіоповь, такимъ обра- 
зомъ, произведено такъ много, что за ними уже не видно 
настоящихъ мастеровъ этого ремесла, п когда нравы партій, 
дающей такія названіл, изучены и разоблачены, подобная 
кличка уже никого не запугиваєть и не огорчаєть; но 
тогда, въ то комическое время, были люди, которые лізли 
на стБны, чтобы избавиться отъ подозрфшя въ ипшіонств?. 
ДЪйствительные шпіоны, распечатавшіс письма Бенни, 
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рВшили назвать его своймь именемъ. Шшюоны эти пли лю- 
страторы или, какь ихъ назвать, не знаю, рфшили, что 
Бенни шшонъ; но такъ какъ для многихъ онъ былъ еще 
«герценовскій посолъ», то они не торопились объявлять 0 
сто шпіонотвћ тотчась же вслідь за тім», какъ была со- 
чинена эта гнусная клевета, а выжидали случая, чтобы 
неосторожный Бенни чЁмь-нибудь самъ себя скомпроме- 
тировалт, и тогда положили все это сплесть, струппиро- 
вать и выставить его шпіономъ съ представленіемъ ка- 
кихъ-нибудь доказательствь его пишонства. Случай но за- 
медлиль представиться. Случай этоть быль возвращеніе 
въ Петербургь Ничипоренки и ето разсказъ, какь Бенни 
дружил» сь постепеновцами; какъ ошь обларуживаль церб- 
шительныя дЪйствя, куда-то исчезъ изъ Орла и, наконець, 
теперь остался въ Москві. Этого было слишкомъ доста- 
точно для того, чтобы начать говорить, что Бенни ведетъ 
себя подозрительно и что онъ всеконечно не что иное, 
хакъ подосланный черозъ Англію шпіонь русской тайной 
полиція. При постановаеши отого рЪшенія не стфснялись 
ни тімь, что Бенни ОФденъ, шищь и быль вынужденъ для 
зозвращонія изъ Орла въ Москву продать послБднів часы, 
лего со шийономь богатаго вћдомства не должно бы слу- 
читьсї, ни тім», что онъ имфль въ Англій около 5 тысячъ 
рублей сжегоднаго жалованья и за шпіонство въ Россін 
большаго вознагражден я, конечно, ожидать ие мог». 
ГЫшене ото было на-руку иетербургекимь друзьямъ 
эмиссара, потому что оно освобождало этихъ фразеровь оть 
всякой необходимости давать революціонную работу пыл- 
кому Бенни и возвращало самимъ имъ прежнее видное по- 
ложенів въ ихъ собственномъ кружкі, а потому оно всфмъ 
очень поправилось п было принято единодушно. Въ подоб- 
пыхъ кружкахъ тодозрьніс всегда равнялось доказатель- 
ству, п Бенни, во время его отсутствія, быль объявленъ 
въ Петербург} несомнфннымъ шпіономъ и, по возвращеніш 
ого изъ Москвы въ Петербургь, встрьчень вь Петербург 
съ обидною осторожностью, какь вполнъ изобличенный 
шпіонъ, котораго разгадали и съ которымъ общаго ничего 
имфть не хотять. Съ этихъ поръ такъ мало свойственное 
легкомысленному, но честному маньяку Бенни званіе шшона 
было усвоено ему и удерживается за нимъ даже и до сего 
дня, съ улорствомъ, въ которомъ понсхинЪ не знаешь чему 
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болће дивиться— тлупости, пли злобБ нничтолилыхъь людей 
этой низкой «партии», давшей впослъдствіп псожидат ло 
самыхъ лихихъ перевертней еще новаго фасопл. 


ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ДЕВЯТАЯ. 


Бенни, убхавшій изъ Петербурга герценовскимъ эмис- 
саромъ и возвратившійся сюда всего черезъ місяць 111110- 
помъ, прослышавъ о темномъ и пошломъ коварствћ господ» 
люстраторовъ, уличиль здЪшинихъ друзей своихъ во вскры- 
тін и задоржаній его писемъ и отшатнулся отъ этихъ лю- 
дей, столь безцеремонно поступившихъ и съ чужими тай- 
нами, и съ чужими репутащями. Наученньй, посредствомъ 
свонхь московскихъ столкновенй. что въ сред} такъ-на- 
зывавшихся тогда «постепеновцевт» гораздо боліо уважа- 
ются тБ правила жизни, въ которыхъ выросъ и которыя 
привыкЪъ уважать самъ Бенни, онъ не сталь даже искать 
работы у литераторовъ-нетерпфливцевь и примкнуль сна- 
чала, на пђкоторое время, къ редакціп «Русскаю Инваг 
лида», которою тогда завідьшоли на арендномь прав? пол- 
ковникъ Писаревскій и Вл. Н. Леонтьев». Въ этой газеті; 
Бенни работалъ недолго и скоро перешель изъ «Инвалида» 
въ редакцію «Ољверной Пчелы». Въ «Сњверной Пчель» 
Бенни успокоилсн. Лица, составлявшія тогда редакцію этой 
газеты, не давали ни малЬйшей вЪры толкамъ, распускае- 
мымъ досужими людьми о шпіонствъ Бенни. Бенни, ужа- 
савшійся того, что его ославляють шпіономъ, впрочемъ, 
входиль въ новую компанію осторожно. Такт, напримЪръ, 
онъ упросилъ цокойнаго Б. В. Толбина сказать веїмь уча- 
ствующимь въ «Пчель», что о немъ, Бенни, распростра- 
пень таків-то и такіє-то слухи; Тодбинь это исполнилъ въ 
точности, и однажды, при всЪхь сотрудникахь газеты, за 
завтракомь у П. С. Усова назваль Бенни въ шутку «шпіо- 
помъ». Эта шутка всЬхъ передернула, но гда Толбинъ 
затфмъ разъяспилъ въ чемъ дфло, то всЬ протянули Бенни 
руки и стали просить его забыть перенесениую їм» отъ 
недобрыхъ людей обиду и успокоиться. Такимь образомъ 
Бенни вошель въ редакціонную семью не прежде, как» 
получивъ отъ всфхь общее подтверждене, что дурнымъ слу- 
хамь на его счетъ здБсь никто не вірить *), 
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Отношенія загнанпаго въ чужой лагерь предпринима- 
теля съ новыми его товарищами были прямі, мягки, от- 
крыты и недвусмысленны. Да и самь Бенни, послі всћхъ 
заданныхь ему нравственныхъ встрепокъ, не бредилъ бо- 
лБе русскою революцією, хотя и посл всбхь этухъ дан- 
пыхъ ему уроковь не избЪгалъ вфчныхь тяготЪній къ ре- 
волоціоннымъ людямъ. Онъ никогда не прерывалъ съ ніко- 
торыми изъ нихъ своихъ сношеній, никогда не забывалъ о 
заботахъ оправдаться въ возведенномъ на него вздор? и, на- 
конець, попаль подъ уголовный судь, по оговору того же 
Пичипоренкн. Поводомъ къ этому было слфдующее обстоя- 
тельетво, тоже довольно комическаго свойотва, но кончив- 
шееся для многихъ весьма трагически. 


ГЛАВА ТРИДЦАТАЯ. 


Раскаявшійся прощенный русскій эмигрантъ герценов- 
ской партій, В. И. Кельсіевт, считаясь тогда въ изгнаніи 
п именуясь «по осужденнымъ государственнымь преступ- 


узова, В. В. Толбина, І. Н. Шиля, К. П. Веселовскаго и меня, п 
Никто изъ иасъ не шпиталь къ покойному Бенни никакихъ непріят- 
пыхъ чувствъ п ничего худого за нимъ це зналь. Расположепность къ 
нему была такъ велика, что извЬстпый своею деликатностью Павелъ 
Степановичь Усовь даже впда не подаваль Бенни, что онъ, г. Усовъ, 
получаль снушеная не держать Бенни въ числі свопхъ сотрудников». 
Обь этомъ обстоятельств, извфстномъь очень мпогимъ живымь до сего 
времени модямъ, стоить упомянуть въ доказательство. что Бенни ни- 
котда пе біль протежпруємь никакимъ особымъ вфдомствомъ, а, напро- 
тивъ, изъ-за лего выпадали хлопоты тёмъ. кто съ пимъ водилея. Та- 
цихъ хлопоть, и подчасъ довольно серьезныхъ неирятностеп, вволю 
выцадало па долю нЪскодькихь лиць, но болфе всфхъ досталось па 
мою. Помимо тЬхъ низкихь клеветъ, которыя распускали на мой счеть 
люстраторы Беншевскихь ппсемъ за то, что я не раздбляль мибцій, 
къ которымъ они настроивали всЪхъ, кого могли, и создали благород- 
ному юношф горестную славу и въ другихь сферахъ. гдЪ Бенни тоже 
быль на примфтБ, близость моя съ этимъ человфкомъ казалась столь 
подозрительною, что самое иевиннфишее мое желае. отправанясь за 
траницу, пробхать по ЛитвЪ и ГаличинЪ подало поводь къ наведенію 
обо ми весьма курьезныхь справокъ. Артуръ Бенни сталь въ такую 
позицію, что къ нему даже не дозволялось питать самыя позволитель- 
ныя чувства дружества по простымъ побуждешяиъ, а, дружась съ нимъ, 
чсловбкь пепремфино долженъ былъ попадать въ подозрЪніе рди въ ре- 
водюціонерстві, пап въ шпіонетвь, или же и въ томъ и въ другомъ 
вмбетБ и разомъ, по пословиц: єгуртомь выгоднфй». 
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пикомъ» *), профзжаль изъ Англій черезъ Петербургъ въ 
Москву для свиданія съ тамошними раскольниками, кото- 
рымъ впослідствій этотъ визить надфлалъ кучу хлопоть, а 
пріютившему Кельсіева московскому купцу, Ивану Ивало- 
вичу Шебаеву, стоиль даже продолжительной потери сво- 
боды, чего старушка-мать Шебаева не перенесла и умерла, 
не дождавшись рЬшенія судьбы арестованнаго сына. Ва- 
силій Кельсіевъ Фхаль въ Москву съ наспортомъ турецкаго 
подданнаго Яни, или Янини. Въ Петербургь Кельсіевъ 
останавливался, на короткое время, у Бенни, квартировав- 
шаго въ то время на Гороховой близъ Каменнаго моста, 
въ домі № 29. Про то, что Кельсієвь присталь у Бенни, 
на несчастів сего послфдняго, случайно свфдаль Ничипо- 
ренко; онъ зналь также и то, что когда Кельсіевъ опа- 
сался самъ идти для визированія своего паспорта, то Бенни 
взяль вою эту рискованную процедуру на себя и благопо- 
лучно получиль визу на фальшивый паспорть Кельсіева. 
Ничипоренко былъ въ восторгі отъ этой продфлки и разро- 
пялъ эти новости повсюду, а вогорб посл секретной по- 
бывки Кольсієва въ Петербург, ошь Ффздилъ съ упомяну- 
тымъ въ сенатскомъ рішенін по этому дфлу акцизнымъ чи- 
новникомь и театральнымъ иисателемь Николаемъ Антип. 
Потіхиньуь въ Лондонъ къ Герцену, для тЬхь сношеній, 
для которыхъ давно прочили Ничипоренку истербургскіе 
друзья Герцена. Покойному Герцену Ничипоренко необык- 
новенно понравился. Герцень на номь совершенно срі- 
зался; онъ нашелъ въ Ничипоренкф то, чего въ немъ не 
было ни слфда, ни зачатка, именно онъ отыскалъ въ немъ 
«большой характеръ», и немедленно же отписал объ этомъ 
въ Петербургъ В. С. Курочкину и Н. Г. Чернышевскому. 
Пичипоренко, въ качеств «большого характера», снискалъ 
у Герцена огромное довћріе и, получивъ отъ него нолно- 
моче для дальнійшихь негоціацій, взялся довтавить какія- 
то важныя революціонныя бумаги къ бЪлокриницкому ми- 
трополиту Кирналу, Это была цвЪтущая, золотая пора 
Андрея Ив. Ничипоренко,—пора, когда онъ забыль отъ 
счастія веб свои неудачи при нижегородскихъ «предпрія- 


- 


*) Такое зване принадаежало не одному В. И. Кольсіеву, а его, 
въ офиціальнихь бумагахъ, давали и покойному Алек. И. Герцену 
и многимь другимь, но что такое собственно значить «пе осужденный 
государственный нрестуиникъ», это пусть рьшать тг. юристы. 
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тіяхт». Теперь онъ быль особа, а Николай Антилычъ То- 
тЬхинъ (такъ читано въ рёшенши сената) только быль при 
немъ въ качеств$ подначальнаго «добраго малаго и бол- 
туна». 

Получивь отъ Герцена такъ-называемыя «важныя бу- 
маги», скомпрометировавшія впоелідствій великое множе- 
ство людей, Ничипоренко, однако, не довезь ихъ къ ми- 
трополиту Кириллу. Онъ испугался угрожающаго ему обыска 
п бросить веб эти бумаги поль прилавокъ въ одной изъ 
австрійскихъ таможенъ. Тамъ эти герценовскія бумаги безъ 
всякихъ хитростей были найдены убиравшимъ комнату 
сторожемъ, представлены ло начальству, прочитаны и чрезъ 
кого слідуєть доставлены русскому правительству. Ничи- 
поренко во все это время пребывалъ въ совершенномъ сио- 
койствіи. Безпечность и безразсудство этого человћка были 
такъ велики, что онъ даже вовсе не придавалъ никакого 
значенія тому, что бросилъ въ таможнЪ, посреди фискаль- 
ныхъ чиновниковъ, секретныя револющонныя бумаги. (Онъ 
считалъ все это вздоромъ и благополучно пріћхалъ въ свої 
родныя Прилуки, вступиль въ должность, которую ему его 
петербургскіе друзья устроили по акцизному відомству, и 
сБлъ - было здісь спокойнымъ обывателемъ, какъ вдругъ 
быль арестованъ п увезенъ въ Петербург. 


ГЛАВА ТРИДЦАТЬ ПЕРВАЯ. 


Въ показаніяхь своихъ, которыя Ничипоренко писаль 
сь какимъ-то азартомь покаяшя п увлечешемтъ поклопа, 
онъ записывалъ все и всфхъ, кого зналъ и что помнил?. 
Если бы теперь въ ходу были пытки, то можно бы поду- 
мать, что этого человфка душили, жгли, рбзали и пилили на 
части, заставляя его оговаривать людей на всф стороны и 
что онъ подь тяжкими муками товорилъ что попало, и 
правду, и неправду, таковы его необъятнфЙиия воспоми- 
нанія, вписаннья ниъ въ свое уголовное дфло, гдЪ чело- 
вЪческихь именъ кишить, какъ блохь въ собачьей шкурі. 
Среди такихъ воспоминаній опъ вдругъ, ни съ того, ни съ 
сего, вспомниль и о пробзді черезь Петербург В. П. Кель- 
сівва, о томъ, что Кельсіевъ въ ПетербургЪ былъ у Бенни. 
Все это Ничипоренко тотчасъ же собственноручно самымъ 
аккуратнымъ образом записалъ въ свое показаше, замћтивъ 
при этомъ кстати, что это онъ говорить «о лома самомь 
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Бенни, здивии съ которимь бо Орель, оно за) жаль СЪ 
нимь по знакомству во Мценскую деревню Ив. Сер. Тур- 
генева» Чу, Такимь образомъ Ничипоренк® удалось пріоб- 
щить къ дблу разомь двухь своихъ добрыхъ зпакомріхт: 
Артура Бепни, который зжилъ въ это время въ Петербург, 
и Ив. Серг. Тургенева, который въ это время уже нахо- 
дился за границею, но по этому случаю тоже привлеченъ 
быль къ отвфту и прібзжаль сюда изъ Парижа. Бенни тоже 
былъ, разумФется, призванъ въ слбдственную комиссію, и 
на вопросы, сдфланпые ему насчетъ указаннаго Ничино- 
ренкомъ проћзда г. Кельсієва черезъ Петербургь съ пас- 
портомъ Яни, крЬико-на-кр$фико заперся, хотя слфдователи 
п убіждали Бенни пе запираться, выставляя ему на видт, 
что это уже безполозно, потому что Ничипоренко все расии- 
салъ, но Артуру Бенни казалось, будто его вьшьтьвають, 
что у членовъ комносій есть только подозрфше, что г. Кель- 
сіевъ пробзжалт черозь Петербургт, но достовфриыхъ свё- 
дБній объ этомъ нігь, а потому Бении и не видаль побу- 
дительныхъ причинт открывать это «событіе». Но вт дблб 
дфйствительно было уже собственноручное показаніе Ничи- 
- поренки, въ которомт подробнъйшимъ образом описывалось: 
пребываніе г. Кельсіева въ Петербургв и тђмъ самымъ до- 
казывалось преступное запирательство Бенни, вмфненное 
ему впослідствін въ число обстолтельствъ, усилившихъ его 
вину. Бенни была предложена очная ставка съ Пичишоренко, 


т) Невозможно попить, съ какою пфлью покойный Ничипоренко 
при саЪдети вызывалъ изъ своей памяти самыя пустыя событія, о 
котормхь его пикто не спрашиваль, а пиогда просто даже сочитяло, 
чтобы только приписать въ свои показалія чье-нибудь новое имя. Такь, 
онъ, напрамфръ, вспомниль, между прочимъ, и обо мні и, описывая 
цакой-то сторонній случай, вставилъ кстати, что ‹въ это-де время я 
позпакомиася съ литераторомъ АЪфековымъ, которцій своимъ образомъ 
мыслей имфлъ вредное вліяніе на мои поняття», и далће опять о посто- 
роннемъ. Я самъ не читалъ этихъ касающихся меня строкь, но слы- 
халъ о нихь отъ Бенни и отъ Тургенева, которыхъ я впоанё вірю, а 
они ими случай читать дфло Ничипоренки. По этому поводу я тща- 
тельно припоминаль себЪ веб мельчайшія подробности монхь сношеній 
сь Ничипоренко. сь которымъ мы одно время жили вмфетф у профес- 
сора И. В. Вернадекаго, но ничего не могь припомнить, чмЪ бы я его 
могь совратить сь добраго пути? Разві тЬмъ, что мы сь проф. Вернад- 
скимъ иногда позволили себф слегка воздерживать его отъ увлеченій 
революцією, да предсказывали ему его печальную судьбу, которая сь 
пимъ, на его несчастіе, НЯ р: ОЕ 
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который самъ вызвался уличить Бенни въ томъ, что Кель- 
сієвь дфИствитольно былъ въ Петербург; но Бенни, не 
хотя доводить Ничипоренко до этого во всякомь случаћ 
малопріятнаго труда, удовольствовался однимъ предста- 
вленнымъ ему собственноручнымъ показаніемь Ничипо- 
ренки и признался и в» передержательствь Келъсіева, 
ш въ свосмә умышленномә запирательствь па первомь 
допрось, Посл этого у Бенни былъ немедленно отобрань 
паспорть на прожитіе въ Россій, и онъ поцалъ подь суд». 
Правда, что у него никогда не быль взять его англійскій 
паспорть, ст которымь онъ, во всякое время, могь бы 
свободно перебфжать за границу, какъ перебЪжаль за гра- 
пицу Кольсіевь сь наспортомъ Яни (что со всею откро- 
венностію самимъ же г. Кельсіввымъ и разсказано въ книгі 
его покаяній и признаній). Бенни имфль веб возможности 
уйти изъ Россій даже безь хлопотъ и безъ риска, но онъ 
но хотБлъ этого сдфлаль, опасаясь, что его побфгь дасть 
дБлу Ничипоренковскаго посольства къ Герцену характеръ 
важнато заговора и увеличить въ глазахь правительства 
вину несчавтпаго Пичипоренко. Дфло это шло очень долго. 
Бенни, во все время, тихо и мирно сотрудничать въ «С»- 
верной Пчелњ» и, вспоминая порою о своихъ попыткахъ 
произвести въ Россін вдругъ общую революцію съ Ни- 
чипоренкомъ, искреннЪйшимъ образомъ надъ собою смфялся, 
пегодуя на тіхъ русскихъ соціалистовъ, которыхъ нашелъ, 
но неуклонно стремясь отыскать другихъ, которые, по его ве- 
ликой вірі, непремфнно должны гдф-то въ Россін таиться... 
Иначе онъ никогда не думалъ, да и можно ли его винить, 
что онъ пе зналь Россіи, когда самъ хиротонисавшій ето 
Герцень былъ тЬхъ же самыхъ мнфній й уповаль и хва- 
лился, что «онъ создаль поколінів безповоротно сощали- 
стическое»? Чего посл этого можно спрашивать съ чело- 
вка, совершенно чуждаго русской почвф? 

Между тЬмъ въ это жо время Бенни, сталкиваясь съ 
различными людьми столицы, сдрлалъ себБ нфеколько очень 
хорошихь знакомствъ. Его отличали и любили въ весьма 
почтенныхъ домахъ, у людей, занимавшихъ въ то время 
видныя мћста въ правительств. У Бенни были хорошія 
юридическія способности н довольно большая начитанность 
пъ юридической литературћ. Зная это, два сенатора, въ до-. 
махъ которыхь Бенни былъ принять, старались открыть 
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ему юридическую гарьеру. Онъ, послі ніоколькихь коле- 
баній, согласился на это и началъ сдавать въ универси- 
тет} кандидатскій экзаменъ. Казалось, вотъ-воть этотъ бід- 
ный молодой человіясь ускользнеть отъ мелкихь дрязгъ 
сустной жизни, вьйдоть на солидную дорогу, на которой 
его могуть ждать и благодарный труд», и благодарная дбя- 
тельность, и доброе имя, но ничему этому не суждено было 
совершиться. Горячій, какъ бы весь изъ одного сердца, 
первъ и симпатій соткапный Бенни снова былъ увлечень 
круговоротомъ ежедневныхъ собьтій: благія намбренія его 
замфнились другими, хотя и не злыми, но эфемерными, и 
онъ снова попаль въ положеше, которое дало извъстный 
поводъ еще съ большимъ ожесточешемь распространять о 
немъ вздорные слухи. 


ГЛАВА ТРИДЦАТЬ ВТОРАЯ. 


Поводомъ къ новымъ непріятностямъ для Бенни быль 
пзвістньй апраксинскій пожаръ, которому предшествовало 
нЪсколько меньшихъ, быстро одинъ за другимъ слћдовав- 
шихь пожаровъ. Тогда вездЪ говорили, что эти пожары 
происходять будто оть поджоговъ: даже утверждали, что 
это не простые грабитольсків поджоги, а поджоги, произво- 
димые «красными» съ цілію взбунтовать народь. Объ этомъ 
есть свияфтельства у романистовъ Писемскаго и у Крестов- 
скаго (см. «Взбаламученное море» и «Панургово стадо»), 
да это, наконецъ, столь общеизвЪетно, что и не нуждается 
ни въ чьихъ свидЪтельствахъ. Бенни, работая въ редакцій 
газеты, куда, разумћется, притекали подобные слухи, все это 
слышалъ н зналъ всВ эти толки. Но, кромБ того, въ самый 
день апраксинскато пожара, Бенни быль свидћтелемъ ужас- 
наго событіл: онъ видфль, какъ по слуху, распространив- 
шемуся въ народі, что городъ жгуть студенты, толпа раз- 
свирбифвшихь людей схватила студента Чефнявскаго (впо- 
слідствій одинъ изъ секретарей правительствующаго се- 
ната) и потащила его сь три», чтобы бросить въ огонь, 
гл г. Чернявскій, конечно, и погибъ бы, если бы ему не 
спась жизнь подосиЪвшій на этотъ случай патруль (проис- 
шествів это въ подробности описано въ первомъ том мо- 
ихь разсказовъ). Другого студента, родомь поляка, г. К—го 
(товарища Бенни по Піотрковской гимназій), избили до по- 
лусмерти, и онъ спасся лишь тВмъ, что началъ креститься 
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по-православному и забожился, что онъ не студенть, а 
‹поваръ княгини Юсупової». Какт уже туть ему бідняку 
ув этомъ страх пришла въ голову эта, счастливая мысль— 
не знаю, но только она спасла его: ему дали еще ні- 
сколько толчковъ и прогнали «тарелки лизать». Этого из- 
битаго. въ разорванномъ платьф горна, по просьбВ одного 
пзъ членовъ редакцій «Съверной Пчелы», спряталь двор- 
никъ, нћкогда служившій въ домћ Н. И. Греча *). Энер- 
тичный Бенни, бывшій свидфтелемъ этого событія, услы- 
шавъ злой ревъ: «въ огонь студептовъ! Студенты жгугы» 
выкрикнулъ громко: «Неправда, неправда! Отуденты не 
жгуть, а гасять», и съ этимъ вскочилъ на одну пожарную 
трубу, тав качальщики видимо уставали, п началъ работать. 
За нимь послідовали три знакомые ему үпиверситотскіе сту- 
дента и два литератора, и већ они начали качать воду. 
«Риците, мы студенты, и мы гасимъ, а не поджигаемъ», 
бодро и сміло крикпуль Бенни въ толпу съ трубы. Толи} 
ото понравилось, и изъ нея раздались одобрительные го- 
лоса: «Хорошо, барип, хорошо! молодецъ! работай!» 

Несколько мЪщанъ вскочили и начали качать вмісті 
со студентами. Такъ это и уладилось, благодаря энергій и 
паходчивостн Бенни. 

Возвратясь домой (Бенни жилъ въ редакція, гдћ већ въ 
ото время заняты были обстоятельствами ужаснаго бід- 
ствія), Бенни раздфляль общее мнфне, что вредныхъ тол- 
ковъ, распространяющихся въ народ о томь, что Петер- 
бургь поджигають студенты, скрывать пе слфдуетъ, а, на- 
противъ, должно немедленно и знергически заявить, что 
такіе толки не основательнь и что, для прекращенія их», 
полиція столицы обязана немедленно назвать настоящихь 
поджигателей, буде опи ей извфстны. Такъ это, съ общаго 
согласія, и было «Сьзерною Пчелою» сділано. Въ поредо- 


ху Судьба этого находчиваго сармата, спасшагося подь именемъ 
юсуповскаго повара, тоже не безъ интереса. Отправаенный «лизать 
тарелки», ,онь и въ самомъ дЬаф прекрасио - было пристронася «при 
милости па кухнф» большого барскаго дома, но повстанческимь тер- 
роромь быдъ отторгнуть оть сытной трапезы (которую безмірно ло- 
бить) п увлеченъ въ дптовскіе ліса, гд и убить при стьічкі банды сь 
русекимн войсками, при чемъ предетавнлась такая странность: па груди 
сго чамарки нашли пришитою русскую медаль за крымскую войну... 
ВЪроятно, онъ ото припась про всякій случай. 
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вой статьб номера, вышедшаго на другой день послЪ по- 
жара, было отъ слова до слова сказано сл$дующее: «Во 
время пожара въ зполпахть народа слышались нельныя 06- 
синешя въ поджотахъ против» людей извьстной корпора- 
чаи. Не допуская ни малљйшаго основанія подобнымь слу- 
хам», мы полазаемь, что, для прекращснія ить, полиція 
столицы обязана назвать настояшихь поджизателей, буде 
они ей извуетны». Было сказано пи боле, ни менфе, какъ 
именно то, что здЪсь приводится. Полищя, разумфется, ни- 
чего этого, въ защиту чести студентовь, не сдфлала, а ні- 
которые смутьяны по здоб ли, или по глупости угоразди- 
лись усмотрфть въ приводонньхь строкахь не только ка- 
кую-то обиду «молодому поколЪнію», но дало и обвиненіе 
его вь поджигательствЪ! И воть, утромъ, въ одинъ изъ 
ближайшихь дней посл пожара, къ Бенни, въ редакцію, 
явились два человфка, называвшіс себя ‹депутатиею отъ 
молодого поколБнія». Депутація эта предстала съ укоромъ 
Бенни (какъ будто онъ, а не другое лицо было редакто- 
ромъ газеты) и съ требованіемъ, чтобы Бенни заявиль 
вебмь участвующимъ въ газеті, что это «обвиненіе моло- 
дого поколБніл въ поджогахь такъ не пройдеть никому, 
а особенно тому, кто писалъ передовую статью». На имя 
этого угрожаемаго сотрудника были присланы два аноним- 
ныя письма, что онъ «будеть убить близь Ергнпетскаго 
моста», чрезь который тоть, дЬйствнтельно, часто ходиль 
въ одно знакомое ему семейство н возвращался оттуда 
ночью одишь и большею частью ифшкомь. Теперь, впро- 
чемь, кажется, можно уже безь обиняковъ сказать, что 
зтоть угрожаемый сотрудникъ быль не кто иной, какъ я 
самъ, пишущій эти строки. 

Но возвращаемся къ Бенни. При већхъ отих» допро- 
сахь, угрозахь н заявлешяхь «депутатовъ молодого поко- 
яфнія» Бенни опять вдругь потерялъ свою» доликатную вы- 
держанность п забылся до різкости. ПослЪ попытки разъ- 
яснить «депугатамъ молодого поколінія», что они не умбють 
читать по шисанному, что взволновавшая ихъ статья са- 
мымъ искреннимъ образомъ направлена въ защиту студен- 
товь оть клеветы, а не въ обвиненіе нхъ, Бенни назваль 
депутатовъ людьми, лишенными смысла и вьшроводиль ихь 
отъ себя вонъ довольно безцеремоннымъ образомь. Но тутъ, 
цьацій и неудержимый въ преслЪдованін вофхь своихъ ці- 
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лей, Бенни опять выкинулъ штуку, очень благонамБренную, 
но которая была понята Богъ знасть какъ и снова причи- 
пила ему много досады и горя. 


ГЛАВА ТРИДЦАТЬ ТРЕТЬЯ. 


Освободясь отъ депутатовъ молодого поколфнія, Бенни 
немедленно же отправился къ бывшему въ то время с.-пе- 
тербургскому оберъ-полицеймейстеру Анненкову съ самою 
странною и пеожиданною просьбою, объясняемою един- 
ственно лишь только иылкостью характера Бенни и ого 
относительньмь незнанісмь потербургокихь нравовъ. Не 
упоминая, разумфется, ни одного слова о приходившей къ 
нему съ угрозами депутації молодого поколінія, Венни 
просилъ генерала Анненкова, во вниманіе къ распростра- 
нивишмся въ столицБ ужаснымъ слухамъ, что въ поджо- 
гахь Петербурга принимають участів молодые люди, обу- 
чающівся въ высшихъ учебныхь заведеніяхъ, дать этимъ 
молодымъ людямъ возможность разрушить эти нелЪпые и 
вредные толки, образовавъ изъ себя на это смутное время 
волонтеровъ для содбіїствія огнегаснтельной команд. Бенни 
доказывалъ оберъ - полнцеймейстеру Анненкову, что мбра 
эта совершенно безопасна и дозволяєтся почти возді за, 
грапицею, да и у насъ въ Ригі, а между тфмъ она и уси 
лить средства огпегасительной команды, когда будетъ яв- 
ляться въ помощь ей на пожары, и въ то же самое время 
докажетъ, что у молодыхъ людей, изъ которыхъ она будетъ 
навербована, ибтъ ничего общаго съ зажигателями. Въ свя- 
щенной простотб своей Бенни, объясняя свой планъ тене- 
ралу: Анненкову, ни на минуту не сомићвался, что моло- 
дые люди, о которыхъ онъ хлопоталь, такъ и кинутся въ 
волонтеры - гасители. (Онъ и не подозръвалъ, что въ круж- 
кахъ, гдф распоряжались отъ лица «молодого ноколЂнія», 
не было и малБіішаго поползновенія оправить и очистить 
студентові, отъ подозріній, а напротивъ, вся забота со- 
стояла въ томт. чтобы представлять самихь себя въ омає- 
чоме толоженін, чтобы только свирвићть и злобствовать, 
выводя изъ всБхъ этихъ пустяковь необходимость непри- 
миримой вражды... Съ кбит и за что? — тогда разобрать 
было невозможно. Между же тЬмъ не совсфиъ укладистая 
мысль Бенни не была вдругь отвергнута оберъ-полццеймей- 
стеромъ. Генераль Анненковь попросилъ Бенин изложить 
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его мысль о волонтерахъ на бумаг, и Бенни подаль объ 
этомъ генералу обстоятельную записку, и, въ теченіе нф- 
котораго времени, осуществленіе волонтерской команды ка- 
залось возможнымъ. Въ это время «Ичела» эту мысль под- 
держивала, а другія тогдашнія петербургскія газеты (впро- 
чемь не всф) вдругь ополчились противъ хлоноть Бенни 
и налили въ нихь иЪчто столь смЪшное и вредоносное, что 
не давали ему прохода. Всегда отличавшаяся близеру- 
костью и полнымъ отсутстНемъ политическато такта, сати- 
рическая газета «Искра» хохотала надъ этою затћею учре- 
дить волоптеровь, и мало того, что издћвалась надъ нею 
въ прозб и въ стихахъ, она еще рисовала Бенни разт- 
їзжающимь на пожарной трубЪ вмфст$ съ другими сотруд- 
никами «Пчелы», которые не принимали въ этнхъ хлопо- 
тахъ Бенни ни мал}йшаго нопосредственнаго участія. ДФло 
было осмфяно, студенты въ него теперь не пойдутъ. Все 
замущено и одурачено, никто не разберетъ, что хорошо и 
что дурно... Этого только и надо! ВстрЬтивъ такое проти- 
водфйств!е своей мысли не со стороны администраши, а со 
стороны прессы---откуда, Бенин, въ святой простоті сердца, 
ждаль только одной поддержки, опъ даже растерялся отъ 
этой безтактности, казавшейся ему совершенно невозможною. 
Осмћянный и обруганный, онъ бросилъ воб свон хлопоты 
о волонтерной команд и опять взялся за свой кандидат- 
скій зкзамень, сь цълію сдать его и, со временемъ, искать 
міста присяжнаго повБреннаго при ожидавшихся тогда 
новыхъ судахъ. Съ этихъ поръ Бенни рЪшилъ-было совсвмъ 
удалиться отъ всяких» русскихъ революціонныхъ дфятелей. 
Но, живая, впечатлительная натура его, при полномъ от- 
сутствіи всякой устойчивости, не позволяла ему и па этотъ 
разъ остатьси въ сторон отъ вопросовь дня, волновав- 
шихь тогдашнихь хлопотуновт. Въ это время въ Петер- 
ӧургЬ разгорался такъ - называемый  Фженскій вопросъ». 
Бенни непремінно надо было попасть и сюда; надо было 
впутаться и въ этотъ «вопросъ», имъвшій для него вио- 
сабдствій болбе роковос значеніе, чђуъ всБ его прежнія 
предпріятія. 


ГЛАБА ТРИДЦАТЬ ЧЕТВЕРТАЯ. 


Многимь извфстно, что какт только здфеь, въ Петер- 
бург, быль поднять «женск вопрось», онъ тотчась же 


Һр://гсіп.ого.р! 


г = 


пе избьжаль общей участи многихь вопросовт, обращеп- 
ныхъ въ шутовство, сь которымъ дфятелямь того времени 
удалось сблизить и общественную благотворитольность, И 
обученів грамоті народа, и даже безстрастное преподава- 
нів естсствепныхь наукъ и многое другое. Пока въ петер- 
бургокихь журналахъ печатались разныя теоретическія со- 
ображенія насчеть новаго устройства »:енскаго пола, въ 
жизни практической обтявились нъкоторые спепіалисть по 
женской части. Эти практиканть начали паправалять без- 
домовпыхъ и отбившихся отъ семействь женщинъ въ тино- 
графін. Что за выгодную статью видћли эти люди въ тино- 
графской работ и почему наборщичество казалось имъ, 
напримвръ, прибыльнфе часовщичества, гравировамья, 30- 
лоченья и другихъ ремесль, въ которыхъ женщина вполић 
можеть конкурировать съ мужчиной?—это такъ и остается 
их» тайною, а полицію ото предпочтенів типографскаго 
труда натолкнуло на подозрініо, что туть діло идетъ не 
о женскомь труді, пе объ обезпеченій женщинъ, но объ 
ихъ сообщничествв по прокламаторской части. Это была 
почти самая первая и едва ли не самал большая и вред- 
пал ошибка со стороны администраторовъ женскаго вопроса, 
по крайней мЪрЪ съ отого начинались подозрительные 
взгляды на трудь женщинъ. Но теоретиковъ никакое подо- 
зрЬше не образумливало, а только сердило, и они еше бо- 
лБе утверждались въ убфждени, что пріученісмъ женщину 
работать въ типографіяхъ можно достичь благодітельной 
реформы въ судьбахь русской женщины и положить начало 
практическому разрішенію женскаго вопроса. Сиещалисты- 
практиканты взялись все это осуществить. Здфсь не місто 
разсказывать, сколько туть было обличепо лжи, безнрав- 
ственности и притворства, и какъ но велико было число 
людей, искренно готовыхъ приносить кашя бы то ни было 
жертвы ша пользу женщин». Именно, ихъ можно бы даже 
безь затрудненія всфхъ пересчитать здфсь по пальцамъ, и 
они давно отмфчены отъ толпы шарлатановъ, искавшихъ 
въ отой суматохі только лишь случаевъ репетиловски «По- 
шуміть» во имя женскаго вопроса (очень часто во вредъ 
дБлу), или просто съ цблію пользоваться трудньмь поло- 
женіемъ женщинъ, когда т}, отбившись оть семей и отъ 
предан, охранявшихь ихъ женственность, увидять себя 
на распутін, безь средствь и бозь положеліл. Бъ сожалћ- 
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нію, со стороны многихь людей это было то же самое мір- 
ское лукавство, отъ котораго женщина страдаеть повсюду. 
Волки только наділи овечьн шкурки... Число искреннихъ 
людей, желавшихъ собственно облегчить тяжкій женскій 
заработокь, въ столиці было самое маленькое, и Бенни быть 
однимъ изъ первыхъ въ этомъ небольшомъ числі. Онъ на- 
чаль съ того, что ввель въ редакцію «Сверной Пчелы» 
нісколько даль и дфвицъ въ качествЬ переводчиць. Особы 
эти должны были работать подъ его надзоромъ, но работы, 
къ сожалінію, дЪлалось очень мало... Большое помЪщеніе, 
которое имфлъ Бенни при редакціи, въ домћ Греча, съ 
зтихь поръ каждый день было переподнено мужчинами, ко- 
торые сюда были введены В. А. СлБицовымъ, чтобы могли 
видфть, какъ онъ будеть «учить и воспитывать дамъ». Съ 
зтихь поръ по всЪмъ комналамъ, во всфхъ углахъ разда-, 
вались жарк!е дебаты о правь женщинъ на трудъ, а на 
воївхь рабочихъ столахъ красовались курительный табакъ, 
папиросныя гильзы, чай и самыя спартанскія, но самыя 
употребительныя здфсь яства: молоко и норвежскія сельди. 
НеисповЪдимымъ нутямъ всеохраняющаго Провидінія угодно 
было, чтобы селедки, илавая въ молок5, въ желудкахь ми- 
лыхъ дамь и благородныхь мужчинъ «гречевской фалан- 
стеры» не причиняли ни малаго вреда питавшимся ими 
дВятелямъ. Работою здЪсь серьезно никогда не занимались; 
ею только изрідка пошаливали дві изъ посуцавшихъ ре- 
дакцію дамь, но и то работа эта, большею частію, была 
никуда негодная: Бенни все передбльваль самъ п только 
отдаваль работницамь мнимо сабдовавшій имъ гонораръ. 
Бенни вскорЪ же увидћлъ, что изъ его усилій создать жен- 
скую абейег не выходить ничего похожаго на абеНег, но 
торпбль ее въ томъ вид, какой она принимала по вол и 
по вкусамъ приходившихъ развивателей. До чего это дошло 
бы?—это предсказать трудно; но, на счаётье Бенни, абеНег 
его скоро стала разсыпаться: дві изъ его работницъ, обла- 
давшихъ большею противь другихь практичностію и мило- 
видностію, вышли замужь церковнымъ браком за нигилист- 
ничавшихъ богатыхъ юношей (одна изъ нихь теперь даже 
кияшня), а остальныя, обладавшія меньшею практичності, 
устроились менфе прочно, но все-таки и эти, наскучивь 
такъ-называвшимся «беншевымъ млекомъ», мало-по-малу 
оставили его абеїйег. Самъ же Бенни въ это время доду- 
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мался, что нужно заботиться о томъ, чтобы пріурочить къ 
труду простыхь женщинъ, а не барышень и не барынь, въ 
которыхъ онъ разочаровался. 

БЪдный Бенни и не воображаль, что «простая русская 
женщина» уже и безь него давно такъ пріурочена къ труду, 
что на нее не только нельзя ничего накидывать, но, на- 
противъ, давно надо позаботиться, чтобы избавить эту жен- 
щину хотя отъ части ея трудовь. Крайнее непониманіе 
жизни, врожденная легкомысленность и отвычка вдумы- 
ваться въ дфло, пріобрвтенная двухлітнимь вращенемъ 
среди вопросовт, не составляющихь вопроса, пустила Бенни 
увлекаться по этому пути заблужденія. Да и это бы еще 
ничего, но онъ пошелъ увлекать на этоть путь тъхъ, ко- 
торыя имфли неосторожность на него полагаться. На за- 
рабатывасмыя свонмь литоратурнымъ трудомъ деньги, Ар- 
туръ Бенни пріобрібль четыре типографскихъ реала и по- 
ставиль за нихъ четырехъ наборщицъ. ДЪвушки, начав- 
шія учиться за этими реалами типографскому ділу, были: 
одна--бідная швея, не имфвшая о ту пору работы, другая— 
бЪдная полька, жившая субсидіями Огрызько, третья — бъдная 
дворянка, дочь едва двигавшей ноги старушки, которую 
дочь содержала свонми трудами, а четвертая-—каиризная 
подруга одного изъ мелкотравчатыхъ писателей. Но съ 
этими женщинами у Бенни тоже діло не пошло, да и не 
могло идти, какъ не шли већ его предпріятія, потому что 
Бенни, котораго простодушные люди считали хитрымъ, быль 
логкомысленъ, какъ дитя. Онъ, этотъ траги-комическій, «на- 
турализованный англійскій субъектъ», пришедшій къ намъ 
съ мыслію произвесть соціально-демократическій перевороть 
въ Россш, сдфлавшиеь антрепренеромь четырехъ типограф- 
скихт реадовъ изъ чужой типографінй, выказалъ такую не- 
способность организовать работу, что это новос его серьез- 
нійшео пролпріятіе обратилось въ самый смЪшной анекдотъ. 
Оказалось, что Бекни не только не нміль и такой основа- 
тельностн, какая неиромфнно бываетъ у каждаго мелкаго 
ремесленника, открывающаго маленькую собственную ма- 
стерскую, но что у него не было даже предусмотрительно- 
сти босоногаго деревенскаго мальчишки, сажающағо, для 
своей потфхи, въ клфтку чижа пли щегленка. Тоть, сажая 
птичку, заботится припасти для ея продовольствія гореть 
конопель или проса, а Бенни взялъ четырехъ совершенно 
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бБдныхъ женщинъ съ условіемъ доставлять пмь содержаніе 
до тБхъ поръ, пока онф выучатся и стануть печатать книги, 
и упустиль изъ виду, что это содержаніе вовсе не дебаты 
о труд, а нчто вещественное, что его надо было свое- 
временно пріобрћсть и запасти. Онъ не сообразилъ, что 
учениць, шедшія къ нему на опредћленное готовое поло- 
женіе, были совсфмъ не то, что прежнія его сотрудницы, 
барышни-переводчицы, хотя и получавшія задфльную плату 
сь переведенной строчки, но имвшія все-таки кусокь хліба, 
п безъ этого заработка. Его новымъ, бфднымъ работницамтъ 
надо было давать четвертымъ восемьдесять рублей въ мф- 
сяць, хотя бы онБ не выработали и на восемьдесятъ копеекъ. 

Имя возможность зарабатывать въ ежедневной газеті 
отъ 300 до 500 рублей въ м5сяцъ, Бенни, конечно, не за- 
рывалея, считая себя въ силах» давать своимъ ученицамъ 
ежем%сячно восемьдесять рублей, — онъ могъ давать имъ 
эти деньги; но онъ упустилъ изъ вида одно важное усло- 
ве, что для полученія денегь онъ долженъ быль продол- 
жать работать, а ему въ это время стало не до работы. 
Пока Бенни учреждалъ свою женскую типографию, другой 
литераторь (имя котораго всецфло принадлежнть истори 
комическаго времени на Руси) учредиль въ ПетербургЪ 
упомянутую въ «Панурговомъ стад» г. Крестовскаго «ком- 
муну», гдф поселилось на общежительство нісколько моло- 
дыхъ дамт, дфвиць и гавалеровъ. Въ числЪ прібхавшихь 
въ эту коммуну изъ Москвы женскихъ членовъ была одна, 
дБвица изъ очень хорошаго московскаго дома. Ей суждено 
было произвести на Бенни то сильное и неотразимое впе- 
чатлЬше, которое на человіческомь язык! называется лю- 
бовью... 

Дфвушка эта, надбленная отъ природы очень сиособною 
головою, но безпокойн йшимъ вообрахћніемъ, не поладивь 
сь порядками родительскаго дома, пріфхала изъ Москвы сь 
намбреніемь жить въ ПетербургВ своимъ трудом». 

Справедливость требуетъ, упоминая здЪсь объ этой дф- 
вушиф, замБтить, что тоть бы очень погрфшиль, кто сталь 
бы думать о ней, какь позволяли о себЪ думать нЬкоторья 
другія, шедшія тою дорогою, на которой показалась и она. 
Дфвица К. была личность юная, чисгая, увлекавшаяся пла- 
менно, но по разуму своему скоро обнимавшая вопрось сь 
разныхъ сторонь Ъ Бет страдавшая сомн%нінми, 

Пр гсіп.огд. р б» 


о Ви 


обращавінимися для нея въ нравственныя пытки. Безуко- 
ризненная чистота ея образа мыслей и поведенія всегда 
были превыше всякихь подозріній, но она несла разныя 
подозрінія и несла ихъ въ молчаливомъ и гордомъ покої, 
въ которомъ эта «маленькая гражданка» (какъ мы ее назы- 
вали) была чрезвычайно интересна. Она, подобно Бенни, 
глубоко и искренно вЪрила въ то, чЬмъ увлекалась, и Ар- 
туръ Бенни сразу же это отмЪтилъ въ ней и... полюбилъ ее. 
Бенни устремился угождать ей отыскиваніемъ для нея пе- 
реводной работы, исправленіемъ ея переводовъ и ихъ про- 
дажею. Потомъ, когда уставщикъ коммуны однажды неосто- 
рожно оскорбиль эту дЪвушку, явясь въ ея комнату въ 
костюм, въ которомъ та не привыкла видфть мужчин», 
живучи въ домћ своего отца, — она заподозрила, что въ 
коммун идетъ дЪло не объ усиленномъ труд сообща и, 
возставъ протнвъ нравовъ коммуны, не захотіла, болће жить 
въ ней. Понадобились хлопоты Бенни объ устройств оскор- 
бленной двушки въ какомъ-нибудь частномъ домі. Все это 
требовало времени и денегъ, а работа не дЪлалась; заработ- 
ковь у Бенни не было и четыре, засаженныя имъ въ типо- 
графію, пташки оставались бозь корма. 


ГЛАВА ТРИДЦАТЬ ПЯТАЯ, 


Такимъ образомъ, тинографское предиряте Артура Бенни 
и его покровительство русскимъ женщинамъ постигла участь 
всбхь прежнихь предпріятій этого увлекавшатося юноши: 
оно не годилось съ самаго начала. Ученицамь нечего было 
їсть. Бенни дфлился съ ними, онъ отдаваль имъ, что было. 
А у него, при его боздійствій, бывали ничтожные руб- 
лишки н то пе во всякое время. Все ото, разумЪется, 
ничего но помогало. Въ средині учениць произошло иБчто 
въ роді возстанія, которымъ въ качествЬ литературной 
ламы предводительствовала подруга писателя. Она не хо- 
тіла слышать ни о какихь отсрочкахъ и, на второмъ же 
місяці, шумно покинула кооперативное учреждеше. Три 
остальныя были терифлив$е и вынослив$е, но однако, мало- 
по-малу, и онъ отстали. Швея ушла шить; полька ушла 
«до ашу», а одна продолжала ходить и училась, питаясь 
Богъ вфеть чімъ, какъ птица небесная. Она выдержала 
такъ четыре мћсяца и поступила потомъ корректоромъ въ 
другую типографію. Засимъ исчөзъ и слідь женской типо- 
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графіи Артура Бенни и на місті ея стала «мерзость за- 
пустБнія». 

Въ это время Бенни посфтила тяжелая болфзнь и ни- 
щета, къ которой онъ привелъ себя предшествовавшимь 
своимъ поведеніемъ и изъ которой, упавь духомъ, не могъ 
выбиться до самой высылки его, по рішенію сената, за 
русскую границу, въ качествћ «англичанина». Средства, къ 
которымъ Артуръ Бенни приб%галъ для того, чтобы, имя 
ифкоторый таланть и знанія, при отмФнной трезвости и 
добросовфстпости въ работ, доходить, порой, до неимћнія 
хлфба и посильнаго платья, были самыя оригинальпыя. 

Безкорыстное служеше Бенни неспособнымь переводчи- 
цамъ, его возня съ капризными жилицами коммуны, его 
женская типографія и вообще мпогів лругіє его поступки, 
свидфтельствовавиие о его безконечной простоті и доб- 
ротЁ, обратили на него впиманіе нВкоей литературной 
черни, рфшившей себф, что «онъ Филимонь простота». 
У Бенни была большая квартира: у него былъ или бывалъ 
иногда кое-какой кредить; онъ одинъ, съ его начитанностію 
и съ знанјемъ иЪсколькихъ европейскихъ языковъ, могъ 
заработать втрое болће, чімь пять человібкь, не пригото- 
вленныхь къ литературной работ. Пятеро изъ людей такого 
сорта (одннъ неокончившій курса студентъ. одинъ вышедшій 
въ отставку кавалерійскій офицеръ, одинъ лїкарь изъ мало- 
россіянт, одинь чиновникъ и одинъ, впослідствій убитый 
въ польской бандћ, студенть изъ поляковъ) устремились 
овладіть священнзйшею простотою Бенни, чтобы жить по- 
спокойнЪе на его счетъ. Устремились опи къ этому довольно 
одновременно, такъ что ни одному изъ нихь не удалось 
обратить Бенни въ свою исключительную частную собствеи- 
ность. Понимая другь друга, какъ рыбажъ рыбака, и боясь 
одинь другого, какл, 1езуитъ 1езуита, чостопочтенные люди 
эти ріиились, скрфия сердца свои, владфть Артуромъ Бенни 
сообща, въ компаній, на коммунистическихъ началахт. Они 
склоняли его къ мысли устроить у пего мужскую абеїіег. 
Бенни и въ этомъ не отказалъ, и коммунисты поселились у 
него всБ разомъ. Условіемъ этой однополой коммуны было, 
чтобы никому между собою ничімь не считаться. Кто что 
заработаєть, кто что принесеть, кто что истратитъ, чтобы 
все это было безь контроля и безъ счета. Бенни вђрилъ, 
что это гораздо болбе по-русски, ч5мъ въ общежительной 
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коммунь, откуда бЪжала «маленькая гражданка», и гдЪ 
каждый бралъ заработки въ свон руки, а только лищь рас- 
ходы велись сообща. Это и точно вышло по-русски. Наг- 
лости артельшиковъ Бенни не было и не можеть быть ни- 
чего равнаго и подобнаго. Это ничего почти не выразить, 
если мы, по сущей справедливости, скажемъ, что сожители 
его обирали, объфдали, опивали, брали его посліднее бЪлье 
и платье, дЪлали на его имя долги, закладывали и про- 
давали его завфтныя материнскія вещи,--они лишали его 
возможности работать и выгоняли его изъ его же собствен- 
ной квартиры. Чтобы передать хотя сотую долю того, что 
продільвали съ зтимь добрЪйшимъ человфкомъ поселив- 
шісся у него лже-соціалисты, надо писать томы, а не одинь 
очеркъ, и притомь надо быть увЪфреннымъ, что пишешь для 
читателя, который хотя сколько-нибудь знакомъ съ нравами 
подобныхъ дфятелей, свирішствовавшихь въ Петербург въ 
эпоху комическато времени на Руси. Иначе каждый чело- 
вікь, не видавшій подобныхъ вещей, подумаєть, что ему 
разсказываютъ вымыселъ и сказку, —такъ все это, поистин}, 
чудно и невфроятно. Если бы Бенни не вель своего днев- 
ника и не оставь онъ никакихь бумагъ, то трудно, можеть- 
быть, было бы ръшиться разсказать и то, что до сихъ поръ 
разсказано въ этой «Феннендтьь; но, благодаря этимъ бума- 
гамъ, когда-то обьявятся міру еще не такія чудеса «комиче- 
скаго времени» и, читая их», конечно, не одинъ потомокъ 
вздохнеть и покраснфеть за своего предка. 


ГЛАВА ТРИДЦАТЬ ШЕСТАЯ. 


Еще разъ приходится упомянуть, что Артуръ Бенни 
былъ дњвственникъ. Хотя собственно это его личное діло, 
но объ этомь нельзя не упомянуть, потому что этимъ 
объясняется нЪчто такое, о чемь наступаєть очередь раз- 
сказывать. До высылки Бенни изъ Россіи, многів, близко 
знавшіе этого юношу, знали и его ифломудренность. Такой 
цфломудрениости лучшая изъ матерей могла бы пожелать 
своей ніжно-любимой дочери, и дфвушка эта имфла бы 
право называться скромнЪйшею изъ дЪвицъ своего времени. 
Артуръ Бенни не только не любиль никакого нескромнаго 
слова и смущался при вид обнаженной женщины на кар- 
тин\. но онъ положительно страдаль отъ всякаго нескром- 
наго разговора и не разъ горестно жаловался на это автору 
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настоящихь записокъ. Говоря о женщинћ (знакомой или 
незнакомой—это все равно), но говоря о ней цинично, какъ 
иные любять говорить, думая, что это очень интересно, 
Бенни можно было довести или до слезъ, или до столбняка, 
что не разъ и случалось. Артельные сожители Артура Бенни 
знали за нимъ это и создали ему изъ его стыдливости 
нравственную пытку. Имъ претила его нравственная чистота 
и его несносная для нихъ цћломудренность. Они начали 
толковать, что этоть «порокь» мфшаеть Бенни быть полез- 
нымъ дћятелемъ. 

— Онъ не шпіонъ, а онъ михрютка, не знающий, гдб 
раки зимуютъ,--сказалъ о немъ однажды всей его комиа- 
ній одинъ беллетристъ, имфвийй одно время значеніе въ 
нЪкоторыхъ кружкахъ, примыкавшихь кь «общежитель- 
ной коммунъ».— Оттого, —говорилъ беллетристъ, —и већ дій» 
ствія Бенни странныя, оттого-де онъ и выходить такимъ 
шутомъ. Это можно, моль, доказать и єв физіологической 
точки зрінія: посмотрите-де только на старыхъ дфвушекь 
и монахинь, и т. п. 

Беллетристь резонировалъ бархатпымъ баскомъ; ему 
внимали его сателиты и нашли, что все имъ сказанное нь 
эту тему, дЪйствительно, очень умно и резонно. Поощряе- 
мый такнмъ сочувствемъ, ораторь и дфятель заключиль, 
что Бенни надо перевоспитать, что изъ него «надо выбить 
дурь англійской морали» и сдфлать изъ него такого чело- 
вЉка, какъ всф они. РБшеніе это тотчась же было принято 
всЪми сожителями Бенни, крайне заинтересовавшимися, на 
этотъ разь, бъдственною судьбою своего кормильца. Про- 
живавшая на хлЪбахъ у Бенни артель давно тяготилась 
отсутетыемъ въ ихь казарм женскаго элемента. Правда, 
приходили туда къ нимь иногда въ гости нЬкоторыя дамы, 
но онф должны были и уходить оттуда» съ ЧИННОСТЬЮ, къ 
которой, волей-неволей, обязывало ихъ присутствів скром- 
наго хозяина. Нахлъбники Бенни находили, что это, со 
стороны ихъ хозяина, даже своего рода деспотизм», что 
такимь образомъ, черезь его чудачества ихъ собственная, 
дорогая имъ жизнь утрачиваеть очень много своей преле- 
сти и «гречевская фаланстера» (какъ называли бами они 
квартиру Бенни), теперь, по его милости, скорфе не фалан- 
стера, а раскольничій скитъ, да еще съ скопцомъ игуме- 
номъ. Теперь рЬшено было, что все это дфйствительно но- 
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сносно, и что необходимо, чтобы съ этого же дня все здфсь 
пошло по-другому. Составлень былъ планъ, какъ дћйство- 
вать на Бенни. Молодець, руководившій всфмъ этимъ дё- 
ломъ, прежде всего вмпилъ въ обязанность всфмъ измћ- 
пить свое обращеніе съ Бенни. До сихъ порт већ зпавшіе 
Бенни остерегались при немь всякихъ скабрезныхъ разго- 
воровъ, дипическихъ выходокъ и словъ, которыхъ Бенни 
не переносилъ; теперь было рфшено «отколпть его» и прі- 
учить его ко всему. Начать это положено было немедленно 
жо, даже съ сего жо дня, если только Бенни сегодня воз- 
вратится, пока не улягутся спать. Бенни быль легокъ на 
поминћ и позвонилъ въ то самое время, когда его артель 
и гости закусывали. Заслышавъ его голосъ, нахаћбники 
перогляпулись, они оробфли — почувствовали, что все-таки 
они, мимо воли своей, уважають нравственную чистоту 
Бенни. Но уста шикъ-беллетристъ быль гораздо наглће и 
оживиль своимт примфромъ смЪлыхъ на словахъ, но на 
самомъ ділі оробззшихъ, нахлЬбниковь Бенни. 

«Натурализованному  ангаїйскому субъекту» готовился 
всего мензе имъ ожиданный русскій спектакль. 


ГЛАВА ТРИДЦАТЬ СЕДЬМАЯ. 


— А, Беня! воскликнуль беллетристъ навстрћчу во- 
шедшему хозяину, и запБлъ: «Ахъ, гді ты была, моя не 
чужая?» Хоръ смЪтилъ, что нужно поддержать, и подхва- 
тих: 

«Ахь, гдвожь ты была, 
Завалилася? 

На дмрявомь я мосту 
Провализася. 

А чорть тебя несъ 
На дырявый мость! 

А чорть тебя несъ 
На дырявый мосты» 


Бенни сконфузился: его за это постыдили и завели съ 
нимъ срамной разговоръ. Онъ үшелъ, со слезами на, глазахт, 
въ другую комнату, сБль надь столомъ и закрыль ладо- 
нями уши. Къ нему подошла вся компанія и хватила надъ 


ним: 
«Ой ты куда, куда, ёжъ, ползешь? 
Ты куда, куда, таковскій сынъ, идешь?» 


Безстыдная песня все развивалась. развивалась и, на- 
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конець, выговорила слова нейстоввйшаго разврата. Бенни 
вскозилъ, бфгомъ бросился въ свою небольшую рабочую 
комнатку, схватиль томикъ Лонгфелло и началь читать, 
скоро и громко читать, чтобы не слыхать, что поютъ въ 
его квартирћ, «въ твхъ самыхъ комнатахъ, гдВ стоить пор- 
треть его матери!» Это ему казалось. ужасно. Это пере- 
вертывало въ немъ веб понятія о человЪкћ и челов ческой 
налур$; а туть анекдоть за анекдотомъ, пошлость за пош- 
лостію, и воспитатели твердою стопою входять и въ 10- 
слЪднее убржище Бенпи. Книжка выпала у него изъ рукт; 
онъ сбль на кровать и устремилт глаза на вошедшихъ. Т} 
стояли передъ нимъ и распфвали, какъ шель съ кумою 
кумъ, и какъ оба они спотыкнулися, п что отъ того сдЪла- 
лось. У Бенни не было уже энергіи, чтобы встать и вы- 
бросить за двери этихъ людей, нарушавшихь его спокой- 
ств!е и отравлявшихъ его жизнь. Онъ только силился по- 
мнить слова Лонгфелло и не слыхать за его словами словъ 
пЪени про кума и куму; по наша доморощенная’ русская 
муза одолБла американскую. Бенни прослушалъ всЪ упреки 
кумы и многократно, на разные тоны, повторенное оправ- 
дан!е передъ нею кума: 
«А ты, кума Матрена, 
Не подвертывайся.> 

П%вцы, увлеченные своимъ пбніємь, не замЪчали остол- 
бенфлаго взгляда, который устремиль на нихь злополучный 
Бенни, и варьировали этотъ конецъ, долго и старательно 
выработывая: 

«А ты, кума Матрена, 

А т-ы, к-у-м-а М-а-т-р-е-и-а, 
А т-ы, к-у-м-а М-а-т-р-е-п-а, 
Не подвертывайся!» 

По когда раскатилась послфдняя рулада и пфеня была 
спфта, оказалось, что она была пфта истукаиу: Бенни не 
слыхалъ и не видаль ничего—онъ былъ въ жесточайшемъ 
столбник%. 

Засимъ, разумћется, понадобился докторт, а воспитатели, 
удивленные нБсколько страннымъ результатомъ своего пер- 
ваго урока, разошлись, пожимая плечами и повторяя съ 
улыбкою: 


«А ты, қума Матрена, 
Не подвертывайся». 
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ГЛАВА ТРИДЦАТЬ ВОСЬМАЯ. 


Но и на этомъ еще суждено было не кончиться злоклю- 
ченіямъ Бенни. Непосредственно вслфдъ за этою встреикою 
онъ заболіль очень серьезною болізнью и дошелъ до того 
крайняго обнищанія, въ которомъ тянулъ уже все послб- 
дующее время, пока его, по иску полковника Оверчкова и 
портного мастера бедора Андреева Степанова, посадили за 
долгь вт 369 р. въ долговую тюрьму, а изъ той перевели 
въ тюрьму политическую. 

Едва Бенни оправился оть своего столбняка и начиналь 
понемногу входить въ себя, какъ однажды, ночью, въ его 
большую, одинокую квартиру (изъ которой артель его, ли- 
шась, во время болЪзни Бенни, всякаго провіанту, неме- 
дленно же разбЪжалась), является къ нему одна дама, быв- 
шая у него въ ученицахъ типографскаго искусства. Она 
чЪмъ-то поразладила съ мужемь и, въ порывЪ гнЪва и раз- 
драженія, явилась къ Бенни, съ просьбою даль ей у него 
ночлегъ. Строгое понятіе Бенни о нравахъ и прилищи было 
шокировано зтимь до послфдней степени; но, сь другой 
стороны, онъ чувствовалъ, что нельзя же отослать жен- 
щину, приходящую ереди иочи искать себћ приюта. Бенни 
поручилъ свою гостью попеченіямъ своей горничной ді» 
вушки, нћкогда многоизвфстной здБсь въ вћкоторыхъ круж- 
кахъ московской чудихи н добрячки Прасковьи, а самъ тот- 
часъ же одфлся, взяль у перевозчика, на сенатской набе- 
режной, яликъ и уБхалъ на взморье. Цілую ночь онъ про- 
стоялъ противь Екатерингофа, глядя, какъ рыбаки ловили 
рыбу, и возвратился домой, когда уже былъ день. Въ слђ- 
дующую ночь онъ уже надфялся имфть возможность спать 
въ своей постели, ибо вчерашнее нашествіе считалъ воз- 
можнымъ только разъ, въ минуту крайней растерянности. 
Но, возвратясь на другой день домой, около двБнадцати 
часовъ ночи, онъ опять засталъ у себя свою вчерашнюю 
гостью, И... «тобы избавить ее отъ всякихъ подозрњній, 
опять, по- вчерашнему же, провелъ ночь на яликф, на 
взморьВ, противъ Екатерингофа. Двое сутокъ безь сна и 
двЪ ночи, проведеннья на вод, подь свЪжимъ морскимъ 
втромъ и сырыми зорями, сказались Бенни страшною 
простудою, которую онъ почувствовалъ на третій же день 
и вь тоть же день слегь въ постель, чтобы не вставать съ 
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нея очень долго. Болћъзнь у ного была весьма серьезная и 
сложная, средотвъ для лЪчешя не было почти никакихъ; 
други и пріятели воб ого оставили, и онъ лежаль одине- 
шенекъ, поддерживаемый единственною заботливостію той 
же его служанки, простой московской крестьянской жен- 
щины Прасковьи, да безкорыстнымъ участіемъ вступивша- 
гося въ его спасеніе ныив весьма извзстнаго въ Петер- 
бургБ доктора Веніамина Тарновскаго (въ ту пору еще 
молодого медика). Йзь вобхъ людей, съ которыми Бенни 
съ полнымъ великодушіемъ дфлился вефмь, чЪмъ могь по- 
ділиться, его не вспомниль никто или, по крайней мірі, 
никто не вспомнилъ его съ тЬмъ, чтобы заплатить ему хотя 
малЬьйшею внимательностію за его услуги, а вспомнили его 
одинъ разъ три друга, но только для того, чтобы забрать 
у больного посліднія его вещи, имфвийя хотя какую-ни- 
будь цінность. Самое носильшое платье его было со скан- 
даломъ спасено отъ этого расхищенія тою же его служан- 
кою Прасковьею. При самой постели тяжко больного Бенни 
эта московская баба Прасковья дралась сь соціалистами, 
отнимая у одного прежняго сожителя Бенни послбднюю 
теплую вешь, которою она одфвала стывийя ноги боль- 
ного и которую тЬ сняли и хотвли реализировать... Это 
не прикрасы: это истинное событіе, которое знають мно- 
гів люди. 

Такь одинокій Бенни предоставлень быль своей роковой 
судьбЪ. Онъ обмогался медленно и илохо. Во время его 
болфзни посліднія вещи его, убереженныя отъ расхищенія, 
пошли въ залогь; снлы его почти не возвращались. Онь 
постарћлъ за эту болЪзнь на десять лЪтъ; лицо его полу- 
чило рановременныя глубомя морщины, прекрасные чер- 
ные глаза его потухли, изо рта выпали почти већ перед- 
не зубы. Отъ біднаго бфленькаго бабушкинаго козлика, 
дфтетво котораго такъ холили и ніжили въ чистенькомъ 
домикф уважаемаго томашовскаго пастора, оставались лишь 
ножки да рожки. Онъ буквально слегь юношею, всталь 
старцемъ. Вдобавокъ же ко всему этому, чтобы не быль 
нарушень непостижнмый законъ, по которому бъды не 
бродять въ одиночку, а ходять толпами, дфла газеты, отъ 
которой Бенни хотя и отсталъ, но въ которую все-таки 
могь бы работать снова, получили самый дурной обороть. 

Воскресши изъ мертвыхь посл своей болізни, Бенни 
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еще разъ тяжко сознаваль свои ошибки и тяготился ^вос- 
поминав!емъ о времени, убитомъ имъ съ русскими рево- 
люціонерами и соціалнстами. Его вБра въ русскихъ пред- 
принимателей получала ударъ за ударомъ: въ это время 
ифкто Ъздилъ въ Москву и привезъ оттуда роковое извћ- 
сте, которому, кажется, невозможно бы и вврить: новость 
заключалась въ томъ, что извЪстный сотрудникъ «Совуе- 
менника» Г. З. Е—с1евъ былъ у М. Н. Каткова и просиль 
посяфдняго принять его въ число его сотрудниковъ, но... 
получилъ отъ г. Каткова отказъ. Бенни былъ этимъ жестоко 
смущенъ: онъ, говоря его словами, всегда вБрилъ, что 
«если людишки и плохи, то между ними все-таки два чело- 
ська есть». Эти два человћка, по его мићнію, были г. 
Черньшевокій и г. Е--сбевь, изъ которыхъ съ послівднимь 
Бенни лично даже едва ли быль знакомъ, но объ обоихъ 
имђлъ самое высокое мнфые, и воть одинъ изъ нихъ, са- 
мый кріикій, г. Е — сБевъ, — идетъ и предается Каткову, 
котораго имени Бенни не могь переносить съ тфхъ поръ, 
какъ онъ самъ являлся къ редактору « Московскиаъ Вњдо- 
мостей». 

. Но этимъ еще все зло не исчерпывалось: помимо 
ввергавшаго Бенни въ отчаяніе обстоятельства, что Г. 3. 
Е--сбевь искаль сотрудничества при изданіяхь М. Н. Кат- 
кова, оказалось, что этого же добивался у редакторовь 
‹Московскихь Вљдомостей» и самъ Н. Г. Черньшевскій и 
что искательства этого тоже были отклонены... Бенни б5- 
таль, освбдомлялся, возможно ли, слыхано ли что-нибудь 
подобное, и узналъ, что все это и возможно, и слыхано. Съ 
этой поры его все поражало: онъ, напримђръ, было «пора- 
жент», что Вас. Ст. Курочкинь писаль во время крымской 
обороны патріотическіе стихи, обращавшів на него взы- 
скующее внимане начальства, а Григорій Захарьевичъ 
Елисћевъ сочинилъ «жизнеописаніе святителей Григорія, 
Германа и Варсонофія казанскихъ и свіяжскихъ» и по- 
святиль эту книгу «Его Высокопреосвященству, Высоко- 
роднЪйшему Владиміру, Архіепископу казанскому и свіяж- 
скому» *). Но что уже совсъмъ ср$зало Бенни, такъ это 


*) Такъ такъ книга эта, можеть- быть, знакома далеко не вофмъ, 
интересующимся разнообразіемъ дарованій ея автора. то я выцисы- 
ваю здЬсь обращеніе г. Еаисфева къ владык казанскому и свілжскому 
при посвященій ему сего сочинешя. Воть отъ слова до слова эти 
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нфкоторыя стихотвореня столь извъстнаго поэта Николая 
АлексЂевича Некрасова. Я говорю о тщательно изъятой 
Некрасовымь изъ продажи книжечкћ, носящей заглавіе 
«Мечты и Звуки». Я уберегь у себя эту рЕдкость нынъш- 
няго времени, и Бөнни переварить не могъ этой книги и 
негодовалъ за стихи, впрочемъ, еще не особенно несоглас- 
ные съ позднЕйшими мечтами и звуками г. Некрасова. 
Таково, наприм%ръ, тамъ стихотвореніе, въ которомъ г. 
Некрасовь внушалъ, что: 


«Оть жажды знанья плодъ нө сладокъ! 
О, не кичись, средь гордыхъ думъ, 
Тодпой безсмысленныхъ догадокъ, 
Мудрець: без» Боа прахь твой умы» 


Позть, совфтуя «мудрецу» не упорствовать и не изнурять 
себя науками, пзль: 


«Не жди, не мучься, не грши: 

Съ мольбой возьмись за трудь по силь, 
Путь къ знаньямь вюрой освяти 

П сь зтимь факеломъ къ могилі, 
Всего отгадчицћ, гряди.» 


Поучая «мудреца» идти этою дорогою, г. Некрасовъ 
быль строгь и сурово наказываль «мудрецу» даже не 
любить людей, которые думали бы иначе идти къ «отгад- 
чицћ»; 

«И разлюби родного сына 
За отступленье оть Творца!» 


Позтической просьбы же г. Некрасова къ графу Михаилу 
Пиколаєвичу Муравьеву, когда поэть боялся, чтобы графь 
не былъ слабъ, и умоляль его «не щадить виновныхъ», 


смущавшія Бенни строки: ‹«Высокопреоевящепнйтій Владыко, Мило- 
стинЪйшій Отець и Архипастырь! Съ Вашего архипастырскаго блатосло- 
* вешя я началъ трудъ сей; при Вашемъ постодиномъ впиманіи продол- 
жаль его, Вамь и припошу сію малую лепту моею дъланія. Высоко- 
преосвящонцъйшій Владыко! Примите съ свойствепнымъ Вамъ снис- 
хожденіемъ мое скудное приношеніе, да Вашимъ снисхождепіемъ обо- 
дрится къ большимъ трудамъ недостоинство трудящагося. Вашего Высоко- 
преосвященства, МилостивБишато Отца и Архипастыря нижайшій по- 
слушникъ, казанской Духовной Академін баккалавръ Григорій Глисвевь», 
Әтотъ тонь возмущалъ Бенин, и мив кажется, что такое посвященіе въ 
самомь дбав довольно любопытно, какь для современниковь автора, 
такъ особенно для будущаго историка литературы нашего времени, ко- 
торый йо достопиству оцінить нфкренность литературныхъ трудовъ этого 
любопытнаго писателя и прозорливость «снисхожденіл, одобрявшаго 
педостоинства трудившолося». 
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Артуръ Бенни не дождался, да и, по правлб сказать, съ 
него уже довольно было того, что Богь судилъ ему слышать 
и видфть. 

Бенни во всей этой нечистой игрз сь передержкой мыс- 
лей не могъ понять ничего, да и укоримъ ли мы въ этомъ 
его, чужеродца, если только вспомнимъ, что наши коренные 
и умные русскіе люди, какъ, напр., позть Щербина, тогда 
до того терялись, что не знали уже, что оберегать и надь 
чфмъ потБшаться? Прнпомнимъ только, что считалъ смЪш- 
нымъ и «комическимъ» Щербина, составитель весьма хо- 
рошей, если не самой лучшей книги для русскаго народа, 
стало - быть человъкъ способный болфе чфмъ чужеземецъ 
проникать въ то, что совершалось въ нашей жизни. Покой- 
ный Щербина написалъ: 


«Когда быль въ мод трубочистъ, 
А генералы гнули выю; 

Когда стремился гимназистъ 
Преобразовывать Россію; 

Когда, чуть выскочивъ изъ школь 
Въ судахъ мальчишки засЗдали; 
Когда фразистьй произволъ 
«Либерализмомъ» величали; 

Когда могъ Ольхинъ быть судьей, 
Черняевъ же оть дфль отставлен; 
Катковъ просльдуемь судьбой, 

А Пискаревь зло прославленъ; 
Когда сталь чиномъ генераль 
Служебный якобинець С--совь 

И Муравьева воспіваль 

Нашъ красный филантропь Некрасовъ,— 
Тогда въ бездБйствій влачиль 

Я жизни незам$тной бремя 

И счастливь, что незнаемь быль 
Въ сіе комическое время!» 


Онъ быль счастливь тфмъ, что стушевался и спрятался 
ВЪ «сів комическое время». 

Чфуъ онъ обстоятельнфе Артура Бенни и много ли его 
солиднфе относился по своему времени? 

Но возвращаемся къ герою нашего разсказа. 


ГЛАВА ТРИДЦАТЬ ДЕВЯТАЯ. 


Бенни порою доходилъ то до нервныхъ слезь, то до от- 
чаянія, то до неоставлявшихь его столбняковъ, изъ кото- 
рыхъ два были особенно продолжительны и страшны. Онъ 
видћлъ, что быль кругомъ обмануть, одураченъ, разбить, 
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оклеветань, сыфщенъ въ разрядъ мальчишекъ, обобрань п 
брошенъ въ запометъ. 

Ради насущнаго хліба онъ бросался искать работы по- 
всюду, и тутъ-то онъ увидалъ, что именно было самаго 
существеннаго въ распространенной на его счеть гнусной 
клеветћ, что онъ будто бы агентъ тайной полицін и шпіонъ. 
Въ либеральныя или либерально-фразерскія изданія онъ, 
разумфется, уже и не покушался идти искать работы; но 
п изъ тихоструйньхь петербургскихъ газетъ ни одна не 
давала ему надежды пристроиться. Онъ обратился къ жур- 
наламъ. Первую свою работу (это была очень интересная 
компиляція) онъ передаль, черезъ одного изъ своихъ зна- 
комыхъ, покойному редактору «Отечественныхъ Записокъ» 
С. С. Дудышкину. Но покойный Дудышкинъ, при всем» 
ого презрБніп къ кружкамъ, изъ которыхъ шли толки о 
шпіонствђ Бенни, однакоже усомнился принять его, и 
віжливо уклонился оть помфщемя его работы. Отказъ 
этоть быль сдфланъ Бенни въ самой деликатной формі, 
подъ обыкновеннымъ редакціоннымъ предлогомъ; ио до 
Бенни дошло, что Дудышкинь сторонился отъ него по тъмъ 
толкамъ, которые о немъ были распущены безцеремонными 
празднословами, и это для пого было очень тяжелымь уда- 
ромъ. Гораздо болће териимости и великодушія оказали 
Бенни въ редакціях: «Эпохи» и «Рибліотеки для чтеніл». 
Ніфкогда самъ много вытерифвиий Ө. М. Достоевскій при- 
няль компиляцію Бенни и заплатиль за нее, з П. Д. Бо- 
борыкинъ даже предложилъ ему постоянные переводы въ 
«Библіотекњ». Въ сотрудникахь того и другого журнала 
Бенни тоже встрілнль и мягкость, и довбріє, и самъ обна- 
руживаль теплыя тяготінія къ Н. Н. Страхову и П. Н. 
Воскобойникову. Въ «Библіотекњ для чтенія» всъми си- 
дами хотфли поддержать Бенни, н? все это для него уже 
было поздно; онъ былъ уже истерзанъ и глядЪль не жиль- 
цомь на этомъ світ. Два послЬдніс года онъ жиль въ 
какомъ-то отупіній: обидныя подозрінія его мучили и без- 
престанно напоминали ему о глупо прожитомъ времени; 
силы его оставили; у него явилась ко всему глубокая аиа- 
тіл, которой не разс$вала и его привязанность къ люби- 
мой имъ русской дфвушкВ, да и эта, полная глубокаго и 
трагическаго значенія для Бенни, любовь его также его 
не осчастливила. Напротивъ, нолюбя, онъ какъ бы совсБмъ 
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растерялся, и, если такъ можно понятно выразиться, какъ 
бы распался подъ натискомь незнакомаго ему доселђ чув- 
ства н потеряль способность чфмъ бы то ни было зани- 
маться. Ц%лые місяць онъ не исполнялъ своихъ работь 
въ журналь, и редакція должна была передать эти работы 
въ другія, болів аккуратнья руки. Бенни остался безо 
всего и жилъ на счеть займовь; но, наконець, у него 
опять не стало ни кредита, ни платья, ни квартиры. Онъ 
проводилъ гді день, гдЪ ночь въ теченіе цЬлаго мЪсяца, 
и... Богъ его знаетъ въ какомъ состояній была въ это время 
его голова и угнетенное несчастливою любовью сердце, но 
онъ часто говорилъ вздоръ, отвфчаль невпопадъ и во все 
это время мечталь о томъ, какъ бы освободить изъ Сибири 
г. Чернышевскаго. Какими средствами надЪялся онъ распо- 
лагать для исполненія этого плана, это осталось его тай- 
ною. Бенни, кажется, въ это время біль, что называють, 
«не въ полномъ разсудкћ» и часто много и много плакаль 
И МОЛИЛСЯ. 

Рано утромъ, въ одинъ весенній день, ночуя у меня въ 
Голомні, противъ Литовскаго рынка, Бенни былъ взять 
подь аресть за долгъ цортному Степанову и какому-то 
г. Вигилянскому, оть коего вексель Бенни перешелъ къ 
служившему чімь-то по полиціи полковнику Сверчкову, 
представившему на него кормовые. Вакансій въ долговомъ 
отдђленіи въ это время не было, и Бенни былъ заключенъ 
въ одилочный каземать при Спасской части. Въ это время 
для ного удариль роковой часъ разлуки сь россіею; онъ 
не хотЬлъ уходить изъ ноя честью,--она выгоняла его на- 
сильно. 


ГЛАБА СОРОКОВАЯ. 


Изъ-подъ ареста Бенни уже не суждено было выйти на 
свободу, потому что во время его ареста за долгь г. Сверч- 
кову и портному Степанову, въ правительствующемъ се- 
нат было рЬшено діло Ничипоренки, по оговору котораго 
Бенни быль подъ-судомъ, и, по сенатскому рЪшенію, со- 
стоявшемуся по этому дБлу, Бенни, за передержательство 
Гельсівва (въ чемъ, какъ выше сказано, его уличнаъ передъ 
судомь Ничипоренго), было опредфлено «подвергнуть его 
трехм$еячному заключенію въ тюрьмв и потомь, кака мно- 
страннаю подданнаю, выслать за границу, съ воспреще- 
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шемъ навсегда въфзжать въ Госсію». Самъ Пичипорепко 
умеръ прежде, чЪмъ состоялось о немъ ръшенів, а его со- 
путникъ въ пофздкб въ Лондонъ, акцизньй чиновникъ 
Николай Антипычъ Потфхинъ, былъ освобождень, на осно- 
ваніи отысканнаго въ какихъ-то бумагахь собствепноруч- 
наго письма г. Герцена, въ которомъ было сказано, что 
все касающееся плановъ г. Герцена, извфстно лишь только 
благопадежному ШНичипоронкі, а г. Потіхину ничего не 
открыто, потому что онъ (приводимъ подлинныя слова) «доб- 
рый малый, но болтунз». Это выгодное мне г.. Гер- 
цена отворило передь г. Потбхинымъ заключенныя дверя 
его русской темницы. 

Содержаніе подь арестомъ въ казематі съфзжаго дома, 
Спасской части производило ла Бенни ужасное дЪйстве, 
тімь болће, что онъ былъ арестованъ больной. Подь аре- 
стомъ нервное разстройство его достигло высочайшей сте- 
пени. Въ маленькой, душной, узенькой каморкЪ, съ кро- 
шечнымь окномь подъ потолкомъ, онъ томился, жалуясь на 
недостатокъ воздуха и на безпокойство, которое переносиль 
отъ безпрерывно привозимыхъ въ часть пьяниць и дебо- 
шировъ. Въ госпиталь онъ не хотфль идти, боясь, что тамъ 
будеть лишень послВдняго удобства — одиночества, и по- 
(тому онъ постоянно скрываль свою болћзнь отъ тюремнаго 
начальства. Вь тюрьмь Бенни помогаль кое-чфмь извфот- 
ный добрякъ, такъ же безвременно погибшій, покойный ро- 
ждественскій священникь Александръ Васильовитъ Гуми- 
левскій, а ша выкупъ несчастливца родной братъ Бонни, 
пасторь Германъ Бенни, выслаль деньги, по уже выку- 
помь діла невозможно было поправить: аресть перешелъ 
изъ долгового въ криминальный. Въ тюрьм%, во время сво- 
его заключенія, Венни, отъ скуки, читать очень много рус- 
скихъ книгь и, между прочимъ, црочелъ всего Гоголя. По 
прочтоній «Мертвыхь Душъ», онъ, возвращая эту книгу 
тому, кто ему ее доставилъ, сказалъ: «Представьте, что 
только теперь, когда меня выгоняютъ изъ Россій, я вижу, 
что я никогда не зналь ея. Мнф говорили, что нужно се 
изучать то такъ, то этакъ, и всегда, изь вобхь этихъ раз- 
говоровъ, выходилъ только одинъ вздоръ. Мои несчастія 
произошли просто отъ того, что я не прочиталь въ свое 
времи «Мертвыхъ Душъ». Если бы я это сдфлалъ хотя не 
въ Лондон%, а въ МосквЪ, то я бы первый считаль обяза- 
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тельствомъ чести доказывать, что въ Россій никогда нб мо- 
жеть быть такой революцій, о которой мечтаєть Герценъ». 

-- Отчего вы такъ думаєте?--спроспли его. 

— «Оттого, что никакіе благородные пришипы не мо- 
гуть привиться средн этихъ Чичиковыхъ и Ноздревыхъ». 

За симъ три мфсяца заключенія Бенни окончились и рус- 
сме жандармы отвезли его на ту самую пограничную съ 
Пруссією станцію, откуда сибирскій купець совфтовалъ ему 
уходить назадъ, чтобы сберечь свою жизнь, можетъ-быть, 
на гораздо бодфе дільное употребленіе, чЬмъ то, которое 
зтоть «натурализованный англійскій субъектъ» сділаль изъ 
нея, взявь на себя непосильный трудъ научить Чичико- 
выхъ и Ноздревыхъ «любить ближняго, какъ самого себя». 
Такъ этимъ и заключилась карьера Бенни въ нашем оте- 
честв$. Суровое море русской жизни опять выбросило его 
на чужой берегъ. 


ГЛАВА СОРОКЪ ПЕРВАЯ. 


Но и послі того, какъ этотъ бідньй юноша, безплодно 
потративъ здфсь лучшіе годы своей жизни, былъ осужденъ 
на вфуное отсюда изгнаніе, и ни у народной, ни у госу- 
дарственной Россіп не осталось ничего, въ чемъ бы она 
хотфла считаться сь отвергнутымъ ею искреннфИшимъ со- 
ціалистомь и демократомъ, извћетная петербургская литера- 
турная партія еще не хотфла покончить съ нимъ своихъ 
счетовь. Самый арестъ его считали пли по крайней мірі 
выдавали за тодвохь и посл высылки его предсказывали 
«второе его пришествіе во славЪ его»... 

Но чей же быль пшіонъ Артуръ Бенни и кто могъ убить 
его за пшіонство на поляхь Ментаны? 

Въ Петербург утверждали воть что: 

— «Бенни, или Бениславскій, быль при гарибальдійскомь 
ленонњ русским пипіоном%, а убить за это поляками». 

Жакія доказательства представлялись въ подтвержденів 
этой нелЬиой сказки? 

Никакихъ.— «Духъ анализа и изслдованій, духъ нашего 
времени» вовсе пе нуженъ, когда люди хотятъ клеветать. 

Кончина же Артура Бенни случилась дЪйствительно не 
такъ, какъ ее описывали нфкоторья газеты, и не такъ, 
какъ разсказывають о ней въ извЬстныхъ петербургокихь 
гружкахь. 
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Кром короткихь и отрывочныхъ свъдћній, сообщениьхь 
о смерти Бенни газетами, въ ПетербургЬ, близкими покой- 
нику людьми, интересовавшимися знать всЪ обстоятельства 
его кончины, получены сначала частнымъ путемь олідую- 
щія извістія. 

Артуръ Бенни, послі высылки его изъ Россії, жиль въ 
ПТвейцариь гдъ онъ будто бы вступиль въ церковный 
бракь сь тою самою русскою дЪвушкою, которую онъ 
узналь и полюбилъ въ Петербург въ эпоху существованія 
Знаменской коммуны. Въ то время Артуръ Бенни подаль 
о себ слухъ одною статьею, напечатанною имъ въ одномъ 
англійскомъ журнал. Статья эта трактовала о Россіи и по- 
казывала, что Бенни, даже и послі прочтенія въ тюрьм'б 
«Мертвыхь душэ», все-таки нимало не научился понимать 
Россію, и все-таки думаль, что сощалистическая револю- 
ція въ пей не только неминуема, но и возможна теперь 
же, при наличномъ изобили Чичиковыхъ и Ноздревыхъ. 
Потомт, незадолго до посл$дней попытки Гарибальди от- 
нять у папы Римъ, Артуръ Бенни оставиль въ Швейцаріи 
жену и отправился въ Италію корреспондентомь одной 
англ ской газоты. 

Въ качеств корреспондента дружественнаго гарибаль- 
дійскому дфлу изданія, Бенни находился въ самомъ лагерђ 
гарибальдійцевь. Въ день Ментанской битвы онъ выфхалть 
на маленькой теліжкф, запряженной одною лошадью, и та- 
щился вслћдъ за шедшимъ въ дфло отрядомъ. Когда нача- 
лась роковая схватка, Бенни увлекся интересомъ сраженія 
и, забираясь все далбе и далфе вперед», забхаль въ самое 
жаркое мђсто драки. Это случилось въ 1$ минуты, когда 
гарибальдійць, посл ожесточенныхъ стычекъ съ паискнми 
войсками, были внозәліно окружены и смяты свіжими си- 
лами французской кавалерін. Изћемогавшій гарибальдій- 
скій отрядь, при которомъ находился Бенни, смішался, 
дрогнулъ и началь отступать въ такомъ смятенін и безпо- 
рядкЪ, которое правильнфе слфдуєть назвать не отступае- 
ніемъ, а бЪгствомъ. Французская кавалерія, пришпоривъ 
коней, стремительно неслась въ погоню за измученными 
волонтерами и, нагоняя разстроенные ряды ихъ, усбивала, 
поля Ментаны изувфченнымн трупами. Въ это время, слф- 
дуя за бфгущимъ отрядомъ гарибальдійцевъ, Бенни уви- 
даль двухь волонтеровъ, которые съ трудомъ уносили тя- 
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жело раненаго третьяго. За ними, махая обнаженными саб- 
лями, гнались три французскіе кавалериста. Бенни виділь, 
что погибель всфхъ этихь людей неминусма. Онъ, долго 
не думая, соскочиль съ своей повозки и предложиль по- 
ложить въ нее истекавшаго кровью раненаго и поскорбе 
увезти его. Предложене это было принято и больного 
увезли, а безоружный Бенни, оставшись пфшимъ, быль на» 
стигнуть преслідовавшими отрядъ кавалеристами, изъ ко- 
торыхъ одинь ударилъ по немъ саблею и отебкь ему кисть 
лівой руки. Помочь Бенни и перевязать ему отрубленную 
руку было некому, и Бенни, истекая кровью, тащился, 
отыскивая одинъ изъ перевязочньхь пунктовъ, но не могь 
найти пи одного изъ этихь пунктовъ, потому что всё они 
были сбиты. Ослабфвъ отъ потери крови, Бенни паль на 
поді битвы, гдф и былъ отысканъ въ безчувственномъ со- 
стояи. Плохой уходъ въ подвижномь гарибальдійскомъ 
тоспиталВ докончиль остальное; легко излЪчимая вначалі, 
рана Бенни скоро приняла характерь раны неизлВчимой; 
у Бенни сдфлался антоновь огонь и быстро прекратиль 
его молодую, восторженную и безчестно оклеветанную жизнь. 
(Таково первос сказаніе о его смерти,—ниже черезь одну 
главу слфдуеть другое, принадлежащее г-жь Якоби и во 
многомъ представляющее діло иначе). 


ГЛАВА СОРОКЪ ВТОРАЯ. 


Поляки Артура Бенни никогда шпіономъ русокимь не 
считали, и если въ истори Бенни н$которое время было 
что-нибудь способное вводить въ заблуждоніє насчеть его 
личности, то это у боле основательныхъ людей было подо- 
зрБнів, не слфдуеть ли видфть въ самомъ Бенни, —сынВ 
томашовскаго пастора изъ Царства Польскаго, подосланнаго 
въ Россію эмиссара польскато революціоннаго комитета? Это 
было единственное подозрћніе, которое можно было имфть 
на Бенни и которое, дфИствитольно, и имфли нёкоторые 
люди, настолько, впрочемъ, честные, что не рішались вы- 
сказывать свонхь подозрфнШ прежде, чЬмъ ихъ догадки 
получили бы какую-нибудь достовЪрность. Полагали, что 
Бенни подосланъ поляками къ русскимъ революціоннымъ 
кружкамъ для того, чтобы возбуждать глупенькихь людей 
къ безпорядкамъ. Въ пользу этихъ подозріній были раз- 
сказы нфоколькихь вернувшихся въ Россію изъ-за границы 
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молодыхъь ученыхъ, которые, находясь въ Парижі до 
прівзда Бенни въ Петербургъ, знали его тамъ за поляка 
и, ветрЪчая его потом здфсь, между русскими предприни- 
мателями, удивлялись быстрой перемЪн® въ его симпатіяхт, 
потому что въ Парижі они знали его однимъ изъ пламен- 
ньйшихь приверженцевъ польской революцій. Одинъ изъ 
такихь молодьхь ученыхъ (нынче профессоръ Ал—въ) 
говорилъ объ этомъ, пе обинуясь, многимъ русскимъ зна- 
комымъ Бенни, что и стало извфстно самому Бенни, ко- 
торый на это отвфчалъ, что онъ дЪфйствительно въ Парижі 
держался польскаго общества, но удивляется, какъ можно 
было отъ него требовать, чтобы, находясь въ средф па- 
рижскихъ поляковъ, онъ могъ высказывать симпатій, про- 
тивныя ихъ преобладалощему чувству! Противъ хо того, 
чтобы подозрфваль Бенни въ польскомъ эмиссарствв, слу- 
жила, во-первыхъ, его, съ самаго перваго шага, видимая 
неспособность къ политической интриг, къ ‘которой въ 
польской партій была падобность и были великіе мастера. 
Вновь напечатанная въ полифішей редакцій книжка Го- 
геля «Іосафатъ Огрызко» (не существующая въ продажф, 
но бывшая въ рукахъ В. В. Крестовскаго) хранитъ имена 
такихъ польскихъ агентовъ въ Петербург, что при нихъ 
никуда не могъ годиться молодой безъ положенія Бенни. 
Было бы черезчуръ странно, чтобы революціонный ржондъ 
огрядиль для самой щекотливой миссіи въ Россію чело- 
віка самаго неопытнаго и держаль его здфсь, послі того 
кәкъ онъ, сь первыхъ жо дней свосго пребыванія въ 
Россш, прослыль шпіономъ и тЬмъ показаль полнфйшую 
свою неспособность къ интригЬ. Если же думать, что 
тонкіе и дальновидные члены ржонда игнорировали миф- 
нів, родившееся насчегь ихъ атенка, н берегли Бенин для 
другихъ, высшихь сферъ общества, куда благовоспитан- 
пый, приличный и образованный Бенни могъ бы проло- 
жить себ дорогу, то если допустить, что опъ въ трхь 
именно слояхъ назначался служить польской интриг, такъ 
съ этимъ нельзя согласить ни поведеше Бенни, ни пове- 
деше ржонда. Бенни только случайно попадаль къ людямъ 
съ вБсомь и значешемъ и не только не старался оренти- 
роваться въ ихъ кругі, а даже тяготился зтимь кругом». 
Нельзя предполагать, чтобы Бенни такъ манкироваль сво- 
ими обязанностями, или чтобы ржоплъ безутастливо оста- 
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влялъ его во всемъ ужасающемь вид нищенскаго убо- 
жества, какт извістно, вовсе не благопріятствующаго ко- 
роткому сближенію съ богатыми и выгодно поставленными 
въ свт людьми. Если же сдфлать вопросомъ: были ли, 
однако, у Бенни какія-нибудь отношенія къ революціон- 
ному ржонду въ Польш%, или не было никакихь, то пи- 
шущій эти строки можеть отв$чать, что они были, но это, 
сколько извфстно, были вотъ какія отношенія. Однажды, 
когда авторъ этихъ записокъ и Артуръ Бенни жили вмБеть, 
на одной квартирі, покойнаго Бенни посфтилъ какой-то 
пожилой чиновникъ, весьма скромной наружности, съ вла- 
димірскимъ крестомъ на шеф. Бенни пмфль съ этимъ че- 
ловікомь довольно продолжительный разговоръ, шедшій съ 
глаза-на-глазъ. Проводивъ владимірскаго кавалера, Бенни 
быль взволновань и сказаль пишущему эти строки, что 
это приходилъ потербургскій комиссарь народнаго ржонда. 
При этомъ Бенни разеказаль также, что онъ уже полу- 
чилъ изъ Варшавы три повзстки, требующія, чтобы онъ 
явился туда къ революціонному начальству; но что онъ, 
не считая себя лолякомъ, не считаль себя и обязаннымъ 
исполнять это требованіе, а теперь онъ долженъ пожать, 
чтобы навседа отдълаться оть притязаній, которая на 
нею простирають поляки за ею рождене въ Польишь. 
Свое «я должень поъхать» Бенни мотивироваль тђмъ, 
что у него въ Польшф живуть редные, и что онъ хочеть 
честно разъяснить полякамъ, что онъ пхъ политической 
революцій не сочувствуеть, а сочувствуєть революцій между- 
народной,  -соціалистической. 

Въ эту пору Бенни бьль уже подъ судомт по оговору 
Ничипоренки и могъ выфхаль изъ Петербурга или только 
тайно, съ тёмъ, чтобы уже никогда сюда не возвращаться, 
или же испросивъ на это разрівшенія начальства. Онъ пред- 
почель посліднее, подаль просьбу о дозволеній ему съіз- 
дить въ Польшу «для свиданія съ умирающимъ отцомъ». 
Просимое разр5шене ему было дано на самое короткое 
время съ обязательствомъ дорогою нигд5 но останавли- 
ваться, а наблюденіе за возвращеніемъ его было поручено 
въ ТомашовЪ какому-то начальству. Бенни все сдфлаль 
аккуратно п, возвратившись назадь въ Петероургъ, гово- 
риль, что онъ теперь свободенъ и что ржондъ болфе ни- 
какихь претензій иростирать па него не будетъ. Сколь 
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искренни были эти слова Бенни, — за то пишущій эти 
строки не отвфтетвуетъ, но, по привычке всегда вбрить 
честности Бенни, не имбетъ основан сомнЪваться, что 
онъ и на этотъ разъ говориль правду. Да и къ тому же, 
падо признаться, ціль пофздки Артура Бенни и его воз- 
вращеніе были гораздо менфе загадочнь, чЪмъ его отпускь 
изъ Петербурга. Подсудимый Бенни считался здісь аналій- 
ским» подданнымь, а между тфмъ правительственное учре- 
жденів, снабжавшее этого великобританскаю поддамнато 
Артура Бенил отпускомъ въ Польшу для свиданья сь 
отцомь ею, подданнымь русской короны, томашовскимә 
пасторомъ, ни на одну минуту не остановилось передъ 
разноподданностью этого отца съ сыномт! Автору этихъ 
записокъ казалось, что Бенни, указавъ на свое родство сь 
томашовскимь пасторомъ, можеть утратить свои преимуще- 
ства иностранца въ Россій, что сь нимъ, хотя онъ и на- 
турализованный англійскій субъектъ, могуть пожелать раз- 
ділаться какь сь русскимъ подданнымь,—но этого ничего 
не случилось. Бенни черезъ нфоколько времени и еще разъ 
сьфадиль, точно такимь же образомъ, въ Польшу, когда 
отець его въ самомь дБ захвораль и скончался, и на- 
чальство опять, и во второй разъ отпуская его, не нахо- 
дило ничего несоотвітственнаго между разноподданствомъ 
отца съ сыномъ, Тогда Бенни, виля, что учреждешя, съ ко- 
торыми онъ имЗль дфло по своей подеудности, неуклонно 
намЪрены трактовать его иностранцемъ, черезь что его по 
суду могуть выслать изъ Росси за границу, подаль просьбу 
о дозволенін ему принять русское подданство. Людям, удив- 
лявшимся этой новой странной выходи Бенни, онъ отвђчалт, 
что не желаєть пользоваться привилегіею своего иностран- 
наго подданства и хочеть принять на себя ту же самую 
степень наказанія, какая будетф опредблена всђмъ рус- 
скимъ подданнымъ, осужденнымь съ нимъ по одному дфлу; 
но ходатайство Бенни о принятій его въ русское поддан- 
ство не удовлетворено, и онъ выслань за границу, какъ 
иностранецъ. Воть развз одно это только и можеть ка- 
заться въ судьбахъ Бенни загадочнымъ, но на это-то зага- 
дочное обстоятельство никто изъ много разбуждавшихь о 
Бенни людей ни разу не обратилъ вниманія. 

Бенни никогда не считаль себя литераторомъ и очень но 
любилъ, если въ печати какъ-нибудь появлялось ого ими. 
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— Имя мое,—-говорилъ онт:--не поздно будеть назвать 
тогда, когда я умру, и когда кто-нибудь захочеть сдћлать 
духу моему дружескую услугу, снявь съ меня тягостнЪй- 
шія для меня обвиненія въ томъ, въ чемъ меня обвиняли 
и въ чемъ я пе повинень ни передъ друзьями моими, ни 
передъ врагами, которыхъ прощаю отъ всего моего сердца. 

Теперь это сдфлано настолько, насколько казалось удоб- 
нымъ въ настоящее время. Гораздо большее, вЪроятно, бу- 
деть раскрыто въ другую пору дневникомъ Бенни и его 
бумагами, а пока это сдфлается удобнымъ (что, конечно, 
случится не при нашей жизни), человфка, о которомъ мы 
говоримъ, можно укорить въ легкомысленности, но надо вф- 
рить ручательству Ивана Сергфевича Тургенева, что «Др- 
турь Бенни быль человњкъ честный», п это ручательство 
авторь настоящихь эаписокъ призываеть въ подкрЬпленіе 
своего искренняго разсказа обь Артур Бенни, столь не- 
заслуженно понесшемъ тягостнфійшія оскорбленія отъ тћхъ, 
за чьи иден онъ хотфль жить и не боялся умереть. 

Но остается еще сказать о томъ, что сдфлалось извћстно 
о его кончинВ изъ другого, можеть боле достовфрнаго 
источника, именно изъ усть одной очевидицы его смертнато 
часа. 


ГЛАВА СОРОКЪ ТРЕТЬЯ. 


Свбдбнія о послфднихь дняхь Артура Бенни и о его 
кончинф въ печати довольно долгое время останавливались 
на извЬстін «Илмострированной зазеты» г. Зотова, что 
«Артуръ Бенни, о которомь ходили разнорчивые и невы- 
годные слухи, убить при Ментанф». Извћстіе это, какъ оно 
ни кратко, снова подало поводъ къ толкамъ: старинные 
клеветники Бенни заговорили, что Артуръ Бенни убить не 
какь гарнбальдісцъ, а какъ открытый гарибальдійцами рус- 
скій шпіонъ. Дфятельные люди, на которыхъ вс несчастія 
Бенни должны лечь позорнымъ и тяжкимъ укоромъ, обна- 
ружили неслыханную энергію въ поддержи этой послЪд- 
ней клеветы на покойнаго несчастливца, и эта послЁдняя 
вещь была бы, кажется, еще горше первой, потому что 
не предвидфлось уже никакого слфда для возстановленія 
истины; но вдругь въ юнф мсяцЬ 1870 года, въ газеті 
«Педьля», №№ 21, 22 и 23, появились воспоминанія го- 
спожи Александры Якоби о ея пребыванй «между гари- 
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бальдійцами». Госпожа Якоби дала Артуру Бенни очень 
большое місто въ своихъ воспоминаніяхъ и притомъ отнес- 
лась къ нему въ своихъ строкахъ не только съ женскою 
теплотою, но и съ тфмъ сочувствіемъ, которое возбуждаль 
у всфхъ честныхъь людей этоть искренньйшй молодой 
страдалецъ. 

Желан!е "сдблать нашъ разсказъ объ Артурё Венни по 
возможности полнымъ и яснымъ заставляєть наст сділать 
небольшії позаимствовапія изъ разсказа о пемъ госпожи 
Якоби. Она встрітила его въ ноябрћ місяці 1867 года 
въ числ раненыхъ плфиныхъ, сваленныхь въ какомт-то 
скверномь углу. Воть подлинныя слова г-жи Якобн (тазета, 
«Педљля» № 23, стр. 762):`«Я запнтересовалась одною 
личностью, отъ которой не могла никогда добиться ни од- 
ного слова, Это былъ невысокато роста госиодинъ съ тем- 
ными волосами, довольно окладистой бородкой, немного 
рыжевалой посрединф. ОдЪгь онь быль въ лиловую гари- 
баль скую рубашку. Лежалъ онъ большею частію къ 
стбиб лицомт и мало съ кмъ говориль. Съ виду ему было 
лБтъ тридцать. Подлђћ него на столикћ лежали номера «Ті- 
пез» и несколько гидовъ Бедекера въ красныхъ оберткахъ. 
Онъ быль рансиъ въ правую руку, и, повидимому, пе осо- 
бенно опасно. Разъ я увидбла, что онъ долго разговари- 
валъ по-антлійски съ протестантскимь священиикомъ Мау. 
Когда мистеръ Мау отошелъ отъ него, я спросила: 

— Кто этотъ господинъ? 

— Ото Артуръ Бенни. 

Тогда я прямо подошла къ нему и крёпко пожала ему 
руку. Его я не знала, но была знакома въ Парижћ съ его 
братомъ, Карломь. Долго .проговорили мы съ ним». 

Все, что я буду говорить о немь, я слышала отъ са- 
мого покойнаго, подалі; котораго я была до послідней ми- 
нуть. 

Бенни во время сражешя находился въ лагер Гари- 
бальди, куда онь прибыль изъ Швейцарін, въ качеству 
корреспондента. Когда командирь девятаго полка былъ 
убить, тогда сынъ Гарибальди, Менотти, предлолигль Бенни 
команду, отъ которой онъ не отказался. По командовать 
пришлось ему недолго, онъ быль раненъ въ правую руку 
около большого пальца. Въ день 4-го ноября онъ вмфеть 
съ другими ранепыми быль привезенъ въ госпиталь свя- 
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того Онуфрія. Воть, что онъ разсказываль ми о ночи на 
5-е ноября: 

— Я никогда пе забуду этой ночи. Вообразите, когда 
мы были привезены, ни постелей, ни даже соломы на полу 
не было. Сложивши насъ всфхъ кое-какъ, всф удалились, 
кромф часовыхъ у дверей. Помню, подо мной умиралъ 
одинъ тяжело раненый, но у меня не было силъ сдви- 
нуться, чтобы освободить его изъ-подъ моего груза. Около 
меня слышались голоса, просившіе пить. Часовые даже не 
двигались, сказавъ намъ: «до утра». Ночи этой пе было 
конца. Напрасно я ждала. разсвфта,черезъ окна, узкія, 
грязныя, закрытыя вфчной паутиной, онъ пройти не мотъ. 
Утромъ принесли лампы, начали носить кровати, мишки съ 
соломой вмъсто тюфяковъ. Всфхъ насъ освЬтили желтова- 
тымъ свЪтомъ. Туть я увидаль по угламъ многихъ моих» 
товарищей, плавающихъ въ крови. Въ эту ночь умерло 
двфнадцать человЪкъ. Что мы испытывали, трудно раз- 
сказать. 

— Нельзя ли похлопотать перевести меня отсюда, —про- 
должалъ онъ: —здЬсь, несмотря на ничтожную рану, умру 
навЪфрное. Вы, вЪдь, всего не видите, что здЪсь дђлается. 

— Отчего вы медлили такъ долго и не обратились ко 
мнв сь зтимь раньше? Вы бы давно уже были куда-нибудь 
переведены. Если бы мнв не позволили взять васъ къ себ 
на домъ, то мы бы выхлопотали перевести вась въ другой 
госпиталь. 

— У вась и безъ меня много лла. Есть люди опаснће 
меня раненые. Да п потомь, кто знаетъ, позволять ли? 

-- Вамъ можеть то помочь, что вы по тЬмъ извъстіямъ, 
котормя они имБють, не были объявленнымъ гарибальдій- 
цемъ; вась считають просто корреспондентом». 

—- Такъ похлопочите, пожалуйста. 

Съ помощію мистера Мау и генерала-канплера, мы вы- 
хлопотали позволенів перевести Венни вь госпиталь свя- 
той Агаты. 

Въ госпиталь святой Агаты была отведена ему особая 
комната. Вообще помЪщеніемъ онъ быль доволенъ. Подлб 
него былъ докторъ французъ, РГарога. 

Разница въ положени Бенни, съ тЬхъ поръ, какъ онъ 
паходился въ новомъ госпиталф, была довольно значитель- 
ная. Онъ даже, спустя недфлю, могь подолгу сидіть на 
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своей постели и помногу писаль лБвой рукой. У него была 
большая переписка съ однимь швейцарскимъ городкомъ, 
тдф жила имъ любимая личность, о которой оп, впрочемъ, 
мні сказаль лишь тогда, когда уже не могь болфе писать, 
и когда я принуждена была ему читать получасмыя имъ 
письма. Кромф этой переписки, онъ вель дневникъ своего 
пребыванія въ Ментанф. Већ эти замітки, а также и част- 
ныя письма, оставшіяся посл него, были захвачены и, не- 
смотря на мои убфдительныя просьбы, не были миф вы- 
даны. Итакъ, я отправлялась къ Бенни каждое утро, но- 
сила ему мясо и другую провизію и готовила ему обфдъ 
сама, на небольшомь столикф подлЪ его постели. Больнич- 
ное кушанье пугало его. Видя его постоянно занятымъ, я 
убЪдительно просила его не писать много, не читать; когда 
у меня было время, я читала ему сама. Судя по чистому 
наружному виду комнаты, мнЪ казалось, что и уходъ за 
нимъ долженъ быть хорошъ. Но этого-то и не было». 

Г-жа Якоби описываеть слёдующую сцену, которую она 
застала однажды, вступая въ комнату больного. 

«Бенни лежаль на постели со свісившейся головой, 
обручь и окровавленныя тряпки валялись на полу, раз- 
дробленная рука, лежавшая постоянно въ вытянутомъ по- 
ложенін, содвинута сь міста. Стонъ раздавался по всей 
комнат. 

— Бенни, -кливнула я его:— Бенни! 

Но отвфта не было. Я взяла его голову, положила на по- 
душку, дала ему нюхать спирту, обтерла лицо губкой, на- 
моченной въ уксус. Наконець онъ открылъ глаза. 

-- Затвори дверь, подойди поближе; вонъ видишь этотт 
лЪсъ, сейчасъ оттуда выбфгаль тигръ и больно кусаль мнЪ 
эту руку, но я его вотъ такъ!.. « 

Онъ подиялъ другую руку и удариль ею изо-всей силы, 
то больной рукъ. Меня такт и обдало холодом». Но что 
было д.лать, я сфла подлб него и стала дожидаться, когда 
снъ придетъь въ сознаніе. 

Спустя нЪкоторое время онъ взяль меня за руку п 
сказалъ: у 

-- Вы давно здісь? Что было со мной, не отр$зали ли 
уже мн ругу? Что мні дфлать сь собою? Болфзнь моя не 
улучцается. Не лучше ли дЪйствительно отрізать руку? 
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А что потомъ я буду дблать? Вфдь эта рука только и под- 
держиваєть мое существоване. 

Я спросила Танчони, который осматривалъ больныхъ, 0 
состояній Бенни. 

— Да ему давно бы уже было нужно отнять кисть 
руки.» 

Танчони г-жа Якоби не довћряла п обратилась къ одному 
англичанину, доктору, и просила его черезъ посредство 
мистера Мау прійти въ госпиталь. 

«Когда пришоль англичанинъ-докторъ, то онъ, осмотрвъ 
рану, нашель, что Бенни не спасеть и ампутація. Но 
ампутацію все-таки сдфлали тотчасъ, по уходЪ этого доктора. 
Меня не пропускали къ Бенни цфлыхъ пять дней подь 
предлогомъ, что ему вредно говорить. На такой резонъ я 
поневолі должна была сдаться и ходила только каждый 
день справляться о его здоровьћ. Отвфть былъ постоянно 
тоть, что діло идеть какъ нельзя лучше. Наконецъ, по 
прошествіп нфоколькихь дней, я вошла къ нему. Онъ быль 
восолъ, показываль мнв свою коротонькую руку и гово- 
рилъ, что ему иногда хочется почесать себћ пальцы, ко- 
торыхъ нЪтъ. 

— А что, какь вы думаєте, смерть теперь не догонить 
меня? Право, не хотілось бы умирать на полдорогів жизни, 
а, главное, жаль, что я ничего не сдфлаль. 

Говоря это, онъ пристально смотрБлъ миь въ глаза, 
какт будто видфлъ въ них» сомнёніе. 

ДЪйствительно, онъ угадалъ: я при видћ его сдержи- 
вала непріятное чувство, которое овладћло мной. Появив- 
шаяся маленькая лихорадка пугала меня, лицо его очень 
измінилось, глаза ввалились, носъ заострился. Однимъ сло- 
вомъ, я его считала покойникомъ. Въ этоть самый день 
посбтила  госпиталь бывшая неаполитанская королева. 
Между тімв изъ Швейцарін давно писали, что хотіли 
пріћхать въ Римь 7). Онъ все отклонялъ. 

Прежде онъ говорить: «Пусть тогда пр! зжаеть, когда 
ампутація будеть уже сдЗлана».—А потомъ думаль: «ИЪтъ, 
лучше тогда, когда поправлюсь. Что она будеть дбсать въ 
незнакомомь городів, не зная языка». 


*) Это «писали», очевидно, касается молодой особы М. Н. К., поль. 
зовавшейся глубочайшею привязаиностію Артура Бенни. 
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Но опа не ждала отвћта и прислала депешу, что уже 
выфхала. А ему, между тЬмъ, становилось все хуже. Тедо- 
граммами мы мБнялись два раза въ день (она, къ но- 
счастію, заболъла на дорогі). Въ первый день Рождества, 
къ вечеру, ему сдЪлалось очень худо, такъ что онъ потре- 
бовалъ къ себњ священника и въ десять часовь вечера при- 
частился. На другой день я пришла къ нему; онъ быль 
очень слабъ и еле узналъ меня. 

-- А, вы снова здБсь. Подойдите, відь я не такъ еше 
страшенъ. Что вы ей отвЪтили на депешу? 

Перемолвясь объ этомъ, Бенни сказаль г-жф Якоби: 

— Только бы поправиться, какъ бы мнф хотБлось вер- 
нуться въ Россію: я радъ, что, встрътя вась, моцу 1000- 
рить по-русски. 

27-го декабря я была у Бенни около десяти часовъ, 
Лихорадка била его страшно. Лицо совершенно осунулось. 
Подбородокъ какъ-то надвинулся къ носу. 

-- Бенни!-—окликнула я его, проведя рукой по ого уже 
совершенно холодному лбу. 

Онъ губами прикоснулся къ моей рукЪ, и нфоколько 
крупныхъ слезъ выкатились изъ глазъ. 

-- Теперь я, дЪйствительно, умираю. А опа... вы ска- 
зали, что пріћдетъ къ одиннадцати часамь, ну, я и ста- 
рался дожить, но не могу. 

Это было его посліднев слово. Агонія продолжалась до 
двухь съ половиною часовъ пополудни. Тотчасъ посл 
смерти съ него былъ снять прекрасный портретъ масля- 
ными врасками, который и быль переданъ г-жЪ К... 29-го 
его похоронили на протестантскомь кладбищ; въ могилу 
его, прежде чфуь засыпать ев землею, мы набросали крас- 
ныхъ и блыхъ цвфтовъ, перемЪшанныхъ съ зеленью — то 
были національные цвфта Италіна. 


ГЛАВА СОРОКЪ ЧЕТВЕРТАЯ. 


Таковъ разсказъ очевидицы послдняго томлепія и смерти 
Артура Бенни, -разсказь, котораго, кажется, уже нфтъ, ни- 
какого повода заподозрввать въ несправедливости, ири- 
страсти или натяжкахъ, тм» болфе, что все это подтвер- 
ждаєтся по деталямъ разсказами извфстныхь людей, какь 
Ивана Сергфевича Тургенева и Петра Дмитрієвича, Бобо- 
рыкина, 
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Покойный Бенни писалъ къ обопмъ этимъ лицамъ письма, 
посл своего увЪчья лівою рукою и вообще выражалъ ту 
любовь къ русскимъ и къ Россін, о какой свидЪтельствуетъ 
бывшая при его послфднихъ минутахь г-жа Якоби. Покой- 
вый Артуръ Бенни, испивъ до дна горькую чашу уксуса 
и жолчи, смшанныхъ для него пылкими увлеченіями его 
восторженной и альтруистической натуры и коварствомъ 
злыхь людей, маскировавшихъ сочиняемымн на него кле- 
ветами собственную малость и ничтожество, пришелъ къ 
трмь же самымъ разочарованілмъ, какія видимь въ по- 
смертньхь запискахь учителя его, Александра Герцена, 
человфка даровитЪйшаго и тім'ь не менфе объявлявшаго, 
будто онъ «создаль въ Росси поколљніе безповоротно со- 
зиалистическое». Опубликованныя посмертныя записки Гер- 
цена показали, что у него недоставало смљлости сознаться, 
что онъ ошибся и что «поколћнія безповоротно соціалисти- 
ческаго» на Руси нътъ, а Скотинины, Чичиковы и Ноз- 
древы живы. Покойный Бенни, оказывается, быль гораздо 
его искренн%е, и И. С. Тургеневу съ П. Д. Боборыкинымъ 
известно, что Артуръ Бенни не только хотфлъ просить у 
государя прощенія и дозволенія возвратиться въ Россію, 
но его даже видфли уже занятымъ окончательною редак- 
щею письма къ графу Петру Андреевичу Шувалову, черезь 
котораго онъ намфренъ былъ направить свое ходатайство 
къ императору. Судьба рёшила все это иначе, 

Дописывая эти посліднія строки о моемъ усопшемъ 
другі, я хочу сказать короткій отвіть тфмъ, кто недово- 
лень этою повћстью и протестуеть противъ ея появленія. 
Эти болізненно щекотливые люди, между прочимъ, гово- 
рять, что они не видять никакой надобности въ оглаше- 
ви этой истори; я же вижу въ этомъ нЪсколько надобно- 
стей, изъ коихъ каждая одна настоятельнфе другой: 1) я 
хочу изложенемъ истори похожденій Артура Бенни очи- 
стить его собственную память отъ недостойныхъ клеветь; 
2) я желаю посредствомъ этой правдивой и удобной для 
повірки повЪсти освободить отъ порицанія и осужденія 
живьхь лиць, терпящихь до сихъ поръ тяжелья напрас- 
лины за пріязнь къ Бенни при его жизни; 3) я пытаюсь 
показать въ отой невымышленной повфсти настоящую кар- 
типу недавней эпохи, отнявшей у нашей не богатой про- 
свфщенными людьми родины наплучшихъ юношей, которые 
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при другихъ обстоятельствахъ могли бы быть полезнћїшими 
дЪятелями, и 4) я имћю намбренів дать этою живою 
исторіею всякому, кому попадется въ руки эта скромная 
книжка, такое чтенів, въ коемъ старость найдеть себБ 
нічто на послушане, а молодость на поученіе. Ошибочны 
или нЪть мои соображенія, но худа эта книга никому сдф- 
лать но можеть, а малую пользу можеть принести хотя бы 
указанівмъ на слідствіє увлеченій, которыя будуть повто- 
ряться до скончаня віка, точно такъ же какъ и человЪ- 
ческое злословів и клеветы. 

Измфняя съ лбтами и съ событіями свои взгляды и 
убБждевія, иногда не безполезно отойти и поглядфть, съ 
кБмъ мы продолжаемъ сидфть — не безполезно вспомнить 
тЬхъ, 

Кто истину искаль, 
И тЬхъ, кто побфжденпый паль 


Въ толп безсмысленной, холодной, 
Какъ жертва мысли благородной. 
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ЗИМНІЙ ДЕНЬ. 


(ПЕЙЗАЖЪ И ЖАНР.) 


«Днемъ они єрбтають тьму и въ 

полдень ходять ощупью, какъ ночью». 
Тов. Г, 14. 

«У Спаса бьють, у Николы зво- 

нять, у стараго Егорья часы 1ово- 
рять». В. Даль (присловіе). 


ГЛАВА ПЕРВАЯ. 


Зимній, сбверньій день съ небольшою оттенелью. Два 
часа. Разсвіть не успіль оглядіться и опять смеркаетея. 

Въ гостиной второй руки сидять за столомъ хозяйка и 
тостья. Хозяйка стара, и видь ея можно бы назвать 
почтеннымъ, если бы на лиці ея не отпечатлілось слиш- 
комь много заботливости и искательности. Она зріла, 
когда-то лучшів дни и еще це потеряла надежды ихъ воз- 
вратить, но она не знаетъ, что для этого надо слфлаль. 
Чтобы ничего не упустить, она готова быть всфмъ на 
світі: ото «сосудъ», сформованный «въ честь» и служащій 
нынъ «сосудомь въ поношеніе». Гостья, которую застаемъ 
у этой хозяйки, тоже не молода. Во всякомъ случаб, она 
уже дожила до тБхъ лЪтъ, когда можно отказаться отъ 
игры въ чувства, но она, кажется, отъ этого еще не отка- 
залась. Әта женщина, безь сомнінія, была замфчательно 
хороша собою, но теперь, когда она отцвфла, отъ прежнихъ 
красотъ остались только «боресты»; фигура ея, однако, 
еще гибка н черты лица сохраняютъ правильность, а въ 
вмраженій преобладаеть замБчательная смЬшанность: то 
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она смотритъ тихою ланью, то вдругь эта лань взмотнется 
брыкливою козой. 

Безкорыстно увлекаться этою дамой уже нельзя, но, 
быть-можетъ, что-нибудь въ этомъ роді еще возможно, 
если она поставить вопросъ иначе. Въ своей манері дер- 
жаться по отношенію къ солидной хозяйкЪ гостья отт%- 
пяеть что-то особенно теплое и почтительное, даже какъ 
бы дочернее, но эти дамы вовсе не родственницы. Ихъ 
соединяетъ дружба, основанная не на одномъ соглайи 
ихт вкусовь, но и на единстві цЪлей; ихъ объединяетъ 
«тейет». 

Теперь онф пьютъ чай, который подалъ на гарахов- 
скомъ сервиз, покрытомь вязанымъ одфяльцемь, и гостья 
сообщаеть хозяйкћ о томь, что случилось замфчательнаго, 
и о томъ, что «говорять». Говорять о соперничествћ двухь 
какихъ-то чудотворцевь, а случилось нічто еще болБе ин- 
тересное и достойное вниманія: вчера совершенно неожи- 
данно прЁхала изъ-за границы кузина Олимпія. Это извћет- 
ная особа, она съ давнихь поръ посвятила себя «вопро- 
самъ» и постоянно живеть въ чужихь краяхъ; но когда 
она прібзжаєть сюда, она привозить съ собою кучу ново- 
стей и «дфлаєть оживлен!е». Ея жизнь есть ифчто удиви- 
тельное: она не богата. О, совсбмь не богата! Она даже 
не имфеть рішительно никакихь средствъ, но при всемъ 
томъ она ни у кого не занимаеть и не жалуется на свое 
положеніе, а еще приносить своей странз очень много 
пользы. 

Такихь дамь теперь, слава Богу, есть нЪеколько, но 
Олимшія занимаєть между ними самое видное мЪсто. У ноя 
большое н прекрасное родство. Она родственница и тЪмъ 
двумъ дамамь, которыя здЪеь о ней разговаривають. Во 
вефхь глазахъ Олимпія — величина очень большая, и ве} 
ей вБрятъ, несмотря на предостережене, которое Дик- 
кенсъ дЪлаль противъ вофхь лиць, живущихь неизвЪстными 
средствами. 

Домой, на родину, Олимшя навертывается всегда вне- 
запно и на короткое время: прИдетъ, бросить взглядъ, 
съ однимъ, съ другимъ повидаєтся, «освіжить рессурсы» 
и уБдетъь снова. Многіе говорять, что она очень талантлива, 
но, что еще важнфе всего, она совершенно необходима. 

Хозяйка на нее немножко недовольна и обращаєть вни- 

Сочинешл Н. С. Лъскова. Т. ХХУШ. 
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маніе на то, какъ дуетъ въ окна. Кром того, она ‘сооб- 
щаетъ, что Викторь Густавычъ сожалфетъ еще, что Олим- 
пія не хочетъ «ладить». Иначе она непремфнно стала бы 
очень необходима. 

-- Впрочемъ, это нимало не мфшаеть Олимпіи отлично 
себя держать, —заключастъ хозяйка: — такъ какь Викторъ 
Густавычь самъ ни въ чемъ не увфренъ. Это не мало 
значит». 

Гостья глядитъ глазами лани и этимъ взглядомъ отвђ- 
чаєть, что она согласна, при чемъ дфлаєть маленькое двн- 
жеше брыкливой козы и взглядываетъ па шез-лонгъ, пом*- 
щающійся передъ каминомъ между трельяжемь и экраномъ. 

Въ сторон оть дамъ, въ очень глубокомъ креслф, за 
трельязкемъ, полулежитъ, скрестивъ на груди руки и за- 
крывъ глаза, миловидная дфвушка лЪтъ двадцати трехъ наи 
четырехъ. Она, повидимому, совсфмъ не интересуется тБмъ, 
о чемъ говорять дамы: она устала и отдыхаетъ, а можетъ- 
быть она даже спить. Әта дБвушка — племянница хозяйки; 
родные называютъ ве просто Лидія, а чужів--Лидія Пав- 
ловна. Она не любима въ своей семь, лотому что ведеть 
себя не такъ, какъ хочется матери и братьямъ. Братья 
ея—блестящіе офицеры, и одинъ изъ нихь уже дрался на, 
дуэли. Лидія не въ фаворі тоже и у тетки, которую она 
зашла теперь навфстить въ кои-то віки, но и то не скрыла, 
что чувствуєть себя здћсь не на своемъ мфст}. 

Хозяйка посмотрћла на Лидію и сказала: 

— Она спить. Впрочемъ,—добавила она: — если бъ она 
и не спала, это ей все равно: она нимало не интересуется 
обществомъ. Что не касается ихъ курсовь, того ей и не 
надо. Но Олимпія, въ которой я пе отрицаю ея ума и 
связей, все-таки, очень шлепнулась съ тБхъ поръ, какъ она 
въ свой прошлый пріћздъ хотіла, развести исторію съ этими 
высђченными болгарами. Помните, какая тогда съ этимъ 
было вышла чепуха. Они тогда прознали, что она Ђдетъ, и 
сами наћхали сюда въ большомь множествћ, н веб раз- 
сказывали, что у нихъ будто бы уже вебхь сфкуть, и что 
пхъ самихь будто тоже всфхъ высБкли. Олимпія хотђла 
этимъ воспользоваться, но увлеклась, и когда съ ней спо- 
рили, что они хвастаются, то она увфряла, что ихъ будто 
здфеь осматрпвали въ какой-то редакцін, п потомъ, чтобы 
поднять ихь значеніе, она хотіла нарочно открыть съ ними 
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балъ; но тогда стали говорить, что иностранки, пожалуй, 
не пойдуть, потому что, знаете, съ сВчеными відь нікото- 
рыя не танцуют». 

— Я помню это. Й, какъ хотите, танцовать сь с$че- 
ными... Это... это очень необыкновенно! 

— Ну, да! — продолжала хозяйка: — а послі кто-то про- 
відаль, что это даже и затћвать не ‘надобно, потому что 
эти господа будто сами себя здісь сЪкуть въ какомъ-то 
переулк, для того, чтобы имъ удобнфе было привлечь 
вниманіе.. Говорили, что Олимпія будто это и знала... Это 
Богъ вфоть что такое!.. А потомъ опять оказалось, будто и 
ото неправда, потому что въ переулкВ ихь хоть и сікли, 
но совобмь не для этого, а ихь такъ лЬчиль какой-то ихъ 
компатріоть въ роді массажа... Вогь ужь ихь знаєть, какъ 
и разобрать, что правда и что неправда. 

-- Да, это вышла какая-то путаница, въ которой нельзя 
было ничего разобрать, кромЪф того, что ихъ сЪкли тамъ и 
сБкли здђсь. 

-- Вотъ именно--разгордьяжь! И это повело къ большой 
потерв, потому что братъ Лука разсердился и не только 
пересталъ давать депегь на славянство, а даже не захотлъ 
и слушать. Онъ, відь, знаєте, какъ осель упрямъ, и прямо 
сказалъ: «Все обманъ!› —и не веліль пускать къ себб не 
только славянъ, а и самоё Олимпію, и посладь ей въ на- 
смЪшку перо. 

-- Какое перо? 

— Не знаю какое, — говорили, будто сорочье перо, въ 
шалочку. 

-- Да разві? 

— Конечно! Воть, дескать, теб, сорока, летай, и теперь 
ннкого не принимаєть, 

-- На какомь это основаніпеЛука Семенычъ такъ дорого 
цінить свой пріемы? 

-- Богать и ни у кого ничего не ищетъ, — воть и мо- 
жеть не принимать кого не хочеть видЪть. 

— Но відь у него никакого другого вліянія п нътъ? 

-- Никакого. Но всВ боятся, что онъ ихъ не приметь. 

Гостья понизила тонъ и спросила: < 

— Вы у него этой зимой были? 

Хозяйка сдБлала отрицательный знакъ и проговорила: 

— Онъ слишкомъ колокъ, 

8* 
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— И Аркадій тоже, кажется, у него не бываетъ? . 

— Ни Аркадій, ни Валерій: онъ моихъ обоихъ сыновей 
ненавидить. 

-- Сварливый старикы Кого же онъ, однако, теперь 
принимаєть? 

— Изъ всфхъ родныхь къ нему теперь вхожи только 
двое: братъ Захарь и воть она- Лида. 

Гостья кивнула головой на трельяжь и улыбнулась. 

— Что онъ принимаєть Лидію Павловну—это я понимаю. 
Не принимать людей съ вфсомь и значеніемъ и ласкать 
племянницу-фельдшерицу, которая идеть наперекоръ обще- 
ственнымъ традищямъ,—это въ его вкусф. Такь Лука Се- 
менычъ манкируетъ тЬмъ, кто :келалъ бы быть у него при- 
нять. Но почему изъ всфхъ родныхъ} второе исключеніе 
предоставлено Захару Семенычу? Нашъ милый генералъ 
такой же, какь и всЪ мы, бфдный грћшникь. 

— Старикъ Захарушку щадитъ: «онъ, -говорить, -нашь 
братъ Захарь, наказань въ сытость за якшательство съ 
дурными людьми. Пусть Богь простить, что онъ себЪ 
устроить». 

— Ахъ, воть что! 

Девушка, за трельяжемь пошевелилась. Дамы это зам тили, 
н гостья, улыбнувшись, промолвила тихо: 

— Неужели она опять уснеть? 

— НавЪрное,— отвЪфчала, хозяйка. —Она такт повсеместно: 
придеть, поспить и побіжить въ свою вонючку «совершать 
свое діло - потрошить чье-то мертвое тБло». Но, однако, 
надо сказать, что Бертенсонъ ихъ отлично держить въ 
рукахъ, особенно съ тЬхъ поръ, какъ онъ его огорчили. 

— Но відь и онъ ихъ потомь проучиль... 

— Это правда, но онЪ всЪ-таки отъ него много терпятъ. 

— Но отчего жо Лиди ПавловнВ дома не спать? 

— Хаосъ въ семьЪ, веб другъ другу не нравятся; ей 
неприятно слышать, что говорять ея братья о гшшических^ 
конкурсахъ и дуэляхъ, а трмъ нелріятно, что она потро- 
шить мертвое тіло, да и матери непріятно слышать, чфмъ 
она занята, — воть и идеть весь домъ — кто въ лЬсъ, кто 
по дрова... Но зато братъ Лука ее очень ласкаеть и дажо 
посылаетъ ей цвіть въ вонючку. 

Гостья кивнула на спящую и тихо спросила: 

— Она відь скоро кончитъ и будоть фельдшеричка? 
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— Да. 

— МнЪ помнится, она еще давно какъ будто бы учи- 
лась перевязкамъ? 

— Ахъ, ел ученьямъ несть конца: и гимназш, и педа- 
гогій, и высшів курсы,-—все пройдено, и серьги изъ ушей 
вынуты, и корсеть снять, и ходить дфвипа во всей про- 
стоті. 

-- По-толстовски? 

— Мм... Ну, къ Толстому, знаете... молодежь къ нему 
теперь уже совсБмъ охладфваетъ. Я говорила всегда, что 
это такъ и будеть, и нечего бояться: «не тагь страшень 
чорть, какт его малютки». 

Гостья улыбнулась и замфтила: 

-- Эта правда: онъ надоїбль своею моралью; но відь 
было время, что вы не держались этой пословицы, а раньше 
п сами къ нему были пристрастны. 

— Я? Да, я перемінилась, и я отого и не скрываю. Я 
всегда очень любила чтопів и тогда во всфхь отношеніяхъ 
была за Толстого. Его Наташа, напримћръ! Да разв это 
не прелесть? Это былъ мой идолъ и мое божество! И это 
такъ увлекательно, что я не замфтила, гБ тамъ излить 
этоть весь ого крайній реализмъ,—про эти пеленки съ дбт- 
скими пятпами. Что же такоо? Піти маралотся. Безъ этого 
пмт нельзя, и это не производило на меня ничего отвра- 
тительнаго, какъ на прочихъ. Или вспомните потомъ, какъ 
у него описанъ этотъ Александръ Первый. 

-- Какъ же! Онъ одфвается? 

-- Да. Помните, какъ онъ пристегивастъ помочі? 

-- Ахъ, это божественно! 

-- Да; но разв тамъ только одні помочи? Відь онъ 
передъ вами туть же весь, какъ живой!.. Я сго вижу, я 
ого чувствую!.. 

— Тоже очень хорошъ и Наполеопъ съ ого томпьми 
глазами. 

— У Наполеона были срые глаза. 

— Но они давали такое впечатлн!е... 

— Объ этомъ не спорю; въ этомъ го лсемъ Толстой 
песравнепенъ. Тутъ нтъ и спора; по когда онъ заумничался, 
бросилъ свое лбло и сталь писать глупости, въ родф того, 
чтобы запрещать людямъ сть мясо и чтобы никто пе же- 
пился, а двушки чтобы зашивались по шею и го гихо- 
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дили замужт, то я сразу же прямо сказала: «это вздоръ!» 
Тогда лучше возхь свесть къ скопцамъ и конецъ; но я, 
какъ православная, я не хочу быть на его сторон%. 

Туть гостья тихо замфтила, что Толстой собственно ни- 
когда никому не запрещаль Ъсть мясо и, кажется, говориль, 
что инымъ даже надо жениться. 

— Ла, я знаю, что собственно онъ еще ничего не за- 
прещаль, но, однако, для чего онъ объ этомъ писалъ такъ 
сильно-державно? 

— Да, онъ, конечно, писалъ очень смфло, но собственно 
онъ, слава Богу, у насъ еще даже не имћетъ и права ни- 
чего запретить. 

— Конечно, слава Вогу! Но для чего онъ все это одно 
только и твердить? Вотъ это зачћмъ? Онъ убъждаетъ, что 
безъ вЪры нельзя служить, и все это очень мило, но вдругь 
сорвется и опять начинаєть писать глупости: напримЪръ, 
зачфмъ мыло? Ну, скажите на милость: онъ не знаетъ, за- 
чімь мыло! Позвольте, но какь же безь мыла: какь мыть 
руки, голову и, паконецъ, бЪлье? Въ золђћ его, что ли, 30- 
лить? Но, однако, я бы ему еще и это простила за его 
прежнее. По совфсти говоря, веб мужчины глупы, когда 
берутся не за свое діло; но мало ли что говорится! Не 
всякое же лыко въ строку: вольному воля, а спаси насъ рай. 
То же и о мясф. Кто любить рыбное или мучное, пусть и 
не феть мяса. Какая форма правленіл ни будь, а къ этому 
нигдћ п никто никого не принуждаетъ... Сдфлайте милость! 
Еще, можетъ-быть, отъ этого для нась филейная выр%зка, 
дешевле будоть. Не правда ли? 

— Конечно. 

— Ну, то-то н есть! Все равно и т}, кто ке хочеть 
жениться или которыя не хотять замужъ выходить, — они 
пусть такъ и остаются, какъ имъ угодно. ВЪдь о нихъ и 
въ Нвангели сказано: «суть скопцы...» Понимаете, это 
безумцы! 

Гостья сдЪфлала согласный зналхь головой. 

— У монхъ сыновей, когда они были мальчики, — про- 
должала хозяйка: — былъ репетиторъ изъ академистовъ, 
очень честолюбивый, но смЪшной, и все собирался въ мо- 
нахи, а когда мы ему говорили: «Вы, толѕіецг, лучше же- 
нитесь!» —такъ онъ на это прямо отврчалъ: «Не вижу на- 
добности». 
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Дама слегка полуоборотилась къ трельяжу п сказала: 

— Лидія, ты проснулась, или спишь еще? 

— Да, ша фаще,—отвфтиль полусонный контральто. 

— То-есть, что же это значить: ты выспалась, пли ты 
еше спишь? 

— Вы, ша фаще, вфроятно, хотите товорить о чемъ- 
пибудь, чего я не должна понимать, и хотите, чтобь я 
вышла? 

— Я хотіла бы, чтобы ты вышла, но только не изъ ком- 
наты, а вышла бы, наконець, замуж. 

-- А я тоже спрошу вась, какъ вашъ семинаристъ: «для 
какой надобности?» 

— А воть хотя бы для той надобности, чтобы при тебћ 
можно было обо всемъ говорить, не стфоняясь твонмъ при- 
сутствіемъ. 

— Да мнЪ кажется, вы и такъ не строняєтесь. 

— Ну, ніть! 

-- Значить, я еще мало знаю; но считайте, что я заму- 
жемъ, и знаю все, что вамъ извВстно. 

— Послушайте, пожалуйста, что она говорить на себя! 
Но я вамъ что-то хотіла сказать... Ахъ, да!. Вы вёдь, 
навВрное, слышали, что веб разсказывали о томъ, какъ 
къ графу прібхаль будто одинъ родной, какой-то гусаръ, 
въ своей формі, все въ обтяжку, а онъ будто взяль и под- 
вязаль ему иннькинъ фартукъ, а иначе онъ не хотіфль его 
пустить въ салонъ. 

— Да, объ этомъ говорили... и, говорять, это правда. 
`— Ну, да! И если хотите, по-моему, гусарская форма, 
въ самомъ ділі... не совсфмъ скромно. 

— Да, но очень красиво! 

— Красиво — да. Но и зтоть фартукъ, відь это тоже 
дерзость! Гусарь--и въ фартук Но воть чего ему еще 
больше нельзя простить, — это его несносная проницатель- 
ность. Оть нея общественный вредт. 

— Воть, воть! Конечно, вредь обществу нельзя позво- 
лить. Я слушаю, въ чемъ вы видите это дфло? 
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— А діло въ томъ, что по какому праву тосподинъ 
графь портитъ нашу прислугу? Если онъ себя пріучил»ъ, 
чтобы все за собою прибирать, то это для него и пре- 
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удобно; по мы къ этому пока еще відь не стремимся. Но 
такъ ли? 

-- Конечно. 

-- Такъ для чего же опъ навязываеть намъ _невозмож- 
ную жизнь панибратства съ прислугою, которая и груба, и 
порочна? 

— Это глупо, 

— Конечно, глупо. Я внушила Аркалію, чтобь онъ сдћ- 
лалъ это въ смЫшные стихи и прочиталъ. Вы знаете, его 
галанть въ свфтВ відь очень многимъ нравится. 

— Да, это веб говорять, и онъ такой искательный... 0, 
унт пойдетъ 

— Можетъ-быть, и даже вћроятно; но о будущемъ нельзя 
такъ судить: будущее, какь говорять, «въ рукахъ всемо- 
гущаго Бога». ‘Только, конечно, ему въ его успЬхъ очень 
много помогасть его симпатичный талантъ. Второй мой 
сынъ, Валерій, совсфмъ иной: это практикъ! 

— 0, разумћется! —отвЪчала, немпого смутивитись, гостья 
н торопливо повернула вопросъ въ другую сторону. — Въ 
чемь же именно Толстой портить съ прислугою? — спро- 
сила она. 

-- Извольте!—отвчала хозяйка.--Мы будемъ говорить 
о прислугВ, какь настоящія чиновницы; но это не пустой 
вопросъ: о прислугъ говорить Шопенгауэръ. Прислуга мо- 
жеть васъ успокоить и можетъ разстропть. Я вамъ не буду 
приводить всхъ толстовскихъ рацей о прислугі, а прямо 
дамъ вамъ готовую иллюстрацію, какъ это отражается. 
У меня вышло разстройство съ моею камеристкой... Лидя 
мшаетъ вамъ все разсказать, но я не могу утерпфть и 
кое-что разокажу. 

—- Пожалуйста, та фатёе, говорите все, что хотите! — 
отозвалась . дъвушка. — Я сейчасъ воть досилю послЪдній 
кусочекъ н уйду. 

— Коротко скажу, продолжала хозяйка:--припілось пс- 
редь праздникомъ негодницу выгнать. Ну, а передъ празд- 
никами, вы знасте, каковь нашъ народъ и какь трудно 
найти хорошую сміну. Већ жаднь, веб ждуть подарковт, 
а любви къ господамт у нихъ никакой. На русскій народь 
очень хорошо смотріть издали, особенно, когда онъ молится 
и вБритъ. Вотъ, напримфръ, у РЕпина, въ Крестномь х00%, 
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таб, помните. изображено, какъ собрались веб эти сослов- 
ные старосты... 

— Да, или акварель Петра Соколова... 

— Да, но туть немножко много синей краски. 

-- Это правда: онъ переложилъ. 

— Наши художники вообще пе знають мфры. 

-- Да, но відь все діло въ впечатлніп... А у меня-- 
вы знаете се,—есть одна знакомая: мы всЪ зовем ев «апо- 
столица». Навфрное, знаете! 

— Конечно, знаю: вы говорите о Маме? 

— 0 ней. Теперь есть нсколько подобныхъ ой печаль- 
пиць, но эту я съ другими не сравню. Эта на другихь по 
похожа, и, притомт, она уже. относится къ доисторическимъ 
временамъ, когда еще веб мы говорили по-французски и 
не было въ моді ни Засфикой, ни Пейкеръ, и даже еще 
самъ Редстокъ не пр!Бзжалъ... Ухь, какая старина! Василій 
Пашковь былъ еще въ военпомъ, а Модесть Корфъ обфими 
руками крестился и при вебхт въ собор молебны служиль 
въ камергерскомъ мундир. А что до Алексфя Павловича 
Бобринскаго, такъ онъ тогда былъ еще совсфмь воинъ га- 
лицкій и такъ кричаль, что окна въ министерств дро- 
жали. Сережа Кушелевъ даже очень мило парисоваль все 
это въ карикатурб и возиль всфмъ показывать, и већ 
очень смЗялись. 

-- Я все это помню. 

— Да, это відь несправедливость, что будто Толстой 
завелъ моду Ходить пЪшкомъ и трудиться: Маше это раньше 
всбхь, первая стала дфлать. Она и полы сама мыла, и вы- 
носила все за больными до гадости. Даже она иЪфсколько 
разъ ходила съ Николаємь Андреевичемъ въ портерныя, 
хотбла спасать тамъ какихъ-то , несчастныхъ д'вчонокт, 
котормя ихъ же и просмЪяли... Конечно, нельзя же ихъ 
всЬхъ спасать —это глупость: он необходимы; но все-таки 
со стороны Мане было доброе желане... а какъ въ по- 
лищи тогда быль Анненковъ, то онъ все уладиль и скан- 
дала не вышло. 

— Я помню: это смішно разсказывали. - 

— 0, это было преинтересно, но все равно Маме и те- 
перь такая же осталась: «Мать Софья и о всБхъ сохнеть». 
Она ни Редстока не ревновала къ Богу, ни Пашкова, и 
Толстого теперь не ревнуетъ: ей какъ будто они вс сродни, 
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а о самой о ней пначе нельзя сказать, какъ то, что хотя 
она и сектантка, и заблудшая овца, а все-таки въ ней 
очень много доброты и жалости къ людямъ. Это лучше всей 
ся вфры. 

— Ахт, кажется, это такъ! 

— Конечно, что же ихъ вбра? Вфдь очень мпогія эти 
дЪвочки совершенно жалки: мужчины их» сманять съ собой 
и бросятъ... Помните, какъ это одблаль Бэртонъ? Увезъ, 
бросиль и живи какъ хочешь; а Мане проводить всю 
жизнь въ заботахъ о комъ-нибудь. Если хотите найти сер- 
дечнаго человфка, идите къ ней: у нея всегда есть запасъ 
людей ‹униженныхъ и оскорбленныхъ». Я къ ней и обра- 
тилась сь просьбой порекомендовать миъ скромную и прав- 
дивую дфвушку, чтобы не было въ дом дурного примвра 
и фальши. Главное, чтобы не было фальши, такъ какъ я 
фальшь ненавижу. А Маме даже обрадовалась, «Ахъ, какь 
мн$ пріятно слышать, —говоритъ,—валие разсужденів! Ложь— 
это порокъ, которымъ сатана началь порчу человъка. Онъ 
відь обмануль Еву?» Да, да, да, думаю: ты очень начи- 
тана, но ты это далеко берешь о прародителяхъ и о сатан}, 
а я тебя просто прошу о горничной дБвушк®. 

«— Ну, да, есть и такая! — отвфчаеть Магіе. — У меня 
теперь пріютилась въ ожиданіи міста какъ разъ такая 
превосходная дЪвушка. 

«— Не притворщица и не побфгушка? 

«— 0, какь можно! Она христіанка! 

«-- Да відь у насъ всЪ крещеные и даже православные, 
по нравы и правила у всфхъ ужасные. 

«— НЪтъ, что вы: у христіань прекрасныя правила! 
Притомъ, это дбвушка, которая всегда занята, работаєть и 
читаєть «посредственныя книжки». 

«-- Ага, значить, она толстовка! Ну, ничего: я всякія 
утопій ненавижу, но прислуг5 виерять непротивленіе злу, 
по-моему, даже прекрасно. Давайте мні вашу непротив- 
ленку! Я ее буду отпускать къ моленью. Гдћ они соби- 
раются молиться? Нли они совсфмъ не молятся? 

«— Не знаю, —товоритъ:—это діло совфсти, объ этомъ 
не надо спрашивать. 

«-- Конечно, мн Богъ съ ней, какь она хочеть. Но 
какъ ее звать? 

«-- бедорушка. 
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«— АЙ, какое неблагозвучное имя. 

«— Отчего же? Очень хорошо! Вы зовите ее беодора, 
или даже Тһеойога. Чего же лучше? 

«-- П%тъ, это театрально, я буду звать ее Катя. 

«-- Зачімь же? 

«-- Ну, это, —говорю,—у меня такой порядокъ». 

Маше не стала возражать и прислала мнф свою непро- 
тивленку, и вообразите, дБвушка мні очень понравилась, 
и я ее наняла. 

— Почемь?--спросила, гостья. 

— Семь рублей въ місяць. 

-- Какь очень дешево. 

-- Да. Но она больше и не требовала. Она сама даже 
совсћмъ ничего не просила, а сказала: «сколько буду стоить, 
столько и положите». Я и назначила. Но позвольте, это 
відь не въ томъ діло; а она мнЪ тогда очень понравилась, 
потому что, дЪйствительно, она выглядфла этакая опрятная 
и скромная! А я, признаться, когда услыхала, что она не- 
противленка, то я опасалась за ея опрятность, такъ какъ 
въ ихнихъ книжках» відь есть противъ мыла, и я помню, 
няня читала, какъ на одну святую бросился безстьжій му- 
ринъ, но какъ она никогда мыломъ не мылась, то этотъ 
фоблазъ отъ нея такъ и отскочилъ. 

— Это ужасно! 

— Да, већ другія подверглись; а она нфть; но я рі- 
шительно не понимаю, неужели Толстой изъ-за этого про- 
тивъ мыла? 

— Ахъ, нфть же! Вы разв забыли, изъ чего мыло сгу- 
щаютъ? 

-- Изь мясного сока. 

— Ну, воть и разгадка. 

—- Тетя! — отозвалась изъ-за Трельяжа дфвушка. — Ну, 
какъ вамъ не стыдно говорить такіе вздоры! 

— А что такое? 

— Изъ мяса мыла не варять и, притомь, очень много 
мыла дфлаютъ не изъ животньхь, а изъ растительныхъ 
жировъ. Наконець, есть яичное мыло, которое вы и по- 
купаете. 

— Ахъ, правда, правда! Точно, есть яичное мыло. Это 
въ Казани, гдВ былъ губернаторь Скарятинъ; но я его те- 
перь не покупаю. Долго покупала и очень имъ мылась, но 
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сьотбхь порь, когда былъ шахъ персидскій, п я узтала, 
что онъ этимъ мыломъ себф ноги моеть, мні стало не- 
пріятно, и я его больше не покупаю. 

— Охота была вамъ объ этомъ и знать! 

— Ну, отчего? Нась въ институтахъ такой гордости не 
учили. И по-моему лучше интересоваться такими особами, 
чФмъ неумойками. Я відь помню. когда Аркадій оганчи- 
валъ курст, тогда его посфщали разные, и приходили и 
эти непротивленыши, и веб они были въ этой въ ихней 
формі, тусклые и въ нечищенныхъ сапогахъ. 

-- Ужасныя «малютки»!-—сказала гостья. 

— Да, каків-то онн... все сь курдючками. Подпояшутся 
и сзади лепремфнио у нихь діластся курдючокь, а лапки 
безъ калопгь--й натопчутъ. Это неопрятность! Но дБвушка- 
непротивленка ко мић пришла совсїмъ въ опрятномъ виді 
и работала превосходно, но въ практической жизни все- 
таки она оказалась невозможна. 

-— Почему же? 

— Да, да, да! Въ практической жизни много сторонт, п 
она мн оказалась хуже всфхъ противленокъ! 

— Появился какой-нибудь непротивленышъ? 

— Куда тамъ! Нфть! просто не отгадаете! 


ГЛАВА ТРЕТЬЯ. 


— Начну хоть съ пустяковъ: проббгаю я ея паснорть 
п наталкиваюсь опять на то, что тамъ стоить имл Федора. 
Я говорю ей: 

— Моя милая, мнф твое имя не правится (я не люблю 
говорить людямъ вы), л буду звать тебя Катею. И она 
сразу же отвбчаєть разсуждешіемъ: «Если вамъ такъ угодно, 
чтобы въ вашемъ дом служанка называлась иначе, то миф 
это все равно: это обычаи человтьческае!» 

— Камь ото смЪшно! 

-- Ужасно смЪшно. «Обычаи человіческів..» А то еще 
у нихь есть «непосредственныя обязанности къ Богу». Но 
я сама изъ деревенскихъ барышень и люблю иногда съ 
прислугой поразговаривать. Я п говорю: «Я буду звать 
тебя Катей, и ты должна откликаться». Отвічаєть: «Слу- 
шаю-съ!» И еще, —говорю, —я теб забыла сказать, что къ 
твоимъ обязашностямь тоже должно относиться, чтобы ты 
помогала кухаркБ убпрать посуду и подтирала мокрою 
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тряпкой крашеные полы въ дальніх» комнатахь. Но что 
же-сь, полы она подтирала, и мн на мой зовъ «Катею» 
откликалась, а если кто изъ монхъ знакомыхъ ее спросить, 
какь ея ния, она всфмъ упорно отвфчаетъ: «Өедӧра». Я 
ей говорю: «Послушай, милая! Въдь тебб же сказано, и 
ты должна помнить, что ты теперь Катя! Зачфмъ же ты 
противорічищь?» А она начинаєть резонировать: «Я,--го- 
ворить, —сударыня, на ваше приказаніе откликаюсь, такъ 
какь вы сказали, что это такой порядокъ въ вашемъ дом}, 
и маъ это не вредитъ; но сама я лгать не могу»... Чтд 
за вздорь! «НЪть,-—говорить,—я лгать не могу, — мнВ это 
вредитъ». 

— Какова штучка!-—воскликнула гостья.--Она себб вре- 
дить не желаєть! 

-- 0, не желаетъ!.. Да відь еще и какъ!.. Это что-то 
пунктуальное, что-то узкое и упрямое, какъ самъ Мартынъ 
Иванычъ Дютеръ. Ахъ, какъ я не люблю это сухое люте- 
ранство! И какъ хорошо, что теперь за, нихъ у насъ взя- 
лись. Я спрашиваю: «Какой тебЪ вредь? Животь, что ли, 
у тебя заболитъ или голова?» 

«— Нфть, — говорить, — животъ, можетъ-быть, не забо- 
литъ, но есть вещи, которыя важнЪе живота и головы. 

«— Что же это именно? 

«— Душа человіка. Я желаю имЪть мою совість всегда 
въ порядкВ». 

— Відь, это шпилька-ст! 

— Это прямо дерзость! 

— Да; но, какъ брать Захаръ говорить, «хотя это ц 
непріятно, но послі благословеннаго девятнадцатаго фев- 
раля —әто нензбіжно». 

— Да, посл этого февраля мы у нихъ въ руках». 

— Особенно передъ самымъ Ураздникомъ. Нельзя же 
самимъ стать у своихъ дверей и объявлять визитёрамъ, 
что нась дома ифтъ. До этого еще вообще не дошло, но, 
между тімь, непротивленская малютка это-то именно у 
меня и устроила. 

—- Да что вы? з 

— Фактъ-съ! 

— Право, вся надежда на градоначальника. 

— Да, онь ихь возьметь — «руки назадъ». Въ празд- 
пикъ я ей толкомь растолковала; «Катя, будуть гости, ты 
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должпа всЪмъ говорить, что я дома и принимаю». И она 
принимала; но потомъ пріћхалъ Викторъ Густавычъ. Вы 
знаете, человбкь съ его положеніемъ и въ его силі, а у 
меня два сына, и оба несходнаго характера: Аркадій — 
это совершенная рохля, а Валерій, вы его знаєте, — жив- 
чикь. Очень понятно, что я о нихъ забочусь, и я хотіла, 
съ нимъ немпожко поговорить о Валерш, который не по- 
паль за Аркадіємь, а попаль въ этотъ... университеть н 
въ будущемъ году кончить безъ связей и безъ ничего... 

Гостья сдфлала едва замфтное движеніе. 

— И воть я посадила Виктора Густавыча, подбЪгаю къ 
ней и говорю: «Катя, а теперь если кто пріїдеть, ты 
должна говорить: я уьхала и что меня ньтљъ дома». Ка- 
жется, всякая дура можеть это понять и исполнить! 

-- Что же туть не исполнить! 

— Да, самое обыкновенное. А она, вообразите, вебмь 
такъ и говорила, что «я ей приказала зюворить, что я 
уБхала и меня дома ніть»! 

-- Ахъ, ты, Боже мой! — воскликнула гостья и расхо- 
хоталась. 

—- Но вы представьте себћ, что и всВ точно такъ же, 
какъ вы, на ото только смфялись, а никто не обидћлся, по- 
тому что вЪдь веб же прекрасно знають, что всегда въ 
этихъ случаяхь лгутъ... Это такъ принято... Но молодежь 
стала мив говорить: «Ма фапбе, ваша непротивленка, ка- 
жется, очень большая дура». Но я вЪрно поняла, что это 
дЪйствуоть ея вфра, и я разъяснила вофмъ, что это изъ 
нея торчить графъ Толстой и сильно-державно показываеть 
всфмъ образованнымъ людямъ свой огромный шишъ. «Ни- 
какихь-де визитовъ не надо! Все это глупости: лошадямъ 
хвосты трепать не для чего, а когда вамъ нужень моціонь-- 
мойте полы». 

-- Безь мыла? 

— Да, совершенно такъ просто! 

— Но какъ же вы послЪ этого сдЪлали съ непротивленкой? 

-- Я сь ней объяснилась; я ей сказала: «Ты обдумай, 
тебя мнЪ рекомендовали, какь очень хорошую двушку и 
христіанку, а ты очень хитрая н упорная натура. Что это 
за выходка съ твоей стороны, чтобы выдать меня за лгунью?» 
А она простодушно извиняется: 

«— Я не могла сказать иначе. 
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«— Отчего-0-0? БЪдная ты, помраченная голова! Отчего-о 
ты не могла сказать иначе? 

«— Потому что вы были дома, 

«— Ну, такъ и что за біда? 

«— Я бы солгала. 

«— Ну, что же такое, если бы ты немножко и солгала? 

«— Я нисколько лгать не могу. 

«— Нисколько? 

«-- Нисколько. 

«— Но відь ты служишь Ты нанимаешься, ты нолу- 
пасшь жалованье!.. Для чего ты сь такими фантазіями на- 
нимаешься на міста? 

«— Я нанимаюсь дфлать работу, а не лгать: лгать я не 
могу». 

Съ какихь сторонъ съ ней ни заговори, она все дойдоть 
до своего «я лгать не могу» и стансть. 

-- Какая узость, узость! 

— Страшно! «Да відь надо же,--говорю:-- умфть отли- 
чать, что есть такая ложь, какой нельзя, а есть такая, ко- 
торую сказать можно. Спроси у всякаго батюшки». 

«-- Нігь, нфть, нЪтъ! - отвфчаетъ: — я не хочу этого 
различать: Богь сь ними, я не буду ихъ и спрашивать. 
Въ Евангеми объ отомь ничего не сказано, чтобь отли- 
чать. Что неправда, то все ложь, — христіане ничего не 
должны лгать». 

— Воть я туть и вспомнила, что, когда я ее нанимала, 
я думала, что въ прислугВ и вообще въ низшемъ класећ 
«нопротивленіе» годится и не мъшаетъ, и даже, можетъ- 
бить, имъ оно и полезно, но и это вышло совофмъ не такъ! 
Вышло, что и здЪсь оно не годится и что этому вездф надо 
противодбіїствовать! А. 


ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ. 


Хозяйка сдвинула серьезно брови н сказала, что она 
говорила о такой «заносчивости» еъ батюшкой, и тоть 
сй разьясниль, что это «плодъ свободнаго, личнаю пони- 
манія». - 

— Да, но какая же свобода, когда это все ужасно узко? — 
вставила съ ученымъ видомъ гостья. 

— Я съ вами и согласна, и, кром того, не все для 
всЪхъ хорошо. 
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Хозяйка постучала съ угрозою по столу рукой, на паль- 
цахь которой запрыгали кольца съ бирюзой, и продолжала: 

— Я відь очень помню, когда были въ слав Рвро- 
пвусь и Унковскій. Это было совсЪмъ не нынЪшнев время, 
и тогда случилось разъ, что мы вмЪстЪ въ одномъ домі 
ужинали и туда кто-то приволь Шевченка... Помните, хо- 
холъ... онъ что-то нашалилъ и много вытерпілъ; и онъ 
туть вдругь выпиль вина и хватить за ужиномъ такой 
окспромптъ, что никто не зналъ, куда дфть глаза. Насилу 
кто-то прекрасно нашелся и сказалъ: «ПовЪрьте, что хо- 
рошо для немногихъ, то совсфмъ можеть не годиться для 
всіхь». И это всьхь снасло, хотя посл5 узнали, что это 
еще раньше сказаль Пушкинъ, которому Шевченко совсБмъ 
не чета. 

-- Ну, еще бы сталь говорить этакъ Пушкины.. 

— Конечно, онъ бы не сталь, — перебила хозяйка: — 
онъ жиль въ обществЪ, и декабристы знали, что съ нимъ 
нельзя затфвать. А Шевченко со вефми якшался, и Богь 
его знаетъ, если даже и правда, что Перовскій самъ ве- 
лВлъ наказать его по-военному, то відь тогда же было 
такое время: онъ быль солдать--его и высфкли, и это такъ 
сафдовало. А Пушкинь умфль и это оттфнить, когда ска- 
заль: «что прекрасно для Лондона, то не годится въ Мо- 
сквђ». И какъ онъ сказалъ, такъ это и остается; «въ Лон- 
дон хорошо, а въ Москві не годится». 

— Въ МосквЪ теперь уже никого и нётъ... Катковъ 
умеръ. 

За трельяжемъ послышался сдержанный смЪхъ. 

— Что вамъ смБшно, Лида? 

— «Калковъ умерь». Вы это сказали такъ, какь будто 
хотћли сказать: ‹умеръ велик Панъ». 

— А вы на это «сверкнули», какъ Діана, 

— Я не помню, какъ сверкала, Дана. 

-- А это такъ красиво! 

— Не знаю ужъ, куда и дБться отъ всякой красоты! 
Я, впрочемъ, помню, что Діана покровительствовала пле- 
беямъ и рабамъ, и что у нея жрецомъ былъ бЪглый рабь, 
убивщій жреца, а сама она была лБвушка, но помогала 
другимъ въ родахъ. Это прекрасно. 

— Прекрасно! 

А хозяйка покачала головою и замЪтила: 
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— Ты совертепно безъ стыда. 

—- Со стыдомъ, та іапіе. 

—- Такъ что же ты говоришь! Чего жъ ты хочешь? 

-- Хочу, чтобъ дБвушки но скучали въ свосмь д}виче- 
стві отъ безділья и помогали тъмъ, кому тяжело. 

— Но для чего же въ родахъ? 

— Да именно и въ родахъ, потому что это ужасно, и 
множество женщинъ мучатся безъ всякой помощи, а ба- 
рышни играють глазками. Пусть оні помогать другимь 
и сами насмотрятся, что ихъ ожидаєть, когда онъ переста- 
нуть блюсти себя какъ Даны, 

— Позвольте, — вмфпалась гостья: —-я не о той совебмт, 
Лан: я о той, которая сверкнула въ лбсу на острові, у 
котораго слышали съ корабля, что «умеръ великій Панъ». 
Кажется, відь это такъ у Тургенева? 

-- Я позабыла, какъ это у Тургенева. 

Хозяйка продолжала: 

— Теперь опять забывають хорошее, а причитають то, 
что говорятъ «посредственный книжки». 

—- А вы не обращали на эти книжки вниманія Виктора, 
Густавыча?—епросила гостья. 

-- 0, онъ ихъ презираєть; но, знаете, онъ відь люте- 
рань, и, по его мнінію, если гдф есть о добрі, то это все 
хорошо. 

-- Но, однако, ваша непротивленка въ самомъ-то ДЇ 
пбдь и не была добра? 

-- Ну, такь прямо я отого сказать не могу. Злою она 
ни съ кЪмъ не была, но когда ей долго возражаешь, то я 
замбчала, что и у нея тоже что-то мелькало въ глазахъ. 

— Да что вы? 

— Я васъ увбряю. Знаете, сели шутя подтрунить, такъ 
глазенки зтакь заискрятся... и... какое-то пламя. 

— Боже мой! И для чего вы ее еще держали? 

-- Да, дм Я тоже разъ подумала: «эге-ге, — думаю 
себЪ, —да ты съ отонькомт», и отпустила. Но, разумЪется, 
я прежде хотбла знать, чт) можно отъ таких людей ждать: 
я ев пощупала. А 

— Это интереспо. 

ГЛАВА ПЯТАЯ. 

— Я сиросила ее такь: «Что же это, моя милая, стало- 

быть, если бы при тебћ въ домі случилось что-нибудь та- 
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кое, что должно быть тайной, что отъ вебхь надо скрыть, 
стало-быть, ты и тогда не согласилась бы покрыть чей- 
нибудь стыдъ или грфхь?» Она оконфузилась н стала ле- 
петать: «Я объ зтомь еще не думала... Я не знаю!» Я 
воспользовалась этимъ и говорю: «А если бы тебя призвали 
ин стали спрашивать о твонхъ хозяевахъ, відь ты должна 
же... ВЪдь какіе въ старину были хорошіе и върные слуги, 
ал тв, когда приходило круто, говорили, что отъ нихь 
хотіли». Вообразите же, что она отвЪтила: 

«-- Это тоть виновать, кто их» до этого доводиль. 

«-- А если это дфлалось по приказу? 

« - Это все равно». 

— Какова! 

-- Да-сы Я говорю: «за это можно страдать». А она 
отвфчаеть: 

«— Лучше пострадать, чъмъ испортить свой путь жизни». 

-— Каково непротивленіе! 

— Ну, воть, какъ видите! 

Впрочемь, если смотріть по-ихнему и держаться № ван- 
гелія, то она не совсфмъ и не права... 

— Да, она даже очень права; но відь общество не такъ 
устроено, чтобы все по [вангелію, и нельзя отъ насъ ра- 
зомъ всего этого требовать. 

-- Да, это очень печально; но если вы это сломасто, а 
потомъ исковеркаоте, то что же вы новое поставите на это 
мето? 

—- Нигилисты говорили: ничего! 

Хозяйка промолчала и сучила въ пальцахь полоску бу- 
маги, а умомъ какъ будто облетала что-то давно минувшее 
и потомъ молвила: 

— Да, мичего, они только и умфли сбивать сь толку жен- 
щинь и обучать нхъ, не стыдясь, втроемъ чай пить, 

— А какь ота непротивленка вела себя въ этихъ отно- 
шеніяхъ? 

Вы, вірно, хотите спросить о тбхь отношеніяхъ, о 
которыхъ не говорять ири Лид%... 

Но отдыхавшая за трельяжемъ Лидія къ этому времени, 
вфрно, совсбмь подкръпилась и сама вмВшалась въ разго- 
воръ уже не сонною рЪчью. 

— О такой женщинЪ, какъ Өеддрушка, можно при всбхь 
и все говорить, — сказала Лида. - Й, притомь, когда же вы 


ПЕрг//єсіп.огад, рі 


сао ЗД =. 


та ќалќе, привьшнете, что я відь не ребенокъ и лучше 
васъ знаю не только изъ чего варится мыло, но н какъ 
рождается ребенокъ? 

— Лида! —замфтила съ укоризной хозяйка. 

— Да, конечно, ша ќап'е. я это знаю. 

—- Господи!.. Какъ ты можешь это знать? 

Воть удивленіе! МнЪ двадцать пятый годъ. Я живу, 
читаю и, наконецъ, я должна быть фельдшерицей. Что же 
я буду притворяться глупою дЪвчонкой, которая лжетъ, будто 
она вірить, что дітей людямъ приносять аисты въ носу? 

Хозяйка обратилась къ гостьћ и внушительно сказала: 

— Воть вамъ Тона-циникъ въ женской формЪ. И, при- 
томъ, она Діана, она пуританка, квакерка, она читаєть и 
уважаєть Толстого, но она не разділяєть множества и его 
митній и ни съ кімь у нея ніть ладу. 

— Я, кажется, не часто ссорюсь. 

Зато и тБено не дружишь ни съ кім, 

- Вы ошибаетесь, ша вапіе, у меня есть друзья. 

— Но ты нхь бросила. Відь тоже и непротивленыши 
пользовались у тебя фаворомь, а теперь ты къ ним» 
охладбла. 

-- Съ ними нечего дЪлать. 

— Но ты, однако, любила ихъ слушать. 

—- Да, я ихь слушала. 

-- И наслушалась до тошноты, вЪрно? 

— Ніть, отчего же? Я и теперь готова послушать, что 
у нихь хорошо обдумано. 

Прежде ты за нихъ заступалась до слезъ. 

— Заступалась, когда ваши сыновья, а мои кузены, со- 
бирали ихъ и вышучивали. Я не могу переносить, когда 
надь людьми издфваются. 

Хозяйка заемЪялась и сказала: 

См%яться не грфшно надь тЬмъ, что смішно. 

— Нібть, грфшно, та бате, и мні ихъ было всегда 
ужасно жаль... Они сами добрые п хотятъ добра, и я о нихь 
плакала... 

— А потомь сама на нихь разсердилась. 

— Не разсердилась, а увидала, что они"все говорять, 
говорять и говорять, а діла съ воробьиный нось не ді- 
лають. Это очень скучно. Ксли противны дфлались тб, ко- 
торые все собирались «работать падъ Боклемъ», то про- 
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тивны и эти, когда видишь, что они уміють только палоч- 
кой ручьи ковырять. Одни п другів роняють то, къ чему 
поучають относиться сь почтешемъ. 

— Ифгь, тебя уязвило то, что они идуть против наукл! 

— Да, и это меня уязваяеть. 

— А я туть за нихь! Для чего ты, въ самомъ дћаэ, 
продолжаешь столько лфтъ все учиться н стоишь йа сво- 
смь, когда очевидно, что все твое ученье кончится тім”, 
что ты будешь подначальной у какого-нибудь лВкаришки, 
и онъ поставить тебя въ уголь? 

- Ма іапів, вЪдь это опять вздоръ! 

— Ну, онь тебя въ передней посадить. Самъ пойдетъ 
въ комнаты пирогъ сть, а тебЪ скажетъ: «Остапьтесь, ми- 
лая, въ передней». 

—- И этого не будеть. 

-- А если это такъ случится, что же ты сдфлаешь? 

—- Я пожалбю о человЪкћ, который такъ грубо обойдется 
со мной за то, что я не имфю лучшихь правъ, и только 
потому, что мы ихъ не дали. 

— И тебЪ не будеть обидно? 

-- За чужую глупость? Конечно, не будеть. 

А не лучше ли выйти замужь, какъ вс? 

—- Для моня--кіть! 

— А отчего? 

Мн} не хочется замужь. 

— Ты, однако, престранно выражаешься. Это законь 
природы. 

— Ну, такъ онъ, вфрно, еще не дошель до меня. 

— И релимя того же требуетъ. 

Моя редигія этого не требуеть. 

-- Христось былъ, однако, за бракъ. 

— Не читала объ этомъ. 

— А для чого же Онъ благословляль жениха и певісту? 

— Не знаю, когда это было. 

Читай въ Евангелии. 

-- Тамъ этого ніть. 

— Какъ нфть! 

— Просто ніг», да и конец! 

-- Господи! да что же ато... вы все, значить, ужь вы- 
марали! 

ДЪвушка тихо засмЪялась. 
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— Нечего хихикать: я знаю, что объ этомъ было, а если 
не въ Квангелін, то въ премудрости Павлочтенін. Во вся- 
цомь случа Онъ былъ въ КанВ Галилейской. 

- Ну, и что же изъ этого? 

— Значить, Онъ одобряль братъ. 

— А Онъ тоже быль и у митаря? 

= бо. 

— И говориль съ блудницей? Шеужто это значить, что 
Онъ олобряль и то, что они дфлали? 

— Ты ужасная спорщица. 

— Я только отвБчаю вамт. 

— А теща Петрова! Вћдь Христосъ со, однако, вылђчилъ! 

-- А вы развЪ думаете, что если бъ она не была чьею- 
нибудь тещей, такъ Онъ бы ее не вылфчиль? 

— У тебя самый препепріятньй умъ. 

—- Да. Это многіс говорять, та ёапѓе, и это все больше 
уббждаєть меня, что мн нельзя выходить замужъ. 

— ВБдь воть ты рфиительно и совершенно какъ змВя 
вьешься такъ, что тебя нельзя притиснуть. 

— Ма фаше, да зачЪмъ же пепремфнно надо меня при- 
тиснуть? 

— Мнђ очель хочется!.. 

— Мой другъ. да что же дфлать? Нельзя все устроить 
такъ, какъ вамъ хочется. 

— Н%ть, я відь не про то: я хотіла бы знать, какой 
у вась законоучитель, и какъ онъ не видить, что вы већ 
безбожницы? 

-- Мы получаемъ у него всЪ по пяти балловъ. 

— Извольте! За что же онъ вамь ставить по пяти 
балловъ? 

— Онъ не можеть иначе: мы већ отлично учимся. 

— Воть відь назріли как! характеры! 

—- Полноте, та Іапбе, что это еще за характеры! Ха- 
рактеры ндутъ, характеры зрфютъ,--они впереди и мы иму, 
въ подметки не годимся. И они придуть, придутъ! «Придеть 
весенній шумъ, веселый шумі!» Здоровый умъ придеть, 
шл (аще! Придеть! Мы живы этою вБрой! Живите ею п 
вы и... вамъ будеть хорошо, всегда хорошо, что бы съ вами 
ни дБлали! 

— Спасибо, милая! 

-- Не сердитесь, та фапіе, — и Лпділ Павловна вдругъ 
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оборотилась къ теткиной гостьф и сказала ей: — А вы хо 
тбди знать, быль ли у Өелӧры романъ? Я вамъ объ этомъ 
могу разсказать. У нея быль женихъ часовщикъ; но бело- 
рушка ему отказала, потому что у нея была сестра, кото- 
рая «мирилась съ жизнью». У нея были «панье», брошь 
и - серьги, и двое дітей. Она серьги н брошь берегла, а 
дітей хотіла стащить въ воспитательный дом»; но Федбра 
надь ними сжалилась п платила за них» почти все, что 
получала. 

— А собственнаго увлеченія у нел не было? 

Воть это-то и было ся собственное увлечен! 

-- Да, но ей будеть трудно платить: сь такимь харак- 
горомь и такими правилами, какъ у нея, она нигді себЪ 
мЪета не нагрфеть. 

— Другіе помогутъ. 

-- Видите!.. Настояийя сектантки, у нихь все мірома,--- 
отозвалась хозяйка. — Гоните ихъ-—онф не боятеся и даже 
радуются. 

— В$дь такъ и слідуеть, —поддержала дђвушка. 

—- Фантазш! 

Однако, такъ сказано: надо радоваться, когда терпим 
гонеше за правду, и, въ самомъ дбліб, это очень помогаетт 
распространенію идей. Насъ гонять, а мы идемъ дальшо 
и все говоримь про хорошее все новымъ и новымъ людям... 

-- Ну, ты, послушай, однако, сама: какая же, наконец, 
у самой тебя вра? 

А это такой деликатный вопрось, та ќалќѓе, котораго 
я никому не позволю касаться. 

Вонъ какъ ужь у нась стали отвфчать о врв! Ото, 
кажется, совс}мь не по-нашенски. 

Да, это не по-вашенски, — разсмфявшись, отвітила, 
идя. — По - вашенски, «подобаєть вопросити входищаго: 
рцы, чадо, како вЪруеши?» 

Хозяйка постучала по столу вћеромъ и погрозила пле- 
мянниці: 

— Лида! Въ әтотъ разъ... что ты сказала здфсь, это еще 
ничего, пусть это такъ н пройдеть, но впредь помни, что 
у тебя есть мать и ты не должна быть помфхой свонмъ 
братьямь въ карьер%®! 

— Этого, ша (аще, не забудешь! 

— Пу, такъ и нечего либеральничать. 
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- А «како вћруеши»—это развВ либеральность? 

—- Это не по сезону. 

— Ну, ша барбе, извините: жизнь, въ самомъ ділі, 
дается всего одинъ разъ, и очень неразсчетливо ее прино- 
равливать къ какому бы то ни было сезону... Это скоро 
мЪняется. 

Сказавь это, дфвушка встала изъ-за трельяжа и вышла 
па середину комнагы. Теперь можно было видфть, что она 
очень красива. У нея стройная, удивительной силы и лов- 
кости фигура, въ самомь дл напоминающая статуэтку 
„Шаны изъ Танагры, и милое ифломудренное выраженіе лица, 
съ умными и смБаыми глазами. 


ГЛАВА ШЕСТАЯ. 


Тетка на нее посмотрфла и на лицф ея выразилось арти- 
стическое удовольствіе; она просіяла и тихо замтила: 

—- #елала бы я знать, гБ глаза у людей. которые 
суЪють что-нибудь говорить против» породы? Лида, не- 
ужели ты безъ корсета? 

-- Я хожу такъ постоянно! 

- И стройна, какъ богиня. Но Валеріань говорилъ ми. 
что у вась очень много урддихъ, и всь теперь сняли кольца 
и рЬшили не носить ни серегъ и никакихь другихтъ укра- 
шений. 

— Кму какая забота? 

— Отчего же, его интересуеть все. Но разв это вт са- 
момт дбав правда? 

- Правда. 

-- И воть вы увидите, что, навЪрное, многія не выдержатт. 

— Очень можеть быть. 

— Которой серьги къ лицу, та и не выдержить -- на- 
дЪнетъ. - 

- Что же, если и не выдержитъ, то, по крайней мірі, 
поучится выдерживать, и эго что-нибудь стоить. Прощайте, 
та ќапќе. 

М у кого пребезобразная фигура, той лучше горсоть. 

— Ма аще, ну, что намъ за дбло до таких» пустяков 
До свиданія. М 

— До свидашя. Красота ть, моя красота! Я только все 
не могу быть покойна, что ты кончишь тім», что уйдешь 
жить съ какимъ-нибудь непротивленышемъ. 
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Лидія холодно, но ласково улыбнулась н молвила: 

— Ма фапіе, какъ можно знать, что съ кфмъ будетъ? 
Ну, зато я не сбфгу сь опернымъ пзвцомъ. 

— Нты Бога ради, піть! Лучше кто хочешь, но только 
чтобь не непротивленьшть. Эти «малютки» и ихъ курдючки... 
ото всего противні. 

-- Ахъ, ша фаще, я ужь и но знаю, что не противно! 

— Ну, пусть лучше будеть все противно, но только не 
такъ, какъ эти, готорые учать, чтобъ ие вфичаться и не 
крестить. Обвфнчайся и цотомь пусть Богь тебя хранить 
кәкъ му угодно, 

И тетка встала и начала се крестить, а потомъ прово- 
дила ес въ пероднюю и туть ей шепнула: 

— Не осуждай меня, что я была съ тобой різка. Я такъ 
должна при этой женщинЪ, да и теб впередъ совћтую при 
ней быть осторожной. 

— 0, пустяки, та фаше! Я никого не боюсь. 

— Ше боншься?.. Не говори о томъ, чего не знаешь. 

— Ахъ, ша фаще, я не хочу и знать: мић нечего бояться. 

Сказавъ это, дћвушка заметалась, отыскивая рукою ручку 
двери, и вышла на лЬстницу смущенная. съ пылающимъ 
лицомь, на которомь разомъ отражались стыдъ, гнфвъ и 
сожалше. Р 

Проходя мимо швейцара, она опустила вуалетку, но зор- 
кій, наблюдательный взорь швейцара все-таки виділ, что 
она плакала, 

— Эту туть завсегда пробирають! — сказать онъ стояв- 
шему у вороть дворнику. 

— Да, ей видать, что попало! — отвЪтилъ не менфе на- 
блюдательньй дворишеь. 

А хозяйка, между тЬмъ, возвратилась въ свой «салонъ» 
и спросила: 

— Хакъ вамь нравится отогь экземилярецъ? 

Гостья только онустила глаза кроткой лани и отвфтила: 

— Все уловить нельзя, но вездЪ и во всемь сквозитъ 
живая красная нитка. 

— 0, да, сегодня она еще очень тиха, а въ прошлый 
разь дфло чуть не дошло до скандала. Кто-то вспомниль 
наше доброс время и сказаль, каше тогда бывали сваты, 
которымъ никто не смЬлъ отказать. Такъ она прямо отві,- 
тила: «Какь хорошо, что теперь хоть это не дбластся!» 


Һір://гсіп.огд.рі 


сечо ЇЇ ОЇ = 


-- Оп, изъ гимназій, такъ реальны, что совефмь не по- 
пимають институтской теплоты. 

— Нисколько! Я ее тогда прямо спросила, неужто ты бы 
не была тронута, если бы тебЪ подвели жениха?— такъ она 
даже вспыхнула н оторвала: «Я не кріпостная дБвка!» 

— Я говорю вамъ, везд красная нить. И какая за- 
посчивость, съ какою она самоүвћђренностью говорить 0 
ичномъ увлечени несчастной сестры этой Өедӧры! 

— Она очень сострадательна къ дфбтямь. 

— По что же дфлать, когда дфти не наполняють жен- 
щинЪ всей ея жизни? 

— Ахь, съ дітьми очень много хлопоты! 

— Да, и даже простые, самые грубые люди при дћтяхт 
еще ищуть забыться въ любви. У меня въ прачкахъ семь 
льгь эживеть прекрасная женщина и всегда съ собой бо- 
ротся, а въ результат все-таки всякій годъ посылаетъ но- 
ваго жильца въ воспитательный домъ. А анонимный автору, 
все продолжаеть, безъ нодписи, и ничего знать не хочетъ: 
придеть, отколотитъ ее, и что есть, все оберетъ. И таковы 
они вс. Альфонсизмт въ нашихъ нравахъ. А когда я ей 
сказала: «Брось ихь всђхъ вонъ или обратись къ ролигій: 
это поможеть»,— она меня послушала и пофхала въ Крон. 
штадть, но отгуда на обратномь пути купила вьборгокихл, 
кренделой и заћхала къ мерзавцу вуЪстЬ чай пить, и те- 
перь опять сь коробкомь ходить и очень счастлива. Что 
же туть сділать? «Пе могу, — говорить, -- ббсь сильніо». 
Когда женщина сознасть свою слабость, то съ этимъ ми- 
ришься. 

— Да, миришься, потому что это наше простое, родное, 
русское. 

— Воть, воть, воть! Это она, каша ббдная русская бабья 
плоть, а не то, что эти, какія?го куклы изъ аглицкой кле- 
енки. Чисты, но холодны. 

— 0, какъ холодны! ВЪфдь она вотъ стоить за дітей, 
но она и ихъ, замфтьте, не любитъ. 

— Да что вы? 

— Я васъ увфряю, она вообще о дітяхь, заботится, но 
цикогда ими пе восхищается и даже ихъ не цфлуетъ. 

— Что не цфлуеть—это прекрасно. 

— Положимъ, конечно, это, говорять, нездорово, но опа 
это не любить! 
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— Неужели?. ВЪфдь это вефрмь женщинамъ врожденно 
ніжить дБтей. 

— Н»Ъжить, нфтъ! Она допускаєть только заботливость, 
а любить, но ея разсужденію, должно только того, кто 
самъ имфеть любовь къ людлмъ. А діти къ тому не сио- 
собны. 

Да развЪ извБстно, чтд изъ маленькаго выпдеть? 

— Такъ и она говорить: «Я не люблю нензвъетныхь 
величинъ, я люблю то, что миъ извфетно и понятно». 

— Какое резонерство! 

— Я и говорю: это отдаєть не сердцемъ, а математикой. 
Она даже не вбрить, что другіе любять дітей... «Иначе, — 
говорить, не было бы такихъ негодяевъ, черезъ которыхь 
русское имя въ посмћяных у умныхь людей». Нашу славу 
и могущество они відь не высоко ставятъ. И вообразите, 
они утверждають это на Майков}: 


«Величіе народа въ томт, 
Что носить вь сердці онъ свосмт». 


Хозяйка и гостья обв переглянулись и сразу же об} 
задумались, и лица ихъ приняли не - женское, офищаль- 
ное выражене. У гостьи и это прошло прежде, и она за- 
мЪтила: 

— Вь то время, какъ мы, русскія женщины, поднисы- 
ваемъ адресъ тадаше Айап, пе худо бы, чтобы мы проте- 
стовали противь учрежден, гд не внушаютъ уваженія къ 
русскимъ началамъ. 

Хозяйка; стала нервно сучить въ рукахъ бумажку и, сдри- 
нувь брови, прошептала въ раздумьи: / 

—- Кто же это, однако, начнеть? 

— Не все ли равно кто? 

— Но, однако... Бывало, брать мой Лука... Опъ неза- 
висимъ, н никогда не быль либераль, и ему нечего за себя 
бояться... Онъ, бывало, заговорить о чемъ угодно, но те- 
перь онъ ни за что-сь! Опъ самымъ серьезнымъ образомъ 
отвернулся отъ нась и благоволить къ Лидш, и это ужасно, 
потому что у него все состояніс благопріобрітеннос и онъ 
можеть отдать его кому хочет». 

Неужто все это можетъ достаться или Павловић? 

— Всего легче! Братъ Лука къ моимъ сыновьямъ не бла- 
товолитт, а брата Захарика считаеть мотомь и «проваль- 
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ною ямой». Онт, содержить его семейство, но ему онъ ни- 
чего не оставить. 

Гостья встала п отошла къ открытому Шанино и черезь 
минүту спросила: 

— А гдћ теперь супруга и дочери Захара Семеныча? 

— Юго жона. но знаю въ точности... она въ Италш или 
во Францін. 

—- Не держало что-то въ ВЪн%. 

— Ахь, это ужъ давно прошло! Такихъ державь у нея 
пе перечесть до вечера. Но съ ней теперь відь только три 
дочери: відь Нина, младшая, ужь годъ, какъ вышла, за- 
мужь за графа 7. Богать ужасно. 

-- И ужасно старті? 

— Конечно, ему за сомгдосять лЬтъ, а говорять, и боль- 
ше, а ей лБть двадцать. Много вЪдь ихъ, четыре дівки. 
А графь, старикъ, женился на зло своимь роднымъ. На- 
дћется еще имфть дітей. Мы Ъздили просить ему благо- 
словеніе. 

-- Пусть Богь поможеть! 

— Да. На свадьб братъ Захаръ сказалъ ему: «Пью. за, 
ваше здоровье бокаль, а когда моя дочь подарить вамт 
рога, я тогда за ея здоровье цілую бутылку выпью». 

Въ отвіть на это гостья оборотилась отъ піанино ли- 
цомь къ хозяйкб, и лицо ея уже не дышало милою кро- 
тостью лани, а имБло выраженіе брыкливой козы, и она, 
повидимому, некстати, но, въ сущности, очень сообрази- 
тельно сказала: 

— Очевидно, что діло начать надо вамъ, 

-- Но Лидія миЪ родная. 

Потому-то это п нужно: это покажетъ ваше безпри- 
страстіє и готовность все пряности въ жертву обществен- 
ной пользб, а она будеть устранена отъ насафдетва. 

Хозяйка смотрфла на гостью околдованнымь взглядомъ. 
АЪфло соображено было вірно, но вь душ$ у старухи что-то 
болталось туда и сюда, и она опять покрутила бумажку и 
шепнула: 

— Пе знаю... Дайте подумать. Я спрошу батюшку. 

— Конечно, его и спросите. 

- - Хорошо, я спрошу. 
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ГЛАВА СЕДЬМАЯ. 


Въ это время распахнулась дверь и вошелъ сфдой, бод- 
рый и кругленькій генераль съ ученьмь значкомь и съ 
веселыми, сВрымн, проницательными глазами на большомъ 
гладкомъ лиці, способномъ принимать разнообразныя вы- 
раженія. 

Это и быль братъ Захар». 

Хозяйка протянула ему руку и сказала: 

— Ты очень логокъ на поминЪ: мы сейчасъ о тебЪ го- 
ворили. 

— За что же именно?--спросиль генераль, садясь и до- 
вольно сухо здороваясь съ гостьей. 

— Какъ за что? Просто о тебЪ говорили. 

-- У нась просто о людяхъ никогда не говорять, а. 
всегда ихъ за что-нибудь ругаютъ. 

-- Но бываютъ и исключенія. 

— Два только: это реге Јеап и реге Опіћоп. 

— Ты настаиваешь на томь, что это надо произносить 
пе Апёоіпе, а Отйоп? 

— Такт пронзносять тб, которые на этотъ счеть больше 
меня знають и тепяђе моего вфруютъ. Я самъ вбль въ 
вірі слаб». 

-- Это стыдно. 

—- Что-жъ дфлать, когда ничего пе върится! 

— Это оторчало нашу мать. 

-- Помню и повиновался, а притворяться не могъ. Она, 
бывало, скажетъ: «ангелъ-хранитель съ тобою»,—и я всюду 
ходилъ съ ангеломт-хранителемъ. воть п все! 

— Олимшя прібхала. 

— Мнф всегда казалось, что ее зовуть Олимшада. Впро- 
чемь, я ею особенно не интересуюсь. 

— У нея много новостей и нфкоторыя касаются теби. 
Твоя дочь, графиня Нина, беременна. 

— Да, да! Разбойница, навћрное, осуществляеть «Вол- 
шебное дерево» изъ Бокаччіо. Я, однако, выпью сегодня 
бутылху шампанскаго и пошлю поздравительную телеграмму 
графу. Кстати, я встрібтиль на-дняхъ одного товарища, сво- 
сто зятя и узналь, что онъ старше меня всего только на 
четырнадцать абть. 

— Какія же подробности объ ихъ житьћ? 
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-- Я ничего не знаю. 

-- Ты разв} не быль еще у Олимши? 

— Я? Нбфть, мой ангелъ-хранитель меня туда не завелт. 
Я виділь, что какая-то дама мчалась въ коляскЪ и передь 
пею у кучера надъ турнюромъ сзади часы. Я подумалъ: 
что это еще за пошлая баба туть появилась? И вдругь до- 
гадался, что это она. А она сразу же устроила мн$ не- 
пріятность: я хотбль отъ нея спастись и прямо попалъ 
павстрЪчу еврею, которому доджень чортову пропасть. 

— Бідньй Захарикт! 

— Но, слава Богу, что мой хранитель бдфль надо мной 
и что это случилось противь собора: я сейчась же бро- 
сился въ церковь и сталь къ амвону, а жидъ оробфлъ и 
не пошелъ дальше дверей. Но только какія теперь 
въ церквахъ удивительно неудобныя правила! Представь, 
они открываютъ всего только одну дверь, а другія за- 
крыты. Для чего закрывать? Въ Парижі веб храмы весь 
день открыты. 

-- У насъ, другь мой, часто крадуть... Было нБсколько 
кражъ. 

-- Какіе проказники! А я черезъ это, вообразите, нћ- 
сколько молебновъ подь рядь отстоялъ, но жида, все-таки, 
надулъ. Онъ ждаль меня у общей двери, а я съ знако- 
мымъ батюшкой утёкъ черезъ святой алтарь и, кстати, 
встрітиль Лиду. Она была разстроена, и я, чтобъ ее раз- 
веселить, все разсказалъ ей, какъ попался Олимиіи, а по- 
томъ жидамъ и, наконець, насилу спасся черезъ храмъ 
убЪжища. Она развеселилась п залила со мною выпить чашку 
шоколаду. 

— Это ты старался ве утбшить? Что за милый дядя! 

-- Да, но тугь еще и другой былъ умыселъ. Тамъ была 
одна... балерина, которой никогда не удается изобразить 
богиню... Я ей показалъ Лиду и сказаль: «Смотри, дура, 
воть богиня!» Но кто и гдб обидфль Лиду? 

-- Воть не берусь тебф отвбтить. ВЪрно, «нашла коса 
на камень»; но она, впрочемъ, сама здфсь говорила, что 
се будто даже и «нельзя обидЪть». - 

— Ахь, это ничего болће какь всїмь противныя тол- 
стовскія бетизы! Увфряю васъ, что всђми этими глупостями 
это все ихъ Левъ Толстой путаеть! «Ра 136 дег Нила Ъе- 
огареп!» Рібшительно не понимаю, чего этотъ старикъ х0- 
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четъ2 Кричать ему со всфхъ копцовъ світа, что онъ пер- 
вый мудрець, вотъ онъ и помфшался. А я р5шительно не 
нахожу, что такое въ самомъ въ немь находять мудре- 
цовскаго. 

-- Ня тоже. 

— Да и никто не находить, а это все за границей. Мы 
сь нимь когда-то разъ даже жили на одной улицћ, и я 
ничего премудраго въ немь не замфчалъ. И помню, онъ 
былъ разъ и въ театрЪ, а потомъ у общихь знакомьхь, и 
когда всфмъ подали чай, онъ сказалт человћку: «подай мнЪ, 
братець, рюмку водки». 

-- И выниль? 

-- Да, випиль и закусилъ, не помню, баранкой или ко- 
рочкой хліба. И все это было самое обыкновенное, а по- 
томь вдруг зачудиль и въ мудрецы попаль!. Удача! Но 
я хотя и не раздбляю его христіанства, которое несеть 
смерть культурі, но самого его я уважаю. 

-- За что же? 

— Конечно, не за его премудрости! Это пустяки! По я 
этихъ его непротивлецьшей люблю, съ ними такъ хорошо 
поговорить за кофе. 

-- Я этого не нахожу. 

— Ну, ніть. На многое они оригинально смогрять. Я 
пе признаю, чтобы это что-нибудь изъ ихь фантазій было 
можно осуществить. Теперь не тотъ вфкъ, но отчего не 
поболтать? В'іїдь, Бисмаркъ же любилъ поговорить съ со- 
ціалистами. «Малютки» же эти ндуть нашорекорь соціа- 
листам, 

Какъ это наперекоръ? 

— А такъ; непротивленыши відь отказываются оть на- 
слїдствь всегда въ пользу родныхъ... 910 то самое, чего 
Петръ Первый хотЪть достичь черезь майораты... Это надо 
поощрять, чтобы не дробились состоянія. А самъ Толстой 
только чертовеки самолюбивь, но зато съ большимъ харак- 
теромь. Это у нась рЪдкость. го нельзя согнуть въ ба- 
ран рогь и заставить за какую-нибудь бляшку блеять и0- 
бараньи: бя-я-я! 

Генераль потравилъ себя пальцами за горло и издалъ 
звуки, очень разсмЪшившіе хозяйку и гостью. 

— Но зачімь же у него эта несносная проницатель- 
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ность, и для чего онъ такъ толкуетъ. что будто ничего 
пе нужно? 

— А это скверность, но я успоконваю себя твоею рус- 
скою пословицей: «не такъ страшень чортъ, какъ его ма- 
ЛЮТКИ». 

— И я это говорю всегда: онъ тамъ я не знаю гдћ, а 
эти Кісаго <і —Гісаго Ја разбрелись, как» цыплята. 

— Воть именно цьшлята.. Отчего это у нихъ такъ то- 
порщится, какъ будто хвосты перятся? 

— А ужъ это надо ихь осмотріть и удостовЪриться. 

— Ну, какъ можно ихъ смущать! 

— А онн не церемонятся смущать вЪру, 

— Мою віру смутить нельзя: въ разсужденій вЪры я 
байронистъ; я мъ устриць и пью вино, а кто ихъ со- 
здалъ: Юпитерь, Панъ или Нептунъ — это миъ все равно! 
Пя обь зтомь и не богохульствую, но его несносная на 
нашъ счетъ проницательность—это скверно. И потомь для 
чего онъ увфряетъ, будто «не мечите бисера передь свинья- 
ми» сказано не для того, чтобы предостеречь людей, чтобъ 
они не со всякою скотиной обо всемъ болтали — это глу- 
пость. Їсть люди--анголь, а есть и свиньи. 

-- Но только эти милыя животныя, надіюсь, находятся 
въ своихъ мфетечкахь, гдћ имъ надо быть. 

— Да; имъ бы всбмь надо быть въ своихъ закутахъ, 
по случается и иначе: бываетъ, что свиньи садятся въ го- 
СТиНЫХЪ. 

— 0, Господи! какіе ужасы! 

-- 0, да! Есть много ужасовь. 

-- Но, а есть ли зато гдф-нибудь ангелы? 

— А есть... Вотъ, напримфръ, хоть такіе, какь наша 
Лида! > 

— Не нахожу: дЪвчонкн, которыя не знають, что онб 
такое. 

Вы, господа, пребезбожно ихъ мучите и, можно ска- 
зать, истязаете! 

— Какимъ это образом»? 

— Вы къ нимъ пристаете, ихъ злите, а когда бід- 
шыя дівочкн въ нетерибийи что-нибудь вамъ брякнуть, вы 
это разглашаете и имъ вредите. По правді сказать, это 
подлость! 

— Ни о чемъ такомь не слыхала. 
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— А я, представь, слышалъ. Говорять, будто, когда Лида 
пришла къ тебЪ на баль въ закрытомъ лифі, ты ей сдћ- 
лала колкость. 

-- Нимало! 

—- Ты надъ ней обидно пошутила: ты сказала, что она, 
вфроятно, когда будетъ дамой, то и своему будущему Адаму 
покажеть себя «кармелиткой», въ двойномь капюшон%, а 
она тебЪ будто отвфчала, что къ своему Адаму она, мо- 
жетъ-быть, придеть даже «Евой», а постороннимь на балу 
не хочеть свои плечи показывать. 

-- И представь, это правда, она такъ и сказала! 

— Сказала, потому что не надо было къ ней приста- 
вать. Байропъ прекрасно замфтилъ, что «и кляча брыкает- 
ся, если сбруя ріжоть ей тіло», а вЪдь Лида не кляча, 
а молодая, смфлая и прекрасная дфвушка. Для этакой Евы, 
чорть бы меня взяль, очень стоить отдать веб свои пре- 
имущества и идти снова въ студенты. 

— Ты за ней просто волочишься? 

— Я не очень, а ты-бъ послушала, какого мифнія о ней 
нашь старшій брать Лука! Онъ говорить, что «провель 
съ нею самое счастливЪйшее літо въ своей жизни». А відь 
ему скоро пойдеть восьмой десятокъ. И въ самомь ділі, 
какихь она тамь у него въ прошломъ году чудесъ наді- 
лала! Мужикъ у него есть Симка, медвфдей все обходилъ. 
Человфкъ сорока восьми ябть и ишіасомъ заболЪлъ. Распо- 
тфль и посидћлъ на промерзломъ камні,--воть и ишіась... 
болЪзнь сЪфдалищнаго нерва... Понимаете, приходится въ 
какомъ мфстф? 

— Ты безь подробностей. 

-- Такъ воть его три года врачи лфчили, а брать пла- 
тиль; и по разнымъ містамь цфлители его нецбляли, и 
тоже не исцфлили, а только деньги на молитвы брали. И 
вся огромнійшая семья богатыря въ раззоръ пришла. А 
«Підія пріБхала къ дядЪ гостить и говорить: «Этому можно 
попробовать помочь, только надо это сь теризшемь». 

— Ну, этого ей, дЪйствительно, не занимать стать!—за- 
мфтила съ сдержанною ироніей хозяйка. 

— Да, она и начала класть этого мужичищу мордой 
внизь, да по два раза въ день его подь поясницей разми- 
нала!.. Понимаете вы? Этакими-то ея удивительными антич- 
ными руками, да по энтакому-то мужичьему місту! Я по- 
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смотрћлъ и говорю: «Какъ же теперь посл этого твою 
руку ціловать?» Опа говорить: «Руки даны не для того, 
чтобъ ихъ цфловать, а для того, чтобъ онћ служили лю- 
дямъ на пользу». А брать Лука... онъ відь сталь старик 
нфжный и нервный: онъ какъ увидаль это, такъ и зары- 
далъ... Попъ приходилъ къ нему дровъ просить. такъ окъ 
схватиль его и потащилъ, и показываетъ попу: «Смотри! — 
говоритъ,—видишь ли?» Тоть отвфчаеть: «Вижу, ваше вы- 
сокопревосходительство!» 

«-- А разумћешь ли? 

«-- Разумфю, — говорить: — ваше высокопревосходитель- 
ство! Маловфрны только и ко храму яЪностны, но по дћ- 
ламъ очень изрядны. 

«— То-то вотъ и есть «очень изрядны»! А ты, вотъ, и 
молись за нихъ въ храм$-то. Это твое діло. А я теб} велю 
за это дровъ дать. 

«— Слушаю, — говорить: - ваше высокопревосходитель- 
ство! Буду стараться!» 

— И ничего, небось, не старался? 

— Ну, разумфется: дуракъ онъ, что ли, что будеть ста- 
раться, когда дрова уже выданы? А только Симка-то те- 
перь ходить и опять дБтей своихъ кормить, а Лиду какъ 
увидить, сейчась плачеть и нищитъ: «Не помирай, ба- 
рышня! Лучше пусть я за тебя покол\о... Ты намъ матка!» 
НъЪтъ, что вы ни говорите, эти дЪвушки прелесть! 

—- Только съ ними человЪчесый родь прекратится. 

— Отчего это? 

— Не идуть замужъ. 

— Какой вздорь! Посватастся такой, какого имъ надо, 
и пойдутъ. А, впрочемъ, это бы еще и лучше, потому что, 
по правді сказать, нашъ брать мужчинишки-то стали та- 
кая погань, что и не стоить за нихь п выходить путной 
дТвушеф. 

—- Пусть и сидять въ дбвкахт. 

— И что за бла? 

-- ОСтармя дфвки веб злы дфлаются. 

— Это только тБ, которымь очень хотфлось замужь и 
ихь темпераменть безпокопть. 

-- Діло совсфмъ не въ темперамент, а на старую ді- 
вушку смотрягь, какъ па бракованную. 

-- Такъ смотрятъ дураки, а умные люди, наоборотъ, 
10 
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даже съ уважешемъ смотрятъ на пожилую дБвушку, кбто- 
рая не захотћла замужт. Да віль дївство, кажется, одоб- 
рясть и церковь. Или я ошибаюсь? Можеть-быть, это не такъ? 


ГЛАВА ВОСЬМАЯ. 


Хозяйка улыбнулась и отвђчала: 

— Пт, это такъ; но всего любонытифе, что за дђвство 
ветупаешься ты, мон грршимй Захарикъ. 

— А что, сестрица, дфлать? Теперь и я уже не тотъ, 
и въ шестьдесять пять літь и ко мні. вмћесто жизиера- 
достной гризетки, порою заббгаєть мысль о смерти и за- 
ставляєть задумываться. Ты не смійся надъ этимъ. Когда 
п самт дьяволъ постарфетъ, опт сдћластся пустынникомъ. 
Посмотри-ка на нашихь старовфровъ, не здісь, а въ за- 
холустьяхт! Веб відь живуть и согрбшають, а вонъ ка- 
кая у нихъ есть отличная манера: какъ старичку стукнеть 
шестьдесять аътъ, онъ оть сожителыйщы изъ чулана 
прочь, и даже часто выселяется совоїмь изъ дому. Цо- 
стройть себ на огородф «хижину», поль видомъ баньки, 
и поселяется тамъ съ нарочитымъ отрокомъ, своего рода 
«Гіезіомь», и животь, читаеть Богословца или Йлюче раз- 
умітьнія. а въ деньгахь п въ дфлахь уже не участвуетъ, 
вообще не мотрошится на глазахъ у молодыхь, которымъ 
надо още въ жизни свой чередь отвести. Я это, право, 
хвалю. Пускай тамъ и говорять, будто отшельнички-ста- 
рички разъ въ недільку, въ субботу, по старой памяти, 
къ своимъ старушкамь въ чулашъ заходять, но я върю, 
что это они только приходять чистое ббльецо взять... Ми- 
лыс старички и старушечкл! Какъ имъ зато хорошо будоть 
въ вічности! 

- Бідний Захарикь! Можеть-быть, и ты тәкъ хо- 
трат бы? 

— 0, безъ сомнїнія! По только куда намъ, безвЪр- 
нымъ! А кстати, что это я замћтилъ: у твоего Аркадія, ка- 
жется, опять новый отрокъ? 

Хозяйка одвинула брови и отвфчала; 

— Пе понимаю, съ какой стати это тебя занимаєть? 

— По занимаєть, а я спросилъ къ слову о Гези, а 
если объ этомъ нельзя говорить, то перейдемъ къ другому: 
какь Валерій, благополучно ли дошибаеть свой универси- 
тоть? 
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- А почему же онъ его «дошибаеть»? 

— Ну, да, кончаеть, что ли! Будто не все равно? Не 
укусила ли его какая-нибудь якобинская бацилла? 

—- Мой сынъ воспитань на здоровой нищБ и бацила» 
не боится. 

-- Не возлагай на это излишнихъ надеждь: домалинее 
воспитан все равно, что домашняя томпература. Чъмт, 
было въ комнатћ тенлће, тімь опаснфе, что діти просту- 
дятся, когда ихъ охватить. 

— Типунь тебф па языкъ. Но я за Валерія не боюсь: 
ого Богь бережетъ. 

-- Ахъ, да, да, да, відь онъ «тепло-вБрующій »! 

—- Такими вещами не шутять. Мы, руссків, вс тепло 
вфримъ. 

—- Да, мы теплыс ребята! Но постойте, госнода, я ви- 
діль картину Ге! 

— Опять яичница? 

-- НФть. Это просто бойня! Это ужасно видіть-сь! 

— Очень рада, что его прогоняють съ выставокъ. Миї) 
ого самого показывали... Господи! Что это за панталоны 
п что за пальто! 

-— Пальто поглотило много лучей солнца, но это още пе 
серьезно. 

—- А ты находишь, что его мазня-—это серьезно? 

— Я говорю но о мазні, а о фрак%. 

-- Что за вздоръ! 

— Это не вздорь. Онъ должент быль представиться н не 
могь, потому что подарилъ свой фракъ знакомому лакею. 

--- Но почему это узнали? 

— Онъ самъ такъ сказалъ. 

-— Какъ это глупо! 

— И дерзко!—подлержала” гостья. 

А тенералъ заключилъ: 

—- Это замљчательно! Теперь просто говорять: «замћ- 
чательно»! 

— А почему замфчательно? 

— А потому замфчалельно, что зти, --карть вы ихъ кли- 
чете, —«непротнвленыши» или «малютки» все чему-то про- 
тивятся, а мы, которые думаемъ, что мы сопротивленцы и 
взрослые,—мы, на самомь дл! ни на чорта не годны, 
кромВ хакъ сь тарелокъ подачки лизать. 


В р://гст.ога.р! 


10% 


— 148 — 


— Ну— пошутила хозяйка:--Онь опять договорится до 
того, что кого-нибудь запфпить! 

И, проговоривъ это, она снисходительно вздохнула и вы- 
шла какъ бы по хозяйству. 


ГЛАВА ДЕВЯТАЯ. 


Въ гостиной ‘остались вдвоемъ генералъ и гостья, и тонъ 
бесЪды сразу же измЪнился. 

Генералъ сдвинуль брови и началъ отрывистую річь къ 
гость?: 

— Я предпочелъ видіться съ вами здфсь, потому что 
вашъ больной мужъ вчера приходилъ ко мнЪ и быль неот- 
ступенъ. Это съ вашей стороны, позвольте вамъ сказать, 
сверхъ всякой мЪры жестоко—разсылать больного старику 
по такимъ дблам'ь! 

— По какимь «такимъ дБламъ»? 

Которымъ на язык порядочныхъ людей ніфть имени. 

— Я ничего не понимаю, но я писала вамь письмо, & 
вы, какъ неаккуратньй человЪкъ, на него не отвВчали. 

— Позвольте, но чтобы прислать вамъ удовлетворитель- 
ный отвфгь на ваше письмо, надо было доставить вамь 
тысячу рублей. 

— Да. 

— Воть то и есть! А я не шахъ персидскій, которому 
стоить зацфиить гореть брильянтовъ и дЪло готово. 

Дама нозеленћла и, сверкая злобой, спросила: 

— Что это значить? Къ чему здісь при мнВ второй 
разъ вспоминаютъ персидскаго шаха? 

— А я почему могу знать, отчего его при вась вопо- 
минають? Мн только кажется, что есть люди, которымъ 
я уже давно сдфлалъ все, что я могь, и даже то, чего не 
могь и чего ни за что не сталь бы дблать, еслибъ это 
грозило непріятностями только одному мн%, а не другимъ 
людям. 

Генераль, видимо, сердился и говориль залальчиво. 

-- Минуло двадцать лЪть, какь вашъ мужъ такъ уди- 
внтельно узналь, когда я быль у васъ и... И спасся и 
спась вась, да не спасъ мою памятную книжку, и вотъ я 
берегу людей... 

— 0! вы все еще возитесь съ этою жалобною сказкой? 

— Позвольте: я вожусь Я не подлець и потому я во- 
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жусь и дблаю для васъ подлости, чтобы только перетер- 
пфть все на себћ самомъ. Прошу за васъ особь, съ кото- 
рими я не хотбль бы зиаться, но вамь все мало. Ска- 
жите же, когда вам'і, будеть, паконець, довольно? 

— Другіе получають больше! 

-- Ах», вотъ затімтъ другіе больше? Ну, ужъ это вы меня 
простите! Я этихъ діль не знаю, за что кого и по скольку 
у вась одђляютъ. Можетъ-быть, другіе искуснђе васљ... или 
они усерднфе и оказываютъ больше услугь. 

— Пустое! Никто ничбмь не можеть услужить! Уху 
нельзя сварить безь рыбы .. 

— Ну, я не знаю!.. «Безъ рыбы»! Господи! Неужто ужъ 
совсїмь не стало рыбы? 

-- Вообразите, да! Безрыбье! 

— Ну, я теперь не знаю, что заведете дфлаты.. Я вамъ 
сгазаль, что зтихь ваших» дфлъ рішительно не зиаю! Вобмь 
грвшень, всфмъ, но этою мерзостью не занимался! 

Генералъ высоко поднялъ руку и истово перекрестился. 

— Воть! —сказалъ онъ, нервно доставая изъ кармана 
конверть и подавая его дамЪ.—Вотъ-съ! Возьмите, пожа- 
луйста, скорЪй! Здесь ровно тысяча рублей. Я бЪдный, про- 
горфлый человфкъ, но ничего изъ чужихь денегъ не краду. 
Тысяча рублей. Это для вась пособів, которое я выпраши- 
ваю второй разъ въ году. Только, пожалуйста, пожалуйста, 
не благодарите меня! Я дћлаю это съ величайшимъ отвра- 
щеніемъ и прошу вас»... 

Лама хотіла что-то сказать, но онъ ее перебилт: 

–- НЪть, ніть! Прошу васъ, не присылайте больше ко 
мнф своего насчастнаго мужа! Увђряю васъ, что у меня 
есть нервы и кое-какой остатокъ совћсти. Мы его съ вами 
когда-то подло обманывали,» но это было давно, и тогда я 
это могь, потому что тогда онъ и самъ въ свой чередъ 
обманывалъ другихъ. Но теперь?.. Этотъ его рамолитиче- 
скій видъ, эти его трясущіяся коліни... О, Господи, избавьте! 
Бога ради избавьте! Иначе я самъ когда-нибудь брошусь 
передь нимъ на коліни и во всемъ ему призналось. 

Дама разсмћялась и сказала: 

— Я увбрена, что вы такой глупости никогда не сдф- 
лаете. 

— НЪть, сдђлаю! 

— Ну, такь я ея не боюсь. 
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По лицу генерала скользнула улыбка, которую онъ, однако, 
удержаль, и молвилъ: 

— Ага значить, это для него не было бы новостью! 0, 
Господи! Разрази нась, пожалуйста, чтобы былъ край на- 
шему проклятому безпутству! 

— А вы, въ самомъ ділб, болтунъ! 

Улыбка опять проступила на лиці генерала, и онъ, 
вставЪ, отвфтилъь: 

— Да, да, я большой болтупъ, это «замфчательно»! 

Онъ съ нескрываемымъ пренебреженіємь къ гостьћ на- 
ДЪль въ комнаті фуражку и вышелъ, едва удостоивъ со- 
бесЪфдницу чуть замфтнаго кивка головою. 

Въ передней къ его услугамъ выступила горничная съ 
китайскимь разрізомь глазь и сь фигурою фарфоровой 
куклы; она ему тихо кивнула и подала пальто. 

-- Мерси, сердечный другъ! - сказаль ей тенераль.— 
Доложите моей сестрі, что я не могь ее ожидать, потому 
что... я сегодня припяль лБкарство. А это,--добавиль онъ 
шопотомъ:—-это вы возьмите себф на память. 

И онъ опустиль свернутый трубочкою десятирублевый 
билетъ дфвушев за лифь ея илатья, а когда она изогну- 
лась, чтобы удержаль бумажку, онь поціловаль ее въ шею 
и тихо молвиль: | 

— Я старь и не позволяю себ ифловать женщинъ въ 
губки. 

Сл, этимь онъ пожаль ей руку, и она ему тоже. 

Внизу у подъЪзда онъ надфль калоши и, покопавшись 
въ карманф, достать оттуда два двугривенныхъ и подаль 
швейцару. 

— Возьми, братецъ. 

— Покориъйше благодарю, ваше иревосходительство!— 
благодариль швейцаръ, держа по - военному руку у ко- 
зырька своего кокошника. 

—- Настоящіе, братець.. Шо на Песках дфааны... Смфло 
можешь отнести ихъ въ лавочку и потребовать себі за нихь 
Фунть травленаго кофе. По будь остороженъ: онъ портить 
шелудочньй сокь! 

-- Слушаю, ваше превосходительство!--отвфчаль швей- 
царь, застетивал генерала полостью извозчичьихь саней. 
Но генераль, пока такъ весело шутиль, въ то же время, 
ділаль руками вокругь себя «повальный обыскъ» и убі- 
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дился, что у него нитдф ніть ни гроша. Тогда опъ быстро 
остановилъ извозчика, выпрыгнуль изъ саней и пошелъ 
иЪшкомъ. й 

— Пройдусь, -сказаль онъ швейцару:--теперь прекрасно! 

—- Замфчательно, ваше превосходительство! 

— Именно, братець, «замфчательно»! Считай за мной 
рубль въ долгу за остроуміе. 

Онъ закрылся подъБденпымт молью бобромъ и завернулъ 
на своихъ усталыхь и отслужившихъ ногахъ за уголь 
улицы. 

Когда опь скрылся, швейцаръ махнуть вслбдъ ему го- 
ловою и сказаль дворнику: 

— Третій місяць занялъ два рубля на извозчака и все 
забываетъ. 

-- Протерть горькая! —-отвћчалъ, почесывая спину, двор- 
ник». 

-- Ничего... Когда есть, онъ во всб карманы разсуетт. 

— Тогда и взыщи. 

-- Безпримћино! 

ГЛАВА ДЕСЯТАЯ. 

Гостья, какт только осталась одна, сойчась же открыла 
свой бархатный мЫногь и, вытащивъ оттуда сифиуно су- 
нугыя деньти, стала считать ихъ. Тысяча рублей была 
сполна. Дама сложила билеты поаккуратифе, н уже хотфла 
снова закрыть мЪшокъ, какъ ее кто-то схватиль за руку. 

Она не замфтияа, какь въ комнату неслышными шагами 
вошелъ хорошо упитанньй, розовый молодой человфкъ съ 
играющимъ кадыкомь подь шеей и съ откровонною улыб- 
кой на устахъ. Онъ прямо ловкою хваткой цоложиль руку 
на бронзовый замогь бархатной сумки и сказали: 

— Әто арестовано! 

Гостья сначала вздрогнула, но мгновенный пспугь сей- 
чась жо пропалъ и уступиль мфето другому чузству. Она 
освфтилась радостью и тихо произнесла: 

-- Уціегіап! ГдЪ быль ты? Боже! 

— Я? Какъ всегда: вездЪ и нигдб. Вирочемт, теперь я 
прямо сь неба, для того, чтобы убрать къ себф вотъ этоть 
мЬшочегъ земпой грязи. 

Дама хотфла ему что-то сказать, но онъ показалъ ей 
пальцемъ на закрытую дзерь смежной комнаты, взяль у 
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пея изъ рукъ мфшокъ и, вынувъ оттуда веб деньги, по- 
ложилъ ихъ себ въ карманъ. 

Гостья всего этого точно не замфчала. Глядя на нее, 
приходилось бы думать, что такое обхожденіе ей давно въ 
привычку п что это ей даже иріятно. Она не выпускала 
изъ своихъ рукъ свободной руки Валеріана и, глядя ому 
въ лицо, тихо стонала: 

— 0, если бы ты зналъ!.. Если бы ты зналъ, какъ я 
истерзалась! Я не видала тебя трое сутокъ!.. Ои} мий по- 
казались за вЪчность! 

—- А-а! что дфлать? Я этихъ деньковь тоже не скоро 
забуду! Куда только я ни метался, чтобы достать эту глу- 
пую тысячу рублей! Ніть, теперь я убфжденъ, что самое 
вфрное средство брать со всЪхъ деньги, это посвятить себя 
благодБтельствованію бфдныхъ! ще милость Господня, что 
есть на земл дураки въ роді опсіе Хасваме. 

— Оставь о нем! 

— 9, нфтъ! Я благодаренъ: онъ уже во второй разъ 
даєть намъ передышку. 

-- Но не доведи себя до этого, мой милый, въ третій. 

— Если я такъ же глупо проиграюсь еще разь, то я 
удавлюсь. 

— Какой вздоръ ты говоришы 

—- Отчего же? Это, говорять, очень пріятная смерть. 
Что-то въ родЪ чего-то... Смотрите, воть у меня про вся- 
кій случай при себб въ карманъ и сахарная бечевка. Я 
пробоваль: она выдержитъ. 

-- 0, Боже! Что ты говоришь--и, понизивъ голосъ, она 
прошептала: — Ауапсе2 ипе еһаіѕе!.. 

Молодой человфкъ сдфлаль комическую тримасу и опять 
молча показаль на завЪшенную дверь. 

Лама сморщила брови н спроспла шопотомъ: 

— Что? 

Молодой человфкъ приложилъ ко рту ладони и отвфтиль 
въ трубку: 

— Машап здфсь подслушивает! 

— И все это неправда! Ты очень часто клевещещь на 
свою мать! 

Валеранъ перекрестился и тихо увЪриль: 

-— Ей-Богу, правда: она всегда подслушиваєть. 

— Какъ тебЪ не стыдно! 
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— Н\ть, нәпротивъ, миъ за нее очень стыдно, но я ее 
п не осуждаю, а только предупреждаю другихъ. Я знаю, 
что она дЪлаетъ это изъ отличныхъ побузжденій... Святыя 
чувства матери... 

— Арргосһех уопз йе тоі, милый! 

— Значитъ, вы не вфрите, что она слышитъ?.. Ну, я сс 
сейчасъ кликну... 

— Пожалуйста, безъ этихь опытовь! 

— Лучше поїзжайте скорЪе домой, п черезъ двадцать 
минуть... 

—- Ты будешь? 

Онъ согласно кивнулъ головой. 

Она сжала его руку и сиросила: 

— Это не ложь? 

— Это правда, но не надо царапать ногтями мою руку. 

-- Когда же я не могу! 

— Пустякя! 

Поцблуй меня хоть одипь разь! 

-- Еще что! 

—- Но отчего же! 

— Ну, хорошо! 

Молодой человікъ поцфловаль ее и всталь съ мета: 
онъ очень хотфль бы, чтобы его дама сейчасъ же встала, 
и ушла, но она не поднималась и еще что-то шептала. 
Ня дальнфйшее присутствів здфсь было ему мучительно, и 
это выразилось на его искаженномъ злостью лиці. И зато 
онъ взяль ея руку и, приложивь ее къ своимъ губамъ, 
сказалъ: 

—- Маз де регзе—это мило: я люблю зтоть запахъ! 

Дама вепрыгнула и, сжавъ рукой лоб», покачнулась. 

— Что съ вами?—спросиль ее Валеранъ.— Сифшите на 
воздухь! 

Она взглянула на него исподлобья и прошипђла: 

— Это низко!.. это подло!.. это безчестно!.. Посл того 
когда я тебЪ это откровенно объяснила... ты не имен 
права... не имфешь пра... ва.. ира... ва... 

— Бога ради только безъ истерики!.. Вамъ нужно с1о- 
рће на воздухь! 

-- Воздухь... Пустяки... Я все это должна была выполнить... 

— Пу да... и выполнила... Поћзжай скорЪй домой и все 
будетъ прекрасно. 
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При этомъ обрадованій она опять взяла его руку и про- 
шептала: 

— Пу да... 0, Боже! Но если жъ я тебф уже все раз- 
сказала, для чего ото такъ было нужно, то для чего жъ 
говорить: «Шаз де ретзе»! ВФдь это низко!. Я всфмъ 
скажу... воть именно... какъ это низко... А я отсюда не уйду... 

— Да, да! Пожалуйста останьтесь: татап сейчась ири- 
деть. 

И онъ всталь съ мета, но она его удержала. 

— Я вррпо схожу сь ума!— произнесла она, приложивь 
къ быощимся вискамъ тыльную сторону своихъ стынувшихь 
пальцевь, и повторила:— Помогите! Я; право, схожу съ ума! 

Валеріанъ испугался страдальческаго выражешя ся лица 
и началь ес крестить. Она съ ногодованісмь его оттолкнула 
и прошептала: 

— Креститель! 

— Что жь теб} падо? 

—- Миф? Униженія и новыхь обиды! Мні нужно, чтобы 
ты былъ со мною! 

— Но я же сь тобою! 

— 0-0, конечно, не здфсь! 

-- Ну, и пофзжай скорзе домой, и я сейчасъ буду, п 
тамъ падай, какъ хочешь. 

— Какь я хочу... Меня стоитъ убить!.. 

Она хотфла сказать что-то еще, но, вместо того, поці- 
ловала его руку, а онъ сь своей стороны нагнулся къ ней 
п прикоснулся губами къ выющейся на ея шев косичкћ. 

Искаженное лицо женщины озарилось румянцемъ чув- 
ственнаго экстаза, и она поспЪшно закрыла себя вуалью и 
вышла. По ея шекамъ текли круиныя, истерическія слезы, 
и ся глаза померкли, а губы и пось покраснфли и вьшя- 
тились, и все лицо стало напоминать вытянутую морду 
ошалфвшей оть страсти собаки. 

Она догадалась, что она гадка, н закрылась вуалемъ. 

Когда она проходила мимо швейцара, тоть молча подаль 
ей, хранившееся у него за обшлагомь ливрен, їшсьмо съ 
адресомъ «жнвчика», а она бросила ему трехрублевьші би- 
легь и еЪла въ саши, тронувь молча кучера пальцем. 

—- Инда земли не видить отъ слезъ! -— замфтиаъ своему 
собесћднику нівейцарь.--А ему хоть бы что! 

— Да, понче себя мужской поль ие теряюгь напраспо. 
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ГЛАВА ОЛИПНАЛПАТАЯ. 


Молодой Валеріанъ собственноручно заперъ дверь за да- 
мою и, возвратясь въ гостиную, вынулъ изъ кармана пап- 
талоть скомканныя деньги и началъ ихь считать. 

Изъ-за двери, на которую Валеріань указалъ гостьф, въ 
самомь дЪлЬ посльпиался голось его матери. Она спросила: 

-- Ты что-то дђлаешь? 

— Да я ужъ сдблать. 

— Ты можешь купить «промышленные»: веб увфряють, 
что они къ весни сыграютъ вдвое. 

— Матап, я знаю кое-что повыгоднђе. 

— А что такое, паприм'Брь? 

— Пу, мало ли! Теперь відь посыпають персидекимт 
поропікомь ростовщиковь и даже нашъ «взаимный другь» 
УПене! окочурился.. Въ пхь мбото нужно же нфчто новое. 

— Воть то и есть, но что же именно? 

— Ахъ, шатан! Это возможно только тому, кого, как 
меня, считалоть беззаботнымь мотом, у котораго ибть ни- 
пего на душою. 

За дверьо что-то рБзали и положили ножницы. 

-- Вы, шашап, что-нибудь шьете? 

— Да, мой сынъ, я зашиваю свон дыры, я чинюсь... 
подшиваю лохмотья, которыхъ не хочу показать моей гор- 
пичной. 

-- Это, татап, очень благоразумно и благородто. 

-— Но непріятно. 

ТОпоша, хотЪль что-то отвфтить, но промодчамь, и только 
кадыкъ у него ходилъ клубясь яблокомъ. 

За дверью опять послышалось, как что-то отрфзали нож- 
ницами и снова положили, ихь на мЪсто, и, въ то же время, 
хозяшка сказала: 

-- Я думаю, что ты гораздо больше бы вмиграль, если 
бы помогь дяді Захару поправить увлечешя его моло- 
дости. Лука это навћриое бы оцінить и сталь бы прини- 
мать нась. 

-- Очень можеть быть. татап, но я» відь не самолю- 
бивь и не падокъ на то, чтобы хвалиться. гдВ меня при- 
пимаютъ. 

— Но онъ бы тебф просто даль много депегъ. 

-- Что-жъ, я очень радъ, но только какъ фто сдфлать? 
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-- Надо взять бумагу, которой боится дядя Захар». 

—- То-есть, милая мама, ее вфдь надо украсть! 

-- У тебя такая грубость, что съ тобой нельзя говорить. 

— Машап, я ничего не грублю, а я только договариваю 
то, что надо сдђлать. 

— Неправда. Эта женщина, сама все тебЪ сдБлаетъ. 

—- 9-8! ошибаетесь! Эта женщина есть превосходный 
агенть и превосходный малематикъ, но ея же не оплетеши. 
— Однакоже, она считаетъ тебя игрокомъ и мотомъ. 

-- Да, шатаю, но я употребляю очень болышя усилия, 
чтобы устроить себв такую репутацію, только изъ-за того, 
что это должно сослужить мні службу при новомъ курсі. 

— Сказать по совћсти, я ничего не понимаю, для чего 
это нужно. 

— А кажется, что проще! Већ уже вкусили «добляго» 
житія, и оно, наконецъ, надобло... Что дфлать? Родъ людской 
неблагодарень и злонравенъ... Кесіба5 фетарогит отклани- 
вается... Нужень реваншъ... есть потребность въ реакщи... 

— И что же будеть въ реакции? 

— Это, татат, еще не ясно, но извБстпо всфмъ, что 
явления не повторяются, а посл дождика бьваєть відро, 
и потому прослыть мотомъ и кутилой теперь, все-таки, вы- 
годно—это значить обнаружить въ себф извістную благо- 
надежность, которая пригодится очень скоро. 

— А вы уже на все готовы! 

-- Какь же вы хотите иначе? Вфль мы же такъ и на- 
таскань, чтобъ быть на все готовыми. 

-- Скажи, однако, какъ немудрена ваша мудрость! 

-- Ахъ, шатап, что такое намъ мудрость? Ужъ фелье- 
тонисты, и ть гдф-то вычитали и повторяють, что «блага 
мудрость сь наслідіємь», а відь вы съ папашею намъ 
наслідія не уготовили. 

-- Христіансків родители и не обязаны снабжать вась 
насабдівем». 

— НЪтъ-съ, извините-съ, обязаны! 

— ГдБ же это сказано? 

— А воть въ «премудрости Павла чтеніе», на которое 
любять ссылаться; тамъ это и сказано: «не діти должны 
собирать имђніе для родителей, но родители для дітей». 

— Это что-нибудь изъ толстовскаго, въ простомъ этого 
пбть! 
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— Извините-съ! Не угодно ли посмотріть въ самомъ въ 
простомъ второе посланів къ коринеянамъ, двБнадцатая 
глава? к 

— Откуда ты все это знаешь, гдЪ и какая глава? 

— Га! Я интересуюсь-съ Я хочу этимъ побить Толстого! 

- - Такь и бей! Это прекрасно тебя выставить. 

— Позвольте-съ,—придетъ время. 

— Какого еще надо время: онъ надофлъ. 

-- Прекрасно-съ, но ничего не надо дфлать даром»... 
Изъ ихъ похваль не шубу шить. Съ тіхь поръ какъ изоб- 
рітень денежные знаки, за всякія услуги надо платить: я 
изъ руки выпускаю услугу, а ты клади объ это самос мЪсто 
денежный знакъ. 

— Но ты бы могъ и получить наслБдіе. 

— Ахъ, вамъ все не идеть изъ головы дядя Лука! 

— Именно не идеть. 

— Ну, я вась успокою: съ наслёдствомъ этимъ все кон- 
чено: «Оставь надежду навсегда!» 

— Ты этого не можешь знать. 

— Н%ть, знаю. Я зго купилъ, родная, у нотаріальнаго 
писаря. Все отдано на «питательныя учрежден я» и «игкры- 
тое наученів». 

— Ты шутишь! 

-- Нисколько-съ. 

— А Лидія? 

— ЕЙ не нужно; она не хочетъ возбуждать зависти п 
ссоръ, и отказалась. 

-- Воть дура! 

— И вредная! не отдала родным! 

— Но этого нельзя допустить! 

-- Не надо бы-съ! 

— Что жь дфлаль? 

— Надобно спасаться, чімь знаете, хоть даже чудомъ’ 

-- Теперь ты вфришь въ чудо? 

— 0, да, ташап!. Я вБрю во все, во что угодно: я 
жить хочу. 

И жить, я чувствую, я буду!, 
Хоть чудомь,—0, я вірю чуду! 
Л вамь даже ифчто н больше скажу, но это между нами. 

— Пожалуйста. 

— Надо проводить новаго чудотворца. 
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-- Какіе пустяки! 

— НЪтъ-съ: это надо. И у меня такой есть! 

— Но что же онъ можеть дфлать? 

— Пе безпокойтесь!.. маленькія вещицы онъ уже дфлаетъ, 
п очень не дурно, но надо его хорошо вывесть и хорошо 
рекомендовать. 0, я знаю, что надо въ жизни! 


ГЛАВА ДВЪНАДЦАТАЯ. 


Мать и сынь умолкли. Казалось, они оба вдругь устали 
отъ всфхъ неребранныхь ими впезатлЪній и тяжести такого 
рбшенія, посл котораго каждымь изъ нихъ ощущалась 
потребность въ какомь-нибудь внЪшнемъ толчкВ и отвле- 
чени, и за этимъ дЪло не стало. Въ эти самыя минуты, 
когда мать и сынъ оставались въ молчанш и ужасі отъ 
того, на что они рЪшились, съ улицы все надвигался сгу- 
щомшійся шумъ, который вдругь перешель въ неистовый 
ревъ и отогналъ отъ нихъ муки сознанія. Валерій все еще 
былъ погруженъ въ соображения, но хозяйка, встревожилась 
и оживилась: она выбБжала въ бозпорядочномь туалеті въ 
гостиную, бросилась къ окну и закричала: 

-- Смотри, какая толпа! 

Валеріанъ лфнизо потянулся, какъ бы спросонья, и отві- 
чаль сквозь зубы: 

— Нелфпая толпа, татап, не стдить и смотрфть! 

— Да, но, однако, это трогательно! 

— А я такъ думаю —нимало. 

— Но да, по, все-таки, відь это віра! 

— Не знаю, право! 

- А вообрази, нашъ швейцаръ: онъ, должно-быть, совор- 
щенний нигилисть. 
- Опъ, кажется, когда-то славился другим». 

— А именно? 

- Онъ помогаль переводить нигилистовъ. О немъ знасть 
залить генералъ. 

— Но какь же,--я его спрашиваю, — что это значить? 
А опъ отввчаетъ: «Пеобстоятельный народъ-съ мечется, а, 
пе знаю чего». 

-- Онъ, однако, умно вамъ отвїтилъ. 

— Ну, полно, пожалуйста Но что за глупые, вправду, 
чего они всЪ разомъ хотять? 

—- Вфроятно. они хотять, чтобъ ихъ вытолкали и побили. 
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— И гаків гадкіе: испитые, оборванные! 

— Пу, да, труждающіеся и обремененные. Тутъ, вЪрио, 
гдб-нибудь Јеап или Орібоп, 

-- Гляди, пожалуйста: воть и эта бойкая женщина, на 
которую жалуются. Взаправду, смотри, какъ опа ихт ца- 
рапаеть! 

Валеріанъ всталъ и оживился. 

- - А-а! — сказалъ онъ, улыбаясь: — воть къ этой я не- 
Гавнодушенъ. Это личность съ характеромъ, се зовут 
кагь-то въ роді Елизавсть Воробей; она вывозигь знаме- 
нитость въ свфтъ, и бьетъ, п царапаетъ ту самую публику, 
которая сдћлала имъ всю ихнюю славу. По-моему. опа да 
Мещерскій только двое и постигли, что нужно людям, 
которые не знають, чего хотять. Пойлу смотрёть, какъ она 
этихъ олуховъ лущить! 

Уајегіап вышелъ въ переднюю, тлф было темно, но у 
лампы возилась со спичками та самая красивая горничная 
сь китайскими глазами, которая нЪфоколько времени на- 
гадъ ласково позволяла генералу ціловать ее въ шейку. 
Увидавь со, Уаївгіап поморщился и сталь надфвать пер- 
чатки. 

ДЪвушка бросила спички и хотфла уйти, но опять оста- 
повилась. Она была песпокойна и лицо ся разгоралось и 
принимало дерзкое выраженще. 

Молодой человфкъ ото замфтиль и, вскинувъ на голову 
фуражку, сталь самъ надфваль, безь помощи, свое пальто. 

ДЪвушка лосмотръла на него искоса и річшилась ому 
помочь. Она взяла у него изъ рукь пальто, по едва лишь 
опь началь вздфвать его въ рукава, какъ она бросила, 
пальто на поль и исчезла за вЪшалкой, гдЪ была малепь- 
кая дверь въ каютку, служившую ей помфщешемъ. Изъ 
этой каютки на парадную лфетницу выходило маленькое 
зеркальное окошечко, затянутое голубою тафтой. 

— Свинья! — прошепталъ вслфдъ ей Валеріанъ и, под- 
нявь сь полу пальто, отряхнуль и надфлъ его безь посто- 
ронней помощи, а потомъ, выйдя па лфетницу, торопливо 
побіжаль внизь по ступенямъ. Но быстрота его не спасла 
и вслідь ому изъ окна раздалось: 

— Ишь, сгорбилъ какт виноватую спину! Думастъ, но 
знаю, куда поспъшаетъ! Драть бы вась сь вашимь стару- 
хамъ-то! 
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Но Валеріанъ убфгалъ и старался не слушать 0 томъ, 
чего, надо думать, онъ заслужиль. 


ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ. 


Внизу лістниць встрћтились два брата: Аркадій и Ва- 
лерій, «рохля» и «живчикъ». Аркадій (рохля) быль старше 
Валерія (живчика) літь на шесть и гораздо его солиднће. 
Онъ быль тоже породистьй «нолукровокъ»: какъ Валерій, 
пухлый и съ кадыкомъ, но какъ будто уже присфлъ на 
ноги. Съ лица онъ походиль разомь на одутловатоє дитя 
и на дрессированнаго волка. Отъ него пахло необыкновен- 
ными духами, напоминавшими ароматъ яблочньхь зерент. 

Дверь материной квартиры рохля нашель не закрытою. 
Такь она оставалась послф недавняго выхода Валеріана. 
Аркадій презрительнымъ тоиомъ обратилъ на это материно 
вниманіе. Та пожала плечами и сказала: 

—- Что-жъ дблать? Мы, відь, даже не вольны въ нашей 
прислугі. Принять и отпустить человћка — пРлая проце- 
дура, и люди это знають и не боятся, а позволяють себ 
все, что угодно. 

Аркадій перебилъ: 

— Надо, чтобы Валеріанъ не ставиль себя въ такоо 
положеніе, чтобы зависфть отъ женщины! 

Мать махнула рукой и сказала; 

-- Ахъ, ужъ оставь говорить противь женщину! 

Изь комнатки за вфшалкой какъ бы въ отвЬть на это 
слышалось тихое истерическое всхлипыване. 

Хозяйка встала и заперла эту дверь, и снова сбла. 

— Я всегда буду говорить, что женская прислуга ни- 
куда не годится, - произнесь тихо Аркадій. 

—- Она дешевће и полезнфе,—отвЪчала мать. 

— Зато воть и терпите ея выходки. 

-- Ах», я ужь и не знаю, отъ какихь выходокъ хуже! 
Ми кажется, отъ вебхь этихь виечатлБній можно сойти 
съ ума. 

— Это всегдашняя ваша пісня, татап... Но зачімь вы 
за мной посылали? 

— У меня быль брать Захар»... Когда жъ это кончится? 

— Да что такое? Дядя вічно болтаетъ... Онъ извфстный 
болтунъ! 
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— Пусть онъ болтунъ, но ты не порть свою карьеру. 
Я за тебя дрожу! 

- Да нечего вамъ дрожать, шатап! То время, когда 
шантажъ быль развить, прошло. Теперь вс въ низшемт, 
классї знають, что за шантажъ есть наказаніе, и, къ тому 
же, я и самъ не хочу здфсь больше оставаться, гл этоть 
іаршабог ејеоапіввітиѕ не веть что обо вебхь сочиняеть. 
Тетя Олимшя сама взялась мнЪ уладить ото съ Густавы- 
чемъ. Его зятя переведуть на Западь, а я получу само- 
стоятельное назначеніе на Восток%. 

— 0, пусть бы она хоть этимъ загладила свой грвхъ 
передо мной! 

-- Какой же это гріхь? 

-- Грзхъ? Несчастье всей моей жизни, 

— Ахъ, это что-нибудь такое, чего мы, какт, дфти, не 
должны знать! 

— Вы не знаєте ничего, кромф того, что васъ самих» 
касается. Но когда же она тебя устроитъ? 

—- (Сегодня... можетъ-быть, сейчась! Если я получу на- 
значеніе, то танта Олимпія сюда заВдеть... Да воть и она, — 
добавилъ онъ. взгляпүвъ въ окно па ушцу: — я вижу, у 
подъзда ея коляска и кучер, съ часами на поясницћ. 

Рохля пошелъ въ переднюю и открылъ дверь на ліст- 
пицу, по которой поднималась пожилая, очень массивная 
дама въ тальм дипломатическато фасона, который, виро- 
чем», очень любят и наши кухарки. Подъ м'іховою таль- 
мой, продставляющей какъ бы рыцарскую мантію, на мо- 
гучей груди дамы сверкаль бисерная кираса. Дама не- 
множко тяжело дышала, но поднималась бодро и говорила, 
улыбаясь, «рохл»: 

— Смотри, ми скоро - шестьдеситъ пять лБтъ, а мое 
сердце работаєть еще какъ добрый гузпець. 

При зтомь она взяла руку племянника п приложила ее 
къ своей кирасЪ, а потомъ, войдя въ переднюю, подставила. 
хозийкї, свою щеку для поцфлуя и продолжала: 

— Прости, я къ вамъ на минуту: взойду, но не раздф- 
нусь. Я лишь затЪмь, чтобы васъ обрадовать: Аркадій, ты 
назначепъ! Ступай, сейчась ступай благодари! Это его свя- 
жетъ и отрЪжетъ ему путь къ отступленіто. 

-- (ейчасъ, та гапе, -Отвбчаль Аркадій и сталь искать 
свое пальто. 
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Изъ-за вЪшалки показалась оправившаяся горничная, но 
Аркадій судорожно отъ нея уклонился и спъшно вышелъ. 

Олимпія это замћтила и, входя въ гостиную, сказала съ 
улыбкой: 

— Онъ все еще попрежнему... такой же шуть... боится 
женщинъ! 

— Ахъ! 

Хозяйка махнула рукой. 

— 9, милая, не стоитъ думать!.. Это теперь совећмъ пе 
такъ необыкновенно! Но хорошо, однако, что й пе теё рій 
де талсһеіќев... Теперь онъ, все-таки, похожъ какъ већ 
люди. Но, однако, айіеп! Я кь тебЪ, можетъ-быть, еще за- 
верпу поговорить по луш%, а пока у меня милліонъ дВлъ. 
Вы веб відь здфсь уснули! Такъ нельзя! Вы просто дрых- 
нете, какъ это говорять, и, притом, жуете онучъ... Васъ 
надо будить! Куда ни заглянешь, возд5 вобхь надо будить. 
Вашь сонъ ужасно затрудняєть все славянство. Святая 
Русь есть сила міра, и это будетъ ея имя: Аатіга! Но это 
еще пока сцящая сила! Современемъ это будеть не такъ 
Тогда не надо будеть приходить съ Запада и толкать васт, 
какъ теперь, когда вы начинаете очень скандально сопбть 
и храїіть... 

-- Да, но у нась теперь всф вбрують! 

-- А по-моему, вы даже плохо и вћруете: вы вбруєте 
все какъ-то сонно... точно во сн}... точно “ы насилу Пль- 
вете и насилу вбруєте, и, того и гляди, сойчасъ куда-то 
опуститесь и вое иозабудете... Прощай! До свиданія!.. 
Ты, рабу ется, уже слышала, что сдВлала Нина, Заха- 
рова дочь? 

-- Говорять, будто она... будегъ матерью. 

-- Чего тамъ: «говорять»! Это факть! Конечно! она бу- 
деть матерью... Но какъ это случилось?.. ВФдь графъ такъ 
старь и такъ глуиь, что онъ женился только на зло сво- 
имъ дочерямъ Гонерильб и Реганф... 

— Какая безнравственность! 

— Ніть, да ты, вфроятно, еще не все знаешь? С’езё ип 
іпсезіе!. Ей поручили отвезти племянника, который еще 
до сихь поръ кадеть или что-то подобное... 

— 0, Боже! Боже! 

-- Да, именно ужъ это настоящій сгітіва) сопуегѕаёіор 
де Вуғапсе! 
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И она замотала руками и головой и пошла къ двери, по 
хозяйка удержала ее у порога и сказала: 

— Ты много слфлала, что устроила опять Аркадія, но я 
боюсь, что если онъ взаправду сумасшедшій? 

— Оставь и будь спокойна, —отвЪтила Олимшя:— помни, 
что говорилъ Оксенштіерна: «не великь умъ надо. чтобы 
дфлать политику». 

Олимшя прижала ладони къ своей кирасъ и добавила: 

— Это совсфмъ не наша, обязанность, чтобы поставлять 
умы для всего свЗта, а наше тёђег совсфмъ иное, и оно 
все въ томъ, чтобы насыпать соли на хвость веђмъ, кто 
рвется впередъ. 

Объяснивъ свое призван, дама еще разъ щелкнула 
себя по кирасЪ и, встряхнувъ руку хозяйки аглицкою встря- 
ской, сошла внизъ, сфла въ коляску наискось противъ ча- 
совъ, торчавшихь на поясниці кучера, и понеслась јоџег 
оп боці де зов шёйег. 


ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ. 


Хозяйка осталась одна и сейчасъ же спросила себб 
пальто и калоши, взяла въ карманъ флаконъ съ нюхатель- 
пою солью п ушла изъ дома, сказавъ, что хочеть сдфлать 
покупки въ «бракованной лавкћ». 

Она чувствовала ту ужасную усталость, о какой можетъ 
им®ть понятів только актриса, исполняющая роль, которая 
пе спускасть ве цільй акть со сцены. 

Она была очень утомлена, почти измучена, но въ ней 
еше много силы для такихь же бореній. Она скоро опра- 
вится на воздух и будеть въ состояніп дать наплучшій 
отчетъ па своемъ ућет®. 

А пока кошка въ отсутетвін, безъ нея начинають ша- 
лить домашнія мыши. 

По уходЪ хозяйки, торничная съ китайскими глазами и 
фигуркой фарфоровой куклы прошла по вебмь комнатамъ 
и вездф открыла форточки, а потомъ отдернула портьеру 
и отворила дверь изъ гостиной въ будуарь, который слу- 
жиль тоже хозяйкћ и ея кабинетомъ, и Тайникомъ. ЗдЪеь 
дЬвушка убрала безпорядокъ, потомъ вынула изъ кармана 
подобранный ключикъ, открыла имъ столь п, доставъ от- 
туда надушенньй листокь слоновой бумаги, зажгла свЪчи 
п начала выводить: 

1* 
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«Если предложенія ваши обстоятельны, то хотя ваши 
лфта н не сходны, но за вБжкливость вашу я согласна иміть 
для вась полныя чувства, только никак не въ вашемь 
собственномъ домВ и не при ваших» людевъ». 

Она перечитала написанное и внизу послЪ своей подииси 
еще приписала: 

«Только пожалуста съ отвфтомь по почтћ». 

Написавь это письмо, дђвушка достала изъ бювара 
своей госпожи копвергь и начала тщательно выводить 
адресъ. Въ это время портьсра раскрылась съ другой сто- 
роны будуара и въ комнату, выпятивъ зобъ, как гусьща, 
вошла. рослая, бфлая женщина лБть сорока шти, съ боль- 
шимь ртомъ и двухъэтажнымъ подбородкомъ. Это была до- 
мовая кухарка. 

-- Достань-ка мнв у нея пару папиросокъ,— сказала она 
горничной. 

—- Возьми сама, —отвчала дфвушка и продолжала над- 
писывать конвертъ. 

Кухарка взяла изъ сердоликовой коробочки несколько 
пашросъ, закурила одну изъ нихъ и, сфвши на шелковомъ 
пуф передь зеркаломъ, начала выдавливать ногтями иры- 
щикь на подбородкЪ, а потомь она запудрила ото мВсто 
барыниной пуховкой и сказала; 

-- Мочи нфть, какъ прьоий одолфли! 

- Не лакай чернаго пива. 

— И то ужъ не пью. 

-- Пү, такъ не тискай мальчопковъ, которые приносять 
покупки, 

— Ты, что ли, это видала? 

— Еще бы! Зеленщикова мальчопку вчера, думала, ты, 
какъ русалка, совсЪъмь залнекочешь. 

Онъ ребонокъ, още совсїмь безь понятьевть, 

— Такъ ты и станешь дожидаться евонцьхь понятьев'ь! 

-- Ніть, я відь, ей-Богу, я только всего и люблю ба- 
ловать, да помять ихъ, красивых» дфтишковь. У меня 
крестніцсь ужь быль шестнадцати лЬгь, да воть номеръ,—- 
я п скучаю. А ты это на кого еще грбхь новый наводишь: 
кому ото пишешь? 

АЪвушка не отвбтила. 

— Думаешь, я не знаю? А я знаю! 

Китаянка опять промолчала. 
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—- Хочешь, скажу? 

~ Ну, говори! 

Генерала ты путаешь, вотъ что! 

— Ну, такъ и знай, что его самого! 

Она стала наклеивать марку. 

— Воть ты надо мною смфешься, что я ласкаю дћтиш- 
ковъ, а сама хуже попалась. 

-- Ничего не попалась. 

— А отчего жь ты ревешь и некрасивая стала? 

-- Рову о томь, что дура была, —въ вБрности жить по- 
лагала. 

-- Воть то-то и есть; а теперь и видать--непорожня. 

— И врешь, ничего еще пока не видать. 

--- Отчего же, когда батюшка быль, онъ меня поблато- 
словилъ и попить мнф чайку даль съ своего блюдца, з 
теб} нЪть? 

— У меня на лбу пфтушки были натрёпаны: онъ по 
любить. Да и не надо: не все то и сбывается, что опъ 
говоритъ. 

Кухарка покачала головой п, вздохнувшй, сказала поучи- 
тельнымъ тоном: 

—- Да, ужь это неизвфстно, почему такъ онт по ку- 
печеству много отмаливаетъ, а въ разныхь званьяху, не 
можеть. 

— Не потрафляєтт! 

Пе надо, дружок», такт говорить, потому что хотя 
онъ и пе потрафляетъ, н не все пусть не сбывается, ну, 
а все мы должны вфрить въ Божье посламье, хотя я и 
сама... этой драчих, которая царашаєть, такъ бы ей всї, 
космь и выдрала! 

— И отвели бы тебя» подь судъ, — сказала дфвушка, у 
которой нравъ быль шкодливый, но робый. Но кухарка, 
женщина опытная, смЪло ей отвЪчала: 

— Ничего не значить: «нарушеніе тишины безпорядки! 
Восемь дней па казачьемь парад!» Ей-Богу, вздую! 


ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ. 
Въ это время внезапно раздался звонокъ. Кухарка и 
горничная 066 быстро вскочили: дфвушка проворно опу- 
стила письмо въ кармань и побфжала отворить парадный 
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входь, а кухарка прошла въ коридорь, соединяющий по- 
реднюю съ кухней, и притаилась у двери. 

Вошель Валеріань и негромко спросилъ: 

— Кто у насъ? 

— Никого,--Отвфтила дфвушка. 

-- А мама? 

— Вышли. 

-- Не вышель ли, кстати, и изъ тебя твой дурацкій 
капризъ? 

— Какь не дурацкой! Скажите, пожалуйста... нечего мнв 
капризничать? 

Афвушка забирала самую бранчивую ноту. 

-- Возьми, пожалуйста, вотъ это собб и не дуйся, какъ 
дама женскаго пола. 

—- Что это такое? 

— Серьги. 

-- Миф не серьги нужны, а добудь мнв средство. 

— Посябї, добуду. 

-- Нфтъ, вы меня обманываете! Я вамъ не дура! 

— Бери пока, это! 

-- Не надо. 

—- Что за глупость! Кому же я ихъ отдамъ? 

= Мн что за діло? Я не хочу! Ничего отъ вась не 
хочу, потому что вы не благородньй господинь и студент», 
а самый низкій и подльй мужчина! 

Валерій хотіль ее остановить какою-то трубостью, но 
она дернулась и сказала; 

— Омфіїзка, посмй!—и ушла въ свою каютку. 

Молодой человћкь юркнуть туда же За ною и загово- 
рилъ съ лаской: 

— Послушай... Відь ты же хотђла... ты просила се- 
режки... Бери же теперь, когда куплено! 

-- Куплено!.. Гдф?.. Въ чьемъ магазині? Или, быть-мо- 
кот, сдернуль шутя у Савки на лавкћ? 

-- Зачфмъ ты этакія пошлости говоришь? 

— А какъ же не спросить? Быть-можегь, ихъ и носить 
пользя? 

— Ото еще что за глупость? 

— А, можетъ-быть, эта жимолость увидить и съ ушами 
оторветь. 

Молодой человћкъ вспыхнулъ. 
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— Какая «жпмолость»?-- вскричалъ онъ. 

— Да старуха-то эта... ваша Камчатка... ВТдь она... жи- 
молостная... 

— Какая Камчатка! 

— Не знаешь! 

—- Разумфется, не знаю! 

— Полно дурака-то валять! 

— Я тебЪ говорю, что не знаю; что такое Камчатка п 
почему Камчатка! 

— Такъ ты у нея спроси, что это она сама Камчатка 
пли за нее другихь посьлають въ Камчатку, а только я 
ся не боюсь и говорю, что опа самая преподлая-подлая и 
ужъ давно бы ей бы пора умирать, а не ребять нанимать, 
которые хуже самой болтущей дівчонки. 

-- Однако, ты дрйствительно невыносимо забывасшься! 

-- Что же? Мнћ еще можно. Зато, когда старухой сдћ- 
лаюсь, не позабудусь. 

Валеріанъ бросиль свой подарокъ на комодикъ дћвицы 
п, сжавъ ея руку, прошепталт: 

— Я тебя ненавижу! 

— Чего благороднЪе, какъ теперь ненавидћть! 

-- Ты сама довела, что мнф стала противна. 

— А противна, такъ зачіфмь ты сюда пришелъ? 

- Я только и хотлъ тебЪ это сказать, что ты скверна! 

Ну, до! Сдфлайте одолженіе!.. Непремфнно скверна!.. 

Для кого-нибудь не скверна, а ты сказаль и уходи. Со- 
воЪмъ напрасно ваши пульсы бьются... 

— Ты врешь, мой пульсы не бьются? 

— Пу, да!.. оно и видно! 

— Пу, такъ я тебЪ зго сейчасъ объяспю, для чого опи 
бьются. - 

— 9, ніть, братъ, нфть, нфть! Я ужь отъ отихь вашихъ 
объясненьевъ-то вонь какимь уродомъ стала, что даже већ 
замчаютъ. 

Онъ что-то сказалъ, но она отнфчала: «нїгъ», потомъ 
опять «нБтъ» и потомъ еще: 

— Нтъ, нтъ, нЪтъ! Что-02.. Ага!..- Ифты!.. Подаренье 
мнЪ — это въ составъ не входить, а ты виноваль и про- 
щенья проси. 

-- Й еще попроси! 

— Й еше! 
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— Ну, воть такъ А то ступай вонъ... Вашего брата 
падо пробирать! 

Подслушивавиая кухарка оть этихь посліднихь словъ 
пришла въ восторгь и, озарившись радостной улыбкой, плю- 
пула п прошептала: 

- Ахъ, ты шельма! давно ли изъ деревни, а какъ умфеть! 
Это она опять на колФни его поставила! Тьфу! Ей-Богу въ 
се чортъ ложку меду клалоть! 

И кухарка еще сильнЪе затайла дыханіе, чтобы наблю- 
дать, что будеть, но дальнфИшей проборки уже не было 
слышно, потому что дверь маленькой каютки закрылась, а 
сь другого конца коридора. глф своимъ чередомь соверша- 
лась забота о пищћ, поползъ невыносимый чадъ. 

Кухарка бросилась къ своему бурливому алтарю и за- 
стала на плигБ самый полный безпорядокъ: одно переки- 
піло и било чорезь край, другое перегорбло, пережари- 
лось и все наполняло смрадомъ помфщен!е, съ потолка и 
до пола. 

Кухарка разсердилась и закричала: 

-- 0, чорть бы вась взялъ, съ вашими пульсами и съ 
хмпею проборкой! Всі, дьяволы, будете нынче безъ жратвы! 

Съ отим, полная гифва, она вскочила на столь, открыла 
форточку п размахнула настежь дверь съ чернаго хода; но 
едва она это сдфлала, какъ вся просіяла; на ея конц 
улицы тоже заходиль праздникъ: у самаго порога стоялъ 
румяный лавочный мальчикъ съ корзиною на голові п не 
ршался перешагнуть. 

— А-а!--привфтствовала его весело бЪлая баба: — то-то 
л, братцы, слышу: кто это съ такою великожиною гор- 
достью модзеть и катится, а это ты шишь-пыжь -лавочная 
мышь? Здорово, Петрунька! 

Мальчикъ дулся и молчаль, а кучерявая бабелина раз- 
суЪялась и, потянувт ого за фартукь въ кухню, бойко про- 
должала: 

— Полно дуть губу!.. Дуракы ВФдь живъ, чай, остался! 

-- Только п есть, что живь вамъ достался! — отвћтіат, 
плаксиво розовый мальчикъ и вразь измфиилъ голосу, 
крикнувь: — Принимай, что лп, скорзе корзинку! Мнф не 
время! 

— А ми что за дфло? Туть не снимай!.. Видшиь, здфеь 
чадно! Неси вонь туда, въ мою комнату. 
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Мальчикъ съ корзинкою тронулся и опять въ нерЪшитель- 
ности остановился; но кухарка втолкнула его въ комнату, 
и оттуда сейчась же послышался жалостный писк». 

Вечеръ густђетъ. Все тихо. 


ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЛ. 


Въ кухнф прочистилось; чадъ унесло; изъ кухаркиной 
комнаты, озираясь, вышелъ робко лавочный мальчикъ; у 
него на головЬ опрокинута опорожненная корзина. Она за- 
крываетъ ему все лицо, и въ этомъ для него, повидимому, 
есть удобство. Кухарка его провожаетъ и удерживаетъ еще 
на минуту у порога; она молча грозитъ ему пальцемъ, по- 
томъ сыплетъь ему горсть сухого господскаго компота, и, 
наконецъ, приподнимаетъ у него надъ головою корзинку, 
береть руками за алыя щеки и цђлуетъ въ губы. При этомъ 
оба цілующівся смЪются. 

Мальчикь уже сбросилъ сь себя свою дЪтскую робость, 
а она ему шепчетъ: 

— На гулянье пойдемъ вмстф. Гляди тамъ какое ве- 
селье!.. Я теб къ празднику голубую рубашку сошью. При- 
бЪги только завтра примЪрить. 

— Прибћгу, -отвічаєть мальчишка. 

Она его еще обняла и, прижавъ кь груди его головенку, 
сказала ему съ материнскою нЪжностью: 

— А когда тебя пошлютъ къ прачкћ въ заведенів, ты 
съ ея гладильщицами не разговаривай... Олышишь?.. Онб 
дъЪвчонки вфтреныя. Можешь пропасть... 

— НЪ-Ътъ! — отв$чаль мальчикь. — МнБ и такъ всћхъ 
стыдно! 

— Воть то-то и есть! Да вс, милка, ничего и не зна- 
читъ... А я вебхь дворниковь подкуплю и мнЪ сейчасъ все 
и донесуть. 

Онъ посвистьваєть и спускается съ лфстницы, обнару- 
живая въ самомъ дВлф «великолЬиную гордость». 

Дворницкій работникь встрвчастъ его съ вязанкою дровъ 
и говорить: 

— Пётра, сколько ты прожилъ лътъ? * 

— Тринадцать. 

— Ишь, старикъ! А жить хорошо? 

-- Ничего. 

-- Ожидай, значить, лучшаго! 
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Пётра благодарить и уходить въ ожиданій лучшаго. 

Онъ будеть на гуляньф, она ему подаритъ рубашку. бо- 
временемъ оиъ попроситъ ее купить ему часы. А то ну ее 
къ чорту! 

Въ передней и въ кухні засвВтились хорошо протертыл 
лампы. На плитб въ кастрюляхъ все подлито и подпра- 
влено, буря прошумБла и отхлынула, наступаєть снова чи- 
стота и порядокъ, какъ требуется. Надо и себя примун- 
дирить. 

Кухарка повернула гранъ и спустила надъ раковиной 
воду до холодной струи. Этой воды она налила полный же- 
стяной уполовникь и всю ее выпила. Она пьеть съ жад- 
ностью, какъ торячая лошадь, у которой за всякимъ глот- 
комъ даже уши прыгаютъ. Прежде чЬмъ она кончила своо 
умыванье, въ кухню входить тоже и горничная, и эта точно 
такъ же молча взяла уполовникъ, и такъ же налила его хо- 
лодной водой, и такъ же пьеть съ жадностью, и красныя 
уши ея вздрагиваютъ за каждымъ глоткомъ. 

Затфмъ и эта умылась холодною водой надъ тою же самою 
раковиной и замахала надъ головой мокрыми руками, по- 
тому что забыла, взять съ собою утиральникъ. 

Говорить ей не хочется. 

Кухарка се поняла, кинула ей чистый конецъ своего по- 
лотенца и, поклонившись ей наподобіє реверанса, сказала: 

— Поздравляю съ пріятнымъ бонжуромъ! 

Горничная сдфлала шутливую гримасу и отвтила: 

— И вась сь тБми же дфлами! 

Онб, кажется, признавали за настоящія «дфла» — только 
одни дфла природы, которая миожитъ жизнь, не заботясь о 
том», въ чемъ ея смыслъ и значеніо. 
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